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GENIO DEL CRISTIANESIMO 

PARTE PRIMA 

DOGMI E DOTTRINA. 

LIBRO PRIMO 

MISTERI E SACRAMENTI 
CAPITOLO P R I M O. 

Introduzione. 


che il Cristianesimo è comparso sulla terra , tre sorte di nemici 
lo itanno costantemente attaccalo : gli ercsiarchi , i sofisti e quegli uo- 
mini in apparenza- frivoli che tulto distruggono scherzando. Numerosi 
apologisti han risposto vittoriosamente alle sottigliezze e alle menzo- 
gne , ma sono stati meno felici contro la derisione. S. Ignazio di An- 
tiochia (1). S. Ireneo vescovo di Lione (2). Tertulliano nel suo trattato 
delle Prescrizioni clic Bossuet chiama divino , combatterono i no Vale- 
ri , le orgogliose interpretazioni dei quali corrompevano la semplicità 
della fede. 

La calunnia fu respinta a principio da Quadrato rd Aristide, filosofi 
di Atene : nulla si conosce delle loro apologie , fuorché un frammento 
della prima conservatoci da Eusebio. S. Girolamo e il vescovo di C< - 
sàrea parlano della seconda come di un capo d’opera (">). 

I Pagani rimproveravano ai fedeli l’ateismo , T incesto c certi ban- 
chetti abbominevoli , in cui dovea.per loro detto mangiarsi la carne di 
un fanciullo allora nato. S. Giustino perorò la causa dei Cristiani dop* 
Quadralo ed Aristide : il suo stile è senza ornamento, e gli atti del suo 
martirio provano eh’ egli versò il sangue per la sua religione , con 

. (1) Ignat. in Patr. Apostol. Epistol. ad Smym. n. 1. 

(2) In Haeres. I. fi. 

i3) Eus. L. IV. 3. Hieronjm. Epiat. SO. Flaury. Hist. Ecel T. I. Til1?monl 
M4m. porr l'Uist. Eccl. T. H. 
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(fur ila slessii semplicità colla quale aveva scritto in di lei favore (1). A- 
tvnngora ha posto maggiore spirito nella sua difesa , ma egli con ha 
uè la maniera originale di Giuslino , nè l’ impetuosità dell’ Autore de!- 
l' Apologetico. Tertulliano è il Bossuet Affricano e Barbaro. Teofilo , 
ne‘ tre libri al suo antico Aulolico mostra dell’ immaginazione e del sa- 
pere , e F Ottavio di Minuzio Felice presenta il bel quadro di un cristia- 
ro e di due idolatri che ragionano della religione è della natura di Dio, 
passeggiando in riva del mare (2). 

An obio il retore , Lattanzio , Eusebio , S. Cipriano hanno anche 
essi difeso il Cristianesimo *, ma si sono attaccali meno a rilevarne la 
bellezza che a sviluppare le assurdità dell’ idolatria. 

Origene combattè i sofisti -, egli mostra di aver avuto il vantaggio 
dell u udizione , del ragionamento , e dello stile sopra Celso suo av- 
\ crear io. Il greco di Origene è singolarmente dolce \ è però mescolalo 
«ii ebraismi e di giri stranieri , come accade assai spesso agli scrittori 
che posseggono molte lingue. 

La Chiesa sotto l lmperalor Giuliano fu esposta ad una persecuzione 
di un carattere il prò pericoloso. Non si adoperò già la violenza contro 
i Cristiani , ma loro si prodigalizzò il disprezzo. 

Com indossi dallo spogliar le chiese ; si proibì in seguito ai fedeli 
d ins guare e di apprender le lettere (3). Ma sentendo l’Imperadore 
Utt’i vantaggi delle istituzioni del Cristianesimo , nell’ abolirle volle 
imitarle-, stabili degli spedali e de’ monasteri , e a norma del culto 
evangelico tentò riunire la morale alla religione, ordinando di far delle 

specie di sermoni nei tempj (4). - -• 

I sofisti , da cui Giuliano era circondato , si scatenarono contro il 
Cristianesimo-, Giuliano egli stesso non isdegnò di misurarsi co disprez- 
za' i Galliti. V opera età scrisse contro di essi non ci è pervenuta , ma 
S. Cirillo patriarca di Alessandria ne cita molli frammenti, nella confu- 
tazione che ne ha fatta e che abbiamo ancora.Quando Giuliano è serto, 
S. Cirillo si mostra più forte del filosofo-, ma allorché V Imperatore ri- 
corre all’ ironia , il Patriarca perde i suoi vantaggi. Lo stile di Giulia- 
no è yivo , animalo , spiritoso. S. Cirillo si trasporta , è bizzarro , 


oscuro e contorto. 

Dopo Giuliano fino a Lutero , la Chiesa in lutto il vigor della sua 
forza non ebbe più bisogno di -apologisti. Ma quando si formo lo scisma 
di Occidente, insieme co’nuovi nemici sorsero ancora nuovi difensori. 
Convien confessarlo, i protestanti ebbero da principio la superiorità, al- 
meno per le fonile , come l’ osserva Montesquieu. Erasmo stesso fu de- 
jjoje contro Lutero , e Teodoro di Beza ebbe una leggerezza di stile 

che manca troppo sovente a’ suoi avyersarj. „ 

Ma quando Bossuet scese nella carriera , la vittoria non restò piu a 


SS Sitano gii autori eitati : Dnpino , Don Ceilliw e l’elegant* >«r*io- 
degli antichi Apologisti, dell’ ab. di Gourey. 

( 3, Sor. 3. r. 13. Greg. V«*. 3- P- fi7 «*’•• 

4 , v. Eleni'. , l'bt. E 
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lungo indecisa •, 1* idea dell’eresia fu atterrala di nuovo. La Storia iti- 
le Variazioni e il Trattato della Dottrina Cristiana sono due capi d’ o> 
pera che passeranno alla posterità. 

È naturale che lo scisma conduca alla incredulità , e’che 1* ateismo 
segua l' eresia. Bayle e Spinoza comparvero dopo Calvino , e trovaro- 
no in Clarkc e in Leibnizio due genj capaci di confutare i loro solismi. 
Abbadie scrisse in favor della Religione un’apologià rimarchevole pel 
metodo e pel ragionamento. Disgraziatamente lo stile n’è debole, quan- 
tunque i pensieri non manchino di un certo splendore. « Se i filosofi 
a antichi , dice Abbadie , adoravano le virtù , ciò non era Analmente. 
» che una bella idolatria ». 

Mentre la Chiesa ancor trionfava , di già Voltaire facea rinascere la 
persecuzione di Giuliano. Egli ebbe l’ arte funesta , presso un popolo 
amabile e capriccioso , di ridurre l’ incredulità alla moda. Egli ar- 
rollò lutti gli amor proprj in questa lega insensata. La Religione fu 
attaccata dall' epigramma Ano al sofisma, dal volume in foglio alla più 
miserabil brochiura. Compariva un libro religioso ? L’ autore era sul 
momento coperto di ridicolo , mentre che si portavano alle nuvole del- 
le opere di cui Voltaire islesso era il primo a burlarsi co’ suoi amici. 
Egli era così superiore a' suoi discepoli , che non poteva fare a meno 
di ridere qualche volta sul loro entusiasmo irreligioso. Frattanto il si- 
stema distruttore andava estendosi in Francia. Egli si stabiliva da prin- 
cipio in quelle accademie di provincia che sono stale altrettanti foco- 
lari di cattivo gusto e di fazione. Delle femmine della società, de’gravi 
filosofi avevano le loro cattedre d’ incredulità. Finalmente fu ricono- 
tciulo che il Cristianesimo non era che un sistema barbaro , la di cui 
caduta non poteva affrettarsi abbastanza per la libertà degli «omini, il 
progresso de'lumi , le dolcezze della vita, l’eleganza e la grazia delle arti. 

Senza parlar dell’ abisso in cui ci ha strascinato questo spirito di 
avvérsione contro il Vangelo, ie sue conseguenze immediate buono un 
ritorno più affettalo che sincero verso quella mitologia della Crocia e 
di Roma , alla quale si attribuirono tuli’ i miracoli dell' antichità ( ; ). 
Non si fu vergognosi di dolersi della perdita di quel culto infame che 
non facea del genere umano che una greggia d' insensati , d’ impudici 
o di bestie feroci. Si dovette quindi giungere necessaria mente a.l d e- 
prezzo di quegli scrittori del secolo di Luigi XIV , che nou sì eleva- 
rono jterò ad una sì alta perfezione se non perchè furono religiosi. Se 
non si ardi urlarli di- fronte , a motivo dell’autorità della lor fama , 
furono attaccati con mille mezzi indiretti. Si fece correr voce che an- 
ch’essi erano stali increduli , benché segretamente , o che almeno sa- 
rebbero divenuti molto più grandi uomini se fossero vissuti a' nostri 
giorni. Ciascun autore benedì il proprio destino di averlo fatto nasce! a 
nel bel secolo di Diderot e di Alembert , in questo secolo in cui tut a 


(i) Il secolo di Luigi XIV amava e conosce'» I’ antichità meglio di me , ;-ii 
'Tt cristiano. 



r umana sapienza si èra disposta per ordine alfabetico nell’ enciclope- 
dia , quella Babele di scienze e di ragione (1). 

Degli uomini di una gran dottrina , e di uno spirito distinto tentaro- 
no di opporsi al torrente. Ma la loro resistenza fu inutile , la lor voce 
si perdette nella folla , e la lor vittoria fu ignorala da un mondo fri- 
volo che dirigeva nulladimeno la Francia , e che per questa ragione 
era necessario d' interessare (2). 

Così quella fatalità che avea fatto trionfare i sofisti nel secolo di 
Giuliano , si dichiarò per essi anche nel nostro. I difensori dei Cri- 
stiani caddero in un errore che gli aveva altre volle perduti. Non si 
accorsero che non si trattava più di discutere tale o tal altro dogma , 
giacché si negavano assolutamente le basi. Partendo dalla missione di 
Gesù Cristo , e rimontando di conseguenza in conseguenza , essi sta- 
bilivano , molto solidamente senza dubbio , le verità della fede -, ma 
questo metodo di argomentare buono nel diciassettesimo secolo , allor- 
ché il Tondo non era punto contestato , non valeva più niente ai nostri 
giorni. Conveniva prendere la strada contraria e passar dall’ effetto al 
principio ; non provare che il Cristianesimo è eccellente, perchè viene 
da Dio , ma che vien da Dio perchè è eccellente. 

Un altro errore era quello di attaccarsi a rispondere seriamente a 
dei solisti , . razza di uomini eh’ è impossibile di convincere , perchè 
lianno sempre torto. Si obliò che essi non cercano giammai la verità 
di buona fede •, che non istimano che sé stessi-, non vivono che di amor 
proprio ; e non sono nemméno attaccati al loro sistema che in ragione 
dello strepito che esso fa -, pronti a cangiarlo domani , se cangia l’ o- 
pinione. 

Per non aver fatto questa osservazione si perdette mollo tempo e 
molta fatica. Non erano i sofisti , ma era il mondo ingannato da toro 
che conveniva riconciliare colla religione. Egli era stalo sedotto da co- 
loro , che gli andavano dicendo che il Cristianesimo era un culto nato 
nel seno della btrbarie, assurdo nei suoi dogmi , ridicolo nelle sue 
cerimonie , nemico delle arti e delle lettere , della ragione e della bel- 
lezza -, un culto che non avea che fatto versar del sangue , incatenare 
gli uomini , e ritardar la felicità e i lumi del genere umano : si doveva 
dunque cercar di provare al contrario che la Religione Cristiana è la 
più poetica , la piti umana , la più favorevole alla libertà , alle arti , 
alle lettere , di tutte le religioni che hanno esistito giammai ; che il 
mondo moderno le deve tutto , dall’ agricoltura fino alle scienze asti-at- 
te , dagli ospizj per gl’infelici fino ai tempj innalzati da Michelangelo, 
ed abbelliti da Raffaello. Si dovea mostrare che nulla vi ha più di di- 
vino della sua morale , nulla di più amabile e di più j>oroposo de' suoi 
dogmi , della sua dottrina , del suo culto : si dovea dire che essa fa- 
vorisce il genio , raffina il gusto , sviluppa le passioni virtuose , dà 

(1) V. la noia i. in fine del volume. 

(2) Le lettere di alcuni Ebrei portoghesi ottennero un momento di succes- 
so , ma disparvero ben presto nel vortice irreligioso. 
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del vigore al pensiero , offre delle figure nobili allo scritturo , e delle 
forme perfette all’ artista ; che non vi è vergogna ad esser credente 
in compagnia di Newton , Rossuel , Pascal e Racine -, finalmente con- 
veniva radunare tutti gl’ incanti della immaginazione , e tulli gl’ inte-, 
ressi del cuore in soccorso di quella stessa religione , contro la quale 
si erano armati. 

Qui il leuore vede la traccia di tutta la mia opera. Tutti gli altri ge- 
neri di apologia seno esauriti , e forse sarebbero anche inutili oggi- 
giorno. Chi vi sarebbe che leggesse un’ opera teologica ? Alcune per- 
sone pie che hau bisogno di esser convinte $ de’ veri cristiani di già 
persuasi. Ma non vi sarà alcun pericolo a considerar la religione in un 
aspetto puramente umano ? E perchè ? La nostra religione teme ella 
forse la luce ? Una gran prova della sua origine celeste è appunto t 
ch’ella soffre senza ti ipore lesame. più severo e più scrupoloso della ra- 
gione. Si vorrà che ci venga fallo eternamente Ù, rimprovero di nascon- 
dere i nostri dogmi in una sacra notte, per timore che se ne scopra la 
falsità? Sarà men vero il Cristianesimo quando comparirà piu bello? 
Discacciamo un timor pusillanime. Per un eccesso di religioae stessa 
perisca. Noi non siamo più iu quei tempi nei quali era buono il dire 
credete , e non esaminate. Si esaminerà , nostro. malgrado , e il nostro 
timido sii. tizio aumentando il trionfo degl’ increduli , diminuirà il nu- 
mero dei fedeli. 

Egli è tempo una volta ohe si sappia a che si riducano tutti questi 
rimproveri di assurdità , di materialità , di piccolezza che si fanno tut- 
togiorno al Cristianesimo : egli è tempo di mostrare che lungi dal- 
l’ impiccolire il pensiero , egli si presta maravigliosamente alle cose 
dell' anima , e può incantare lo spirilo tanto divinamente quanto luti’ i 
numi di Virgilio . e di Omero. Le nostre ragioni avranno almeno que- 
sto vantaggio, eh’ esse saranno alla portata di ciascuno , e che non 
bisognerà che del buon senso per giudicarne. Si trascura forse un pò 
troppo nelle opere di questo genere di parlar la lingua dei suoi lettori: 
convien esser dotto coi dotti , e poeta coi poeti. Dio non proibisce già 
le strade seminate di fiori , quando servono per ricondurre a lui -, e 
non è sempre per la vita aspra e scoscesa della montagna che l’ agnella 
smarrita ritorna •all’ ovile. 

Noi osiamo lusingarci che questa maniera di riguardare il Cristia- 
nesimo presenti dei rapporti poco conosciuti , sublime per l'antichità 
delle sue memorie che rimontano alla culla del mondo , ineffabile nei 
suoi misteri , adorabile nei suoi sacramenti , interessante nella sua 
storia , celeste nella sua morale , ricco e incantatore nelle sue pom- 
pe , egli si fa proprio ogni genere di quadri. Volete voi seguirlo nella 
poesia ? 11 Tasso , Milton , Corneille , Racine , Voltaire vi ricordano 
e vi descrivono i suoi miracoli. Nelle belle lettere , nell’ eloquenza , 
nell’ istoria , nella filosofia ? eccovi Bossuet , Fènélon , Massillon , 
Bourdaloue , Bacone , Pascal , Eulero , Newton , Leibnizio. Nelle ai- 
ti ? quali capi d'opera ! Se l’ esaminate nel suo culto , quali e quante 
cose non vi dicono e i di lui gotici templi , venerandi per l’ antichità . 
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e te sue preghiere ammirabili , e le sue superbe cerimonie ! In mezzo 
al suo clero ? osservate tutti quegli uomini che vi hanno trasmesso la 
lingua e le opere della Grecia e di Roma , tutti quei solitari della Te- 
baide , tutti quei luoghi di rifugio per gli sventurati , tutti quei mis- 
sionari a " a China , al Canada , al Paraguay , senza òbbliare gli ordini 
militari , da cui vi'dremo nascere la cavalleria. I costumi dei nostri avi, 
le pitture degli antichi nostri giorni , la poesia , i romanzi stessi , tut- 
ti i segreti di -Ila nostra vita , lutto abbiam fatto servire alla nostra cau- 
sa. Noi abbiam chiesto dei sorrisi all’infanzia, e delle lagrime alla 
morte : ora col Maronita abbiamo abitato le cime del Carmelo e del 
Libano , ora colla donzella della carità abbiam vegliato al letto dell’ in- 
fermo : qui due sposi americani ci han chiamati nel fondo dei loro de- 
serti: là abbiamo inteso gemere la vergine nelle solitudini del chiostro: 
Omero è venuto ad assidersi presso di Milton , e Virgilio al fianco del 
Tasso. Le rovine di Memfi e di Atene han contrastato cogli avanzi dei 
monumenti cristiani -, le tombe di Ossian coi nostri cimiteri nella cam- 
pagna -, a S. Dionigi abbiamo visitato le ceneri del re *, e quando il 
soggetto ci ha forzato di parlare del dogma dell’esistenza di Dio , ne 
abbiati) cercato le prove nelle maraviglie della natura. Finalmente ab- 
biam tentato di battere al cuore dell’ incredulo in tuli’ i modi ; ma non 
osiamo lusingarci di aver posseduto quella verga miracolosa della re- 
ligione che fa scaturire la fonte dell’acqua viva dalla pietra della 
montagna. 

Quattro patti , divise ciascuna in sei libri , compongono tutta que- 
st’ opera. La prima tratta dei dogmi e della dottrina. La seconda e la 
terza rinchiudono la poetica intera del Cristianesimo , o i rapporti di 
questa religione colla poesia , colla letteratura e colle arti. La quarta 
contiene il culto , cioè a dire lultociò che concerne le cerimonie delia 
chiesa , e lutto quello che riguarda il clero secolare e regolare. 

Del resto abbiamo sovente ravvicinato i dogmi , la dottrina , e il 
culto delle altre religioni al culto , ai dogmi e alla dottrina evangeli- 
ca ; per soddisfare a tutte le classi dei lettori abbiam toccato di tempo 
in tempo la parte islorica e mistica della religione. Ora dacché il let- 
tore ha veduto il piano generale dell’ opera , entriamo nella parte dei 
Dogmi e della Doltrina ; e a fine di passare ai misteri Cristiani comin- 
ciamo dall' investigar la natura delle cose mislèriose. 

CAPITOLO II. 

Della natura del mistero. 

Nulla avvi nella vita di grande , di bello , di dolce, quanto le cosa 
misteriose. I sentimenti i più maravigliosi sono quelli che ci agitano 
un po’ confusamente. 11 pudore, l’ainor casto, l’amicizia virtuosa 
sono pieni di segreti. Si direbbe che i cuori che si amano s’ intendono 
a mezza voce , e che non sono che socchiusi. L’ innocenza fra le altre, 
che non è che una santa ignoranza , non è ella il più inoffitbilc dei mi- 
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steri ? L* infanzia non è sì felice se non perchè ella non sa niente, e la 
vecchiezza non è sì miserabile se non perchè sa tutto ; ma felicemente 
per lei , quando i misteri della vita finiscono , cominciano quelli delia 
morti'. 

Se accade cosi dei sentimenti , è cosi ancora delle virtù. Le più an- 
geliche sono quelle che derivando immediatamente da Dio, come la ca- 
rità, amano di nascondersi agli sguardi, come nascosta n’è la sorgente. 

Passando alle cose dello spirito , troviamo che i piaceri del pensiero 
sono egualmente tanti segreti. Il segreto è di una natura sì divina che 
i primi uomini dell’ Asia non parlavano che per simboli. Qual è quella 
scienza a cui si ritorna incessantemente , se non è quella eh.* lascia 
sempre qualche cosa da indovinare , e arresta gli occhi sopra una pro- 
spettiva infinita ? Se noi ci smarriamo nel deserto, una sorta distinto- 
ci fa evitar le pianure , e salire su pe* monti donde lutto si vede a un 
colpo d’ occhio noi andiamo a ricercar quelle foreste culla della reli- 
gione , quelle foreste di cui l'ombra , il fragore e il silenzio son ri- 
pieni di prodigi : quelle solitudini in cui i corvi e le api nutrivano i 
primi padri della chiesa , e dove questi santi uomini gustavano tante 
delizie che esclamavano : È assai , o Signore , io morrò di dolc-xza , 
te non moderale la mia gioja. Finalmente non ci arrestiamo ai piedi di 
un monumento moderno , la cui origine è conosciuta ; ma se in un’iso- 
la deserta in mozzo dell’ oceano si discopre ad un tratto una statua di 
bronzo , il di cui braccio disteso mostri le regioni ove il sole declina , 
e la di cui base carica di geroglifici sia mezzo, rosa dal mare e dal tem- 
po, qual sorgente di meditazioni pel viaggiatore! Tutto è nascosto, tulio 
è sconosciuto nell’ universo. L’ uomo egli stesso non è forse uno strano 
mistero ? Donde parte il baleno che noi chiamiamo esistenza , ed in 
qual notte va esso ad estinguersi ? L' Eterno ha pbsto la nascila e la 
morie sotto la forma di due fantasmi velati alle due estremità della 
nostra carriera -, l’ uno produce l’ inconcepibile istante del viver no- 
stro , e l’altro si affretta a divorarlo. 

Non e dunque più da maravigliarsi , dietro l’ inclinazione dell’uomo 
ai misteri, che le religioni di luti’ i popoli abbiano avuto delle cose im- 
penetrabili. I Sellj studiavano le parole prodigiose delle colombe di Do- 
dona ; le Indie , la Persila , l’ Etiopia , la Scizia i Galli , la Scandina- 
via aveano le loro caverne , le loro sante montagne , le loro querce sa- 
crate , ove il bracmano , il mago , il gimnosofìsta , il druido pronun- 
ciavano gli oracoli inesplicabili della divinità. 

A Dio non piaccia che noi vogliamo assomigliare questi misteri 
della vera religione, eie immutabili profondità del Sovrano dei cieli 
alle fragili oscurità di questi dei , opera delle mani degli uomini (1). Noi 
abbiam voluto solo far osservare che non vi è stata religione senza mister t: 
sono essi che col sacrifizio - costituiscono il cullo. Dio stesso è il gran 
segreto della natura : la divinila ora velata in Egitto , eia slìug ava 
assisa sul limitare ile’ suoi tempi. 
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CAPITOLO IH. 

Dei misteri Cristiani. Della Trinità. 

Si seti opre al primo colpo d’occhio , nella parte dei misteri ,un 
gran vantaggio della Religione Cristiana sulle religioni dell’ antichità, 
i misteri di queste non aveano coll’ uomo veruna affinila . e non (or- 
mavano tutto al più che un soggetto di riflessioni pel filosofo, o di can- 
tici pel poeta- I nostri misteri al contrario si rivolgono a noi, essi con- 
tengono il segreto nel nòstro essere. Non si trulla più di un’ inutile 
combinazione di numeri , ma della salute e della felicità del genere 
umano. L’uomo che sente sì bene ciascun giorno la sua ignoranza e 
la sua debolezza ,, potrebbe egli rigettare i misteri di G. C ? essi sono i 
misteri degli sventurati ! ■ , 

La Trinità , primo fra i misteri de Cristiani , ci presenta un’immenr 
sa carriera di slutlj filosofici, sia che si consideri negli attributi di 
Dio, sia che si. ricerchino le vestigio di questo dogma sparso nel- 
l’antico oriente. E un assai cattivo metodo di ragionare quello di ri- 
gettare q uauto non si può comprendere. Partendosi dalle cose le più 
triviali della vita , sarebbe facile il provare che nqi ignoriamo tutto : e 
si pretenderà poi di penetrare per entro agli accorgimenti della Sa- 
pienza? . . , . . 5 . . 

La Trinità fu per avventura conosciuta dagli Egizj: l’iscrizione 
greca del grande obelisco del circo massimo a Roma dicea : 

• , . -S, y . 

Megas Thcos il Dio grande , theogenetos , il generato da Dio , e 
puneggis , il luminosissimo ( Apollo}, lo Spirilo ) 

Próta Thcós metépeita Lògos chat piieyma syuaytois.. 

Symphyta dj tria pinta cbiai eis enionta. 

Tutto in origine è Dio; quindi il Verbo e lo Spirito : ire dei con- 
generali insieme e in un solo congiunti. 

Avevano i Magi una specie di Trinità nei loro Metri ,Oromasi ed 
Aramini , o Mitra , Oroinase ed Arimane. 

Platone sembra parlare di questo dogma in più luoghi delle suo 
opere. } * ' _ ‘ .• 

« Non solo , dice Dacier , pretendesi ch’egli abbia conosciuto d 
Verbo , figlio eterno di Dio \ sostiensi ancora eh’ ei conoscesse lo 
Spirito Santo , e quindi abbia avuto qualche idea dell’ augusta Trinità 
poiché egli scrive al giovane Dionisio : 

« E d uopo ch'io dichiari ad Àrchedemo ciò eh’ è assai più pre- 
zioso e divino , e tu mostri gran brama di supere , da che espressa- 
niente a tal fine me lo inviaste. Tu non credi , per ciò che mi si è 
detto , che w ti abbia a sufficienza spiegalo quello eh' io pen-.o svila 
natura del primo principio. Conviene ch’io (c lo scriva per enigmi, 
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onde tenendo la mia lettera pr terra o per mare tnier cellula .. chi 
la leggerà nulla poeta comprendert i. Le cote tulle stanno d intano 
al loro re ; ette non sono che per lui , ed egli solo è cagione delle 
cote in se flette buone , secondo per le seconde e terzo per le terze (1). 

« Nell’ Epinomi ed altrove ei stabilisce per principj il primo be- 
ne , il Verbo o l’ intelligenza , e 1’ anima. 11 primo bene è Dio ; .... il 
Verbo o l’ intelligenza è il figlio di questo primo bene che il gene- 
rò a sè stesso somigliante -, e 1’ anima che è il termine tra il Padre 
e il Figlio ,è il Santo Spirito » (2). 

Platone avea appresa questa dottrina della Trinità da Timeo di Lo- 
cri , che la prese egli stesso dalla scuola italica. Marsilio Ficino, 
in una delle site osservazioni a Platone , mostra dietro Giambico , 
Porfirio, Platone e Massimo Tirio che i Pitagorici conoscevan pure 
1’ eccellenza del Ternario. Pitagora anzi l’ avea indicala in questo 
si mbolo : 

Proliina tó cbjnia, ebai bjnta cbal Trióbolon. - 
//onoralo in primis habitum , tribunal et Triobolum. 

Presso gl’indi la Trinità è conosciuta. 

« Ciò che io ho veduto di più rimarchévole e di più sorprenden- 
te in questo genere dice il P. Calmet , è un testo cavato dal La- 
maastambam , uno de’ loro libri... Comincia esso cosi : il Signore , 
il bene , il gran Dio nella sua bocca è la parola. ( Il termine di cui 
valgonsi la personifica ). Parla in seguito dello Spirilo Salito in questo 
modo Ventus seu Spiritui , perfeclus , e finisce colla creazione al- 
ribuendola ad un sol Dio « (3) Al Thibel. 

« Ecco ciò che io ho appreso della religione del Thibet : essi 
appellano Dio Konciosa , e sembrano aver qualche idea dell’adorabile 
Trinità -, poiché or il chiamano Koncikocick , Dio uno , ed ora Kui>- 
cioksum , Dio-lrino. Usano essi una specie di corona . su cui pronun- 
ziano queste parole , om , ha , hum. Se loro se ne domandi la spie- 
gazione , rispondono che om significa intelligenza o braccio , cioè pos- 
sanza ; ha è la parola ; ed hum è il cuore o l’ amore -, e queste tre vo- 
ci significano Dio » (4). 

Noi crediamo altronde di travedere nella natura stessa una sorta 
di pruova fisica della Trinità. Ella è l'archetipo dell’ universo , o se 
così [vuoisi, la sua divina armatura. Non sarebbe egli possibile eh : 
la forma esteriore e materiale partecipasse della vòlta interiore e 
spirituale che la sostiene , nel modo stesso che Platone (3) rappre- 
sentava tutte le cose corporali , come l' ombra dei pensieri di Dio ? 

(1) Dacier cita il tomo 3. lei. 2. p 312 probabilmente del Platone di Ser- 
rano ; ma lutti i Platoni di Serrano e di Ficino della biblioteca nazionale non 
offrono nè lo stesso tomo , nè la stessa pagina , uè la stessa lettera. 

(2) Oeuv. de Plat. trad. par Dacier , t. 1. pag. 104. 

(3; I.ett. Edif. toni. XIV. pag. 9. 

(4) Leti. Ed. toni. XII. pag. 437.. „ . . 

^3; In Eep. 
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il numero Tre sembra essere nella natura il termine pev ecoellenza. 
11 Tre non è punto prodotto e produce tutte le altre frazioni , dal 
che venne chiamato da Piti gora il numero tenta madre (1). 

Qualche oscura tradizione della Trinità, può scuoprirsi sin nelle favo- 
le del Politeismo. Le Grazie- T avean presa pel loro termine favorito \ 
trovavasi ella nel Tartaro per la vita e la morte dell’ uomo e per la 
celeste vendetta : tre Dei fratelli infine componeano uniti l’ intera po- 
tenza dell’ universo. 

In tre parti divideano i filosofi P uomo morale, e i padri della chiesa 
hanno creduto trovar T immagine della spiritual Trinità nell’ anima 
dell’ uomo. 

« Se imponiamo silenzio a nostri sènsi , dice Bossuet , e ci racchiu- 
diamo per un {to’ di tempo nel fondo della nostra anima , cioè a dire in 
quella parte dove si fa intendere la verità , noi vi rinverremo qualche 
immagine della Trinità che adoriamo. 11 pensiero che sentiamo nasce- 
re come il germe del nostro spirito , come il figlio della nostra intel- 
ligenza , ci dà qualche idea del Figlio di Dio conceputo eternamente 
peli’ intelligenza del Padre celeste : ed e perciò che il Figlio di Dio 
prende il nome di Verbo , affinchè intendiamo eh’ egli nasce nel seno 
del Padre , non come nascono i corpi , ma come nasce nella nostri a- 
nima quella parola interiore che vi sentiamo quando si contempla la 
verità. 

« Ma la fecondità del nostro spirito non si termina a questa parola 
interiore , a questo pensiero intellettuale , a questa immagine della 
verità che formasi in noi. Noi amiamo e questa parola interiore e lo 
spirito ov’ ella nasce -, ed amandola noi sentiamo in noi qualche cosa 
elio non ci è meno preziosa del nostro spirito e del nostro pensiero , 
la quale è fruito d’ ambedue che gli unisce, che si unisce ad essi, 
c non fa con essi che una medesima vita. 

« Così por tutto quel rapporto che può trovarsi fra Dio e l’ uomo ; 
cosi , dico , si produce in Dio l’ amore eterno , che deriva dal Padre 
die pensa ^ e dal P'iglio eh’ è il suo pensiero , per far con se stesso e 
col suo pensiero una stessa natura ugualmente felice e perfetta (2) ». 

Ecco un bel comento ad una sola parola della Genesi Facciamo 
l’ uomo. 

Tertulliano nel suo Apologetico si esprime così sul gran mistero del- 
la nostra religione : « Dio ha creato il mondo colla sua parola , colla 
sua ragione e colla sua potenza. I nostri filosofi stessi convengono che 
logot , il verbo e la ragione, è il creatore dell’ universo. 1 Cristiani ag- 
ii) Hier. Com. in Pyt. Il tre semplice per sè stesso è il solo nomerò che si com- 
pone di semplici , e che fornisce un numero parimente semplice , decomponendo- 
si : non si può comporre un altro numero^ complesso senza il tre eccettuato il 
due. Le generazioni del tre sono magnifiche , e si partono da quella possente 
unità eh’ è il primo anello della catena dei numeri e che riempie 1’ universo. 
Gli antichi facevano un grandissimo uso dei numeri , presi metafisicamente ; 
ed è necessario riflettere assai prima di pronunziare che Pitagora , Platone e 1 
Sacerdoti dell' Egitto , da cui trassero questa scienza fossero pazzi o imbecilli. 

(2) Boss. Uist. univ. • . 1 sec. pari. pag,168, tona 2 , edit stcr. 
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giungono solo che la propria sostanza del verbo e della ragione, quella 
sostanza per mezzo della quale Dio ha tutto prodotto è spirito .* che 
questa parola , o questo verbo ha dovuto esser pronunziato da Dio-, che 
Dio avendolo pronunziato , egli f ha generato -, che consegue nlemente 
egli è Figlio di Dio, e Dio a cagion dell'unità della sostanza: Se il sole 
prolunga un raggio , la di lui sostanza non è separata , ma estesa. Co- 
si il Verbo è spirito di uno spirito , e Dio di Dio , crune un lume acce- 
so da un altro lume. Così ciò che procede da Dio è Dio , e i due col lo- 
ro spirito non fanno che uno^ differente in proprietà , non in numero } 
in ordine , non in natura -, il Figlio è uscito dal suo principio senza 
abbandonarlo. Ora questo raggio di Dio è disceso nei seno di una Ver- 
gine -, egli si è latto uomo unito a Dio. Questa carne sostenuta dallo 
spirilo si nutre , cresce , parla, insegna , opera , ed e il Cristo ». 

Questa dimostrazione della Trinità può esser compresa dagli spirili 
i più semplici. Bisógna rammentarsi che Tertulliano par Un a a degli 
uomini che persi guita vano G. C. e che nulb avrebbero desideralo 
maggiormente quando di trovar mezzo onde attaccar I? dottrina e an- 
che la persona de’ suoi difensori. Noi non ispingeremp più oltre que- 
ste prove , e le abbandoniamo a coloro che hanno studialo la setta ila- ,, , N , 
lica e l’ alta teologia cristiana. 

In quanto alle immagini per le quali il più maraviglioso dei misteri \ 
cade sotto la debolezza de' nostri sensi , non sappiamo concepire che 
cosa potrebbe aver di ridicolo nella poesia il formidabil triangolo di 
fuoco impresso nell’ oscurità delle nuvole. 11 Padre , sotto la figure di 
un vecchio venerabile , antenato maestoso dei tempi , rappresentato 
come un’ effusione di luce , sarebbe dunque una pittura si inferiore a 
quelle della mitologia ? Non è una cosa maravigliosa il veder lo Spi- 
rito Santo , lo spirito sublime di Jehova portato dall’ emblema della 
dolcezza , dell’ amore e dell’ innocenza ! Iddio si sente spinto dal biso- 
gno di seminar la sua j tarda V lo Spirito non è più quella colomba 
che copriva gli uomini colle sue ali di pace : è un Verbo visibile , ò 
una lingua di fuoco che paria tuli’ i dialetti della terre , e la di cui 
voce eloquente solleva o rovescia gl’ imperi. 

Per dipingere il Figlio divino, ei basterà di prendere ad imprestilo 
le parole di quello che lo contemplò iella sua gloria. « Egli t re assiso 
sopra un trono , dice T Apostolo : la di lui faccia brillava cerne il so- 
le in tutta la sua forza , e i di lui piedi come il bronzo rovente della 
fornace. 1 suoi occhi erano due liamme, una spada ..fidala , usciva 
dalla sua bocca: nella delira sosteneva sette stelle , nella sinistra un 
libro marcato con sette sigilli, Un torrente di luce era dinanzi alle 
sue labbra: i sette spirili di Dio brillavano davanti a lui come sette 
lampade ; e dei tuoni , delle voci e dei folgori si partivano dal suo 
piedistallo (1) ». 


(1) Apoc. wp- lei 
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CAPITOLO IV* 

Della Redenzione. 

Come la Trinità racchiude i segreti dell’ordine metafisico , così la 
Redenzione contiene le maraviglie dell’ uomo , e T istoria de’ suoi fini 
c del cuore. Con qual profondo sbigottimento , se si arrestasse un po- 
co in sì alte meditazioni , non vedrebbe l'uomo avanzarsi questi due 
grandi misteri che nascondono nelle loro ombre le prime intenzioni di 
Dio , e il sistema dell’ universo ! La Trinità confonde la nostra picco- 
lezza , opprime i sensi colla sua gloria •, e noi ci ritiriamo annientali 
davanti a lei. Ma la Redenzione commovendo il cuore e riempiendo gli 
occhi di lagrime , impedisce loro di esser troppo abbagliati , e per- 
mette che si fissino uri momento sulla Croce. • 

Si vede da principio derivare da questo mistero la dottrina del pec- 
cato originale , che spiega tutta l’essenza dell’uomo. Senza l’ ammis- 
sione di questa verità , conosciuta dalla tradizione di tutti i popoli , 
mia notte impenetrabile ci coprirebbe. Come senza la macchia primi- 
tiva , render conto dell inclinazione viziosa della nostra natura , com- 
battuta sempre da una voce segreta che ci annunzia che fummo for- 
mali per la virtù ? Come l’ altitudine dell’ uomo al dolore , come quei 
sudori che fecondano un solco terribile } come le lagrime, gli affanni, 

. le disgrazie del giusto -, come i trionfi e i successi impuniti del per- 
verso -, come spiegar tutto questo senza una caduta primitiva ? Per 
aver ignorata questa degenerazione , veggiamo i filosofi dell’ antichità 
caduti in errori assai strani , inventare il Dogma delia reminiscenza. E 
per convincerci della fatai verità da cui nasce il mistero che ci riscatta * 
avremmo noi bisogno di altre prove oltre quella maledizione pronun- 
ziata contro Èva-, e che si compie ciascu n giorno sotto i nostri occhi? 
Quante cose in que’dilaniamenti di viscere, e nel tempo stesso nella for- 
tuna della maternità 1 Quali avvisi misteriosi dell’ uomo e del suo dop- 
pio destino prodotti a un tempo stesso dal dolore e dalla gioja della 
donna che partorisce ! Si potrà ingannarsi sulle vie dell’ Altissimo ri- 
trovando i due gran fini dell' uomo nel travaglio della sua madre , e 
non riconoscere un Dio perfino in una maledizione ? 

Dopo tutto ciò noi vediamo ogni momento puniti il figlio in vece del 
padre , e la reazione del delitto di uno scellerato andar a colpire un 
discendente virtuoso , ciò che rtbn prova se non troppo la dottrina del 
peccalo originale. Ma un Dio di bontà , e di misericordia , conoscen- 
do che tutti andavano a perire per questa caduta, è venuto a salvarci. 
Noi uomini deboli e colpevoli non domandiamo al nostro spirito , ma 
al nostro cuore , confe un Dio può morire. Se questa perfetto model- 
lo del buon figlio , questo esempio degli amici fedeli \ se questo ritiro 
sul Monte Oliveto , se questo Calice amaro , se questo sudor di San- 
gue , questa dolcezza di Anima , questa sublimità di Spirito , questa 
Grecò , questo Velo squarciato , questa Montagna divi?» , queste te- 
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nebre della natura , questo Dio finalmente spirante per gli uomini , 
non possono nè rapire il nostro cuore , nè infiammare i nostri pensie- 
ri -, è da temersi che non si trovino giammai nelle nostre opere , come 
in quelle del poeta « dei brillanti miracoli » Speciosa Miranda. 

Forse si risponderà che sono delle immagini non già delle ragioni , 
ohe noi siamo in un secolo di lumi , che nulla ammette senza prova. 

Che noi siamo in un secolo di lumi , vi sono non pochi che ne han 
dubitato ; ma noi ci maraviglieremmo se ci venisse fatui l’ obbiezione 
precedente. Quando si è voluto argomentar seriamente contro il Cri- 
stianesimo , gli Origcni , i Clark, i Bossuel han risposto. Incalzati 
da questi formidabili avversarj , si evadeva allora , rimproverando al 
Cristianesimo quelle medesime dispute metafisiche in cui ora risi vor- 
rebbe strascinare. Si diceva , come Atrio , Cebo e Porfirio , che la 
nostra religione era un tessuto di sottigliézze , che niente olirono nè 
all' immaginazione , nè al cuore , e che non hanno per Seitarj , che dei 
pozzi e degl' imbecilli (1). 

Si presenta egli alcuno che rispondendo a questi ultimi rimproveri, 
cerca di dimostrare che il culto evangelico è quello dei poeti e delle 
anime tenere? Non si mancherà di gridare : Eh! che vuol dir lutto 
questo , se non che voi sapete piu o meno ben far dei quadri V Cosi , 
volete voi dipingere e toccare ? Vi si domanda allora degli assiomi c 
dei cor oliar j. Pretendete voi di ragionare ? Allora non bisognano più 
che de’ sentimenti e delle immagini. È diffìcile di raggiungere nemici 
così leggieri e che non son giammai al posto donde vi sfidano. Noi 
avanzeremo qualche parola sulla Redenzione per mostrare che la teo- 
logia del Cristianesimo non è già sì assurda come si affetta di pensare. 

Una tradizione universale c’ insegna che l’uomo è staiocreato in uno 
stalo più perfetto di quello ov’ egli esiste al presente , e che vi ebbe 
una caduta. Questa tradizione sì fortifica dati' opinione de’ filosofi di 
tutt’ i tempi e di tutt’ i paesi-, che non hanno giammai potuto rendersi 
ragione dell’ uomo morale senza supporre uno stalo primitivo di per- 
fezione da cui la natura umana è decaduta in seguito per sua colpa (2). 

• Se l’uomo è stato creato, egli è stato creato per un fine qualunque ; 
ora essendo creato perfetto , il fine ai quale egli era chiamato non po- 
tea essere che perfetto. 

Ma la causa finale dell’ uomo è ella stata alterata dalla sua caduta? 
No , poiché l’ uomo non è stato creato di nuovo ; no , poiché la razza 
umana non è stala annientata per dar luogo ad un’altra. 
r - Così l’ uomo divenuto mortale ed imperfetto eolia sua disubbidien- 
za è restato tuttavia con dei fini immortali e perfetti. Come perverrà 
egli ai suoi fini nello stato attuale d’ imperfezione ? Egli non lo può 
più con la sua propria energia , per la stessa .ragione che un uomo 
ammalato non può innalzarsi all’altezza del pensiero , ove può giuri- 
li) Orig. c. Cel. 1. 3 , p. 144. Arrio chiama i cristiani odeiloi. Arr. An- 
ton. ap. Ter*. et scap. c. 4. lib. in Soh. Malcla Cronic. Porfirio dà alla reli- 
gione l’epiteto di Varvaron tolmima. Porph. ap. Eus. Hist. eccl. 6, c. 9. 
(3) V’ Fiat. Arist. Sen. i SS. Padri Pascal. Grol. Ara. eoo. 
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gere un uomo sano. Vi è dunque sproporzione tra la forza c il peso 
aa sollevarsi con questa forza : qui si travede già la necessità di un 
ajuto o di una redenzione. 

« Questo ragionamento , si dirà , sarebbe buono pel primo uomo ; 
ma noi , noi siamo capaci dei nostri fini. Quale ingiustizia e quale as- 
surdità di pensare che noi siamo tutti puniti per la colpa del nostro 
primo padre ? » 

Senza decider qui se Dio abbia torto o ragione di renderci responsa- 
bili gli uni per gli altri , tutto ciò che noi sappiamo, e tutto ciò che ci 
basta di sapere al presente, si è che questa legge esiste. Noi sappiamo 
che da per lutto il figlio innocente porta la pena del padre colpevole , 
che questa legge è talmente legata ai prima pj delle cose , che ella si 
ripete fino nell’ ordine fisico dell' universo. Quando un fanciullo viene 
a! mondo tHtto cancrenato dalle dissolutezze del padre , perchè non si 
lagna egli eolia natura ? Giacché finalmente che mai fece quel picco- 
lo innocente per portar la pena dei vizj altrui ? 

Ebbene , le malattie dell’ anima si perpetuano come le malattie del 
corpo ; e l’ uomo si trova punito nella sua ultima posterità della colpa 
che gli trasmise , per dir così , il primo (fermento del delitto. 

La caduta cosi avverala dalla tradizione generale , dalle conseguen- 
ze morali e fisiche che affliggono l’ universo , la successione del casti- 
go essendo riconosciuta , da un’ altra parie i fini dell’ uomo essendo 
rimasti p ifctti come innanzi la disubbidienza , quantunque 1’ uomo 
stesso sia degenerato , ne segue che una redenzione e un mezzo qua- 
lunque di render l'uomo capace de’ suoi fini sia una conseguenza natu- 
rale dello stato ove è caduta l’ umana natura. 

Ammessa dunque la necessità di una redenzione , cerchiamo l’ or- 
dine in cui potremmo trovarla. Quest’ ordine può essere preso o nel- 
l' uomo , o al di sopra di lui. 

Nell’ uomo. Per supporre una redenzione bisogna che il prezzo stia 
almeno in ragione della cosa da riscattarsi. Ora come supporre che 
l’ uomo imperfetto e mortale si potesse offrire per ricomprare un fine 
perfetto e immortale ? Come 1’ uomo partecipando egli stesso della 
colpa primitiva avrebbe potuto bastare tanto per la porzione del pec- 
cato che lo riguarda , che per quella che concerne il resto del genere 
umano ? Per un lai sacrifizio non bisognava egli un amore e una vir- 
tù al disopra della natura ? Sembra che il Cielo abbia voluto lasciar 
decorrere quattromila anni dalla caduta fino alla reintegrazione per 
lasciare agli uomini il tempo di conoscere da loro stessi come le loro 
virtù degradate dal peccai oberano insufficienti per un tal sagrifizio. 

Non resta dunque da ammettere che la seconda supposizione, dover 
cioè la redenzione procedere da una condizione al disopra dell' uomo. 
Veggiamo se ella poteva venire dagli Esseri intermediarj fra lui e Dio. 

Niente di pili bello dell’ idea di Milton , colla quale suppone che do- 
po il peccato l’ Eterno domandò al Cielo costernalo se vi avea qualche 
}>oteiiza che volesse consacrarsi per la salute dell’ uomo. Tutte le Di- 
vine Gerarchie rimasero in silenzio , e fra tanta moltitudine di Serali- 
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ni , di Troni, di Ardori, di Dominazioni , di Angeli e di Arcangeli 
ninno si senti liastaute forza per offrirsi al gran Sagrilizio. Questa ini' 
magi né del poeta è diclina verità rigorosa in teologia. In effetto , o\« 
gli Angeli avrebbero attinto l’ immenso amore per l’ uomo che suppo- 
ne. il Mistero della Croce ? Noi diremo inoltre che la piu sublime delle 
potenze create non avrebbe ella stessa avuto forza bastante per com- 
pirlo. Alcuna sostanza angelica non poteva per la debolezza della sua 
essenza caricarsi di quei dolori che secondo Massillon unirono sulla 
testa di (j. C. tulle le angosce fisiche che In punizione di tutt’ i peccati 
commessi dopo il principio delle stirpi poteva supporre , e tutte le 
pene morali , e tuli’ i rimorsi che avrebbero dovuto provare tutti i 
peccatori, commettendo il delitto. Se il tiglio dell’ Uomo trovò egli 
stesso amaro quel calice, come mai un Angelo avrebbe potuto acco- 
starlo alle sue labbra ? No, egli non avrebbe potuto beverne la feccia , 
c il Sagrilizio non sarebbe stato consumato. 

Noi dunque non potemmo aver perReden'ore che una delle tre per- 
sone esistenti da tutta l’ eternità; ora delle Tre di vi u e persone si 
vede che il Figlio , per la sua stessa natura , dovea essere il solo a ri- 
scattarci. Amore che lega ira loro tutte le parli dell’ universo , Mezzi • 
che riunisce gli estremi , Principio vivificante della natura , egli solo 
poteva riconciliar I’ uomo con Dio. Egli venne questo Adamo novello -, 
egli venne uomo secondo la carne nel seno di Maria , secondo la mo- 
rale pel suo Vangelo , e secondo Dio pòr la sua Essenza. Egli nacque 
da una Vergine per non partecipare della colpa originale , e per essere 
una vittima senza macchia •, ricevette il giorno in una stalla , nell’ ul- 
timo grado delle umane condizioni , appunto perchè noi eravamo ca- 
duti per orgoglio. Qui comincia la profondità del mistero , 1’ uomo si 
confonde , e il velame sì abbassa. 

Cosi il fine , a cui potemmo aspirare avanti la dissuhbidienza , ci è 
proposto di nuovo ; ma la via ondo pervenirci non è piu la stessa. A- 
damo innocente vi sarebbe giunto per un cammino incantato ; Adamo 
peccatore non vi può giungere che a traverso di precipizj. La natura 
ha cangiato dopo la colpa del nostro primo padre •, e la Redenzione 
non lui avuto in, mira di fare una nuova creazione, ma di trovare una 
salute finale per l’antica. Tutto dùnque restò degenerato coll' uomo -, 
e questo Re dell’ universo , che , nato immortai da principio , dovisi 
innalzarsi senza cangiar di esistenza alla felicità delle potenze celesti , 
non potrà più godere al presente della vista di Dio, senza passare, 
come dice il Crisostomo , pe deserti del sepolcro. La di lui anima fu 
salvata colla redenzione dalla dislruzion tinaie-, ma il di lui corpo unen- 
do l’ impurità naturale della materia alla sozzura del peccalo , subisce 
la sentenza primitiva in tutto il suo vigore -, egli cade , si liquefa , si 
discioglie. Così Dio, dopo la cachila de’ nostri primi padri , cedendo 
alle preghiere del Figlio, c non volendo distruggere T uomo intera- 
mente , inventò la morte come un mezzo fra il nulla e l’esistenza ? af- 
finchè il peccatore sentisse lutto l’orrore di quel nulla intero a cui sa- 
rebbe sialo riserbato senza i prodigi dell’ amor coleste. 

Il Genio del Cristianesimo voi. /. 
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Noi osiamo presumere che se vi è qualche cosa di chiaro ili metafì- 
sica , è la catena di questo ragionamento. Qui non si trovano nè pa- 
role poste alla tortura , nè divisioni, nè suddivisioni, nè termini oscu- 
ri o barbari. Voi non vi troverete nè eonsuslanzialilà . nò coegua- 
lilà , nè coessenzialità , nè ipostalica unione , nè mutua circospczio- 
ne ecc. Il Cristianesimo non è composto di queste cose , come vorreb- 
bero farlo credere i sarcasmi dell’ incredulità. Il vangelo è stato pre- 
dicato al povero di spirito , ed e stato inteso da lui : esso è H libro il 
più chiaro che esista. La sua dottrina non ha la sede nella testa , ma 
nel cuore : essa non insegna a disputare , ma a ben vivere. Essa non 
è però senza segreti , è ciò che vi è di veramente ineffabile nel Van- 
gelo è quell’ unione continua de’ profondi misteri e delle più gran 
semplicità : ora son questi i due caratteri donde nascono il divino o 
il sublime. Non conviene dunque maravigliarsi se l’opera di G. C. 
parla sì elqauentemenle; e tali sono ancora le verità della nostra Re- 
ligione , malgrado il loro poco apparecchio scientifico che , ammesso 
un sol principio , ci forza all’ istante ad ammettere tutto il resto. Vi è 
ancora di più : se voi sperale di sottrarvi , negando la base , come 
per esempio, il peccato originale , ben presto incalzato di conseguen- 
za in conseguenza sareste costretto di perdervi nell’ ateismo : dal mo- 
mento che ammettete un Dio , la Religion Cristiana vi raggiunge , vo- 
stro malgrado, come l’han osservato Clarke e Pascal. Ecco, a noi 
sembra , una delle più convincenti prove in favore del Cristianesimo. 

Del resto non bisogna maravigliarsi che quegli clte fa girar senza 
confondersi uniti milioni dj globi sulle nostre teste, abbia sparsa tanta 
armonia nei principj di un culto da lui stabilito-, non hisogna maravi- 
gliarsi se egli fa avvolgere nel cerchio di una logica inevitabile lutto 
l’incanto e ia grandezza de’ suoi misteri , come fa ritornar agli astri 
sui loro passi per ricondurci o i fiori , o i fulmini delle stagioni. È dif- 
ficile a concepirsi lo scatenamento del secolo contro il Cristianesimo. 
Se è vero che la religione sia necessaria agli uomini , come l’ han cre- 
dulo tutti i filosofi, qual cullo si farà subentrare a quello dei nostri pa- • 
drì ? Si rammenteranno , e per lungo tempo , quei giorni in cui uomi- 
ni di sangue pretesero innalzar degli altari alle virtù sulle rovine del 
Cristianesimo. Elevavano con una matto i patiboli , e garantivano col- 
l' altra sulle facciate de’ nostri tempj l'eternità a Dio, e la morte al- 
l’ uomo. E questi medesimi tempj , ove si videro altre volte, e quel 
Dio conosciuto da tutto V universo , e le immagini di quella Vergine 
che consolava tanti sventurati , questi medesimi tempj erano dedicati 
alla Verità che alcun uomo non conoscca , e alla Cagione che non 
ha mai rasciugato una lagrima ! 
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CAPITOLO V. 

Dell' Incarnazione. . 

L’ Inearmzinne ci presenta il Sovrano de’ Cieli in un ovile : Colai " 
che lancia la folgore circondato di fasce ; colui che I universo non può 
conti-nere rinchiuso nel seno di una donna! Oh come l’antichità avreb- 
be tratto partito da questa maraviglia 1 Quali pitture un Virgilio o 
un Omero non ci avrebbero lasciate della nascita di un Dio in un 
presepio , dei Pastori accorsi alla sua culla , dei Magi condotti dalla 
stella , degli Angeli scendenti nel deserto ; di una Vergine Madre ado- 
rante il suo Figlio allora nato , e di tutto questo insieme d’ innocenza-, 
d’incanto e di grandezza ! 

Lasciando a parte ciò che i nostri Misteri han di diretto e di sacro , 
noi potremmo ritrovare sotto il lor velo le verità piti gioconde della 
natura. Questi segreti del Cielo , oltre le loro parti inesplicabili e 
mistiche, contengono forse l* archetipo delle leggi fisiche e morali 
del mondo ; degno sarebbe questo della gloria di Dio , e quasi allora 
scorgerebbesi la ragione onde gli è piaciuto di manifestarsi in questi 
misteri , piuttosto che in altri che avrebbe potuto prescegliere. Gesù 
Cristo ( o per così dire il mondo morale ) prendendo .nascimento nel 
seno di una Vergine , c’ insegnerebbe il prodigio della creazione fisi- 
ca , e mostrerebbeci l’ universo che si forma nel seno dell’ Amor ce- 
leste; Le parabole e le figure di questo mistero sarebbero in seguilo 
scolpite in tutti gli oggetti che ne circondano. Per lutto infatti la 
forza deriva dalla grazia -, il fiume scaturisce dalla fontana -, il leone 
è nutrito a principio dello stesso latte che nutrisce l’ agnello -, e fra 
gli uomini finalmente Dio ha promesso la gloria celeste a quei eh - 
praticano le più utili virtù. 

0 quanto sono a compiangersi coloro che pretesero scoprire- 
nella casta Regina degli Angeli dei misteri d’ impurità ! Che co- 
sa vi ha di più toccante di questa femmina mortale , divenuta la Ma- 
dre immortale di un Dio Redentore ? Questa Maria nel tempo stesso 
Vergine e Madre , i due stati più divini della femmina -, questa giovi- 
ne figlia dell’antico Giacobbe , che accorre al soccorso delle umane 
miserie e sacrifica un figlio per salvar la schiatta de' suoi padri ; que- 
sta tenera mediatrice fra noi e l’ Eterno , che apre colla dolce virtù 
del suo sesso un cuore pieno di pietà ai nostri tristi segreti e disarma 
«n Dio irritato ! Dogma incantatore che addolcisce il lerrore di un 
Dio , interponendo la pura bellezza fra il nostro niente e la Divina 
Maestà ! 

Piantici della Chiesa ci dipingono l’ avventurosa Maria assisa so- 
pra un trono di candore , più risplendente della neve ; ella brilla su 
questo ti ono tome una mistica rosa , e come l’ astro del mattino pre- 
cursore del Sole della grazia ; i più begli Angeli la servono , le arpe 

e le voci celesti formano un dolce concento intorno a lei ; si ricono- 

» 
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sce in questa figlia degli uomini il re f ligio de' peccatori, la consola- 
zione degli afflitti ; ella è straniera alle sanie collere del Signore-, el- 
la è tutta bontà , tntla compassione , tutta indulgenza. 

Maria è la Divinità dell’ innocenza , della debolezza , e della dis- 
grazia. La folla de’ suoi adoratori nelle nostre chiese si compone di 
vecchi nocchieri ch’ella ha salvali dal naufragio , di vecchi invalidi 
che ha strappali dalla morte, sotto il ferro de’ nemici della Francia, 
e di giovani donne delle quali ha calmale le pene. Queste portano i 
loro piccoli figli davanti alla sua immagine -, e il cuore del fanciullo 
che non comprende ancora il Dio del cielo , comprende già questa 
Madre, celeste che tiene un Figliuoletto fra le sue braccia. 

CAPITOLO VI. 

Dei sacramenti. Il Battesimo e la Confessione. 

j - " « • . — ' ’ 

Se i misteri opprimono lo spirilo colla grandezza , si prova un’ al- 
tra sorta di stupore , che non è forse meno profondo , contemplan- 
do i Sacramenti della Chiesa. La conoscenza dell’ uomo civile e mo- 
rale , è tutta Intera racchiusa in queste istituzioni. 

Il Battesimo è il primo dei Sacramenti che la religione conferisce 
alF uomo . e che secondo la parola dell’ Apostolo , lo riveste di G. C. 
Esso ci ricorda la corruzione in cui siamo nati , le viscere piene di 
dolore che ci portarono , le tribolazioni che ci attendono in questo 
Mondo : ci dice che le nostre mancanze ridonderanno su’ nostri figli 5 
ohe noi siam tutti risponsabili gli uni per gli altri : terribile insegna- 
mento , che ove fosse ben meditato , 60I0 basterebbe per far regnare 
le virtù sulla terra. . - - 

Vedete il ncofito in piedi in mezzo alle acque del Giordano ; il solita- 
rio della montagna versa l’ acqua lustrale sulla sua fronte : il fiume 
de’ patriarchi , i cameli delle sue rive , il tempio di Gerosolima , i ce- 
dri del Libano sembrano attenti : 0 riguardate piuttosto quel giovine 
fanciullo sulla fonte sacra. Una famiglia piena di gioja le circonda-, el- 
la rinunzia per esso al peccato , ella gli appone il nome stesso dell’ avo 
che diviene immortale in questo rinascimento-, -perpetuato così dal- 
l'amore di schiatta in ischiatta. Di già il padre , a cui balza il cuore 
di gioja , si affretta di riprenderlo fra le braccia per riportarlo ad una 
sposa impaziente che conta sotto lé sue cortine tutt’ i tocchi della 
campana battesimale. Si attornia il letto materno , lagrime di tenerez- 
za e di religione sgorgano da tutti gli occhi -, il nome novello del fan- 
ciullo , T antico nome del suo antenato si ripetè di bocca in bocca -, e 
ciascuno mescolando le rimembranze del passalo alle gioje presenti, 
crede di riconoscere quel buon vecchio che fa rivivere la sua memoria 
Tali sono i quadri che presenta il Sacramento del battesimo -, ma la 
religione sempre movale , sempre augusta anche allorché è piu riden- 
te , ci mostra con questo il figlio dei re ravvolto nella porpora , che 
rinunzia alle grandezze del demonio , sopra la medesima piscina , ove 
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il figlio del mendico nei suoi cenci viene ad abiurare quelle pompe 
alle quali periunto ei non sarà eoudanualo. 

Trovasi in 8. Ambròsio uua decrizione assai interessante della ma- 
niera eoa cui si amministrava il Sacramento del Battesimo ne’ primi 
tempi della Chiesa ( I ). 11 giorno scelto piT la cerimonia era il sabato 
santo. Si cominciava dal toccar le narici , e dall’ aprire le orecchie 
del catecumeno, pronunziando epketa , cioè a dire apritevi-, si fa- 
ceva entrare in seguilo nel Santo dei Santi , ove in presenza del diaco- 
no , del sacerdote e del vescovo egli rinuoziava alle opere del demo- 
nio. Si volgeva in seguito verso l’occidente, immagine delle tene- 
bre , per abiurare il mondo , e verso T oriente simbolo della luce , 
per disegnare la sua alleanza con G. C. Il vescovo faqeva allora la be- ■» 
Dedizione del fonte, le di cui acque , secondo S. Ambrogio , annun- 
ziano luti’ i misteri della Scrittura, la creazione , il diluvio , il passag- 
gio d J Mar Rosso , la nuvola , le acque di Mara , Naaman , e il para- 
litico della piscina. Le acque essendo stale addolcite dal segno della 
croce , ci s’ immergeva per tre volte il catecumeno in onore della Tri- 
nità , insegnandogli che tre cose rendono testimonianza del Battesimo: 

1 acqua , il sangue e lo spirito. 

All’ uscire dal Santo dei Santi il vescovo faceva all* uomo rinnovella- 
to , l’ unzione sulla testa , a fine di consecrarlo fra la stirpe eletta e fra 
la nazione sacerdotale del Signore : gli si lavavano in seguito i piedi , 
e si vestiva di bianco , come l’ abito dell’ innocenza -, dopo di che ri- 
ceveva nel Sacramento della Confermazione lo spirilo di timore divi- 
no , lo spirilo di sapienza e d’ intelligenza , lo spirito di consiglio e di 
fortezza-, lo spirito di dottrina e di pie.à. Il vescovo pronunziava ad alta 
voce le parole dell’ Apostolo ; Dio il Padre vi ha segnato del tuo sigil- 
lo G. C. nostro Signore vi ha confermato ; ed egli ha donato al vostro 
cuore i segni del S. Spirito. 

Il nuovo cristiano si avviava allora all’ altare per ricevervi il pane 
degli angeli dicendo, lo entrerò all' aitar del Signore , del Dio che ri- 
empie di gioja la mia giovinezza. Alla vista dell’ altare coperto di 
vasi d’ oro o di argento, di fiaccole e di fiori , e di seriche stoffe, H neo- 
fito esclamava col Profeta: Voi avete preparalo una tavola dinanzi 
a me : è il Signore che mi nutrisce , niente mancherà , poiché mi ha 
stabilito in un luogo abbondante di pascoli. La cerimonia si terminava 
cjI sacrifizio della Messa. Oh ! come augusta dovea esser quella fe- 
sta in cui miravansi gli Ambrogi alla tavola del Signore concedere al 
povero innocente quel posto che rifiutavano all’ imperadore colpevole. 

Se non vi ha in questo primo atto della vita cristiana up’ unione di- 
vina di teologia e di morale , di misteri e di semplicità , niente sarà 
mai divino in religione. 

(11 Arnbrot.de Mytt. Tertulliano , Origene , S. Agostino parlano ancta’ assi 
del battesimo , ma meno dettagliatamente di S. Ambrogio. Nei sei libri dei 
Sacramenti, a lui falsamente attribuiti è che si trova la circostanza delle tre 
immersioni e del tiKcqintnto dell» narici che noi qui riportiamo. 
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Ma considerato in una sfera più elevata , e conte figura del mistero 
della nostra redenzione , il battesimo è un bagno che rende all’ anima 
il suo antico vigore. Non si può rammentar senza invidia la bellezza 
degli antichi giorni, allora che le foreste non avean bastante profondità 
pei fedeli che accorrevano a meditarvi i misteri: quei primitivi cristia- 
ni, testimouj della rinnovazione del mondo erano occupati di un ordi- 
ne di pensieri tutto diverso da quello che curva al presente verso !a 
terra noi tutti cristiani senz’ amore , invecchiati nel secolo , ma non 
già nella fede. In quei tempi la saggezza abitava nelle caverne e negli 
antri in compagnia di leoni -, e i re andavano a consultare il solitario 
della montagna. Giorni troppo presto svaniti ! Non vi ha più dei Bat- 
tista al deserto -, e il fortunato catecumeno non sentirà più scorrere 
sopra di lui quelle onde del Giordano che ne portavano al mare tulle 
le sozzure.. 

La Confessione segue il Battesimo , e la Chiesa con una prudenza 
eh’ è propria dì lei sola ha fissato 1’ epoca della confessione all’ età in 
cui 1 idea del fallo può essere conosciuta , giacché è certo che a set- 
te anni l' adolescente ha le nozioni del bene e del male. Tutti gli uomi- 
ni , i filosofi stessi, qualunque sieno statele loro opinioni , haii ri- 
guardalo il Sacramento della Penitenza come una delle più forti bar- 
riere contro il vizio , e come il capo d’ opera della sapienza. « Quante 
» restituzioni , quante riparazioni , dice Rousseau , non produce la 
» Confessione presso i cattolici ! (1) » Secondo Voltaire « La Con- 
» fessione è un eccellentissimo istituto . un freno al delitto trovalo 
» dalla più remota antichità , dacché usavasi nella celebrazione di 
» tutti gli antichi misteri. No abbiamo imitato e ratificato questo sag- 
» gio costume •, attissimo per sé stesso ad obbligare al perdono i cuo- 
» ri dall’ odio ulcerali (2) ».• , . 

Senza di questa istruzione salutare , il colpevole cadrebbe nella 
disperazione. In qual seno allevierebbe egli il peso del sue cure? 
Sarebbe forse in quello di un amico ? E chi può contare sull’ amicizia 
degli uomini ! Prenderebbe i deserti per confidenti ? I deserti rim- 
bombano sempre pel delitto del fragor di quelle trombe che il par- 
ricida Nerone credeva di udire intorno al sepolcro di sua madre (3). 
Quando la natura e gli uomini sono implacabili , e ben dolce di tro- 
vare un Dio pronto a perdonare : e si deve alla sola Religione Cri- 
stiana di aver latto due sorelle dell’ innocenza e del pentimento. 

CAPITOLO VII. 

Della Comunione. 

È a dodici anni , nella primavera dell’ anno che l’ adolescente si 
unisce al suo Creatore. Dopo aver pianto la morte del Redentore del 

(t) Tacit. Hist. 

(2) Questiona encvclop. tom. III. pag. 231. art. Curè de campagne , sect. II 

(3) Tacit. Hist. 
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mondo colle colline di Sion : dopo aver ricordate le tenebro che co- 
prirò» la terra , esce la cristianità dal suo dolore , le camp ine si ria- 
nimano , si svelano le immagini dei Santi , il grido della gioja, l’an- 
tico Alleluja di Àbramo, e di Giacobbe fa rimbombare la vòlta dei 
tempj. Giovani donzelle rivestite di lino , leggiadri garzoni adorni di 
frondi , marciano sopra una via seminata dei primi fiori dell’anno , e 
si avanzano verso la chiesa , ripetendo dei cantici novelli •, i loro pa- 
renti li seguono pieni di allegrezza. Ben presto il Cristo discende 
sull’altare per queste anime delicate, li frumento degli Angeli è de- 
porto sulla lingua sincera che alcuna menzogna ancora non imbrattò, 
mentre che il Sacerdote beve sotto le apparenze di puro vino il San- 
gue meritorio dell’ Agnello. 

In questa solennità Iddio ricorda un sagrifizio sanguinoso , sotto lo 
specie le piti pacifiche. Alle altezze incommensurabili di questi mi- 
steri si uniscono le ricordanze delle scene più ridenti. Sembra che la 
natura risorga col suo Creatore , e l’Angelo della primavera gli apri 
le porte della tomba , come quello spirito di luce , che rovesciò hi 
pietra del glorioso sepolcro. L’ età di questi teneri adolescenti e quel- 
la dell’aimo nascente confondono le loro giovinezze , le loro armo- 
nie e le loro innocenze. Il paue e il vino annunziano t doni dei cam- 
pi già vicini a maturarsi , e rappresentano i quadri dell’ agricoltura. 
Finalmente Iddio discende nelle anime tenere di quei fanciulli per 
fecondarle , coni’ egli discende in questa stagione nel seno della terra 
per farle portare i suoi fiori e le sue ricchezze. 

Ma che significa , si dirà , questa mistica comunione in cui la ra- 
gione è obbligata a sommetiersi ad un’ assurdità senz’ alcun profitto 
pei costumi ? 

Ci si permetta di rispondere da principio in generale per tutt’ i riti 
cristiani , che essi sono della più alta moralità per questo solo cheessi 
sono stati praticati dai nostri padri ; per questo solo che le nostre ma- 
dri sono state cristiane sulle nostre culle ; finalmente perchè la reli- 
gione ha cantalo intorno al tumulo dei nostri avi , e desiderato pace 
alle loro ceneri. 

In seguito , supposto ancora che la Comunione fosse una cerimo- 
nia puerile , sarebbe almeno un accieoarsi troppo il non vedere che 
una solennità, la quale dev’ essere preceduta ila un i rigorosa confes- 
sione , e che non può aver luogo clie dopo un lungo seguilo di azioni 
virtuose , è per la sua essenza favorevolissima ai buoni costumi. Es- 
sa lo è anzi ad un tal punto che se un uomo si accostasse degnamente 
solo una volta per mese al Sacramento dell’ Eucarestia , quest’ uomo 
sarebbe necessariamente l’ uomo il più virtuoso della terra. Traspor- 
tai questo ragionamento dall’ individuo al collettivo , dall' uomo al 
popolo , e vedrete che la Comuuione è una legislazione tutta intera. 

« Ecco dunque degli uomini , dice il Voltaire ( di cui 1’ autorità 
non sarà punto sospetta ) , ecco degli uomini che ricevono Dio dentro 
di loro , in mezzo di una augusta cerimonia , allo splendore di cento 
fiaccole , dopo una musica ciie ha incantato i loro sensi , a piè di un 
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altare fiammeggiante di oro. L* Immaginazione è soggiogata , l’anima 
ripiena e intenerita , appena si respira , si è distaccali da ogni bene 
terrestre , si è uniti con Dio , egli è nella nostra carne e nel nostro 
sangue. Chi oserà , chi potrà commettere dopo questo un sol Fallo , 
formarne solamente il pensiero? È impossibile senza dubbio l’ imma- 
ginare un mistero che ritenga più fortemente gli uomini nelle virtù (1 ).» 

Se noi ci fossimo espressi con questa forza , saremmo forse trat- 
tati da fanatici e da insensati. v 

L’ Eucaristia ha preso origine dalla Cena , e noi ce ne rimettiamo 
ai pittori sulla bellezza del quadro in cui G. C. è rappresentato nel- 
l’ atto di pronunziare queste parole : Hoc est Corpus meum. Quattro 
cose vi si racchiudono. 

1. Nel pane e nel vino materiali si vede la consecraziorte del nu- 
trimento degli uomini che viene da Dio e che riceviamo daila sua mu- 
nificenza. Quando non vi fosse nella Comunione che questa offerta 
delle ricchezze delia terra a Colui che le dispensa , questo solo ba- 
sterebbe per porla a canto ai piu bei riti religiosi della Grecia. 

2. L’Eucaristia ricorda la Pasqua degl’ Israeliti ,• che rimonta ai 
tempi dei Faraoni -, ella annunzia l’abolizione dei sacrifizj di sangue; 
dia è anche l’ immagine della vocazione di Àbramo e deila prima al- 
leanza dell’ uomo con Dio. Tulio quanto vi è di grande nell’ antichità, 
nell’istoria, nella legislazione, nelle sacre figure si trova dunque 
racchiuso nella Comunione del Cristiano. 

5. L'Eucaristia annunzia la riunione degli uomini ih una gran fa- 
miglia di fratelli; ella insegna la fine dell’ inimicizia , l’eguaglianza 
naturale e il principio di una nuova legge che non conoscerà nè Giu- 
dei , nè Gentili , che inviterà lutti i figli di AbraniQ a una tavola. 

Finalmente la quarta cosa chè si scuopre nell’ Eucaristia è il miste- 
ro diretto e la presenza reale di Dio nel pane consecrato. Qui biso- 
gna che l’ anima voli per un momento verso quel mondo intellettuale 
che le fu aperto innanzi la sua caduta. 

Allorché l’ Onnipotente ebbe crealo l’ uomo a sua immagine e che 
1' ebbe animalo del soffio della vita , egli fece alleanza con lui. Ada- 
mo e il Signore si trattenevano insieme nella solitudine. L’alleanza 
fu rotta di diritto dalla disubbidienza. L’ Essere eterno non poteva 
comunicar più colla morte, la spiritualità còlla materia. Ora fra due 
cose di proprietà differenti non vi può aver punto di contatto che con 
un mezzo, il primo sforzo che feeel'Amor divino per approssimarsi a 
noi fu la vocazione di Abramo e lo stabiiimenlo dei sacrifizj, figure, che 
annunziavano ai mondo la venuta del Messia, li Salvatore, ristabilendoci 
nei nostri fini, come l’abbiamo mostrato al soggetto della Redenzione, 
ha dovuto ristabilirci nei suoi privilegi, e il più bello di questi privile- 
gi senza dubbio era quello di comunicare con il Creatore. Ma questa 
immediatamente come nel Paradiso terrestre, sì perchè la nostra origi- 
ne è rimasta macchiata , sì perchè il nostro corpo , soggetto prescn- 

(1) Questioni sub’ Enciclopedia. T. IV, «diz. di Giner, 
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temente al sepolcro, è restato troppo deboi# per comunicar direttamen- 
te con Dio senza morire. Bisognava dunque. un mezzo mediato, ed è il 
Figlio che lo ha offerto. Egli si è dato all’ uomo nell’ Eucaristia -, egli 
è divenuto il sentiero sublime col quale ci riuniamo di nuovo a Colui 
donde emanò la nostra anima. 

Ma se il Figlio fosse rimasto nella sua sola essenza primitiva , è 
evidente che la stessa separazione sarebbe restala in questa terra fra 
l’uomo é Dio , poiché non può avervi unione fra la purità e il delit- 
to , fra un’ eterna realità e il sogno della nostra vita. Ora il Verbo 
entrando nel seno di una donna , degnò farsi simile a noi. Da una 
parte egli appartiene al padre per la sua spiritualità , dall’ altra egli 
si unisce alla carne colla sua natura umana. Egli diventa dunque 
questo avvicinamento cercato tra il figlio colpevole e il padre miseri- 
cordioso. Nascondendosi sotto l’ emblema del pane , egli è un oggetto 
sensibile per l’ occhio del corpo , mentre che rimane un oggetto in- 
telettuale per 1’ occhio dell’ anima. Se egli ha prescelto il pane per 
velarvisi , questo avviene perchè il frumento è un emblema nobile e 
puro del nutrimento divino. 

Se questa sublime e misteriosa teologia , di cui ci contentiamo di 
abbozzare alcuni tratti , spaventa qualcuno dei nostri lettori , osser- 
vino che questa -metafisica è tuttavia luminosa dietro quella di Pi- 
tagora, di Platone , di Timeo , di Aristotele , di Cameade e di Epi- 
curo. Non vi ha qua Veruna di quelle astrazioni d’ idee per le quali si 
è obbligali di crearsi un linguaggio intelligibile al comune degli uomini. 

Riassumendo quanto abbiam detto sulla Comunione , noi troviamo 
che ella presenta da principio una pompa incantatrice ; eh’ ella inse- 
gna la morale , poiché conviene esser puro per accostarvi -, eh’ es- 
sa è l’ offerta dei doni della terra al Creatore : che ella ricorda la su- 
blime e toccante istoria del Figlio dell’ uomo e che unendoslalla me- ' 
moria della Pasqua e della prima alleanza , ella va a perdersi nella 
notte de’ tempi -, eh’ eHa si avvicina alle idee primitive sulla natura 
dell’ uomo religioso e politico , ed esprime V antica eguaglianza del 
genere untano -, eh* ella rinchiude finalmente la memoria della nostra 
caduta primitiva , del nostro ristabilimento e della nostra riunione 
con Dio. 

CAPITOLO Vili. 

La Confermazione , 1 Ordine , e il Matrimonio. Esame del voto , 
del celibato sotto i suoi rapporti morali. 

Non si cessa mai di stupefarsi allora ehè si considera qual’ è l’epo- 
ca della vita che la religione ha destinata pel grande imeneo dell’ uo- 
mo col suo Creatore. Egli è il momento in cui il cuore va ad infiam- 
marsi del fuoco delle passioni ; il momento in cui può concepire l’ es- 
sere supremo : Iddio diviene quel genio immenso da cui tutto ad un 
tempo l’ adolescente si sente tormentare e che riempie le facoltà della 
sua anima inquieti e ingrandita. Ma il pericolo aumenta , e nuovi 
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soccorsi bisognano a questo. viaggiatore senza esperienza ^esposto sul 
cammino del mondo. La religióne noii oblierà il suo figlio: essa gli 
tiene in riserva un appoggio. La Gonfennazjone viene a sostenere i di 
lui passi tremanti , come il bastone nelle mani del vecchio., come que- 
gli scettri che passavano di schiatta in ischialtà presso gli antichi re- 
gi , e sui quali i Nestori e gli Evandri si appoggiavano giudicando 1 
popoli. Osserviamo che la morale intera della vita è rinchiusa nel Sa- 
cramento della Confermazione : dunque ha la forza di confessare Id- 
dio , praticherà necessariamente la virtù poiché commettere il delit- 
to è lo stesso che rinegare il Creatore. 

Il medesimo spirito di saggezza ha posto l’ Ordine e il Matrimonio 
immediatamente dopo la Confermazione. Il fanciullo è già divenuto 
uomo, e la religione che l’Iia seguito con una tenera sollecitudiue 
uello stato di natura , lo considera ancora nei suoi rapporti colla so- 
cietà. Ammirate qui la profondità delle vedute del legislator de’ cri- 
stiani. Egli non ha stabilito che due Sacramenti sociali , se ci pos- 
siamo esprimer così •, e ciò si è perchè non vi hanno che due stati 
nella vita , il celibato e il matrimonio. Così il Cristianesimo , senza 
imbarazzarsi di tutte le distinzioni civili inventate dalla nostra ra- 
gione , divise la società in due classi. A queste non diede delle leggi 
politiche , ma delle leggi morali -, e in ciò si trova di accordo con tut- 
ta l’ antichità. Gli antichi sapienti dell’ Oriente che haa lasciata una 
cosi maravigliosa rinomanza , non riunivano già una folla di uomini 
presi a caso per creare delle impraticabili costituzioni. Questi legisla- 
tori erano dei venerabili soliiarj che aveano viaggiato per lungo t :m- 
po e che coniavano gli Dei sulla loro lira. Carichi delle ricchezze che 
avean raccolte presso le nazioni straniere , più ricchi ancora dei doni 
di una vita s'auta , col liuto alla mano e una corona d’ oro nei loro 
bianchi capelli quei poeti divini , assisi sotto un platano dettavano le 
lor. lezioni a lutto un popolo incantato. E quali erano le istituzioni 
degli Anfioni, dei Cadmi 1 dei Lieurghi , degli Orfei ? Una bella mu- 
sica chiama a legge , delle danze religiose, dei cantici , delle querce 
consecrate , dei vecchi , degl’ imenei,, delle tombe , la religione e Dio 
per tulio. Ed ecco ciò che il Cristianesimo ha fatto in un modo però 
ancora più ammiràbile. , 

Ma gli uomini non si accordano mai sui gr incip, j , e le piu sagge 
istituzioni haa trovató dei detrattori. Molti si sono alzali negli ultimi 
tempi contro il voto del Celibato annesso al Sacramento dell’ Ordine. 
Gli uni cercando par lutto delle armi cpntro la religione , han cre- 
duto trovarne nella religione medesima , e han fatto valere 1’ antica 
disciplina della Chiesa che permetteva secondo essi. il Matrimonio ai 
Sacerdoti *, gli altri si.son contentali di fare della castità cristiana 1 og- 
getto dei lui o motteggi. Rispondiamo dapprima agli spiriti serj e alla 
obbiezioni morali. . , 

Egli è certo che col settimo canone del secondo Concilio di Lute- 
rano, l’anno 1139, il celibato del Clero Cattolico fu permanente- 
mente fissato. Acl un’ epoca piu lontana possono citarsi alcune dispo- 
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sraiofri del Concilio di Laterano (i) nel i 123-, di Trebur (2) nell* 893; 
di Troisi (3) nel 909 ; di Toledo (4) nel 633 , e di Calcedoni» (5) 
nel 461. Baronio prova cl»e il- voto del Celibato era generale fra il 
Clero del sesto secolo (6). Un canone del primo Concilio di Tours, sco- 
munica ogni prete , diacono o suddiacono che avesse ritenuta seco Li 
moglie dopo ricevuti gli ordini : Si invenlui fuerit presbyter cum sua- 
presbvtera , aut diaconus cum sua diaconissa . aut subdiaconus cum 
sua subdiaconissa , annum inlegrum exeommumeatas habeatur (7), Fin 
dai tempi di S. Paolo la verginità era riguardata come lo stato più 
perfetto del Cristiano. Ma ammettendo per un istante che il matri- 
monio de’ preti fosse tolerato nella primitiva chiesa , ciò che nè sto- 
ricamente nè canonicamente può sostenersi , non ne seguirebbe per 
questo che dovesse tuttora esser agli ecclesiastici permesso. 1 mo- 
derni costumi si oppongono a questa innovazione che onninamente 
distruggerebbe d’ altronde la disciplina della Chiesa. 

Negli antichi giorni della religione , giorni di Combattimenti e di 
trionfi , i Cristiani poco numerosi e ripieni di ogni virtù viveano in- 
sieme fraternamente , gustavano le stesse gioje , e dividevano le me- 
desime tribolazioni alla tavola del Signore. 11 pastore avrebbe allora 
potuto avere una famiglia propria in mezzo a questa santa società che 
era di già sua famiglia ; egli non sarebbe stato rimosso a cagione dei 
proprj figli dalla cura delle sue pecorelle , poiché essi facevano parte 
del gregge ; per essi non avrebbe potuto tradire i segreti del pecca- 
tore , poiché non vi erano delitti da nascondere, poiché le confes- 
sioni si facevano ad alla voce in quelle catacombe , basiliche della 
morte , come le chiama S. Girolamo , ove i fedeli si riunivano per 
pregare sulle oeneri dei martiri.. Questi Cristiani avevano ricevuto 
dal Cielo u_n sacerdozio che noi abbiamo perduto. Essi eran meno una 
assemblea di popolo, che una comunità di Leviti e di religiosi: il Bat- 
tesimo gli aveva fatti lutti sacerdoti e confessori di G. G. 

S. Giustino, il filosofo , nella sua prima Apologia Sa un’ammira- 
bile descrizione della vita dei fedeli di quei tempi. 

« Ci si accusa , egli dice , di turbare la tranquillità dello stato , e 
frattanto uno dei principali dogmi della nostra fede si è che nulla è 
nascosto agli occhi di Dio : che ci giudicherà severamente un giorno 
sulle nostre buone e cattive azioni -, ma , o possente Impeiudore ! le 
pene stesse che voi avete stabilite cóntro di noi, non fanno che fortifi- 
carci nel nostro cullo , poiché tutte queste persecuzioni ci sono state 
predette dal nostro Maestro . figlio del Sovrano Iddio , padre e Si- 
gnore dell* Universo » li giorno del Sole ( la Domenica ) tutti 

(1) Can. 21. 

(2) Cap. 28. 

{3) Cap. 8. 

(4) Cap. 52. 

(5) Can. 16. 

(6) Baron. an. 83, n. 18. 

^7) Cai». 20. 
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quelli che abitano nelle città e alla campagna si riuniscono in un luo- 
go stabilito. SI leggono le stinte Scritture : un Antico ( l) esorta in 
seguito il popolo ad imitare esempj Si belli. Ci alziamo , e si piega 
di nuovo : ci è presentala l’ acqua , il pane , il vino ; il Prelato fa il 
rendimento di grazie , gli assistenti rispondono Amen. Si distribuisce 
una parie delle cose consecrate , e i Diaconi portano il resto agli as- 
senti. Si fa una questua ; i ricchi donano che vogliono. Il Prelato 
conserva queste elemosine per assistere le vedove , gli Orfani , gl’ in- 
fermi , i prigionieri , i poveri , gli stranieri , in una parola lutti quelli 
che sono in bisogno , e di cui egli è incaricalo in modo speciale. Se 
noi ci riuniamo il giorno di Domenica , ciò accade perche Iddio fece 
il mondo in quel giorno , e perchè in simil giorno risuscitò il suo fi- 
glio, per confermare ai suoi Discepoli la dottrina Che vi abbiamo 
esposta. Se voi la trovate buona , rispettatela ; rigettatela j se vi sem- 
bra dispregevole r ma non abbandonate per questo ai carnefici perse- 
ne che non han fatto alcun male , poiché noi osiamo annunziarvi che 
voi stesso non eviterete il giudizio di Dio se perseverale nell’ ingiusti- 
zia : del resto , qnaluuque sia la nostra sorte , sia fatta la volontà del 
Signore. Noi avremmo potuto reclamare la vostra equità in virtù del- 
la lettera di vostro padre , Cesare Adriano , d’ illustre e gloriosa me- 
moria ; ma abbiamo preferito di afiìdarei alla giustizia della nostra 
causa (2) ». 

L’ apologia di Giustino era fatta per sorprendere la terra. Egli ri- 
velava un secolo d’oro in mezzo della corruzione , e discopriva un 
nuovo popolo , nei sotterranei di un antico impero. Questi costumi 
dovettero sembrare tanto più belli in quanto essi non erano , come 
:ù primi giorni del- mondo , in armonia colla natura e celle leggi , e 
formavano un contrasto maraviglioso con tullo-quollo che li concor- 
dava. Ciò che rende sopra tutto la vita di questi fedeli più interessan- 
te della vita di quegli uomini perfetti cantati dai poeti, si è che questi 
son rappresentati felici , mentre gli altri ci si mostrano a traverso le 
attrattive della disgrazia. Non è già sotto le frondi dei boschi o su gli 
orli delle fontane ehe la virtù apparisce cón maggior potenza, eonvien 
vederla all’ ombra delle prigioni o in mezzo ai flutti di Sangue , e di 
lagrime. Oh ! come la Religione è divina allorchè'in fondo di un sot- 
terraneo , nel silenzio e nella notte delle tombe un Sacerdote , circon- 
dato dal pericolo , celebra allo splendore di una lampada , davanti a 
un piccolo gregge di fedeli , i Misteri di un Dio perseguitalo 1 (3) 
Era necessario di stabilire solidamente questa innocenza dei Cri- 
stiani primitivi , per mostrare che se malgrado lama purezza si tro- 
varono degl’inconvenienti nel matrimonio dei sacerdoti, 1’ ammet- 
terlo oggi sarebbe del tutto impossibile. 

Quando i Cristiani infatti si moltiplicarono , quando la corruzio- 
ne si sparse con gli uomini , c ime il Sacerdote avrebbe potuto allen- 
ii) Un Sacerdote. 

(2) Juttin. Apoi. Edit. Maur. fol. 1742. 

<3; V. la nota 2. in fine del volume ; 
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derc nel tempo «imo alle cure della sua famiglia e a quelle del suo 
gregge ? Come sarebbe egli dimoialo easlo con una sposa che avreb- 
be cessalo di esserlo ? Che se si obbieltano paesi protestanti , noi di- 
remo che- in questi paesi è stato 1'oiza abolire quasi tutto il cullo este- 
riore ; che un Ministro comparisce appena in un tempio dm- o tre vol- 
te la settimana ; che quasi tutte- le relazioni han cessalo fra il pasto- 
re e la greggia , e che il primo non è troppo spesso ebe un uomo di 
mondo che da dei balli e dei festini per divertire la propria famiglia. 
Quando ad alcune sette indocili, che affettano la semplicità evange- 
lica , e che vogliono una religione senza culto , noi speriamo che non 
ci verranno opposte. Finalmente nei paesi ove il matrimonio dei Sa- 
cerdoti è stabilito , la confessione , la più bella di tutte le istituzioni 
morali , è cessata , e dovea cessare all’ istau'.e. È naturale che il pec- 
catore non osi più di render padrone de' suoi segreti quell’ uomo che 
ha rei dola padrona di sé stesso una donna •, egli teme con ragione di 
confidarsi a quello che ha rotto il suo contratto di fedeltà con Dio , e 
ha n pudiato il Crea' ore per i sposarsi alla creatura. 

Più non resto dunque che a rispondere all’ obbiezione che si fa de- 
rivare dalla legge generale della popolazii ne. 

Ora ci sembra una delle prime figgi naturali ebe ha dovuto abo- 
lirsi colla nuova alleanza , quella che favoriva la popolazione al di 
là di certi confini. Altro fu G. C. , altro lu. Àbramo. Questi comparve 
in tempo d’ innocenza , in un tempo in cui la terra mancava*di abi- 
tanti. G. C. venne , al contrario , in mezzo alia corruzione degli uo- 
mini , ed allora che il mondo ave a perduta la solitudine. Il pudore 
adunque potè chiudere il grembo delle femmine; e la seconda Èva , 
nel guarire i mali , da cui la prima era stata colpita , fece discendere 
dal cielo la verginità , per darci un’ idea di quello stato di purezza e 
di giojaehe precedette i dolori acuiera stai a condannata lamica madre. 

li Leg-islalore dei Cristiani nacque da una vergine , e vagine mo- 
ri. Non ha egli voluto insegnarci con ciò , che la iena era giunta al 
suo compimento di abitanti , e che lungi dal favorire le generazioni, 
conveniva ristringerle V All’ appoggio di questa opinione si osserva 
che gli stali: non periscono giammai per mancanza., ma pel troppo 
gran numero degli-abitanti. Un’ eccessiva popolazione è il flagello de- 
gl’ imptrj. I barbari del Nord non son venuti a devastar l’Europa, ebe 
quando le loro foreste sono state ripiene- ; la Svizzera era obbligata 
di versare negli altri stati i suoi industriosi cittadini , come vi versa 
i fecondi suoi fiumi ; e sotto i nostri occhi proprj , nel n omento stes- 
so , in cui la Francia ha perduto un si gran numero di coltivatori , 
l’ agricoltura non sembra che pm florida. Ah i miserabili inselli che 
noi siamo , aggirandoci intorno ad una coppa di assenzio , ove per ca- 
so son cadute poche gocce di mele : ci divoriamo gli uni cogli altri, 
tosto che lo spazio viene a mancare alla nostra moltitudine ! Per una 
disgrazia ancor più grande , quanto piu ci moltiplichiamo , tanto 
maggior campo bisogna ai nostri desiderj. Dalla mancanza del terre- 
no che ogni giorno diminuisce , e dalle passioni che aumentano con- 
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tinua mente , non possono tosto o tardi che derivarne spaventose rivo- 
lozioni (1). • 

Del resto , lutti i sistemi svaniscono dinanzi ai fotti. L’ Europa è 
ella deserta , perchè si vede un clero cattolico che lia folto voto di ce- 
libato ? I monastèri anzi sono favorevoli alla società , perchè i reli- 

S 'iosr consumando sul luogo le loro denate spargono l’abbondanza nel- 
a capanna del povero.- Ove si vedeano in Francia dei contadini ben 
vestiti , dei lavoratori la cui faccia annunziava l’abbondanza eia gio- 
ja , se non se Helle dipendenze di qualche ricca abbazia ? Le proprie- 
tà molto estese non producono sempre questo effetto • e le abbazie 
erano esse non altro che dei gran dominj ove risiedevano i proprietarj? 
Ma questo ci condurrebbe troppo lungi , e noi vi ritorneremo , trot- 
tando degli ordini. Diciamo pertanto che il clero favoriva ancora la 
popolazione , predicando la eoncordia e t’ unione fra gli sposi , arre- 
stando i progressi del libertinaggio , e rivolgendo tutti i fulmini della 
Chiesa contro il sistema del pieeoi numero di figli adottato dal popolo 
delle città. 

Finalmente è quasi dimostrato che bisognano in un grande stato 
degli uomini che , separati dal resto del mondo e rivestiti di un carat- 
tere augusto , possano senza moglie e senza figli , senza gl’ imbaraz- 
zi del secolo travagliare al progresso dei lumi , alla perfezione della 
morale e alla consolazione della disgrazia. Quali prodigi mai non 
hanno operato i nostri Sacerdoti e Religiosi in questi tre rapporti colla 
società ! Diasi loro una famiglia , e questi studj e questa carità che 
rivolgeano al profllto della lor patria , l’ impiegheranno in vantaggio 
dei loro parenti : felici assai , se di virtù che sono , non si trasfor- 
mano in vizj ! . 

Ecco quanto abbiamo dà rispondere al moralisti sul celibato -dei Sa- 
cerdoti. Veggiamo se vi si rinviene qualche cosa pei poeti. Qui vi bi- 
sognano altre ragioni , altre autorità ed altro stile. 

CAPITOLO IX. 

Seguito del precedente sul Sacramento dell'ordine: Esame della 
Verginità sotto i suoi rapporti poetici. 

La maggior parte dei Sapienti dell’ antichità ha vissuto nel celiba- 
to : non s’ignora quanto la castità era tenuta in onore dai Gimnosofi- 
sti , dai Bracmani , dai Druidi. I selvaggi stessi la riguardano come 
celeste ; poiché i popoli di lutt’ i tempi e di tutt’ i paesi non hanno 
avuto che un solo se ntimento sull’ eccellenza della verginità. Presso 
gli antichi , i Sacerdoti e le Sacerdotesse , quei soprattutto eh’ erano 
creduti comunicare intimamente col Cielo, doveano vivere soliiarj. 
La menoma offesa portata ai loro volterà seguita da un castigo terri- 
bile. Non si offerivano agli Dei che delle giovenche non divenute an- 

(1) Vedi la nota 3. io fine del volume. 
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cor madri. Quanto vi avea di più sublime e di piti dolce nella (àvola 
andava adorno della verginità : si attribuiva essa a Venere Urania e a 
Minerva , Dee del genio e della sapienza ; l’ Amicizia era una giova- 
notta , e la Verginità stessa personificata sotto la figura della Luna 
traeva il suo misterioso pudore pei freschi spazj della notte. 

'Considerata sotto gli altri suoi rapporti , la verginità non è meno 
amabile. Ne’ tre regni dalla natura èdessa la sorgente delle grazie e 
la perfezione della bellezza. 1 poeti che soprattutto noi qui vogliamo 
convincere , ne serviranno di autorità contro loro stessi. Non si com- 
piaccion eglino a riprodurre ■ ovunque l' idea della verginità siccome 
l’ incanto delle loro descrizioni e delle loro piifture ? Essi là ritrovano 
in mezzo alle campagne nelle rose della primavera e nelle nevi del 
verno , collocandola così alle due estremità della vita, sulle labbra del 
fanciullo , e sui capelli canuti del vecchio : la uniscon eglino pure ai 
misteri del sepolcro , e ne parlano dell’ antichità che consecrava ai 
Mani degli alberi senza semenza , perchè la morte è sterile , o perché 
nell’altra vita i sessi sono sconosciuti , e l’anima è una vergine im- 
mortale. Finalmente fra gli animali , ne dicon essi , quei che si ac- 
costano più alla nostra intelligenza , sono consecrati albi castità. Non 
si crederebbe infatti di riconoscere nell’ allevare delle api il modello 
di quei monasteri , ove delle giovani vestali compongono un mele ce- 
leste col fi<nre delle virtù ? 

In quanto alle belle arti la verginità ne fa ugualmente l’ incanto , 
è le Muse le debbono la loro eterna giovinezza. Ma è neH’ uomo so- 
prattutto che la verginità dispiega la sua eccellenza. S. Ambrogio 
compose tre trattati sulla verginità : egli vi ha posto tutto l’ incante- 
simo della sua eloquenza , e se ne scusa dicendo che li ha composti 
così per cattivarsi il cuore delle vergini colla dolcezza delle sue pa- 
role (1): egli chiama la verginità un exvxione da ogni tozxura (2) ; 
mostra come la di lei tranquillità è preferibile alle cure de! matrimo- 
nio ; egli dice alle vergini : il pudore , colorendo le vostre gote , vi 
rende belle per eccellenza. Ritirate lungi dalla vista degli uomini , co- 
me rose solitarie, le vostre grazie non sono sommesse ai loro falsi giu- 
dizj ; pur tutlavolta discendete nel campo per disputare il pregio dèlia 
bellezza , non di quella del corpo , ma di quella della virtù : bellezza 
che alcuna malattia non altera , che alcuna età non appassisce , che 
la morte stessa non può rapire. Dio solo si stabilisce giudice in que- 
sta gara di vergini , poiché egli ama le belle ahimè , anche ne’ corpi 
deformi... Una vergine non conosce nè gl' inconvenienti della gravi- 
danza , nè i dolori del parto... ella è il dono del Cielo , e la gioja dei 
suoi parenti. Ella esercita nella casa paterna il sacerdozio deìla casti- 
tà: essa è una vittima che s’ immola ogni giorno per la sua genitrice ». 

Nell’ uomo la verginità prende un carattere sublime. Turbata da 
tutte le tempeste del cuore, ella diviene celeste, se resiste. « Un’ani- 

(t) De Virgin. 1. S. e. 1. num. 4. 

(2) Ibid. 1. 1. c. 6. 
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ma casta , dice 9. Bernardo , è per virtù quello che uh angelo è per 
natura. Più felice è la castità dell’ angelo , ma quella dell’ uomo è an- 
cor coraggiosa ». Nel religioso si trasforma in umanità., teslimouj i 
Padri della Redenzione , e lutti gli Ordini ospitalieri consecrati al sol- 
lievo de' nostri dolori. Cangiasi essa in istudio presso del saggio , di- 
viene meditazione nel solitario. Ella è tanto il carattere essenziale del- 
l’ anima e della forza mentale, che non vi è uomo che non ne abbia 
provalo i vantaggi per abbandonarti ai travagli dello spirito. Ella è 
dunque la prima delle qualità , poiché dona all’ anima un novello vi- 
gore , e 1’ anima è la più bella parte di noi. 

Ma se hi verginità è in qualche parte necessaria , si è nel servizio 
della Divinità. « Dio , dice Platone , e la vera misura delle cose , e 
noi dobbiamo fare tuli’ inostri sforzi per rassomigliargli (1) ». L’uo- 
mo che si è conseerato a’ suoi altari vi è più obbligato di ogni altro. 

« Non si tratta qui , dice il Crisostomo , di governare un’ impero , 
o di condurre dei soldati , ma di un ministero che richiede una virtù 
angelica. L’anima di un Sacerdote dev’ essere più pura de’ raggi d.el 
Sole (2). » 11 ministro del culto Cristiano , dice ancor S. Girolamo , 
è l’ interpetre fra Dio e 1’ uomo ». Convien dunque che il Sacerdote 
sia un personaggio tutto divino., convien che regnino intorno a lui 
la virtù e il mistero. Ritirato nelle sante tenebre del tempio, si ascolti 
senza mirarlo -, la sua voce solenne , grave e religiosa mi apporti le 
parole profetiche, o canti inni di pace dai sacri nascondigli del ta- 
bernacolo sieoo corte le sue apparizioni fra gli uomini ; egli non si 
mostri in mezzo del secolo che per far del bene agl’ infelici : è solo a 
quésto pregio che si offre al Sacerdote il rispetto e la confidenza. Egli 
perderà ben presto l’ uno e l’ altra se s’ incontra alla porta dei gran- 
di , se si vede imbarazzalo da una sposa , se si familiarizza facilmen- 
te , se si riconosce .vizioso , e se si può uu momento sospettare che 
egli non differisca dagli altri uomini. 

Finalmente il vecchio casto è una specie di divinità. Priamo , vec- 
chio come il monte Ida , e canuto come la querce del Gargaro , Pria- 
mo nel suo palazzo in mezzo de’ suoi cinquanta figli presenta lo spet- 
tacolo il più augusto della paternità $ ma Platone senza sposa e senza 
famiglia, assiso alle pòrte di un’ tempio , sulla cima di un promonto- 
rio battuto dai flutti , Platone cogli occhi fissi sul mare , insegnando 
l’ esistenza di Dio a’ suoi discepoli è un essere ben più celeste. Egli 
non appartiene più a questa terra -, egli sembra apparlenere.a quei de- 
tnonj , a quelle intelligenze superiori , di cui ci parla ne’ suoi scritti. 

Così la verginità rimontando dall’ ultimo anello della catena degli 
esseri fino all’ uomo , passa ben presto dall’ uomo agli angeli , e da- 
gli angeli a Dio , in cui ella si perde. Negli spazj dell’ eternità Iddio 
brilla per sempre unico , come il Sole , la sua immagine nel tempo. 

Concludiamo che i poeti e gli uomini del gusto il più delicato non 

(1) Rep. 

(S) Lib. 6. de Sacerd. 
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possono obbiettare contro il celibato del Sacerdote nulla di ragione- 
vole 5 poiché la verginità forma parte della rimembranza d 'ile cose an- 
tiche , dei piaceri dell’ amicizia , del mistero nella tomba i dell’ inno- 
cenza nella culla , dell’ incanto nella giovinezza , dell’ umanità nel re- 
ligioso , della santità nel Sacerdote , della saggezza nel vecchio , e 
della divinità negli angeli e in Dio stesso. 

CAPITOLO X. ‘ , 

Seguito dei precedenti. Il Matrimonio. 

L’ Europa deve ancora alla Chiesa il picciol numero di buone leggi 
che possiede. Non avvi forse circostanza in materia civile die non sia 
stata prevista dal dritto canonico , frullo dell’ esperienza di quindici 
secoli , e .del genio degl’ Innocenzj e dei Gregorj. Gl' imperadori ed i 
monarchi più saggi, come Carlo Magno e Alfredo il grande; han credu- 
to di non poter far meglio, che ricevere nel codice civile una parte d< 1 
codice ecclesiastico , in cui vennero a fondersi la legge levilica , 1' < - 
vangelo , e il dritto romano. Qual edilìzia pertanto è mai questa 
Chiesa ! Com’ egli è vasto , e quanto è miracoloso ! 

Innalzando il matrimònio alla dignità di Sacramento G. C. ci ha 
mostrato dapprima la gran figura della sua unione colla Chiesa. Quan- 
do si pensa che il matrimonio è il gran perno sul quale si aggira tut- 
ta l’ economia della società , si può supporre che egli sia mai santo 
abbastanza , e si può abbastanza ammirar la sapienza di quegli che. 
l’ ha marcato del sigillo della religione ? 

La Chiesa ha moltiplicato le sue cure per un sagrando alio della 
vita. Ella determina i gradi di parentela , in cui l’ limone de’ due spo- 
si sarà permessa. Il dritto canonico riconoscendo le semplici genera- 
zioni, partendo dalla sorgente ha rigettala fino alla quarta il matri- 
monio (1) , che il dritto civile contando i doppj rami avrebbe fissalo 
alla seconda : cosi ne disponeva la legge di Arcadio. inserita nelle isti- 
tuzioni di Giustiniano ( 2 ). Ma la Chiesa colla sciita sua saviezza ha 
seguitò con questa regola il cangiamento progressivo de’ costumi ( 3 ). 
Si sa che ne’ primi secoli della Chiesa la proibizione del matrimonio 
si estendeva fino al settimo grado. Alcuni Conciljpure, come quii 
di Toledo- ( 4 ) nel sesto secolo , proibivano in un modo illimitato ogni 
unione fra i membri di una stessa famiglia. 

Lo spiritò che ha dettato queste leggi è degno della purità della 
nostra rèligione. I pagani son rimasti ben al di sotto di questa castità 
cristiana. A Roma il matrimonio fra i cugini germani era permesso , 

(1) Condì. Lat. 120», 

(2) Just. Ijìst. de Nuvt. §.19. 

(3) Concil. Ihtziac. Pan. 814. La legge canonica dovette parlare secondo i 
costami del popolo goto, vandalo, inglese, franco, borgognone, eh’ 'entra- 
rono l’ un dopo 1’ altro nel seno della Chiesa. 

14) Cone. di Tol. Can. 8. 

Il Genio del Cristianesimo voi. I. 
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e Claudio per iaposare Agrippina promulgò una legge , per fui lo zio 
poteva unirsi eolia nipote (I). Solone avea permesso al fratello di 
sposar la sorella uterina (2). 

La Chiesa non ha ristrette qui le sue precauzioni. Dopo aver se- 
guito per qualche tempo il Levitico riguardo agli affini , ella ha ter- 
minato con dichiarare impedimenti dirimenti il matrimonio tuli’ i gra-' 
di di affinità , corrispondenti ai gradi di parentela , nc’ quali il ma- 
trimonio è proibito (3). Finalmente essa ha provveduto un caso sfug- 
gito a tutl’ i giureconsulti : questo caso è quello ni 1 quale un uomo 
avesse mantenuto un commercio illecito con una donna. La Chiesa di- 
chiara ch’egli non può scegliere una sposa nella famiglia di questa 
donna al di sopra dèi secondo grado (4). Quésta legge conosciuta an- 
lichissimamcnte nella Chiesa (5), ma fissata dal Concilio di Trento, è 
stata trovata sì bella , che il Codice francese , rigettando la letalità 
del Concibo , non ha però lasciato di riceverne il canone. 

Del resto gl’ impedimenti del matrimonio' da parente a parente si 
moltipllcati dalla Chiesa , oltre le ragioni spirituali , tendono politi- 
camente a dividere le proprietà , e ad impedire che coll’ andar del 
tempo tutt’ i beni dello stalo non si accumulino su pi die teste. 

La Chiesa ha conservato gli sponsali per verbo de futuro , che ri- 
montano ad una grande antichità. Auk -Gelilo c’ insegna che furono 
conosciuti dai popoli del Lazio (ti)*, i Romani li adottarono (7)*, i Gre- 
ci li Iran seguili : essi erano in onore nell’antica alleanza; e nella nuo- 
va Giuseppe fu in tal guisa spostilo a Maria. L’ intenzione di questo co- 
stume è di lasciare ai due sposi il lempo di conoscersi avanti di unirsi .(8) 

Nelle nostre campagne gli sponsali si mostravano ancora con tutte 
le antiche loro grazie. In una bella mattina del mese di luglio o di 
agosto il giovine contadino veniva a cercar la sua promessa sposa al 
podere' del suo suocero futuro. Due suonatori , rammentandoci i no- 
stri vecchi minestieri (9), aprivano la pompa eseguendo sul loro violi- 
li) Si.et. in Claud. Veramente questa legge non tu estesa , come si conosce 
dai frammenti di Lipiano , tit. 5 e 6 , ed ella fu abrogata dal Codice Teodosia- 
no, unitamente a quella che riguardar a i cugini-germani. Osserviamo che nel 
cristianesimo il Papa ba il dritto di dispensare dalla legge canonica secondo le 
circostanze. Siccome una legge non può esser mai generale abbastanza per ab- 
bracciare tuli' i rasi , così questa risorsa delle dispense e delle eccezioni era 
immaginata con molta prudenza. Del resto, i matrimoni tra fratelli e sorelle 
nell' antico testamento dipenderne dalla legge della popolazione , abolita , co- 
me 1’ abbiam detto , alla venula di G. G. al compimento delle stirpi. 

(2) Plut. in Sol. i 

(3) Concil. Lat. 

(4) Conc. Lat. c. 4. Sess. 24. - . 

(5) Concil. Anc. c. ult. an. 304. 

(6) Noci. Alt. lib. IV. c. 4, .... 

f7) L. 2 ff .de Spont. 

(8) S. Agostino riporta quella ragione: 6'onititufum e$t , ut jam pactae sport- 
ene non statim tradantur , ne vilem habeat maritili dettane , qu am «on tuspi- 
r (areni «pontili dilatane. 

•(9) Sonatori di violino. 
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no delle ballate del tempo della cavalleria , o de’ cantici dei pellegri- 
ni. I secoli risorti , per dir cosi , dalle lor gotiche tombe sembrava- 
no accompagnare - questa gioventù co’ toro vecchi costumi , e le loro 
antiche memorie. La novella sposa riceveva dal ‘Curalo la benedizione 
degli sponsali , e deponeva sull’ altare una rocca contornata di nastri. 
Si ritornava in seguito al pedere : la dama e il signore del luogo , il 
Curato e H giudice -si assidevano co’ futuri sposi , cogli agricoltori , 
e le matrone ad oca tavola , ove in.bandivasi il %nat ( I ) di Etunco, 
e il vitello ingrassato degli antichi patriarchi. La festa si terminava 
con un giro nell’ aja vicina , e la figlia del signor del castello danza- 
va colla spo-a una ballata al suonp de Ila cornamusa • mentre gli spet- 
tatori stavano assisi sui fasci del frumento novello , colle rimembran- 
ze dtdle figlie di tetro , dei mietitori di Booz , e degli sponsali di 
Giacobbe e di Radule. 

La pubblicazione delle denunzie segue gli sponsali. Questo eceel- 
lente costume ignorato dall’ antichità , è dovuto interamente alla Chie- 
sa. Bisogna riportarlo al di là del quattordicesimo secolo , poiché ne 
è fatta menzione in ima decretale del Papa Lnnocezio 111. Lo stesso 
Papa l’ ha trasformata in regola generale nel Concilio Lateranese. Il 
Concilio di Trento l’ ha rinnovalo , e lo statuto di Bloà l’ ha fatto 
accettare anche da noi. Lo spirito di questa legge è di prevenire le 
unioni clandestine , e di aver cognizione degl' impedimenti del ma- 
trimonio che possono trovarsi fra le parti contraenti. 

Ma finalmente il matrimonio cristiano si avanza •, egli viene con un 
apparecchio tutto diverso dagli sponsali. 11 suo portamento è gravo 
e solenne \ la sua pompa taciturna ed augusta : l’ uomo è avvertilo che. 
comincia una nuova carriera. Le parole della benedizione nuziale ( pa- 
role che Dio stesso pronunziò sulla prima coppia del mondo ) impri- 
. mende -nel marito il più gran rispetto , gli dicono ch’egli riempie 
. fatto il più importante della vita; che va , come Adamo , a diveni- 
re il capo di una famiglia , e eh’ egli si carica di tutto il peso dell’ u- 
i mana condizione. La donna non è meno istruita di lui. L’ immagine 
i de’ piaceri sparisce da’ suoi occhi innanzi a quella dei doveri. Una vo- 
j ce sembra gridarle dal mezzo dell’altare : « O Èva ! sai tu bene ciòcho 
i. fai V sai tu che non vi è libertà che nella tomba ? Sai tu ben eos’ è il 
j portare mlle tue viscere mortali l’ uomo immortale e fatto ad innna-. 

1 gine di Dio ’? » Presso gli antichi un imeneo non era che uuaaceri- 
» mania piena di scandalo e di gioja , che niente additava de’ gran pen- 
sieri ‘che deve ispirare il matrimonio: il Cristianesimo solo ne ha 
ristabilita la dignità. - • 

Egli ancora conoscendo , avanti la filosofia , in qual proporzione 
nascono i due sessi , ha veduto il primo che 1’ uomo non polea aver - 
che una sposa , e che dovea conservarla lino alla morte. 11 divorzio è 
sconosciuto nella Chiesa cattolica, se non fosse presso alcuni piccioli po- 
* poli dell’Ibria , sottoposti altre volte ai Veneziani, e che seguono il rito 

[1; Omero Odissea. . » • ' , 
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grectr(l). Sr le passioni degli uomini si sono rivoltate contro questa 
r egge •, se esse non ha a conosciuto il disordine che il .divorzio porta 
in seno delle famiglie , turbando le successioni , snaturando le affé-, 
zioni paterne , corrompendone il onore e facendo del matrimonio una 
prostituzione civile , noi non speriamo che poche parole , che siamo 
per dire sieoo ascolti! • e. . . 

Senza entrare nella profondità di questa materia , osserveremo che 
se col divorzio si pensa rendere gli sposi più felici ( e questo è og- 
gi giorno il grande argomento), si cade in un errore molto strano. Co- 
ìui che non ha (atto la felicita della sua prima sposa -, colui che non 
-vi è attaccato per sempre-ad essa per mezzo del sao cinto verginale , 
o della sua prima rr.af< vnità ; colui che non ha potuto sottomettere le 
sue passioni al giogo della I amiglia , che non ha potuto rinchiudere 
il suo cuore nel suo letto nuziale-, colui non sarà mai la felicità di una 
seconda spesa; ed è vano il solo sperarlo. Egli stesso non guadagnerà di 
più in questo cambio. Quello ch’ egli prende per differenza di umore 
tra sè e la donna a cui è unito , altro non è che l’ inclinazione della 
sua incostanza, o 1‘ inquietudine de’ suoi desiderj. L’ abitudine e la 
lunghezza del tempo sono più noccssarj di quel che si pensa alla fe- 
licità od anche air amore. Non si è felici coll’ oggetto del proprio al- 
! acca mento , se non allora che si è passali-molti giorni , e soprattut- 
to n olti tristi giorni con lui. Bisogna conoscersi fino al fondo dell’ a- 
nima ; bisogna che il velo misterioso , di cui si coprivano i due sposi 
nell» Chiesa primitiva , sia sollevalo da essi per tuli’ i lati , nel tem- 
po che rimane impenetrabile aU’ocehio degli altri. E.che? Pel mi- 
nimo capriccio , converrà che; io tema di vedermi privato della mia 
compagna e de’ miei figli . c che rinunzj alla speranza di vedere scor- 
rere- i mici ultimi giorni Ira loro ? E non si dica che questo timore 
mi sfoi zt rè ad essere migliore sposo : no ; uno non si attacca. che al 
bene di cui è sicuro ; e non si ama una proprietà che. si può perdere. 

Noi diamo all’ Imeneo le ali dell’amore -, non facciamo un fantasma 
passeggierò di una santa realità. Un’ altra cosa distruggerà la vostra 
felicita in qnesli vostri momentanei legami 5 voi vi sarete persegui- 
tati dalle vostrè rimembranze ; paragonerete incessantemente una spo- 
sa all’ altra ; ciò che avete perduto a ciò che avete acquistato ; e non 
v’ingannate, la bilancia sarà sempre in favor del passato. Iddio ha 
lattobiosi il cuor dell’ uomo. Questa distrazione di un sentimento per 
mozzo di un altro avvelenerà tutte le vostre gioje. Accarezzerete un 
nuovo figlio? Voi penserete tosto a quello che avete abbandonato. 
Si ring; rete la vostra sposa al vostre cuore? E il vostro cuore vi dirà 
che quello non è il seno della prima. Nell’ uomo tutto tende all’ uni- 
tà ; egli non è mai felice se si divide , e come Dio che iL fece a sua 
immaginò , la di lui anima cerca costantemente dì concentrare in un 
sol -punto il passato , li presente e l’ avvenire ( 2 ). 

(1) Vedi E. Tnolo sul Concilio di Trento. 

(2; Si può consultare l’operetta del signor di Bonald sul duoriió ; è una 
delle migliori opere che eieno comparse da lungo tempo. 
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Eeeo quanto abbiamo a dire sui Sacramenti dell’ Ordini' o del Ma- 
trimouio. Quanto alle piiltire che preseutauo , sarebbe sup rrìuo il 
descriverle. Quale immaginazione ha bisogno che si ajuliy rappre- 
sentarsi o che il Sacerdote che rinunzia alle gioj i della vita per darsi 
tutto agl’ infelici ; o la giovine donzella che si consacra al silenzio 
dell • solitudini par trovare il silenzio del cuore , o due sposi che pro- 
ni: llouo di amarsi a piè degli altari ? La sposa del cristiano non è 
una semplice mortale •, è un essere straordinario , misterioso , ange- 
lico-, èr k» carne della sua carne , il sangue del suo sangue. Unendosi 
ad essa egli non fa che riprendere una parte della sua sostanza. Si 
la sua anima , die il suo corpo, mancano del loro compimento senza 
la donna : egli ha ia forza , essa la beUi-zza-: egli oombaite l’ inimi- 
co , e coltiva i campi della patria *, ma non adatto alle cure domesti- 
che , la donna gli manca , che gli appresti il cibo ed il letto , egli hi» 
delle angosce , e la compagna delle sue notti è là per addolcirle : i di 
lui giorni soli torbidi e tristi , ma ritrova dei casti abbracciamenti nel 
letto del suo riposo , ed obblia tuli’ i suoi mali. Senza la donna , ei 
sarebbe rozzo , grossolano e solitario. La donna sospende atlorr.odi 
lui i fiori del.a vita , come quelle Ciarliere delle foreste , che deco- 
rano il tronco delle querce colle loro ghirlande profumale. Finalmente 
lo sposo cristiano e la sua sposa vivono , rinascono e muojono insie- 
me -, insieme si ritrovano al di là dei limiti del sepolcro. 

CAPITOLO XI. 

L' estrema Unzione. 

Ma al cospetto appunto di questo sepolcro , por ico taciturno di un 
altro mondo, è dove il Cristianesimo dispiega tutta la sua sublimità. Se 
la maggior parte dei culti antichi hun consccralo le ceneri dei morti , 
nessuno ha pensato pelò a preparar l’ anima per quelli: rive scono- 
sciute , donilo non si ritorna giammai. 

Venite a mirare il. più bello spettacolo clic possa presentar la ter- 
ra; venite a veder morire un fedele. Quest’ uomo non è più l’uomo 
del mondo , egii non appartiene piu alla s::a patria ; cessano tutte le 
sue relazioni culla società. Per lui termina !a compunzione del tem- 
po , e non data piti che dada grand’ Era dell’ eternità. Un Sacerdote 
assiso al capezzale d i suo letto lo consola. Questo santo ministro si 
trattiene coll’ agonizzante si li’ immortalità della sua anima •, e la sce- 
na sublime che 1’ antichità intera non ha presentato che una sola vol- 
ta , nel primo dei suoi filosofi moribondo , si rinnova ciascun giorno 
sull’ untile lelticciuolo dell’ infimo cristiano che spira. 

Finalmente 1’ estremo momento è arrivato-, un Sacramento aprì a 
questo giusto le porle del mondo, ed un Sacramento viene a serrar- 
gliele. La Religione lo ricevette al suo nascere , e vegliò su di esso 
compiacendosi di agitarlo soavemente nella culla della vita ; e i suoi 
bei canti è 1, materno sue inani l' addurti! nteranuo pur anche nella 
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calla della morte. Ella prepara il battesimo di questo secondo nasci- 
mento ; ma non è pii» l’ acqua che sceglie, è 1’ olio , emblema della co- 
leste incorruttibilità. Il sacramento liberatore rompe a poco a poco i. 
legami de) fedele , ludi cui anima a metà involatasi dal suo corpo, 
divien quasi visibile sulla sua faccia. Già egli ascolta i concerti de’ Se- 
rafini; già egli è vicino a volare, verso quelle regioni , ove l’ invita una, 
speranza divina, figlia della virtù e della morte. Frattanto l’ Angelo 
della pace discende verso questo giusto; tocca .col suo scettro d’ oro gli 
stanchi suoi occhi, e li chiude deliziosamente alla luce. Ei muore e non 
si è inteso il di lui estremo sospiro ; ei muore , e molto tempo dopo che 
é spirato , i suoi amici fan silenzio intorno al suo letto, credendo an- 
cora cb’ei dorma; tanta è la dolcezza con cui è trapassato questo fedele. 
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GENIO DEL CRISTIANESIMO 
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LIBRO SECONDO 

VIRTÙ* K LEGGI MORALI 
. CAPITOLO PRIMO. 

r ' 

Vizj e virtù fecondo la religione. 


«i»A maggior parto degli antichi filosofi hanno fatto la divisione dei 
vizj e delle virtù •, ma la saviezza della religione la vince qui pure se- 
pia quella degli uomini ! 

Facciamoci a considerar primieramente la superbia , tenuta dalla 
Chiesa pel primo dei vizj. Egli è il peccato di Satana , è il primo pec- 
calo del mondo. Tanto è vero che la superbia è la radice del male , 
che trovasi mescolala a tutte le altre infermità dell’ anima -, è nel 
sorrido dell’ invidia ; vive nei disordini del libertino -, conta 1* oro del- 
l’ avaro ; brilla negli occhi della collera -, accompagna le voluttà della 
mollezza. 

Fu la superbia che fece cadere Adamo , la superbia che armò Cai- 
no della clava fratricida -, la superbia che innalzò Babele e rovesciò Ba- 
bilonia. Per la superbia si perdette Alene colla Grecia -, spezzò essa il 
trono di Ciro , divise l’ impero di Alessandro , e atterrò finalmente Ro- 
ma sotto il peso deh’ universo. 

Nelle circostanze particolari della vita , la superbia ha degli effetti 
ancor più funesti ; essa innalza i suoi attentati fino a Dio. 

Ricercando le causi* dell’ ateismo , si giunge a questa trista osserva- 
zione -, che quasi tutti coloro che si rivoltano cosi contro il Cielo, han- 
no da lagnarsi in qualche cosa della soderà o della natura , se pure ec- 
cettuar non vogliansi giovani sedotti dal mondo , o scrittori che altro 
non cercano die di menar rumore. Ma come mai coloro, che son privi 
di quei frivoli vantaggi , che il raso dà o toglie a capriccio . non satino 
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eglino trovar rimedio a questa lieve disavventura , ravvicinandosi alla 
divinità? È dessa la vera sorgente delle grazie. È si vero che Dio è la 
bellezza pei - eccellenza , che il suo nome solo pronunziato con amore, 
basta per dar qualche cosa di divino all’ uomo men favorito dalla na- 
tura . come si è osservato di Socrate. L’ ateismo a coloro che non 
avendo abbastanza nobiltà da elevarsi al di sopra dei capricci della 
sorte , non mostrano in tutte le loro bestemmie che il primo vizio del- 
1’ uomo solleticalo nella parte piii sensibile. 

Se la chiesa ha dato il primo luogo alla superbia nelle degradazio- 
ni umane , essi» non ha classificalo meno abilmente i sei altri vizj capi- 
tali. Non dee credersi chè l’ ordine di cui li veggiaino disposti sia ar- 
bitrario ; basta esaminarli , per accorgersi che la Chiesa passa mi- 
rabilmente da quei delitti che attaccano la società in generale, a quelli 
che non ricadono che sul colpevole. Così , per esempio , se l’ invidia, 
la lussuria , l’ avarizia c la collera seguono immediatamente la super- 
bia, ciò accade perche son vizj che si esercitano sopra un oggetto es*ra- 
neo, e che non vivono che in mezzo degli uomini •, mentre la pigrizia a 
la gola sono inclinazioni vergognose e solitarie , ridotte a cercar in sè 
medesime le lor principali voluttà. 

Nella virtù che il Cristianesimo preferisce , e nella gradazione che 
loro assegna scorgersi la stessa cognizione della natura. Avanti G. C. 
l’ anima dell’uomo eia un caos. Il verbo si fece intendere, ed al momen- 
to tutto si sviluppò nel mondo intelleluale, come alla medesima parola 
tutto già si era disposto nel inondo fisico : fu questa la creazione mo- 
rale dell’ universo. Elevaronsi le virtù come fuochi purissimi verso le 
regioni del cielo: altre a guisa di soli risplendenti trassero a sè lutti gli 
sguardi colla sfolgorante lor luce ; altre a somiglianza di stelle mode- 
ste cercarono il pudore delle ombre, ove peraltro non poteron nascon- 
dersi. Da quel momento vtdesi stabilita un’ ammirabil -bilancia tra le 
forze e le debolezze ; la religione diresse tutti i suoi fulmini contro 
P orgoglio , vizio che si nutrisce di virtù. Essa lo scoprì fino negli ul- 
timi nascondigli del cuore , lo perseguitò in tutte le sue trasforma- 
zioni • conlro di lui marciarono i sacramenti, come riuniti in una santa 
armata -, e l’ umiltà vestila di sacco , a piedi nudi, colla fronte aspersa 
di cenere , cogli -occhi sempre chini e in lagrime , divenne una delle 
prime virtù del fedele. 

. C A P 1 T 0 L 0 II. 

Della Fede. 

E quali erano dunque le virtù tante raccomandate dai Sapienti della 
Grecia? La forza , la temperanza! Solo G. C. poteva insegnare al mon- 
d _> che la fede, la speranza e la carità sono le virtù ohe convengono al- 
l’ ignoranza , come alla miseria dell’ uomo ? 

E senza dubbio una iti ginn prodigiósa quella cheti ha mostrato nella 
Fi de la sorgente di tutte le virtù. Non vi ha potenza che nella convcn- 
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zione. Un ragionamento non è forte , un («tema non è divino, una pit- 
tura non è bella , se non perche lo spirito o l’ occhio che ne giudica è 
convinto di una certa verità nascosta in quel ragionamento , in quel 
poema, in quella pittura. Quai prodigi non può mai operare un piccol 
numero di soldati persuasi den atalità del loro generale? Trentacinque 
inila Greci seguono Alessandro alla conquista del mondo ; Lacedemone 
si confida a Licurgo , e Lacedemone divien la più saggia delle città -, 
Babilonia si crede latta per le grandezze , e le grandezze si abbassano 
sfila suà fede mondana : un oracolo concede tutta la teiTa ai Romani , 
e i Romani ottengono tutta la terra. Colombo solo in tutto un mondo 
si ostina a credere ad un novello universo , e un novello universo 
sorge dai flutti. L’ amicizia , il patridtlismo, 1* amore, tult’ i si-alimenti 
generosi son pure una specie di fede. Solo perchè han credulo i Co- 
dri , i Piladi , i Regoli , i Decj , han fatto dei prodigi. Ed ecco per- 
chè quei cuori che non credono in veruna cosa, che trattano d’illusioni 
tutti gli attacchi dell’ anima, e di follia tutte le belle azioni, che riguar- 
dano con pietà l’ immaginazione e la tenerezza del genio , ecco perchè 
questi cuori non concepiranno mai niente di grande , niente di gene- 
roso-, essi non han fede che nella materia e nella morte-, ed essi son già 
insensibili come l’ una , ed agghiacciati come l’ altra. 

Nel linguaggio dell’ antica Cavalleria porgere la tua fede era sinoni- 
mo di ttitl’ i prodigi dell’ amore. Orlando , Dugueschlino , Bajardo, 
eran fedeli cavalieri , e i-campi di Rontisvalle , di Aui-ay , di Brescia, 
i discendenti dei Mori , degli Angeli -, dei Longobardi , dicono anche 
al presente quali uomini erano quelli che prestavano fède ed omaggio 
al loro Dio , alla loro donna e alla loro pairia. Quante idee antiche e 
toccanti si uniscono alla sola parola foyer ( focolare ) , la di cui eti- 
mologia è si rimarcabile? (1 }. Citeremo noi i martiri, « quegli eroi che, 
secondo S. Ambrogio ( 2 ), senza armate , senza legioni han visto i ti- 
ranni , mansuefatti i leoni, tolta al fuoco la sua violenza e la suà punta 
alla spada ?» La fede stessa riguardala sotto questo aspetto è di po- 
tenza si formidabile , che rovescerebbe il mondo , se fosse applicata a 
dei fini perversi. Non vi è cosa alcuna , che un uomo sotto il giogo di 
un’intima persuasione , e che sottomette senza restrizione la sua ra- 
gione a quella di un altro uomo , non sia capace di eseguire. Ciò prova 
ancora che le più eminenti virtù , quando si separano da Dio , e che 
si, vogliono prendere sotto i soli rapporti morali , si avvicinano ai piu 
gran vizj. Se i filosofi avessero fatta questa osservazione , non si sa- 
rebbero date tante cure per fissare i conimi del beue e del male. Il Cri- 
stianesimo non ha avuto bisogno , come Aristotele , d’ inventare una 
scala per situarvi ingegnosamente una virtù fra due vizj $ egli ha tron- 
cato la difficoltà con un modo sincero, mostrandoci die le virtù non so- 
no virtù , che in quanto esse refluiscono verso la loro sorgente, cioè a 
dire , verso Dio. 

(li Non lo è egualmente nella lingua Italiana. 

;2) Ambros. de Off. e 35. - - . 
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Questa verità rimarrà assicurati» , se noi applichiamo la fede a que- 
sti medesimi affari umani , faeendovela sopravvenire però coll’ ajuto 
deli»! idee religiose. Dalla fede vanno a nascere tulle le virtù della so- 
cietà,*, poiché egli è vero , ed il consenso unanime de’ saggi lo prova, 
che il dogma che insegna a credere in un Dio rimuneratore e vendica- 
tore , è il piu fermo sostegno della morale e, della politica. 

Finalmente se impiegate la fede al suo vero uso ( 1) , se la rivolge- 
te interamente verso il Creatore , se voi ne fate l’ occhio intellettuale 
per i scoprire le maraviglie della città santa , e l’ impero dell’ esisten- 
ze reali , se ella serve di ali alla voslr’ anima per innalzarvi al di sopra 
delle pene della vita , voi riconoscerete che la Scrittura non ha esalta- 
to troppo questa virtù , allorché ha parlato dei prodigi che si può far 
per suo mezzo. Fede celeste! Fede consolatrice! Tu fai ben davvanlag- 
gioche trasportare delle montagne ! Tu sollevi dei pesi che opprimo- 
no il cuore dell’ uomo ! 

, - CAPITOLO TU. 

Della Speranza t # della Carità. 

La Speranza , seconda virtù teologie , ha quasi la medesima forza 
della fede -, il Desiderio è il padre della Potenza : chiunque desidera 
ardentemente, ottiene. Cercale ; ha detto G. C. e voi troverete: pic- 
chiale , e m sarà aperto. Pitagora diceva nello stesso senso -, fa potenza 
aiuta dietro fa necessità . poiché necessità implica privazione, e la pri- 
vazione va di pari passo col desiderio. Padre della potenza , il desidts 
o la speranza è il gonio verace. Egli ha quella, virilità che concepisce , 
c. quella seie che non si estingue giammai. Accade che un uomo si veg- 
ga ingannato ne’ suoi progetti ? Egli non ha desiderato con ardore : 
egli ha mancato di quell’ amore che tosto o tardi colpisce l’ oggetto a 
cui aspira *, di quell’ amore , che nella Divinità abbraccia tutto , e go- 
de di luti’ i mondi per mezzo di una immensa speranza sempre soddis- 
fatta , e.che incessantemente rinasce. . 

- Vi è però una differenza essenziale tra la fede , e la speranza consi- 
derata come forza. La fede ha la sua sede fuori di noi-, ella ci viene da 
un oggetto straniero. La speranza al contrario nasce al di dentro di noi, 
y er portarsi al di fuori. La prima ci viene imposta -, il nostro proprio 
desiderio fa nascere la seconda-, quella è un’obbedienza, questa un amo- 
ré. Ma siccome la fede genera più facilmente le altre virtù , siccome 
dia deriva direttamente da Dio , ed essendo per conseguenza un’ ema- 
nazione del grand’ Essere , è più bella della speranza, che non è che 
una parte dell’ uomo -, così la Chiesa ha dovuto por la fede nel primo 

rango. ... 

Ma la speranza offre in sé stessa un carattere particolare , ed e quel- 
lo che la pone in rapporto colle nostre miserie. Senza dubbio fu ri- 

^ V. U nota < al fine del \o1ume 
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levata dal Cielo questa religione che fa una virtù della spera nzafQue- 
sta nutrisce degli sventurati, posta vicino all’ uomo come una madre 
presso un figlio ammalato . lo culla fra le sue braccia , lo sospende al 
suo seno inesausto , e lo nutre di un latte che ne calma tuli’ i dolori. 
Essa veglia al suo capezzale solitario ; essa l’ addormenta con dei ma- 
gici canti. Oh l come è sorprendente veder la speranza ( eh’ è si dol- 
ce il serbare , e che sembra un movimento naturale dell’ anima ) tras- 
formarsi pel cristiano in una virtù rigorosamente esatta *, di modo 
che , qualunque cosa egli faccia , è obbligato di bere a gran sorsi a 
questa coppa incantata , ove tanti sventurati si crederebbero felici di 
inumidir solo le labbra. Vi ha di più (e sta qui la maraviglia )ed è, 
eh’ egli sarà ricompensato di avere sperato , cioè a dire in altri termi- 
ni , di aver fatta la propria felicità . 11 fedele sempre militante nella 
vita , sempre alle prese col nemico , vien trattato dalla religione nel- 
la sua disfatta , come quei vinti generali , che il Senato Romano rice- 
veva in trionfo per la sola ragione che nonaveano disperato dell’ ulti- 
ma salute. Ma se gli antichi trovarono si maravig'.iose l’ uomo che con- 
servava qualche speranza , che avrebbero essi pensato del Cristiano , 
che nel suo maraviglioso linguaggio non dice più mantenere , ma 
praticar la speranza ? 

Che diremo poi di quella carila , figlia di G. C. che in senso proprio 
significa grazia e gioja ? La Religione volendo riformare i’ uman cuo- 
re , e volgere a profitto della virtù le nostre affezioni e la nostra tene- 
rezza , ha inventata una novella passione : non si è servita per espri- 
merla nè della parola amore , che non è abbastanza severa , nè della 
parola amicizia , che si perde nel sepolcro , nè della parola pietà vici- 
na troppo all’ orgoglio •„ ma ella ha ritrovato V espressione di charitas 
carità che racchiude le tre prime , e che nel tempo stesso lia qualche 
cosa di celeste. Con essa ha diretto le nostre inclinazioni verso il cielo, 
purificandole e riportandole al Creatore -, con essa c’ insegna questa 
verità maravigliosa , che gli uomini debbono , per così dire , amarsi 
a traverso di Dio che rende spirituale il loro amore , e non gli lascia 
che la essenza immortale , servendogli di passaggio. 

Del resto , se la carità è una virtù tutta cristiana emanata dall’ On- 
nipotente e dalla sua parola , essa è ancora in una stretta alleanza col- 
la natura. A quest’ armonia continua del cielo e della terra , . di Dio o 
degli uomini si riconosce soprattutto il carattere della vera religione. 
Sovente le instituzioni morali e politiche dell’ antichità sono in contra- 
dizione diretta col sentimento dell’ anima : ff Cristianesimo al contra- 
rio sempre di accordo co’ cuori non comanda delle virtù astratte e so- 
litarie , ma delle virtù tratte dai nostri bisogni ed utili a tutti. Egli ha 
posto la carità come un pozzo d’ abbondanza nei deserti della vita. 

« La carità è paziente , dice l' Apostolo *, essa è dolce , essa non cerca 
a sorpassare alcuno , non agisce con temerità , « non si gonfia di or- 
goglio. Essa non è ambiziosa ; non riguarda ì suoi interessi, non s’ir, 
iita,^ e non pensa il male. Essa non si rallegra nell’ ingiustizia , pia si 
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compiace della ferità . Essa tolerà tutto , crede tutto v tutto spera , e 
tutto soffre (1) ». 

CAPITOLO IV. 1 

. . . / 

' Delle leggi morali , e dd decalogo. 

È umiliante pel nostro orgoglio il pensare che tutte le massime del- 
l’ umana sapienza possono racchiudersi in pochepagine , quanti erro- 
ri ! Le leggi di Minosse e di Licurgo non son rimaste in piedi , dopo 
la caduta dei popoli per cui (urono innalzate , che come le piramidi 
del deserto , reggie immortali della morte. 1 - 

Leggi del fecondo Zoroattro , 

Il tempo senza confini ed increato è il creatore di tutto. La parola 
fu sua figlia , e da lei nacque Oromaze , Dio del bene , e Arimhan , 
Dio del male. 

Invoca il toro celeste , padre dell’ erba e dell’ uomo. 

L’opera più meritoria è di coltivar bene il «uo campo. 

Prega con purità di pensiero , di parola , e di azione (2) 

Insegna il bene e il male a tuo figlio all’ età di cinque anni (S). 

La legge colpisce V ingrato (4) 

Mora il figlio che ha dissabbilo per tre volte a suo padre. 

La légge dichiara impura la donna che passa alle seconde nozze. 
Percuoti coHe verghe il falsario. 

Disprezza il bugiardo. ' 

Alla fine ed al principio dell’anno osserva dieci giorni di festa. 

Leggi indiane. • 

L’ universo è Wichnou. 

Tutto ciò eh’ è staio, è desso: tutto ciò eh’ è, è desso-, tutto 
ciò che sarà , è desso. 

Uomini , siale eguali. 

Ama la virtù per sè stessa : rinunzia al frutto delle tue opere. 
Mortale , sii saggio -, tu sarai forte come diecimila elefanti. - 
L’ anima è Dio. ' 

Confessa le colpe de’ tuoi figli al Sole -, agli uomini, e purificati nal- 
1 acqua del Gange (5). 

Leggi Egiziane . 

' ’ * i 

Cnef, Dio universale . tenebre sconosciute , oscurità impenetrabile 
Osiri è il Dio buono , Tifone il cattivo. 

( 1) S. Paolo ai Corintj c. 13 , v. 4 , eseg. - ■ -v - • 

>2) Zend-Av. 

Xeuoph. Cvr. Piai de Leg. 1.1.' . * . 

I*) Xenoph. ibid. 

Pr. de». Br. Ititi, of. lud. Did. sic. *tc. 
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Onora i tuoi genitori. 

Segui la professione di tuo padre, 

Sii virtuoso : i giudici del lago pronunzieranno dopo la tua morta 
sopra le tue opere. 

Lava il tuo corpo due volte al giorno e due volte la notte. 

Vivi di poco. 

Non rivelar mai i misteri (1). 

Leggi di Minosse, 

Non giurar per gli Dei. 

Giovine uomo , non esaminare la legge. 

La legge dichiara infame chiunque non ha un amico. 

La donna adultera sia coronata di lana e venduta. 

I vostri conviti sien pubblici , la vostra vita frugale , e le vostre 

danze guerriere (2). v .. . . 

( Non riporteremo qui le leggi di Licurgo , perchè non fanno che 
ripetere in parte quelle di Minosse ). 

Leggi di Solone. 

A 

II figlio che non cura di seppellire suo padre , quegli che non lo di- 
fende , muojano. 

Il tempio sia interdetto all’ adultero 
Il magistrato ubbriaco beva la cicuta. 

La morte al soldato vigliacco. 

La legge permette di uccidere il cittadino che rimane imparziale 
nelle dissensioni civili. 

Colui che vuol morire , lo «dichiari all’ Arconte , e muora. 

Il sacrilego muora. 

O sposa conduci il tuo marito cieco. 

L’ uomo senza costumi non potrà governare (3) 

Leggi primitive di Roma. 

Onora la piccola fortuna. 

L’ uomo sia coltivatore e guerriero , 

Serba il vino pei vecchi. 

Condanna a morte l’ agricoltore che mangia il suo bove (t). 

Leggi de ' Gauli o de Druidi. t 

L’ universo è eterno ,.F anima immortale. 

(1) Herod. 1. 2. Plat. de Leg. Pini. de I*. et 0». 

(2) Arisi. Poi. Plat. de Leg. ' 

(3PLin Viu Sol. Tit. Lrv. . ... 

(4; PI. io Nuca. Tit. Lft. 
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Onora la natura. 

Difendete la vostra madre , la vostra patria , la terra. - 

Ammetti la donna rie’ tuoi consigli. . 

Onora lo straniero, e poni a parte la sua porzione nella tua raccolta 

L’ infamé sia sepolto nel fango. 

Non innalzar de’ tempi , e non affidar V istoria del passato che al- 
la tua memoria. 

Uomo , tu sei libero ; sii senza proprietà. 

Onora il vecchio -, giovine non possa deporre contro di lui. 

11 valoroso sarà ricompensato dopo morte , e il vile punito (1) 

Leggi di Pitagora. 

Onora gli Dei immortali , come gli stabilisce la legge. ' - 

Onora i tuoi genitori. 

Fa lutto quello che non affliggerà la tua memoria. 

Non ammettere il sonno ne* tuoi occhi prima di aver esaminate tre 
volte nella tua anima le opere della giornata. • 

Dimanda a te stesso : ove sono stato ? che ho io fatto ? che cosa 
avrei dovuto fare ? 

Cosi , dopo una vita santa , allorché il tuo corpo ritornerà agli ele- 
menti , tu diverrai immortale e incorruttibile , e non potrai più 

morire (2). ... ' 

Ecco dunque presso a poco tutto quanto si è salvato di quest antica 
sapienza de’tempi si famosa. Là Dio è rappresentato come Una profon-, 
da oscurità -, e lo è senza dubbio-, ma ciò in forza di troppa luce , co- 
me quelle tenebre che cuopron la vista , quando si cerca di guardar 
fisso il Sole -, qua l’uomo che non ha un aprico è dichiarato infame ; 
quel legislatore ha dunque dichiarato infami tutti gii sventurati. Più 
sotto, il suicidio divien legge. Finalmente alcuni di quei sapienti sem- 
brano ohbliare interamente un Essere supreme. E quante cose vaghe , 
incoerenti , comuni nella maggior parte ^i queste sentertze ! Tale sono 
in generale le opere filosofiche dell’ antichità. 1 saggi del Portico e 
dell’Accademia annunziano di mano in mano delle massime si contrad- 
ditorie , che si può provare collo stesso libro, , che il suo autore cre- 
deva e non credeva in Dio -, che egli riconosceva una vìrrtù positiva y 
che la libertà è il primo dei beni, e il dispotismo 11 miglior dt-’go venti. 

Se in n*zzo di tante incertezze si vedesse comparire un codice di 
leggi morali , breve, chiaro , senza contraddizioni , senza errori y che 

(1) Tacit. de Mor. Ger. Strab. Gaes. com. Edda ecc. 

(2) Si potrebbe aggiungere a queste Tavole un estratto della Repubblica di 
Platone, o piuttosto dei dodici libri delle sue leggi , che a parer nostro sono la 
miglior opera di lui , tanto per la bella pittura dei tre vecchi che ragionano an- 
dando alla fontana , che pel giudizio òhe regna in quel luogo. Ma siccome quei 
precetti non furono mai posti in pratica . così ci asterremo dal parlarne. Quanto 
ri Corano , tutto ciò che vi si trova di santo e di giusto , è tolto parola per pa- 
rola dai nostri libri sacri ; il resto è una compilazione rabbinica. 
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fissasse le nostre incertezze , ehe c’ insognasse che cosa dobbiamo cre- 
dere di Dio , e quali sono le nostre vere relazioni cogli uomini ; se 
questo codice si annunziasse con una sicurezza di tuono e con una 
semplicità di linguaggio sconosciuto , non bisognerebbe forse conclu- 
derne che queste leggi non possono < manar che dai Cielo-? Noi gli ab- 
biamo questi precetti divini ; e quasi precetti pel saggio ! qual qua- 
dro pel poeta ! 

Osservate queir uomo che discende da quelle cime fiammi ggianti ; 
le sue mani sostengono una tavola di pietra sul suo petto , la sua fron- 
te è ornata di due raggi di fuoco , la sua faccia risplende delle. glorie 
del Signore , il terrore di Jehova lo precede : all’ orizzonte si spiega 
la catena del Cibano colle eterne sue nevi , e coi suoi cedri che si na- 
scondono nel cielo , Prostesa ai piedi della montagna la posterità di 
Giacobbe si cuopre la testa pel timor di veder Dio , e morire. Frattan- 
to tacciono i luqni , ed ecco udirsi una voce ; Chtmang , J arati ami- 
chi Jehovah , tlohtcha , tic. Ascosa, tu Israele, me Jehova , tua 
Dio ( 1) , che ti ho tratto dalla terra di Mitzraim , dalla casa della sei- 
vitù : • . 

f. Tu non avrai altri Dei dinanzi al mio cospetto. 

II. Tu non li farai alcun idolo colle tue mani , nè alcuna immrgine 

di quello eh’ è nelle moravi glictt acque tuperiori , nè sulla t< rea al di 
sotto , nè dentro le acque sulla terra. Tu non ti curverai da\anù allo 
immagini , e tu .non le servirai , poiché io sonojthova , tuo Dìo , il 
Dio forte , il Dio geloso , perseguitante l’ iniquità dei padri , l’ iniquità 
di quelli che mi odiano , sui figli della terza e quarta generazioni! , e 
fo grazia mille volte a quelli che mi amano , e che osservano i miei 
precetti. • 

III. Tu non prenderai il nome di Jehova , tuo Dio , in vano ; poiché 
egli non dichiarerà innccenie colui ehe prenderà in vano il suo nome. 

IV. Ricordati del giorno del Sabato per santificarlo. Sei giorni tu 
travaglierai e farai ie lue opere , il settimo giorno di Jehova , tuo Dio, 
tu non farai alcun’ opera , nè tu , nè il tuo figlio , nè la tua figlia , nè 
il tuo seno', nè la tua sena , nè il tuo cammello , uè il tuo ospite , 
davanti allt tue porti. Poiché in sei giorni Jehova lece It maravigliate 
acqui superiori (fi) , la terra e il mare , e tutto ciò eh’ è in loro , e si 
riposò il settimo ; Jehova lo benedisse , e lo santificò. 

V. Onora tuo padre e tua madre , a fine che i tuoi giorni sii no lun- 
ghi sulla terra , tal di là della terra che Jehova, tuo Dio , ti ha donato 

VI. Tu non ammazzerai. 

VII. Tu non fornicherai. 

(1) Vedi 1# nota 5 in fine del volume. 

('2 Questa traduzione è lontana dal darci un’ idea della magnificenza del te- 
sto. Shamajim è una sorta di grido di ammirazione , come la vóce di tutto un 
popolo, che riguardando il firmamento, esclamasse : Vedete quei te acque mi- 
racolose sospese in vòlta sulle nostre teste ! queste cupole di cristallo e di- dia- 
moti te ! Come rendere nella tradizione di una legge questa poesia espressa di 
una prrola di tre sillabo^ 
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„YH1. Tu non l'uberai. - 

IX. Tu non porterai una falsa testimonianza contro il tuo vicino. 

X. Tu non desidererai la casa del tuo vicino, nè la moglie del tuo vi- 
cinò , nè il suo servo , nè la sua serva , nè il suo bue , nfr il suo asino 
aè alcuna cosa che gli appartenga. 

Tali sono le leggi che l’ Eterno ha impresse , non solo sulle pietre 
del Sinai , ma ancora nel cuore dell’ uomo; Quello che a prima vista 
colpisce , si è il carattere di universalità che distingue questa Tavola 
divina dalle favole umane che la precedono. Questa è la legge di tutti 
i popoli , di lutti i dimi , di tutti i tempi. Pilagora e Zoroastro s’ indi- 
rizzano a dei Greci , a dei Medi : Jehova parla a tutti gli uomini. Vi si 
riconosce questo l*adre onnipotente che veglia sul crealo, e lascia ca- 
der ugualmente dalla sua destra e il granello che nutre l’ insetto , e 
il sole che lo illumina. 

Nulla e più ammirabile di queste leggi morali degli Ebrei nella loro 
semplicità piena di giustizia. I pagani han raccomandato di onorare 
gli autori de’ nostri giorni. Solone, stabilisce la morte contro il catti- 
vo figlio. Che fa Dio ? Egli promette la vita alla pietà filiale. Questo 
comandamento è tolto dalla sorgente istessa della natura. Dio fa un pre- 
cetto dell’ amor filiale , ma non ne fa uno dell’ amor paterno •, egli sa- 
pea che il figlio in cui vengono a riunirsi tutte le memorie e tutte le 
speranze , non sarebbe spesso che amato troppo dal padre ^ ma co- 
manda al figlio di amare , giacché conosceva T incostanza e T orgoglio 
della gioventù. 

Alla forza interna del Decalogo si aggiunge , come nelle altre opere 
dell’ Onnipotente, la maestà e la grazia delle forme. Il Braemano espri- 
me lentamente le tre presenze di Dio v il nome di Jehova le annunzia 
in una sola parola ^ sono ic tre tempi del verbo estere uniti per una 
combinazione sublime : havah . egli fu : hovah . essendo , o egli è: e je, 
che trovandosi posto innanzi le tre prime lettere radicali di un verbo , 
indica il futuro , in Ebreo , egli sarà. 

Finalmente i Legislatori antichi hanno stabilito ne’ loro codici le 
epoche delle leste delle nazioni. Ma il giorno del riposo di' Israello è il 
giorno stèsso del riposo di Dio. L’Ebreo , e il suo erede, il suo erede il 
Gentile, nelle ore del suo oscuro travaglio non ha Diente meno dinanzi 
agli uomini che la creazione successiva dell’universo. La Grecia quan- 
tunque sì poetica ha ella mai pensato a riferire le cure dell’agricoltore 
o dell’ opera jo a quei famosi istanti in cui Dio creò la luce , segnò il 
corso al Sole , e ordì tutte le fila del cuòre dell’ uomo ? 

Leggi di Dio ! come poco rassomigliale a quelle dell’ uomo ! Eter- 
ne come il principio onde siete emanate , invano scorrono i -secoli per 
voi •, voi resistete ai secoli , alla persecuzione e alla corruzzione stessa 
de’ popoli. Questa legislazione religiosa , organizzata in seno delle le- 
gislazioni politiche, e indipendente tuttavia dai loro destini, è un gran 
prodigio. Mentre le forme dei reami passano e si modificano , mentre 
il potere si aggira di mano in inano al capriccio della sorto, pochi Cri- 
stiani rimasti fedeli in mezzo di queste incostanze della fortuna , con- 
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tinuàno ad adorare lo stesso Dio , ad obbedire alle stesse leggi , senza 
creder disciolti i loro vincoli dalle rivoluzioni , dafladisgrazia e dal- 
l’ esempio. Qual religione nell’ antichità non ha perduto la sua influen- 
za morale , perdendo i suoi sacerdoti e i suoi sacrifizj ? Ove sono i 
misteri dell’ antro di Trofonio , e gli arcani di Cerere Eleusina? Apollo 
non è egli caduto interamente con Delfo , Baal con Babilonia , Serapi- 
de con Tebe , Giove col Campidoglio ? 11 Cristianesimo solo ha veduto 
sovente cr olili r gli edifizj ove si celebravano le sue pompe, senza esser 
commosso dalla loro caduta. G. C. non ha avuto sempre dei tempj • 
ma tutto è tempio al Dio vivente , e l’ abitazione de’ morti , c le caver- 
ne dei monti , e sopra a tutto il cuore del giusto. G. C. non ha sempre 
avuto degli altari di porfido , dèi pulpiti di cedro e di avorio , e degli 
uomini felici per i suoi servi , ma una pietra in mezzo al deserto basta 
per celebrarvi i suoi misteri , un tronco di albero per predicarvi le 
sue leggi , e un letto di spine per praticarvi le sue virtù. 





Il Genio del Critiianettmo vai I. 
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CAPITOLO PRIMO. 

Superiorità della tradizione di Afosè sopra tutte le altre cosmogonie. 


ti « sono delle verkà che ninno contrasta , benché non si possa 
produrre su di esse delle prove immediate. La ribellione e la caduta 
dello spirito orgoglioso , la creazione d<-l mondo , -la felicità primitiva 
e il peccalo dell’ uomo sono nel numero di queste verità. È impossibi- 
le il credere che una menzogna assurda divenga una tradizione Univer- 
sale. Aprite i libri del se condo Zoroastro , i dialoghi di Platone e 
quelli di Luciano , i trattati morali di Plutarco , i fasti dei Chinesi , là 
Bibbia degli Ebrei , gli Eddo degli Scandinavi : trasportatevi presso 
i negri dell’ Africa (1) o presso i sacerdoti sapienti delle Indie , lutti vi 
faranno il racconto ri* i delitti del Dio del male •, tutti vi dipingeranno 
i tempi troppo corti della felicita dell’ uomo , e le lunghe calamità che 
seguiron la perdita della sua innocenza. 

Voltaire avanza in qualche luogo che noi abbiamo la più trista co- 
pia di tutte le Tradizioni sull’ origine del mondo , e sugli elementi fi- 
sici e morali che lo compongono. Proferisce egli dunque la cosmogo- 
nia degli Egiziani, il grand’ uovo alato dei sacerdoti di Tebe (2)? 
Ecco ciò che vi spaccia gravemente il più antico degli storici dopo 
Mosè : « Il principio dell’ universo era un’ aria cupa e tempestosa , e 
un vento fatto d’ aria cupa e di un caos turbolento. Queste cose 
erano senza confini , e non aveano avuto per lungo tempo nè limite , 

(1) Vedi la nota 6 in fine del volume. 

(2) llerod. lib. 2. Diod. Sic. 


Digitized by Google 



— 51 — 

nè fignre/Ma quando questo \'e/fb mnamorossi de’snoi proprj princìpi, 
nè risultò una mistione 'qjrfHiianiaia desiderio o amore. Questa mi- 
stione essendo completa , Evenne ii principio di tutte le cose-, ma il 
vento non conosceva la sua propria opiva , la mistione. Questa i>oi dal 
vento suo padre generò mot ossia U limo , e da questo uscirono tutte 
le generazioni dell’ universo (1). . ' 

Se passiamo ai filosofi greci , troviamo che Talete fondatore della 
setta ionica ammetteva l’acquu come principio universali' (2). Platone 
pretende che la Divinità abbia disposto il mondo senz’ aver- potuto 
crearlo (3), Dio, egli dice, liti formato F universo sopra il modello 
esistente in lui 9tesso da tutta l’eternità (4). Gli oggetti visibili non 
sono che le ombre delle idee di Dio , sole sostanze reali (o). Dio fece 
inoltre scorrere un soffio della sua vita nelle cose. Egli compose uu 
terzo principio , spirito insieme e materia , e questo principio è chia- 
mato l'anima del mondo (H). 

Aristotele ragionava come Piatone sull’ origine del mondo -, ma im- 
maginò il bel sistema della catena degli esseri , e rimontando di azio- 
ne in azione , provò che esiste in qualche parte un primo motore (7). 

Zenone sosteneva che il mondo si dispose colla pròpria energia ; 
che la natura è quel lutto che tutto comprende ; chi; questo tutto si 
compone di due principi , l’ uno attivo , l’ altro passivo , non esi- 
stendo separati , ma uniti insieme -, che questi due principi sono sot- 
toposti a un terzo , la fatalità ; che Dio , la materia e la felicità non 
fanno che un. solo; che compongono nel tempo stesso le ruote , il 
moto , le leggi della macchina , ed obbediscono come parti a quelle 
leggi che impongono come tutto ( 8 ). .. . . 

Secondo la filosofia di Epicuro F universo esiste da tutta l'eternità. 
Non vi sono che due cose nella natura , i corpi e il vóto (9). I corpi 
si compongono delP aggregazione di parti di materia infinitamente 
piccole. Gli atomi hanno un moto interno , la gravità : la loro rivo- 
luzione si farebbe in Un piano verticale , se per una legge particolare 
non descrivessero un’eHissi nel vóto (10). Epicuro suppóse questo mo- 
vimento di declinazióne , per evitare il sistema dei.fatalisti , che ne- 
cessariamente si riprodurrebbe col movimento perpendicolare del- 
F atomo. Ma F ipotesi è assurda , poiché Se la declinazióne dell’ atomo 
è una legge , essa lo è di necessita ; c come mai una causa dipenden- 
te produrrà un effetto libero ? 

(1) Sanch. ap. Eus. 1. 1. c. Ptaepar. Erang. 1. 10. 

(2) Cic. de Nat. Deor. 1. 1. n. 23. 

(3) Timp. p. 28. Diog. Laer. 1. 3. Plut. de Gcn. Ànìm. p. 78. 

(4) Plut. Tim. p. 29. 

(3) Id. Bep. 1. 7. p. B10. 

-• (6) In Tini. p. 31. , ’ 

(7) Arist. de Gen. Ali. 1. 2. c. 3; Mei. 1. 11. c. 8. de Cori. 1. 14. c. 3. pr. 

(8) Laert, 1. 5. Stob. Eccl. Phys. c 14. Senec. Consol. c. 29. Cic. de Nat. 

Deor. lib. Ant. !. 7. ‘ 

(9) Lucret. !. 2. Laert. IH». 10. 

(10; Loc. cil. 1 
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La terre , il ciclo , i pianeti , le stelle le piatile , i minerali , gli 
animali , compresovi l’ uomo , nacquero dal concorso fortuito di que- 
sti atomi •, e allorché la facoltà produttive del globo fu svaporata , le 
razze Viventi si perpetuarono colla generazione (I). - 

Le membra degli animali a caso formati non avevano alcun destino 
particolare. L’orecchio concavo non era traforato per udire : l’oo 
ehió convesso rifondato per vedere ; ma questi organi trovandosi prò* 
prj a questi usi differenti , gli animali se ne servirono macchinal- 
mente , ed in preferenza di un altro senso (2). 

Dopo l’ sposizione di queste cosmogonie filosofiche sarebbe inuti- 
le paHar di quelle dei poeti. Chi non conosce Deucalione e Pirra , l’ età 
dell’oro e quella del ferro? Quanto alle tradizioni sparse presso gli 
altri popoli della terra , nelle Indie un elefante sostiene il globo } il 
sole ha fatto tutto nel Perù -, il gran lepre al Canada è il padre del 
mondo -, al Groenland 1’ uomo è uscito da una conchiglia (51^ e final- 
mente la Scandinavia ha veduto nascere Askue ed Etnia ; Oaino diede 
loro P anima , Henero la ragione , e Ledur il sangue e la bellezza. 

Atkum et Emlatn , omni conatu destitutos , 

Aiumam me possidebant , rationem nec habebant , 

Nec tangvinem , nee sermonem , nec faciem vcnvstam i 
Animam dedii Odmtti rationem dedii Hotnerut ; 

Lotdvr tangvinem addidit et faciem venuitam (Ì)< . •. .- 

Così in queste diverse cosmogonie uno è posto fra novelle da fan- 
ciulli ed astrazioni da filosofi : essendo obbligati però di scegliere , 
«irebbe anche meglio il decidersi per le prime. 

Per iscoprir l’originale di un quadro tramezzo ad una gran quan- 
tilà di copie ,, coirvien cercare quello , le di citi parti semplici dimo- 
strano nella loro unità il genio del maestro. Questo è quel che trovia- 
mo nella Genesi , originale di tutte quelle pitture riprodotte nelle tra- 
•dizioni dei popoli. Che cosa più naturale insieme e più magnifica t 
Che cosa più focile a concepirei , e più di accordo colla ragione del- 
l’ uomo , del Creatore , che . discende nella notte antica per crear la 
luce con una parola 1 11 sole all’ istante si sospende ne’ cieli , nel cen- 
tro di mia immensa vòlta di azzurro -, nelle sue reti invisibili egli in- 
viluppa i pianeti , e se li ritiene intorno come sua preda : i mari e 
le foreste cominciano ad ondeggiar sopra il globo , e le loro prime 
voci s’ innalzano per annunziare all’ universo quel portentoso imeneo 
in cui r Eterno sarà il sacerdote , la terra il letto nuziale , e il ge- 
nere umano la posterità (3). 

fi) Lncr. 1. 5. 10. Cic. de Nat. Deor. 1. 4. e. 8. 9. 

|3) Lucr. lib. 4. 8. 

(3) V. Hes. Ovid. Hist. of. Bindost. Herrera , Hist. de las. Ind. Charlevoix , 
Hist. de la Nouv. Fr. P. La flit. Travet, in Groenland by a Mission. 

(4) Bartbolin. Ant. Dan. 

(8) l e memorie della società di Calcnlta confermano assolatamente le verità 
della Genesi. Ef se ci mostrano la mitologia divisa in tre rami , di citi l’ ano si 
stendeva alle Indie , l' altro in Grecia , e il terzo presso i selvaggi deli’ America 
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CAPITOLO n. 

Caduta deW uomo ; il Serpente j un vocabolo Ebraico. 

Ma chi non sarà colpito di ammirazione a quest’ altra verità segnala 
nette scritture : £,’ uomo che muore per esserti avvelenato col frat- 
to della vita ? L’uomo perdutosi per aver saputo conoscere troppo 
il tc:ne ed il male , per aver cessato di esser simile al fanciullo del 
Vangelo? Suppongasi una diversa proibizione , relativa ad una incli- 
nazione qualunque dell’ anima •, che diverrebbe la sapienza e la pro- 
fondità dell’Altissimo? Non sarebbe più allora che un capriccio in- 
degno della Divinità , nè alcuna moralità risulterebbe dalla disubbi- 
dienza di Adamo. Tutta l’ istoria del mondo all’ incontro deriva dall t 
legge imposta al nostro primo padre ; Dio ha posto la scienza alla 
patata dell 1 uomo: e non poteva ricusargliela-, poiché l’ avea fatto 
nascere intelligente e libero. Ma gli predice che se vorrà troppo sa- 
pere , la cognix'ume delle cose sarà la sua morte e quella della sua po- 
st tritìi. L’ esistenza politica e morale dei popoli , i misteri più pro- 
fondi del cuore umano si trovano racchiusi nella tradizione di que- 
st’ albero ammirabile e funesto. 

Ora ecco una conseguenza maravigiiosissiina di questa proibizioni» 
della sapienza. L’ uomo cade , ed è il demonio della superbia che ca- 
giona la sua caduta. Ma la superbia si serve della voc * dell’ amore 
per sedurlo •, ed a cagione di una donna Adamo cerca di uguagliarsi 
a Dio ; sviluppa mento profondo delle due principali passioni del cuo- 
re , l’amore e la vanità. 

Bossuet nelle sue Elevazioni a Dio , ove s’ incontra sovente l’auto- 
re delle Orazioni funebri , dice, parlando del mistero del serpente 
« Che gli angeli conversano coll’ uomo , in quella forma che Dio per- 
metteva e sotto la figura degli animali. Èva dunque non dovette stu- 
pirsi di udir parlare il serpente , come ella non fu sorpresa di veder 
comparire Dio sotto una forma sensibile » Bossuet aggiunge : « Per- 
chè mai Iddio determinò l’angelo superbo a comparire sotto questa 
forma piuttosto che sotto un’ altra ? Quantunque non sia necessario 
il saperlo, la Scrittura ce l’insinua, diceudo che il serpente era il 
più astuto di lutti gli animali , cioè a dire quello che rappresentava 
meglio il demonio nella sua malizia e nelle sue trame , e in seguito 
nel suo supplizio ». ' 

Il nostro secolo rigetta con alterigia tutto ciò che ha del maravr- 
glioso ; ma il serpente è stato spesso l’ oggetto delle nostre osserva- 
zioni , ò 6e noi osiamo dirlo , abbiam credulo di riconoscere in lui 
quello spirito pernicioso e quella sottigliezza di cui si parla nella Scrit- 

setteutrionale : e questa mitologia veniva a riunirsi ad nna più antica tradizio- 
ne , eh’ è quella stessa di Mosè. I viaggiatori moderni alle Indie troiano da per 
tutto delle tracce dei fatti riportati nella Scrittura , e dopo averna contrastata 
per lungo tempo l’ autenticità, sono obbligati di riconoscerla. 
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tui a : tulio è misterioso , nascosto , maraviglioso in questo rettile in- 
coinprensibile. I suoi movimenti differiscono da quelli di tutti gli al- 
tri animali -, non si saprebbe dire ove si trovi in lui il principio del 
moto, poifliè noti Ita nè penne, nè piedi, nè ali •, e fogge eontulto- 
ciò come un’ombra , svanisce magicamente, ricomparisce, sparisce 
di nuovo , simile >a un piceol vapore di azzurre , e al lampo di una 
spada fra le tenebre. Ora si forma in perdilo , dardeggiando una lin- 
gua di fuoco : ora diritto sull’ estremità della sua coda , marcia in 
altitudine perpendicolare come per incantesimo, Si scaglia in orbita, 
si alza , e si abbassa spiralmente , rotola, i suoi auclli come un’ onda , 
circola sui rami degli alberi, striscia sotto, l’ erba de’ prati , o sulla 
superlieie delle acque. 1 suoi colori sono così poco determinali come 
il suo tnolo : essi cangiano a lutti gli aspetti della luce , ed a-somi- 
glianza dei suoi movimenti hanno il falso brillante e le varietà ingan- 
nevoli della seduzione, - - .. . • • . 

Piu iparaviglioso ancora nel resto de' suoi costumi , ei sa come un 
omicida gettar via le.-sue vesti insanguinale per timore di esser rico- 
nosciuto. Per uno strano privilegio egli può far rientrare nel suo se- 
no i piccoli mostri che 1’ amore, gli ha fatto produrre. Ei sonnacchia 
dei mesi interi, frequenta i sepolcri , abita ne’ luoghi sconosciuti, 
compone dei veleni che agghiacciano r bruciano o imprimono nel 
corpo della sua vittima i colori da cui egli stesso è macchiato. Là 
estolle due teste minacciatiti •, qua fa sonare una campanella \ fischia 
conie l’ aquila della montagna , e mugge come un toro. Par elle si 
assocj naturalmente alle idee morali o religiose, come per un seguito 
dell’ influenza .chi; ebbe sui nostri destini. Oggetto di orrore o di ado- 
razione , gli uomini ha a per esso un odio implacabile , o si proste- 
rnano davanti al suo genio. La menzogna l’ appella , la prudenza il 
reclama, l’invidia lo porla in cuore, e 1 ’ eloquenza ha il suo, cadu- 
ceo : nel tartaro arma la sferza delle furie , in cielo l’ eternità ne fa 
il suo simbolo ; egli possiede ancora l’ arte di sedurre l’ innocenza : i 
suoi sguardi incantano gli uccelli nell’ aria , e sotto la felce della man- 
giatoja carpisce furtivamente alla pecora il latte. Ma egli stesso si la- 
scia incantare da’ suoni melodiosi , e per domario il pastore non ha 
bisogno che del suo flauto. _ • \ / 

Nel giugno del 1791 noi viaggiavamo nell’alto Canada in compagnia 
di alcuna famiglie selvagge della nazione degli Onontagueii, Ln gior- 
no mentre eravamo fermali in una gran pianura , suite sponde del 
liume Genesia , un serpente a sonaglio ossia dalla campanella entrò 
nel nostre campo. Eravi tra noi un Canadiapo che suonava il flauto ; 
egli volle divertirci, si avanzò contro il serpente colla sua arme di una 
nuova specie. Ali’ avvicinar del suo nemico., il superbo rettile si for- 
ma in spirale , acquatti! la lesta , gonfia le gote , contrae le labbra , 
e discuopre i suoi denti avvelenali e la gola sanguigna. Vibra la dop- 
pia lingua còme dire fiamme -, I suoi occhi sono due carboni ardenti 5 
il suo corpi» gonfio di rabbia si alza e si abbassa come i notatici di 
iuta, fuciiia , la sua, pelle dilatata, divieti livida e scaglio^ e la, suà 
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coda , da cui prorompe un sinistro fragore , oscilla con tanta rapi- 
dità che somiglia un vapor leggerissimo. 

Allora il Canadiano comincia a suonare il suo flauto. (1 serpente fa 
un movimento di sorpresa e ritira addietro la lesta : a misura eh’ e 
colpita dal magico effetto , i suoi occhi perdono la loro asprezza , ral- 
lentano le vibrazioni della sua coda., e il fragor che ella produce va 
indebolendosi e manca a poco a poco. Meno perpendicolari sulla loro 
linea spirale i giri dc.l serpente incantato a poco a poco si allargano e 
vengono di mano in mano a posarsi sulla terra in circoli concentrici. 
Le gradazioni di azzurro , di verde , di bianco e di oro riprendono il 
loro splendore sulla sua pelle agitala , mentre egli volgendo legger- 
mente la testa , rimane immobile nell’ altitudine dell’ attenzione e dei 
piacere. 

In questo istante il Canadiano (a alcuni passi , incamminandosi «• 
traendo dal suo flauto dei suoni lenti e monotoni : il rettile abbassa il 
suo collo cangiante , solcando lentamente colla sua testa le erbe dei 
campo , va serpeggiando dietro le tracce dei musico che lo rapisce , 
arrestandosi quando egli si arresta , e segue. ululo di nuovo quando ei 
si allontana. Così fu egli condotto fuori del nostro campo , in mezzo 
ad una folla di spettatori , tanto selvaggi che europei , credenti ap- 
pena ai loro occhi questo miracolo della melodia : non vi ebbe pero 
che una seia voce nell' assemblea , perchè si lasciasse partire il me- 
raviglioso serpente. 

A questa specie d’ induzione tratta dai costumi del serpente in fa- 
vore delle verità della Scrittura ne aggiungeremo un’ altra lolla da 
Una parola ebraica. Non è egli molto straordinario e non è nel tempo 
stesso assai filosofico che il nome generico dell’ uomo in ebraico si- 
gnifichi la febbre o il dolore? Enosh , uomo \ieue colia sua radice 
dal verbo anash , essere pericolosamente maialo, ilio non uvea già da- 
to questo nome al nostro primo padre -, ei lo chiamò semplicemente 
Adamo , terra rossa , o limo. Noti fu se non dopo il peccato che la 
posterità di Adamo prese questo nome di Enosh , o A' uomo , che con- 
veniva sì perfettamente alle sui; miserie , e ohe ricordava in uu modo 
molto eloquente e la colpa e il .castigo. Forse in un movimento di an- 
goscia Adamo testimone dei dolori della sua sposa , e ricevendo Cai- 
no suo primogenito fra le braccia , l’ innalzò verso il cielo , gridan- 
do : Enosh ! o dolore ! Trista esclamazione colla quale si sarà iu se- 
guito designala l’ umana stirpe ! 

CAPITOLO ni. . 

CostUuxione primitiva dell' uomo : nuova prova del peccato 
i originale . 

Trattando noi poco innanzi della Redenzione e del Battesimo , *b- 
hiam fatto menzione di alcune prove morali del peccalo originalo. Non 
òisogua scorrere .t oppo leggermente sopra una materia importante. 
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a II nodo della nostra condizione , dice Pascal , prende le sue pieghe 
ed i suoi avvolgimenti in questo abisso , in guisa tale che l’ uomo è 
più inconcepibile senza questo mistero , di quello che il mistero , sia 
inconcepibile all’ uomo (1) ». 

A noi sembra che possa trarsi dall’ ordine dell’ universo una prova 
novella della nostra degenerazione primitiva. 

Se si getta uno sguardo sul mondo , sì osserverà che per una leg- 
ge generale, e particolare nel tempo stesso , tutte le parti integran- 
ti , tutte le qualità degli esseri sono in un rapporto perfetto. Cosi i 
corpi celesti compiono le loro rivoluzioni con una mirabile unità , e 
ciascun corpo senza contrariarsi descrive in particolure la curva che 
gli è propria. Un sol globo ci trasmette la luce e il calore *, questi 
due accidenti non vengono riparliti fra due sfere •, ii sole li racchiu- 
de nella sua orbita , e come Dio , di cui è l’ immagine , unisce al prin- 
cipio che fecónda , il principio che illumina. 

Negli animali sussiste la stessa legge : le loro idee , se possono cosi 
chiamarsi , son sempre di accordo coi loro sentimenti ; la loro ragione 
colle ,lor passioni. Questo è il motivo per cui in essi non si scorge nè 
accrescimento, nè diminuzione d’intelligenza. Sarà facile di tener 
dietro a questa regola di accordi nelle piante e ne’ minerali. 

Per quale incoinprensibil destino l’ uomo solo vien dunque eccet- 
tuato da questa legge sì necessaria all’ ordine , alla conservazione , 
alla pace, alla felicità degli esseri? Quanto l’ armonia delle qualità 
e dei moti è visibile nel resto della natura , tanto la loro disunione è 
osservabile nell’ uomo. Un conflitto perpetuo esiste fra il suo intendi- 
mento e il Suo desiderio , fra la sua ragione e il suo cuore. Allorché 
arriva al più alto grado di civilizzazione , egli è ali’ infimo della 
morale, se egli è libero , è grossolano } se polisce i suoi costumi , ei 
si fabbrica delle catene. Brillerà per le seienze ? la sua immaginazio- 
ne si estingue. Divien poeta ? egli perde la fredda profondità del pen- 
siero : il suo cuore profitta sempre a spese della sua lesta , e la sua 
testa a spese del suo cuore. Impoverisce d’idèe a'tnisma che acqui- 
sta di sentimento -, e il sentimento s’impiccolisce a misura che le idee 
si estendono. La forza il rende arido e duro ; la debolezza gli condu- 
ce le grazie. Sempre una virtù gli trae secò un vizio , e sempre riti- 
randosi un vizio , via seco gli porta una virtù. Le vicende medesime 
si offrono dalle nazioni considerate nel loro insieme - , perdono esse e 
ricuperano alternativamente lo splendore. Direbbesi che il genio del- 
l’ uomo con una fiaccola alla mano vola incessantemente attorno di 
questo globo , in mezzo alle tenebre che ci avvolgono. Ei si mostra 
di mano in mano alle quattro parti della terra , come quell’astro del- 
la notte che crescendo e decrescendo continuamente , diminuisce ad 
ogni passo per un popolo lo splendore che aumenta per l’ altro. 

Non è egli dunque ragionevole il credere che 1’ uomo nella sua 
primitiva costituzione rassomigliasse al resto del creato , c che que- 

(1) P«ns. de Pose. e. 3. Psns. 8. 
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Ma costituzione venisse formata dall’ accordo perfetto del sentimento 
e del pensiero , dell’ immaginazione e dell' intendi mento V Ce ne con- 
vinceremo facilmente , se osserviamo che questa riunione è necessaria 
anche presentemente per gustare un’ombra di quella felicità che ab- 
biamo perduta. Così colla sola catena del raziocinio e le probabilità 
dell’ analogia ritrovasi il peccato originale , perché 1’ uomo come or 
lo veggiamo , non è verisimilmenle T uomo primitivo. Ei contraddice 
la natura : sregolato quando lutto è in ordine •, doppio quando tutto 
è semplice •, misterioso , variabile , inesplicabile , trovasi egli visi- 
bilmente in uno stato di cose che un qualche accidente debbe aver po- 
sto sossopra: egli è un palazzo rovinato c rifabbricato colle sue pro- 
prie rovine : vi si veggono delle parti sublimi e delle parti deformi , 
de’ magnifici perislilj ohe si terminano in niente*, dei bei colonnati die- 
tro una massa infórme -, dei portici altissimi e delle vòlte abbassate, 
luce meravigliosa in un luogo , e tenebre profonde in un altro , in 
una parola , la confusione e il disordine da per tutto. 

Ora se la costituzione primitiva dell’ uomo consisteva negli accor- 
di , come sono stabiliti negli altri esseri , per distruggere uno stalo 
la di cui natura consiste nell’armonia , basta distruggerne il contrap- 
peso. La parte che ama e la parte che pensa, formavano in noi questa 
bilancia preziosa. Adamo era nel tempo stesso il piti illuminato e il 
migliore degli uomini , il più possente in pensiero; il più possente in 
amore*. Ma tutto il creato ha necessariamente un andan ento progressivo. 
Invece di attendere dalla rivoluzione de’sec.tli quelle cognizioni novelle 
che non avrebbe ricevute che per mezzo di nuovi tenlmcnli , Adamo 
vel e tutto conoscere a! tempo stesso; e convien osservare una cosa im- 
portante , che 1’ uomo cioè potea distri ggere l’ armonia del suo essere 
in due modi, volendo irop; o amare, o volendo troppo tapere. Ei peccò 
solo col secondo , perchè effettivamente noi abbiamo molto più l’ orgo- 
glio delle scienze ehe l’orgoglio di ll’amore. Quest’ultimo sarebbe stato 
piu degno di pietà che di castigo; e se Adamo si fosse renduto colpevole 
per aver voluto troppo sentire, piuttosto che troppo concepire, l’uomo 
avrebbe forse potuto riscattarsi da sé stesso , e il Figlio dell’ Eterno 
non sarebbe stato costretto ad immolarsi. Ma accadde altrimenti : Ada- 
gio cercò di comprendere l’ universo , non già col sentimento , ma col 
pensiero ; e stendendo la mano all’ albero della scienza , egli portò 
nel proprio intendimento un raggio troppo forte di luce. AH’ istante 
rompesi l’equilibrio , e la confusione s’ impadronisce dell’ uomo. In 
luogo dello splendore ebe si era augurato , dense tenebre cuoprono 
la sua vista , e il suo peccato si distende come un velo tra lui e l’ uni- 
verso. Tutta la siia anima si turba e. si solleva ; le passioni combatto- 
no il giudizio; il giudizio cerca di annientare le passioni, e in questa or- 
ribii' procella lo scoglio della morte vide con gioja il primo naufragio. 

Tale fu l’ avvenimento che cangiò l’ armoniosa ed immortai costitu- 
zione dell’ uomo. Dopo questo giorno , tutti gli elementi del suo esse- 
re sou rimasti sparsi , e non si sono potuti mai più riunire. L’ abitudi- 
ne , e direi quasi , l’ amor del sepolcro , ehe la materia ha contratto , 
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disù'ttgje ogni diségno di restaurazione in questo mondo , giacché i* 
Mostri anni "non som lunghi abbastanza , perchè i nostri sforzi possati ' 
giungere giammai alarci risalire verso la perfezion primitiva (1). 

Ma come il .móndo avrebbe potuto contenere tutte le schiatte , se 
non fossero state soggette alla morte ? Questo, non -è che un affiir di 
immaginazione ; è un dimandar conto a pio de’ suoi mezzi che sono, 
iati liti. Chi sa se gli uomini si fossero tanto uioKiplicati come al pre- 
s itile V Chi sa se la maggior parte dèlie generazioni non fosse allora 
r imasta vergi ne (2), o se quei milioni' di astF t che.si aggirano sulle no- 
sire leste , non ci fossero riserbati come ritiri deliziosi , ove gli Ange- 
i ci avrebbero trasportati ? Si potrebbe anche andar più in là : è im- 
possìbile di calcolare a quale altezza di arti e di scienze sareWie po- 
tuto giungere l’uomo perfetto e immortale sulla terra. Se cosi ai 
buon ora si è fatto padrone dei tre elementi che lo emendano, se mal- 
grado le difficolta più grandi contende ancora 1 impero doli aria ai 
volatili che cosa non avrebbe egli tentato nella sua carriera im- 
mortale? La natura dell’aria che forma adesso un ostacolo invin- 
cibile per cangiar di pianeta , era forse diversa avanti » diluvio 
Checché sia di ciò , non è indegno della possanza di Dio e della gran- 
dezza dell’ uomo, il supporre che la stirpe di Adamo fosse destinata a 
percorrere gli spazi e ad animare tutti quei Soli che privati dei loro 
abitanti in vigor del peccato, non sono rimasti che luminose solitudini • 


> 4 . Quindi ai comprende quanto è difettoso il sistemaci peAttib liti. fe fa- 
• ile ad accorgersi che se lo spirito acquistasse sempre dH'lumi , n <1 cuore cre- 
semp™ in sentimenti o in virtù morali , V uomo in W i *to -Ma , tro- 
Ssi al punto donde è partito , sarebbe necessammente ‘mmor “ le . ^.chè 
verrebbe a mancare in lui ogni principio di morte. Rinviene 
vhTdei patriarchi, il dono della profezia presso gli- Ebrei ad un ^"Wnto 
■ • li irrande dell’ eauilibriò deli umana natura. Goal t materialisti che so- 
wffrSubilità , non s’ intendono eglino Mi , poiché 
S Xui questa dottrina -lungi dall’ esser quella del materialismo , riconduce 
all.- idee le più mistiche della spiritualità. . 

■2lOue=ta e l’opinione diS.Gio: Grisostomo. Egli pretende che Dio avreb- 
be trovato dei mezzi di generazione che ci sono sconosciuti. « Am i . egli dice, 
dovami a» di Dio una moltitudine di Angeli che non son nati per le vie 
degli uomini- De Virg.“l 
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che alcuni eruditi hanno avanzalo che il mondo portava nel- 
l’ istoria dell’ uomo o in quella della natura segni di un’ amichila trop- 
po grande , perchè sia vera l’origine moderna che gli dà la Bibbia , 
da ogni parte si sono cominciati a eitare Sanconiatone , Pontino , i 
libri Sanscritti , ec. Quelli però che si fan forti su queste autorità , lo 
hanno eglino sempre consultate alla loro sorgente ? 

In primo luogo vi è veramente un po’ di temerità in volerci persua- 
dere che Origene , Eusebio , Bossuet , Pascal , Fènc'lon , Bacone , . 
Newton, Leibnizio, Huet e tanti altri, fossero o ignoranti o semplici o 
perversi che parlassero contro il loro intimo convincimento^ Frattanto 
essi han creduto alla verità dell’istoria Mosaica,e non si può convenire 
che questi uomini non avessero una dottrina , presso cui la nostra 
erudizione è ben pipciola cosa. 

Ma per cominciare dalla cronologia , i filosofi moderni han dunque 
divorato così per passatempo le insormanlabilL difficoltà che ha fatto 
impallidire gli Scaligeri , i Petavj , gli Usserj , i Grozj. ? Riderebbero 
essi forse della nostra ignoranza , se non dimandassimo loro quando 
han cominciato le Olimpiadi , come si accordano colle maniere di 
computare pei 1 Arconti , per Efori , per Edili , per Gongoli , per Ri- 
per giuochi Pitici Nenie i , Secolari ? Come si riuniscono tutù i 
calendari delle nazioni ? Qual metodo è da tenersi per far combinare 
l antico anno ài Romolo (U dieci m«$i e di 354 giorni cou l’ anno dr 
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Numa dì 355 giorni , e quello di G. Cesare di 396 ? Per q«al mozzo 
si sfuggiranno gli errori , riportando questi medesimi atìni all’ anno 
eoinuue Attico di 334 giorni ed all’ anno embolismico di 384 ? 

E nulladimeno non son queste le sole incertezze , riguardo agli an- 
ni. L’antico anno Giudaico non avea che 354 giorni *, si aggiungeva- 
no qualche volta dodici giorni alla fine dell’ anno , e qualche volta 
un mese di 30 giorni dopo il mese Ador , a finé di aver l’ anno sola- 
re. L’ anno Giudaico moderno conta dodici mesi , e prende selle an- 
nate di 43 mesi in 19 anni. L'anno Siriaco varia ugualmente , e si for- 
ma di 365 giorni. L’ anno Turco o Àrabo riconosce 334 giorni , e ri- 
ceve 1 1 mesi intercalari in 29 anni. L’ anno Egiziano si divide in 12 
mesi di 30 giorni, e aggiunge 5 giorni all’ultimo *, similmente è Tan- 
no Persiano chiamato y zlegerdic (i). 

Oltre questi mille modi di misurare i tempi, tutte queste annate non 
hanno nè gli stessi principj , nòie stesse ore , nè gli stessi giorni , nè 
le stesse divisioni. L’ anno civile degli Ebrei , come quello di tutti gli 
Orientali , si apre alla nuova luna di settembre , e il loro anno eccle- 
siastico alla nuova luna di marzo. I Greci coniano il primo mese dal 
loro anno dalla nuova luna che segue il solstizio di estate. Il primo 
mese dell anno de’ Persiani corrisponde al nostro mese di giugno ; e 
la China e le Indie si partono dalla prima luna di marzo. Veggiamo in 
seguito dei mesi astronomici e civili cha si suddividono iti lunari, e so- 
lari , in sinodici e periodici -, veggiamo delle sezioni di masi in caler.- 
da , idi , decadi , settimane -, dei giorni di due specie , artificiali e 
naturali , e che cominciano , questi al levar del sole , coihe presso gli 
antichi Babilonesi , Sirj e Persiani •, quelli al tramontare come nella 
C lina , e come altre volle presso gli Ateniesi , gli Ebrei e i Barbari 
del Nord. Gli Arabi cominciano i loro giorni a mezzogiorno, la Fran- 
cia attuale a mezzanotte , come anche l’ Italia , l’Inghilter, , a , la Ger- 
mania , la Spagna e il Portogallo. Finalmente anche le ore imbarazza- 
no la cronologia , distinguendosi- in babilonesi, italiane e astronomi- 
che ; e se si volesse insister davvantaggio , noi non vedremo più 60 
• minuti in un ora europea , ma 1030 scrupoli nell’ ora caldea e araba,. 

Si è detto che la cronologia è la fiaccola dell’ istoria (2) -, piacesse 
al cielo che noi non avessimo che questa per illuminarci sui delitti de- 
gli- uomini ! Che sarebbe se per aumento dì perplessità ci andassimo 
ad avvolgere nei periodi , nelle ore o nelle epoche ? Il periodo Vitto- 
riano che percorre 532 anni , vien formato dàlia moltiplicazione dei 
cicli del Sole è della Lupa. Gli slessi cicli moltiplicati da quello del- 
l’indizione producono i 7980 anni del periodo Giuliano. 11 periodo di 
Costantinopoli racchiude anch’ esso un numero di anni uguale a que'.- 

(1) Il secondo anno Persiano , chiamato galaleaqo, e che cominciò Tanno del 
mondo 1089 , è it più esatto degli anni eivili in quanto che riconduce gli equi- 
no/] e i solstizj precisamente a’ medesimi giorni. Esso si compone per mezzo di 
un’ intercalazione ripètuta sei o sette volte la quattro , ed una volta in cinque 
anni. 

(2) Vedi la nota 7. in fitte del volume. 
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lo del periodo Giuliano , ma non comincia alla stessa epoca. Quanto 
alle Ere, quà si conta dall’anno della creazione (1) • là per Olim- 
piadi (2)^, dalla fondazione di Roma (3) -, dalla nascila di G. C. , dal- 
l’ epoca di Eusebio, de’Seleucidi ( i) , di Nabonnssarro (5) , dei Marti- 
ri (6). I Turchi hanno la loro Ègira (7) , i Persiani i loi-o Ytzdeger- 
die (8). Si conia ancora coll’ Era Giuliana , Gregoriana , Iberica (9) c 
di Azio (10). Non parleremo dei marmi di Arundel , delle medaglie e 
dei monumenti di ogni sorta che portano dei nuovi disordini nella cro- 
nologia. 

Vi è egli un uomo di buona fede , che gettando uua sola occhiala su 
queste pagine , non convenga che tonti modi indecisi di computare i 
tempi sono da per sè soli bastanti a far dell’ istoria un caos spavente- 
vole ? Gli annali degli Ebrei , per confessione stessa dei dotti , sono i 
soli la di cui cronologia sia semplice , regolare , luminosi). Perchè 
dunque per uno zelo ardente di empietà consumarsi lo spirito sopra 
dei cavilli di tempo, altrettanto aridi quanto inestricabili, allorché ab- 
biamo il filo più eerlo' che ci serve di guida nell’ istoria ? Nuova 
evidenza in favor delle Scritture 

CAPITOLO IL 

Logografi e fatti storici. 

Dopo le obbiezioni cronologiche contro la Bibbia , vengono quelle 
che si pretende di trarre dai fatti stessi della storia. Si riporta la tra- 
dizione dei sacerdoti di Tebe , che dava 18 mila anni al reame di E- 
gitto , e si cita la lista delle dinastie di quel re , che esiste tuttora. 

Plutarco , che non può cader certo in sospetto di Cristianesimo, s’in- 
carìeherà di una parte della risposta : «j Ancorché , dice egli parlan- 
do degli Egiziani , il loro anno sia creduto da alcuni autori di quattro 
mesi , pure esso non era composto che di un solo , e non comprende- 
va che il corso di una soia luna. E così , facendo un anno intero di un 
solo mese , accade che il tempo scorso dopo la loro origine sembra 
«stremamente lungo, e quantunque abitino da poco tempo il loro pae- 
se , passano pel più antico dèi popoli (11) ». Noi sappiamo d'altronde 

(1) Quest' epoca si suddivide in Greca , Giudaica , Alessandria , ec. 

(2) Gli storici greci. 

(3) Gli storici latini. 

)4) Seguita dall’ isterico Gioseffo. 

(8) Seguita da Tolomeo e alcuni altri. 

(6) Seguita da’ primi Cristiani Ano dal 832 A. D. e ai nostri giorni dai Cri- 
stiani di Abbissinia e di Egitto. 

(7) Gli Orientali non la pongono come noi. 

(8) Nome di un Re di Persia , ucciso iu una battaglia contro i Saraceni l'anno 
832 della nostra Era. 

fi Seguita ne* Concil) e sopra i vecchi monumenti della Spagna. 

(10) Che trae il suo nome dalla battaglia di Azio , e di eui si sono Serviti To- 
lomeo , Gioseffo , Eusebio , e Censorino. 

(11) Plut, in À r Mtn. , 
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da Erodoto , {!'), Di odoro Siculo (2), Giusliuo (3) , Jablonsky (4) 
Slrabofle (5) , che gli Egiziani fondavano il loro orgoglio in confonde- 
re la loro origine nella notte dei tempi , e col nascondere , per dir co- 
si , sótto i secoli la loro culla. . ' - ' 

Il numero dei regni loro non può molto imbarazzare. Si sa che le 
dinastie egiziane son composte di re contemporanei •, d'altronde la 
medesima parola nelle lingue orientali si legge in cinque o sei modi , 
c la nostra ignoranza ha fatto cinque o sei personaggi- diversi della 
stessa persona. (6) Così è accaduto relativamente alle traduzioni di 
un sol nome. L* Aihoth degli Egiziani è tradotto da Erntostene Ermo- 
gmes , che significa in greco il / etterato , come Aihoth l’ esprime il cof- 
io * onde non si è tralasciato di fare due re di Atholh o di Hermele o 
Ermogene. Ma Y Aihoth di Manete si moltiplica ancora , diventando 
Thoth iri Fiatóne , e il testo di Sanconiatone prova in effetto che è il 
nome primitivo-, la lettera A è una di quelle che si tolgono c si ag- 
giungono a piacere nelle lingue orientali -, cosi l’ istorico Gioseffo tra- 
duce Apachnat il nome dello stesso uomo che Affricano chiama Pach- 
ila». Ecco dunque Thoth , Atholh , Hermete , o Ermogene A Mercurio , 
cinque personaggi famosi che vanno a formar fra loro quasi due se- 
coli -, e frattanto questi cinque ré non erano che un solo Egiziano il 
qual forse non è vissuto 60 anni (7). 

(1) Her. lib. 2. • 

(2) Diod. 1. 7. 

(3) Just. 1. 7i' • 

fi) Jablonsk. Pant. Egypt. C. i. 

(5) Strab. lib. 17. , , 

(6) Per citare un esempi» fra mille , il monogramma Fo-hi u divinità dei Chi- 
nesi , è lo stesso esattamente di Mcnes , divinità dell’ Egitto , ed è provato ab- 
bastanza d’ altronde che i caratteri orientali non sono che- segni generali d’ idee 
che ciascuno traduce nella sua lingua , come le cifre arabe tra noi. Cosi , per e- 
sempio l'Italiano pronunzia dodici lo stesso numero 12 che l’ inglese esprime 
colla parola ftwelpe . e che il Francese rende con quella di dome. 

lì), Persone che potevano per altro esser molto istruite , hanno accusatogli 
Ebrei di aver corrotto i nomi storici. Come non sanno esse che sono al contrari® 
i Greci che hanno sfiguralo tutti i nomi delle persone e de’ luoghi , e in partico- 
lare quelli di Oriente (*) 7 I Greci rassomigliano assai in questa come in malte 
altre cose ai francesi. Si credeva che se Livio s ritornasse al mondo , si riconosce- 
rebbe sotto il nome di Tite Live ? Vi è di più : Tiro non porta anche oggigior- 
no fra gli orientali il nome di A-sur , di Sour o di Sur ? Ma gli Ateniesi stessi 
dovèano pronunziar Tur o Tour , poiché questa lettera che piace ai Francesi 
di chiamare y greco, e di far fischiare come' un i , non è altro che V ypsilon- 

dei Greci. „ . . 

Meno difficile è di trovar Dario in Attuerò. L A iniziale ncn è , come ab- 
biam detto , che una di quelle lettere mobili . òca scritte , ora soppresse. Re- 
sta dunque Su ero. Ora il delta o il V majuscolo de’ Greci si approssima infi- 
nitamente al samek o al S inajuseolo degli Ebrei. Il primo è un triangolo , 
e il secodo un parallelogrammo ottusangolo , sovènte un parallelogrammo 
curvilineo , colla base rettilinea. Il della negli antichi manoscritti sulle me- 
daglie e sui monumenti non è quasi mai chiuso ne’ suoi angoli. L’S ebraico si 
è dunque trasformato in D presso i Greci ; cangiamento di lettere si comune in 

tutta l’antichità. . _ * , 

(-) Vid. Boch. Ceog. Sac. C.umb. cu Saitch. Sr.tr. sur la Etile Danet, Baile. 
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Ollredlcbè , a che mai serve l’ abbandonarsi tanto a delle dispute le- 
gografiche , quando basta aprir l’ istoria per convincersi dell origine 
moderna degli uomini ? Si lia un bel macchinar congiure a forza di 
secoli inventati a capriccio , e di cui il -tempo non fu padre •, si ha un 
bel moltiplicare e tu porre delle morti per torno ad imprestilo le ombre, 
tutto questo non impedisce che il genere umano sia nato jeri. i nomi- 
degl’ inventori delle arti ci sono tanto familiari quando quelli di un fra- 
tello o di un avo. Fu Ipsur amo che fabbricò i casolari di canne , ove 
abitò la primitiva innocenza. Usoo copri la sua nudila colle pelli degli 
animali, affrontò il mare sopra un tronco di albero (4)- Tubalcahm 
pose il ferro nelle mani deU’ uomo (2) •, Noè o Bacco pianto la vite -, 
Caino oTritiolemo l’aratro (3) •, Agrote o Cerere raccolse laprima 
messe. L’ istoria , la medicina ,.la geometria , le belle arti , le leggi, 
non sono più antiche ; e fioi non fe-dobbiamo che ad Erodoto, Ipparco, 
Talete , Omero , Dedalo , Minosse. Quando all’ origine dei ron delle 
città , ce n’ è stata conservata l’ istoria da Mosè , Platone , Giuslino e 
qualche altro , e da loro sappiamo quando e perchè le diverse formo 
di governo si sono stabilite fra i popoli (A). , 

Che -se altri nulladimeno resta maravigliato di trovar tanta gran- 
dezza e magnificenza nelle prime città dell’ Asia , questa difficolta ce- 
de facilmente ad una osservazione tratta dal genio degli Orientali.- In 
tntle le età questi popoli hanno innalzato delle citò» immense senza 
che possa niente concludersi in favor della loro civilizzazione , e per 
conseguenza della loro antichità. L’ arabo sfuggilo dalie arene infiam- 
mate -, ove credeasi felice di racchiudere pochi jugeri di ombra sotto 
una tenda di pelle di agnello , l’ Arabo ha innalzato sotto i nostri oc- 
chi delle città gigantesche, metropoli immense ove questo cittadino 
del deserto sembra aver voluto rinchiudere la solitudine. ì Chincsi sì 
pòco avanzati nelle arti , hanno essi pure le più grandi città del glo- 
bo , con dei giardini , delle muraglie , dei palazzi , dei laghi , dei 

' Se si aggiungono a questi errori di figure gVi errori di pronunzia, vi sarà una 

e probabilità di più. Supponiamo che uu Francese o (in Italiano udendo in 
di un Inglese la voce ihrough ( a trat erso ) , volesse pronunziarla c scri- 
verla senza conoscere la forza e la forma del th , egli scriverebbe necessariamen- 
te o xrou , o dsrou , o semplicemente trou. Cosi è di sameek o del S in ebreo. 11 
suono di questa lettera , seguendo i punti «assordici , e misto c partecipa for- 
temente del D. I Greci che avevano il th come gl’ Inglesi , ma non già l’A’ come 
gli Ebrei , bau dovuto pronunziare e scrivere Dureo in luogo di Suern. Da Usse- 
ro a Dario la conversione è facilé , perchè si sa che le vocali sono assolutamente 
nulle in etimologia, variando ciascun popolo i suoni all’ infinito. Allorché si 
vuol far pompa di spirito a spese della religione , della morale universale , del 
riposo delle nazioni e della felicità generale degli uomini , prima almeno di ab- 
bandonarsi ad una si funesta mania , bisognerebbe esser ben sicuri di non ca- 
der nella taccia di grandi ignoranti. 

(I) Sanch. ap. Eus. Praepar. Evang. I. 1. e. 10. 

* (2) Gen. csn. 4. ' 

! ' (3) Sanch. loc. cit. ' • ’ 

(4) Vid. Mosè Pent. Plat. de leg et Tim- Just. 1. 2. Uerod. Plut in Thes. 
Num. Licur. Sol. ec.ec. >' » 
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canali artificiali come quelli dell’antica Babilonia (1). Noi stetti fi- 
nalmente non siamo un esempio imponente della rapidità colla qu ale 
i popoli si civilizzano ? Non sono che dodici secoli che i nostri an te- 
nuti erano tanto barbari quanto gli Ottentoti , e noi sorpassiamo al 
presente la Grecia in tuli’ i raffinamenti del gusto, del lusso e delle arti. 

* La logica generale delle lingue non può fornire alcuna ragione va- 
I da in favore dell’ antichità degli uomini. Gl’ idiomi del primitivo O- 
viente lungi dall’ annunziar de’ popoli invecchiati in società , discuo- 
prono al contrario degli uomini molto presso alla natura. 11 mecca- 
nismo ne è di un’ estrema semplicità -, l’ iperbole , le immagini , tutte 
le figure poetiche vi si riproducono incessantemente , mentre vi si tro- 
vano appena poche parole per la metafisica delle idee. Sarebbe impos- 
sibile di spiegar chiaramente in ebreo la teologia dei dogmi cristia- 
ni (2). Non s’ incontrano che presso i Greci e presso gli Arabi moder- 
ni i termini composti , proprj allo svilupparne, ito delle astrazioni. 
Tutti sanno che Aristotele è il primo filosofo che abbia inventato le 
categorie , ove le idee vengono à riunirsi necessariamente, qualunque 

sia la lor classe o la loro natura (3). 

Finalmente si pretende che avanti che gli Egiziani avessero rifab- 
bricato quei tempi , di cui ci restano sì belle rovine , i popoli pastori 
guidassero già le loro gregge sopra delle altre rovine lasciale una 
nazione sconosciuta , lo che supporrebbe una grandissima antichità. 
Per decider siffatta quistionc bisognerebbe saper giustamente chi era- 
no e donde venivano i popoli pastori, llsig. Bruce che tutto vedeva 
in Etiopia , li fa venire da questo paese : mentre gli Etiopi , lungi 
dal poter spargere al di fuori delle colonie , erano eglino ^stessi a 
nuell’epoca un popolo novellamente stabilito. Aelhxope» dice Eusebio, 
oft Indoflumnt consurgentei , juxta Aegyplum cantiderurd. Maneto- 
ne nella sua sesta dinastia , chiama ì pastori (Foimxen Xeon» ) Fe- 
lici stranieri. Eusebio pone il loro arrivo m Egitto sotto il regno di 
Amenofi ; dal che convien trarre queste due conseguenze : 1. che 
P Egitto allora non era barbaro, poiché Inaco , egiziano , portava 
veri) quei tempi i lumi in Grecia -, 2. cheLEg.tlo ™nen coperto 
tUrovine , poiché Tebe era fabbricata ,_ polche Amenofi era padredi 
Sesostri , che portò la gloria degli Egiziani al suo colmo. Secondo 

n P d a H*ld. Hist. de la Ch. Lett. edit. Lord. Mae. km b. toCh.ee. 

S Ce ne pesiamo* assicurare leggendo i PP. che hanno scritto in Siriaco . 

c T 3 ® s; kfi^e^kCdon'oUn^empo per la loro intera conformazione per- 
ivi : Selvaggi §el Canadà hanno essi de’ dialetti s) sottili e si complicati ? I » - 
ideila liolua Lrona hanno tulle le inflessioni dei verbi greci. Essi si dison- 
ni della g ... . i caratteristica ,* l’ aumento ec. hanno tre modi , 

da cui poterne a\er qualche tintura. 
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F islorico Gioseffo fu Tetmofl che costrinse i pastori ad abbandonare 
affatto le rive del Nilo (1). 

Ma quali nuovi argomenti non si sarebbero formati contro la Scrit- 
tura , se -si fosse conosciuto un altro prodigio storico che appartiene 
aneli’ esso pur troppo a delle rovine , . come tutta l’ istoria degli uo- 
mini ! Si son discoperti alcuni anni la nell’ America settentrionale dei 
monumenti slraordinarj sulle rive del Muskingum del Miami , del 
Wabache, dell* Ohio, e sopra tutto dello Scloto (2) , ove occupano 
uno spazio dì più di venti leghe in lunghezza. Consistono essi in mu- 
raglie di terra , con dei fossati , dei terrapieni , delle lune , mezze- 
lune e dei gran coni che servono di sepolcri. Si è dimandato , ma inu- 
tilmente , .qual popolo ha lascialo simili tracce. L’ uomo è sospeso 
nel presente , fra il passalo e l’avvenire , come sopra uno scoglio tra 
due voragini : dietro e innanzi ad esso tutto è tenebre *, scorge appe- 
na egli alcuni fantasmi , i quali sollevandosi dal fondo dei due abissi 
galleggiano per un momento sulla loro superficie , e si riaffondano 
per sempre. 

Ma di qualunque forza pur sieno le congetture sopra queste rovine 
americane , quando vi si unissero le visioni di un mondo primitivo o 
le chimere di un Atlantide , la nazione civilizzata che ha forse condola 
to l’aratro nei piani ove oggi l’Irocchese perseguila gli orsi , non 
può aver avuto bisogno per consumare i suoi destini di uà tempo più 
lungo di quello che ha divoralo gl’ imperj dei Ciri , degli Alessandri 
e dei Cesari. Felice almeno questo popolo che non ha lascialo alcun 
nome nell’ istoria , e la di cui eredità non è stata raccolta che dai ca- 
prioli dei boschi , e dagli augelli del cielo ! Niuno verrà a rinnegare 
il Creatore in questi selvaggi recessi , ed a pesare colla bilancia alla 
mano la polvere dei morti per provare l’ eternità dell’ umana schiatta ! 

Quanto a me solitario amante della natura e semplice confessore 
della Divinità , mi sono assiso sopra tali rov ine. Yiaggiaior senza no- 
me mi sono trattenuto con questi avanzi , ignorati eome me stesso. 
Le memorie confuse digli uomini venivano a mescolarsi nel fondo 
della mia anima con le vaghe visioni che ne inspiravano le tranquille 
solitudini del deserto. La notte ora a mezzo il suo corso : tuttoferà 
muto , e la luna ,‘e i boschi , e le tombe-, se non che ascoìtavasi a lun- 
ghi intervalli là caduta di qualche albero che l’ urto del tempo abbat- 
teva nella profondità delle foreste : così tutto cade , tutto si annienta. 

Noi non ci crediamo obbligati di parlar seriamente delle quattro 
età indiane , di cui. la prima ha durato tre milioni e dugentoinila au- 
lì) Manech. ap. Josep. et Afric. Herod. 1. 2. c. 100. Diod. 1. 1. Ps. 48. Eus. 
Chron. 1. i. p. 13 . — Del resto l’ invasione di questi popoli riportata dagli au- 
profani ci spiega ciò che si legge nella Genesi riguardo a Giacobbe e a’ suoi 
"gli : ut habitare possiti s in terra Gessen , quia detestantur /Egyptii omnetpa- 
rtore* ovium. ( Geo. c. 46 v. 34. ). Dal che può indovinarsi il nome greco del 
faraone sotto il quale gl" Israeliti entrarono in Egitto , e il nome di quello sot- 
to il quale ne partirono. La Scrittura , lungi dal contraddire alle altre istorie; 
serve loro al contrario di prova. 

(2) Vedi la nota 8 in fine del volume. 

Il Genio del Cristianesimo voi. /. S» 
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ni (1) , la terza un milione e seicentomila , e la quarta , o l’ età in 
cui siamo , che durerà quattrocentomila. 

Se si aggiungono a tutte queste difficoltà di cronologia , di logo- 
grafi , i fatti gli errori che nascono dalle passioni dello storico , o de- 
gli uomini che vivono ne’ loro fasti -, se vi si aggiungono gli sbagli 
dai copisti , e mille accidenti di tempi e di luoghi , bisognerà conve- 
nire necessariamente che tutte le ragioni in favore dell’ antichità del 
globo risultanti dall’ istoria sono tanto poco soddisfacenti, quanto inu- 
tili a ricercarsi. E certo non può negarsi che mal si stabilisce la du- 
rata del mondo , prendendone la vita umana per base. E che ! per la 
successione rapidissima di ombre che durano un momento, si pretende 
dimostrarci la permanenza e la realità delle cose ! Per mezzo di rot- 
tami e di avanzasi vuol provare una società senza principio e senza 
fine? Bisogneranno dunque molli giorni per ammassar molle rovine? 
Oh come il mondo sarebbe vecchio , se si contassero i suoi anni 
dalle sue reliquie 1 . 

CAPITOLO IH. 

Astronomia. 

Si Cercano nell’ istoria del fermamente le seconde prove dell’ anti- 
chità del mondo e degli errori delle Scritture, Cosi i Cieli che narra - 
tw la gloria dell ' Altissimo a lutti gli uomini , e il di cui linguaggio è 
inteso da tutti i popoli (2), nulla dicono all’ incredulo. Fortunatamente 
non sono già gli astri che sono muti , ma son gli'atei che sono sordi. 

L.’ astronomia deve la sua origine a dei pastori. Nei deserti della 
novella creazione , i primi uomini vedeano scherzarsi dintorno al' e 
numerose lor gregge. Felici sono al fondo dell’ anima , una inutile 
preveggenza non distruggeva la loro felicità. Nella partenza degli uc- 
celli in autunno essi non raffiguravano la fuga degli anni ; e la caduta 
delle foglie non gli avvertiva che del ritorno del verno.. Quando il col- 
le vicino avea dato tutte le sue erbe al lofo -gregge , montati su dei 
carri coperti di pelli , coi loro figli e colle loro spose , andavano a 
traverso dei boschi a cercar qualche fiume ignorato , ove la freschez- 
za delle ombre , e la bellezza delle solitudini gl’ invitassero di nuovo 
a fermarsi. • ... 

Ma bisognava una bussola per dirigersi in. quelle foreste senza sen- 
tieri , e lungo quei fiumi senza navigatori -, conveniva naturalmente 
confidarsi all’ esperienza degli astri : si diressero dunque a seconda 
del corso di essi. Al tempo medesimo legislatori e guide regolarono 
eglino il tempo di tosare le pecore , e le migrazioni lontane. Ciascu- 
na famiglia si attaccò ai passi di una costellazione -, ciascuna stella 
marciava alla testa di una greggia. A misura che i pastori si davano 
a questi studj , essi discoprivano delle nuove leggi. In quei tempi Id- 

(1) L’ autore ha obbliato di porre il numero degli anni della seconda età. 

(2) Ps. 18 v. 13. 
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dio compiacevasi di scoprire le vie ilei Sole agli abitatili delle capan- 
ne ; e la Favola fa menzione di Apollo sceso ad albergar fra i pastori. 

Piccole colonne di terra cotta servivano a conservar la memoria del- 
le osservazioni -, e giammai un impero più grande ebbe una scoria più 
semplice. Collo stesso istrumento onde avea traforalo il suo flauto , 
presso il medesimo altare ove aveva immolalo il capretto primogeni- 
to, il pastore incidea sopra un sasso, le sue. immortali scoperte. Altri 
testimoni ei collocava altrove di questa pastorale astronomia ; cangia- 
va di annali col firmamento , e come avea scritto i fasti delle stelle 
fra le sue gregge , egli scriveva i fasti delle sue gregge fra le stelle. 
Il sole viaggiando non si riposò più che in ovili : il Toro annunziò coi 
suoi muggiti il passaggio del padre del giorno, e l’ Ariete 1’ attese 
per salutarlo a nome del suo signore : si videro in cielo delle Vergini, 
dei Gemelli, delle spighe di biade , degl’ «strumenti di agricoltura , 
degli agnelli , è fino il cane del pastore > la sfera tutta divenne una 
gran casa rustica , abitata dal pastore degli uomini. 

Questi bei giorni svanirono : e gli uomini appena ne conservarono 
una memoria confusa in quelle storie dell’ età dell’ oro , ove si trova 
il regno degli astri mescolato sempre con quello degli armenti. L’In- 
dia è astronomica e pastorale anche oggigiorno, come l’ era altre volte 
T Egitto. Frattanto colla corruzione nacque la proprietà , e colla pro- 
prietà la mensurazione , seconda età dell’ astronomia. Sia per un de- 
stili© assai rimarchevole furono i popoli più semplici che conobbero 
meglio il sistema celeste. Il pastore del Gange commise meno errori 
del filosofo di Atene : e si sarebbe detto che la Slusa dell’ astronomia 
avea conservato una segreta simpatia pei pastori che furono i primi 
oggetti dell’ amor suo. / ^ . . 

Nelle lunghe calamità che accompagnarono e seguirono la caduta 
dell’impero romano, le scienze altro asilo noh ebbero che il santua- 
rio di quella Chiesa medesima da èsse profanala al presente con tanta 
ingfatitudine. Raccolte nel silenzio dei chiostri , dovettero elleno la 
loro salvezza a quei medesimi solilarj cui fan pompa oggigiorno di 
disprezzare. Un monaco , Bacone ; un vescovo , Alberto -, un Cardi- 
nale Di Cusa fecero rivivere nelle loro laboriose vigilie il .genio degli 
UdoSsi, dei Timocari , degl’ Ipparchi , dei.Tolomei. Protette dai Pa- 
pi , cbe ne davano l’esempio ai Re, le scienze s’ involarono finalmente 
da quei luoghi sacri, ove la religione le avea riscaldate sotto le sue, 
ali. Già l’ astronomia rinasce da tutte le parti -, Gregorio XIII riforma 
il calendario ; Copernico ristabilisce il sistema del mondo $ Tycho- 
Brahè dall’ alto della sua torre ricorda la memoria degli antichi os- 
servatori babilonesi -, Keplero determina la forma delle orbite planeta- 
rie. Ma Iddio confonde l’ orgoglio dell’ uomo , accordando agli scherzi 
dell’innocenza ciò che ricusa alle indagini della filosofia. Alcuni fan- 
ciulli scuoprono il telescopio. Galileo perfez'ona il nuovo strumento , 
ed ecco tosto una rivoluzione nella sfera celeste ^ tutlo prende, un 
nuovo aspetto , tutto cangia nel firmamento : il genio dell’ uomo ab- 
bassa l’ altezza de’ cieli, si accorciano le vie dell’ immensità , egli 
astri discendono per farsi misurare. 
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Tante sco[»erte ne annunziavano delle più grandi ancora , e si era 
troppo presso al santuario della natura , perchè si dovesse star lungo 
t >mpo a penetrarvi. Non mancava piu (die trovar de’ melodi proprj ad 
alleggerire lo spirito dai calcoli enormi da cni trovavasi oppresso. Ben 
presto Des Cartes osò trasportare al gran Tutto le leggi tisiche del no- 
stro globo -, e con uno di quei tratti di g nio , di cui si contano ap- 
pena quattro o cinque uguali nell" istoria , egli costrinse l’algebra ad 
unirsi alla geometria , come la parola al pensiero. Newton non ebbe 
più che a porre in opera i materiali che tante mani gli aveano prepa- 
rali , ma lo fece da artista sublime ; e dei diversi piani sui quali po- 
lca innalzare P edilizio dei globi , egli scelse per avventura il disegno 
di Dio medesimo. Lo spirito conobbe lilialmente P ordine che P oc- 
chio ammirava ^ le bilance d’ oro che Omero e le Scritture attribuisco- 
no all’arbitro sovrano, gli furono rendute y la cometa si sottomise ; 
a traverso dell" immensità il pianeta attrasse il pianeta $ il mare sentì 
la pressione de’ due vasti vascelli che ondeggiano a dei milioni di le- 
ghe d Ila sua superficie } dal sole fino all’ atomo il più meschino tutto 
si mantenne in un ammirabile equilibrio -, e non rimase più che il 
cuor dell’uomo che manco di contrappeso nella natura. 

Chi avrebbe mai potuto immaginarlo ? Il momento stesso in cui si 
-scopersero tante prove novelle della grandezza e della saggezza della 
.provvidenza, fu quello in cui si chiusero più che mai gli occhi alla 
luce. Non già che quegli uomini immortali Copernico , Tycho-Brahè, 
Keplero , Galileo , Leibnizio, Nt wton fossero altrettanti Atei *, ma i lo- 
ro successori per una iuesplicabil fatalità , s’ immaginarono di te- 
nere Iddio ne’ loro fornelli e nei loro telescopj , perché vi scorgevano 
alcuni di quegli elementi sui quali P intelligenza universale ha fondato 
i mondi. Allorché si son veduti i giorni della nostra Rivoluzione, al- 
lorché si pensa che per la sola vanità di sapere abbiamo sofferto qua- 
si tutte le nostre disgrazie , non siani noi torse tentali di credere che 
l’ uomo è stato sul punto di perire di nuovo per avere stesa una secon- 
da volta la mano sul irti. lo ' ella scienza ? Ciò può somministrarci am- 
pia materia di riflessioni sul peccalo originale : i secoli dolii sono stati 
sempre vicini ai secoli di distruzione: 

Ci sembra però bene infelice P astronomo che passa la notte a leg- 
gere ni gii astri senza discoprirvi il nome di Dio. E che ! in tante fi- 
gure si variate , in (anta diversità di caratteri non potrà egli trovare 
le lettere che bastano al suo nome? Il problema della Divinità non è 
risoluto nei calcoli misteriosi di tanti Soli ! Un’algebra sì brillante 
non può ella servire a sciogliere la grande Incognita ? 

La prima obbiezione astronomica che si fa al sistema di Mosè si 
trae dalla sfera celeste. « Come mai , si dice > il mondo è sì nuovo ? 
la sola composizione della sfera suppone miglia ja di anni ». Ciò non 
vuol dir altro se non che P astronomia è una delle prime scienze che 
Duomo abbia coltivato. 11 sig. Bailly prova che i patriarchi avanti Noè 
conoscevano il periodo di seicento anni , P anno di 503 giorni, 5 ore, 
31 minuti e 36 secondi -, finalmente clic essi aveano nominati i sei 
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giorni della creazione secondo l’ordine planetario (1). Poiché leschiat- 
le primitive eran già si istruite nell’ istoria dui cielo , non d egli ab- 
bastanza probabile che i tempi scorsi dopo il diluvio sono stati più che 
sufficienti per darci il sistema astronomico come lo abbiamo al pre- 
sente ? Egli è impossibile d’ altronde di stabilir niente di certo sul 
tempo necessario allo sviluppamcnlo di una scienza. Da Copernico fi- 
no a Newton 1’ astronomia. ha (alto maggiori progressi in meno di u/i 
secolo di quelli che ne avesse fatti innanzi nel corso di 3000 anni. Si 
possono paragonare le scienze a delle regioni intersecate da piani e 
da montagne. Si avanza a gran passi nei primi, ina quando si è giunto 
ai piedi delle seconde , si perdo un tempo infinito a scoprire i sentie- 
ri , e a sormontare le cime donde si discende nell’ altra pianura. Non 
bisogna dunque concludere che, poiché l’astronomia è rimasta 4000 an- 
ni nella sua età di mezzo , ella ha dovuto passar delle miriadi di se- 
coli nella sua culla : ciò contraddice a quanto sappiamo della storia e 
dei progressi dello spìrito umano. 

La seconda obbiezione si deduce dall’ epoche istoriche , legate alle 
osservazioni astronomiche dei popoli ed in particolare di quelle dei 
Caldei e degl’ Indiani. 

Noi rispondiamo , riguardo ai primi , che non s’ignora che i 
720000 aiifii di cui si vantano , si riducono a 1905 (2). 

(n q natilo alle osservazioni degl’ Indiani, quelle che sono appog- 
giale a dei fatti incontrastabili non rimontano che all’ anno 3102 in- 
nanzi la nostra Era. Tale antichità è molto grande senza dubbio , ma 
finalmente essa rientra nei limili conosciuti. A quest’ epoca comincia 
la quarta eia indiana. 11 sig. Bailly spogliandone le prime tre età , 
e riunendole alla quarta, dimostra che tutta la cronologia de’ Bramini 
si racchiude in un intervallo di circa 70 secoli (5) , il die si accorda 
p ‘lidiamente col computo dei Settanta. Egli prova litio all’evidenza che 
i fasti degli Egiziani , dei Caldei , dei Chinesi , dei Persiani , degl’in- 
diani rientrano con uria singolare esattezza nell’ epoelie della Scrittu- 
ra (4). Noi citiamo il sig. Bailly tanto più volentieri , quanto che que- 
sto filosofo stimabile è morto vittima dei disgraziati principj che ab- 
binai preso a combattere. Allorché quest’uomo infelice scriveva a 
proposito d’ Ipazia , giovane astronoma , trucidala dagl’ abitanti di A- 
lessadria , che t moderni risparmiano almeno la vita , lacerando la ri- 
putazione non dubitava ceno che sarebbe stato egli stesso una prova 
lamentevole della falsità della sua asserzione , e eli’ ei rinnoverebbe 
la storia d’ Ipazia! . 

Del resto , luti’ i calcoli infiniti di generazioni e di secoli che si tro- 
vano presso, molli popoli , hanno la loro sorgente in una debolezza 
naturale al cuore umano. Gli uomini che sentono in sé stessi un prill- 
ili Bail. Hist. de l’Asti. Ane. 

(2) Le tavole di queste osservazioni fatte a Babilonia innanzi l’arrivo di A- 
Ifcsandro furono mandate da Caliistene ad Aristotele. V. Bailly. 

(3) Vedi la noia 9 in fiue del volume. 

(4 Bail. Alt. Ind. Diss. prcl. p. 2. p. 126, et. 
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c'pio d’ immortalila , si vergognano in certa guisa della brevità della 
loro esistenza. Sembra loro che ammassando sepolcri sopra sepolcri, 
giungetnnno pure a nascondere questo vizio radicale di loro natura , 
e che aggiungendo del nulla al nulla , arriveranno a formare un’ eter- 
nità. Ma si tradiscono da loro medesimi e discuoprono ciò che preten- 
dono di celare, poiché quanto più viene ad elevarsi, la piramide sepol- 
crale , tanto più diminuisce la stàtua vivente che vi sta sulla cima •, e 
ìa vita sembra ancor ben più piccola quando l’ enorme fantasma della 
morte la tiene alzata sulle sue braccia. 

CAPITOLO IV. 

Seguito del precedente : Istoria naturale : Diluvio . 

L’astronomia non essendo dunque sufficiente per distruggere la 
cronologia della Scrittura (1) , si ritorna all’ attacco coll’ istoria natu- 
rale: gli uni ci parlano di certe epoche in cui l’ universo intero rin- 
giovenuce , gli altri negano le grandi catastrofi del globo , come il 
diluvio universale , e ci dicono : « Le piogge non sono che i vapori 
del mare. Ora tutti i mari non basterebbero per coprir la terra all’ al- 
tezza di cui parlano le Scritture ». Noi potremmo rispondere che il 
ragionar cosi è un andare contro a quei medesimi lumi di cui si fa 
tanto rumore , poiché la chimica moderna c’ insegna che l’ aria può 
esser trasformata iu acqua , ed allora , quale orribil diluvio ! Ma noi 
rinunziamo volentieri a queste ragioni, prese ad imprestito dalle scien- 
ze che rendetti conto di tutto allo spirito senza rendere conto di 
nulla al cuore. Noi ci contenteremo di corrispondere che per anne- 
gare la parte terrestre del globo basta che l’ Oceano sorpassi le sue ri- 
ve portandosi dietro tutte le acque delle sue voragini. D’altronde , 
uomini presuntuosi , avete voi penetrato nei tesori della grandine ? 
E conoscete voi tutti i serbatoi di quell’ abisso ove il Signore attinge 
la morte nel giorno delle' sue vendette? 

Sia che Dio sollevando il bacino dei mari , versasse sul continente 
l’ Oceano intorbidato \ sia che traviando il Sole dalla sua carriera , 
gl’ imponesse di levarsi sul popolo con segni funesti -, è certo che un 
orribil diluvio ha devastata la terra. 

In quel tempo .1’ umana stirpe fu quasi annientata. Tutte le querele 
fra le nazioni terminarono, cessarono tutte le rivoluzioni. Re , popo- 
li , eserciti nemici sospesero ì sanguinosi loro Od] e si abbracciarono 
compresi di mortale spavento. I tempj si riempirono di supplichevoli 
che aveano forse rinnegata la Divinità in tutta la lor vita : ma la Di- 

fi) Si ride di Giosuè che comanda al sole di fermarsi. Noi non avremmo cre- 
duto di dover insegnare' al nostro secolo ohe il Sole non è già immobile , quan- 
tunque centro. Si è scusato Giosuè dicendo che e.i parlava espressamente secondo 
le opinioni del volgo : sarebbe stato lo stesso il dire che parlava come Newton. 
Se si volesse fermare un orologio , non si dovrebbe spezzare una piccola ruota, 
ma la molla maestra , il cui riposo arresterebbe ad un tratto il sistema. 
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▼inità rinnegò pur essi a vicenda , e ben presto si udi che l’ Oceano 
tutto intiero era alla porta dei templi, invano le madri si salvarono 
co’ loro figli sulle cime delle montagne : invano l’ amante credè tro- 
vare uno scampo per la sua amata nella stessa grotta , asilo altre 
volte de’ loro piaceri -, invano gli amici disputarono agli orsi spaven- 
tati le "cime delle querc; -, gli uccelli stessi cacciati di ramo in ramo 
dal fluito sempre crescente , affaticarono invano le loro ali sopra im- 
mense pianure di acqua senza sponde. Il Sole che non illuminava più 
ch'i la morte a traverso di livide nubi , mostravasi pallido e scolorito 
come un enorme cadavere annegalo nei cieli. 1 vulcani si estinsero 
vomitando delle tempestose esalazioni di fumo , e l’ uno dei quattro 
elementi , il fuoco , peri insieme colla luce. 

Fu allora chi* il mondo si copri di ombre orribili , donde uscivano 
spaventosi clamori-, lu allora che in mezzo ad umide tenebre il restante 
degli esseri rimasti in vita, la tigre , l'agnello , l’aquila e la colom- 
ba , il rettile e l’ insetto, l’tiomo e la donna'salirono insieme In piu 
alta montagna del globo -, l’Oceano li venne incalzando , e sollevan- 
do- attorno di essi la sua minacciosa immensità . ,fe’ disparire Sotto le 
sue tempestose solitudini Tubinio punto della terra. 

Avendo Iddio compiuta la sua vendetta , disse ai mari di rientrare 
nell’abisso, ma volle imprimere su questo globo delle tracce eterne 
dell’ ira sua : le spoglie dell’ elefante delle Jndie si ammassarono nelle 
regioni della Siberia - le conchiglie Magellaniche vennero ad affon- 
darsi nelle cave della Francia ; dei banchi interi di corpi marini si ar- 
restarono sulle cime delle Alpi , del Tauro e delle (Ionici i°r e : e que- 
ste montagne stesse furono i monumenti che Dio lasciò nei tre monti 
per segnare il suo trionfo su gli empj , come un monarca pianta un 
trofeo nel campo ove ha disfatto i suoi nemici. 

Egli non si contentò di quei generali testimoni della sua collera 
passata , e sapendo quanto perdesi facilmente dall’ uomo la memoria 
della disgrazia , egli ne moltiplicò le rimembranze nell’ abitazione di 
lui. Il Sole per suo trono sul mattino, e per suo letto la sera non eb- 
h : piu che quell’ umido elemento ove sembra estinguerei ogni giorno, 
come al tempo del diluvio. Sovente le nuvole del cielo rassomigliarono 
a dei cavalloni ammontali , a delle rive o a dei scogli biancheggianti. 
Sulla terra , le montagne lasciaron cadere grandi cateratte ; la luce 
ingannevole della luna , i bianchi vapori della sera coprirono sovente 
le valli di una somiglianza di acqua : nei luoghi più aridi si videro 
nascer degli alberi , i di cui rami pendenti si volsero pesantemente 
verso terra , come se uscissero ancora inzuppati dal seno delle onde-, 
due volte per giorno ebbe ordine il mare di alzarsi nuovamente dal 
suo letto , e d’ invadere le sue spiagge lamentevoli : gli antri deHc 
montagne conservarono dei sordi mormori e delle voci lugubri -, la 
rima solitaria dei boschi presentò l’ immagine di un mare agitato , e 
sembrò che l’ oceano avesse lasciato i suoi fragori nella profondità 
delle foreste, 
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CAPITOLO V. 

Gioventù e vecchiezza della terra. 

Eccoci all’ ultima obbiezione sull’ origine moderna del globo; « La 
terra , dicesi, è un’ antica nutrice , di cui tutto annunzia la caducità. 
Esaminate i suoi Tossili ,, i suoi marmi , i suoi graniti , le sue lave , e 
voi vi leggerete i suoi anni innumerabili ( 1) marcati da’ suoi cerchi , 
da’ suoi strati , da’ suoi rami , come quelli del serpente dalla sua cam- 
panella , del cavallo da’ suoi denti , o del cervo dalle sue corna. » 

Questa difficoltà è slata ben cento volle risoluta con questa eccel- 
lente ed unica risposti : Dio ha dovuto creare , ed ha senza dubbio 
crealo il mondo con lutti i segni di antichità e di compimento che noi 
veggiamo, 

In effetti è verisimile che l’ Autor della natura piantasse da princi- 
pio delle vecchie foreste e de’ giovani arboreti, che gli animali nasces- 
sero , altri pieni di giorni , ed altri ornati di tutte le grazie dell’ infan- 
zia. La quercia , approfondandosi nel suolo fecondato , portò senza 
dubbio nel tempo stesso e i vecchi nidi dei corvi , e la nuova posterità 
delle colombe. Verme crisalide e farfalla , l’ insetto strisciò sull’ erbe, 
sospese alle foreste le sue uova dorale , e tremò nellè onde dell'aria. 
L’ ape , che non avea vissuto che una sola mattina , contava già la sua 
ambrosia -per delle generazioni di fiori. Convien crédere che la pecora 
non fosse senza il suo agnello , la capinera senza i suoi figli , e che i 
cespugli dei fiori nascondessero dei rosignuoli maravigliali delle pri- 
me lor melodie , mentre scaldavano sotto le loro ali le fragili speranze 
delle prime loro voluttà. 

Se il mondo non fosse stalo giovine e vecchio nel tempo stesso , 
il grande , il melanconico il morale sarebbe sparito dalla natura , 
poiché questi sentimenti sono attaccati per essenza alle cose antiche. 
Ciascun sito avrebbe perduto le sue maraviglie. Il masso in rovina non 
si sarebbe veduto pendere verso l’abisso colle sue lunghe gramigne ; i 
boschi spogliati delle loro varietà non avrebbero mostralo quel toccan- 
te disordine di alberi inclinali sui loro ceppi , di tronchi pendenti sul 
corso de’ fiumi , e lutti ricoperti di edera e di musco. I pensieri inspi- 
rati , i fragori venerabili , i genj , le voci magiche , il sacro orrore 
delle foreste , tutto sarebbe svanito coi cupi recinsi che lor servono di 
ritiro i e le solitudini della terra e del cielo sarebbero rimaste nude e 
senza incantesimo , perdendo quelle colonnate di querce che le uni- 
scono. 1 1 giorno istesso in cui 1’ oceano sparse ie prime onde sulle sue 
rive , egli bagnò indubitatamente e dei scogli rosi dai flutti , delle 
sponde seminate di condii glie , delle baje muggenti e dei promonlorj 
che sostenevano contro le acque le ripe crollanti della terra. 

Senza questa originaria vetustà non vi sarebbe stata nè pompa , nè 

(1) V. la uola 10 io fine del volume. 
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maestà nell’ opera dell’ Eterno \ e r cosa che non potrebbe sussistere , 
la natura nella sua innocenza sarebbe stata men bella di quello che sia 
adesso nella sua corruzione. Un’ insipida infanzia di piatile , di anima- 
li , di elementi avrebbe circordata una terrà monotona , e direm così , 
senza poesia. Ma Dio non fu già un sì cattivo disegnatore di Eden , co- 
me il suppongono gl’increduli, -L’uomo nacque ei pure dell’ età di tren- 
t’ anni , onde poter accordarsi in virtù della sua maestà colle antiche 
grandezze del suo impero novello •, nella guisa stessa che la sua com- 
pagna contò senza dubbio sedici primavere , che ella per altro non 
avea vissuto in armonia coi fiori , cogli augelli , coll’ innocenza , con 
gli amori e con tutta finalmente la giovine porzione dell’ universo. 
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LIBRO QUINTO 

ESISTENZA DI DIO PROVATA DALLE MARAVIGLIE DELLA NATURA. 
CAPITOLO PRIMO. 

Oggetto di questo libro. 


resta ancora da esaminare uno dei principali dogmi cristiani , 
lo staio cioè delle pene e delle ricompense nell’ altra vita. Ma non si può 
trattare questo importante soggetto, senza parlar prima delle due gran- 
di colonne che sostengono 1’ edificio di tutte le religioni della terra , 
1’ esistenza di Dio , e P immortalità dell Anima: 

Noi siamo chiamali d’ altronde a questo grande studio dallo svilup- 
pamento naturale della nostra materia , poiché senz’ averla prima 
seguita quaggiù non si può accompagnar la Fede a quelle fortunate 
regioni , ove ella sen vola quando abbandona la terra. Sempre coeren- 
ti al nostro piano , nelle prove dell’ esistenza di Dio , e dell’ immor- 
talità dell’ Anima , noi tralasceremo le idee astratte , e non impieghe- 
remo che le ragioni per dir così poetiche e le ragioni del sentimento , 
vale a dire le maraviglie della natura e 1’ evidenze morali. Platone e 
Cicerone presso gli antichi , Clarke e Leibnizio presso i moderni lian 
provato metafisicamente , e quasi geometricamente resistenza dell’Es- 
sere Supremo (1) ; i più gran genj in tuli’ i secoli han creduto a que- 
sto dogma consolatore \ che s’ egli è rigettato da alcuni sofisti, Iddio 
può ben esistere senza i loro suffragi. La morte sola, alla quale gli 
atei vogliono tutto ridurre , ha bisogno che si scriva in favor de’ suoi 
dritti , poiché ella ha poco realità p.*r l’ uomo. Lasciamole dunque i 
suoi deplorabili partigiani , Che non s’ intendono neppure fra loro -, 

(4) V. la nota il in fine del volume. 
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poiché se gli uomini che credono nella Provvidenza ? si accordano al- 
meno sui punti principali della lor dottrina , quelli al contrario che 
negano il Creatore , non cessano di disputar fra loro sulle basi del 
loro nulla. Hanno dinanzi un abisso •, per colmarlo non manca loro 
che la pietra fondamentale , ma non sanno ove torla. Di più avvi nel- 
1’ errore un certo vizio di natura , che fa si che quando questo errore 
non è il nostro , egli ci urta e ci rivolta all’ istante: di qui lè quere- 
le interminabili degli atei. 

CAPITOLO H. . 

Spettacolo generale delC univerio. 

Vi è un Dio. Le erbe delle valli e i cedri della montagna lo bene- 
dicono 5 1’ insètto susurra le sue lodi •, V elefante il saluta al levarsi del 
giorno 5 T uccello lo canta tra le frondi ; il Calmine fa risplendere la 
sua potenza , e l’Oceano dichiara la sua immensità. 1/ uomo solo ha 
detto : non vi è Dio. 

Ei non ha dunque mai nelle sue disgrazie innalzato gli occhi verso 
il cielo , o abbassato gli sguardi alla terra nelle sue felicità ? La na- 
tura è sì lontana da lui che non abbia potuto contemplarla r o la cre- 
de un semplice risultamento del caso ? Ma qual caso ha potuto co- 
stringere una materia disordinala e ribelle a disporsi in un ordine si 
perletto ? _ 

Si potrebbe dire che 1 ’ uomo è ti pensiero manifesto di Dio , e che 
l’ universo è la sua immaginazione venduta sensibile. Coloro che hanno 
ammessa la bellezza della natura come una prova di una intelligenza 
superiore , avrebbero dovuto rilevare una cosa che ingrandisce prodi- 
giosamente la sfera delle maraviglie ; che il motoxioè , la quiete , le 
tenebre e la luce , le stagioni , il movimento degli astri che variano le 
decorazioni del mondo ; non son tuttavia successivi che in apparen- 
za , e non permanenti in realtà. La scena che si cancella per noi , si 
colorisce per un altro popolo : e non è lo spettacolo , ma è lo spetta- 
tore solo che cangia. Così Dio ha saputo fondere nella sua opera la 
durata assoluta e' la durata progressiva : la prima è posta nel tempo, la 
seconda nell’ estensione : per quella le grazie dell’ universo sono uni- 
che , infinite , sempre le stesse -, per questa esse sono moltiplici , fi- 
nite e rinnovellate ad ogn’ istante •, senza la prima non vi sarebbe stata 
grandezza nella creazione ; senza la seconda stato non vi sarebbe che 
monotonia. •* • • 

Qui il tempo ci si mostra sotto un aspetto novissimo : la minima 
delle sue frazioni diviene un tutto completo che tutto comprende , ed 
ove tutte le cose si modificano , dalla morte di un insetto fino alla na- 
scita di un mondo : ogni minuto è in sé stesso , sarei per dire , una 
piccola eternità. Riuniamo dunque in un solo istante col pensiero i 
più belli accidenti della natura. Supponete di vedere in una vòlta tut- 
te le ore del giorno e tutte le stagioni dell an^o -, un mattino di pri- 
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«invera e di autunno , una notte seminata di stelle ed uaa coperta di 
nuvole •, prati- smaltati di fi uà , foreste spogliate dalle brine , campi 
-indorali dalle messi , ed avrete allora una giusta idea dello spettacolo 
dell’universo. Mentre da voi si ammira quel Sole che si tuffa sotto le 
vòlte dell’ occidente , in qu. Ho istante medesimo un altro osservatore 
iLconlempla nell’atto che spunta dalle regioni dell’aurora. Per quale in- 
coocepibil magia quel vecchio astro che si addormeula stanco e info- 
cato nella polvere dilla sera , avvien che sia nel tempo stesso, qucl- 
l’ astro giovinetto che si sveglia umido di rugiada tra i veli biancheg- 
gianti dell’ alba ? Ad ogni momento del giorno il Sole si leva , brilla- 
ne! suo zenit e si riposa nel mare-, o piuttosto i nostri sensi c’ ingan- 
nano , e non vi ha in ( filili nè oriente ,. nè mezzogiorno . nè vero occi- 
dente. Tutto si riduce a un punto fisso , donde il luminare del giorno fa 
brillare tre luci ad un tempo in una sola sostanza. Questo triplici splen- 
dore è forse quanto la natura ha di più bello •, poiché dandoci l’ idea 
della perpetua magnificenza e della onnipresenza di Dio , esso ne fa 
concepire nel tempo stesso un’ immagine della sua glqriosa Trinità. 

Può egli ben immaginarsi ciò che Sarebbe una scena della natura , 
se fosse abbandonata al solo movimento della materia ? Le nuvole 
obbedendo alle leggi della gravità , cadrebbero perpendicolarmente 
sulla terra, o ascénderebbero piramidalmente nell’aria: unistante 
dojx) l’ atmosfera sarebbe troppo densa o tròppo rarefatta per gli or- 
gani della respirazione. La luna troppo vicina o troppo lontana da 
noi arebbo a vicenda invisibile -, a vicenda si mostrerebbe sanguigna, 
còpula di macchie enormi , o riempiendo colla sola sua orbita smi- 
surata 1’ intera vói la celeste. Colta come da una strana follia , ella non 
si avanzerebbe che d' eclissi in eclissi , o ravvolgendosi da un fianco 
all’ altro , ci mostrerebbe finalmente quell’ altra faccia che la terra an- 
cor non conosce. Le stelle parrebbero colpite dalla stessa vertigine , e 
non si vedrebb ■ più che un seguilo di spaventose congiunzioni. Tut- 
to a un tra ito un segno di estate sarebbe assalto da un segno d’ in- 
verno; il bifolco condurrebbe le pleiadi , e il leone ruggirebbe nel- 
l’ aquario. Là passerebbero gli astri c*illa rapidità del lampo -, quà 
sembrerebbero immobili e spenti. Qualche volta riunendosi in gruppi, 
foi men ebbero una nuova via lattea , indi disparendo tutti insieme , e 
squarciando il velo dei mondi , giusta l’ espressione di Tertulliano , ia- 
scerebbero travedere gli abissi dell’ eternità 

Ma simili spettacoli non ispa venteranno ni certo gli uomini , prima 
del giorno in cui lasciando Iddio le redini dell’ universo, volendo dis- 
truggerlo , non avrà bisogno che di abbandonarlo. 

CAPITOLO IH. - ' . 

Organizzazione degli animali e delle piante. 

Discendendo da queste idee generali a dalle particolari nozioni, veg- 
liamo se discoprir si possa nelle parli quelle stesse intelligenza sì bell 
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espresse nel tulio di quest’ opera ammirabile. -Noi ci prevarremo qui 
della testimonianza di una classe di uomini cari egualmente alle scienze 
ed all’ umanità , vogliam dire dei medici. 

Il doti. Nieuwenlyt nel sm'Jratlalo dell' exiUenxa di Dio (t) si è ri- 
stretto a dimostrare la realtà delle cause 6nali. Senza seguirlo in tutte 
le sue osservazioni ci contenteremo di riportarne alcune. Parlando dei 
quattro elementi eh’ egli considera nelle loro armonie coll’ uomo e 
colla creazione in generale , ei fa vedere, pei* rapporto all’ aria , corno 
i nostri corpi sono miracolosamente conservati sotto una colonna at- 
mosferica eguale mila sua pressione a un peso di ventimila libre. Egli 
prova che una sola qualità cangiata , sia in rarefazione, sia in densità, 
nell’elemento che si respira, basterebbe per distruggere tutti gli esseri 
viventi. È P aria che fa accendere il fuoco, è l’aria che ritiene i lìqui- 
di nei vasi , coi suoi moti ella purifica i cieli e porla ai couliuenli le 
nuvole del mare. 

Nieuwenlyt dimostra in seguito con una serie di esperienze la ne- 
cessità dell’acqua. Chi non ammirerebbe il prodigio di questo elemen- 
to in ascensione , contro tutte le leggi della gravità , in un elemento 
di lui più leggiero , onde apportarci le piogge e le rugiade ? La dis- 
posizione delle montagne onde far circolare i fiumi , la topografia di . 
esse nelle isole e sopra i continenti , le aperture dei golfi , delle baje, 
dei mediterranei, gl’innumerabili vantaggi dei mari , niente è fuggito 
alla sagacità di questo buono ed erudito filosofo. Nella stessa maniera 
ei discopre l’ eccellenza della terra come elemento , e le sue belle leg- 
gi come pianetc. Descrive egualmente i vantaggi del fuoco e i soccor- 
si che seppe trarne l’ industria umana (2). 

Quando egli passa agli animali , osserva quelli che noi chiamiamo 
domestici: nascon essi precisamente con quel grado d’istinto necessario 
per ammansarsi , mentre gli animali inutili all' uomo ritengono sero-, 
pre la lor natura selvaggia.- È dunque il' caso che insjùra alle bestie 
utili e dolci la risoluzione di vivere nei nostri campi, e alle besl ie ma- * 
fefiche quella di errar solitarie nei luòghi non frequentati? Perchè non 
si veggono di gran branchi di tigri condotte dal pastore al sttquo del- 
la cornamusa f E perchè una colonia di leoni non ischerza noi nostri 
parchi fra il limo e la rugiada come quei picccoli animali cantali. da 
Gio. la Foniaine V Ma queste bestie feroci non hanno giammai potuto 
servire che a strascinare il carro di qualche trionfatore piu crudele di 
, o a divorar dei cristiani in un anfiteatro (5) : le tigri non si ci- 
vilizzano alla scuola degli uomini, gli uomini botisi si fan qualche vol- 
ta feroci alla scuola di le tigri. 

(1) In tutto quePo che citiamo qui del trattato di Nieuvventyt ci ahb'am presa 
1» libertà di rifondere e colorire un poco la sua materia. Egli c filosofo , dotto ,, 
giudizioso, ma un po’ secco. Abbiam pur mescolato. alcune osservazioni alle sue. 

(2) La fisica moderna rileverà qui molti errori ; ma i progressi di questa 
scienza , lungi dal rovesciare le cause finali -, forniscono nuove prove della 
bontà della Provvidenza. 

(3) Si rono. ee quel famoso grido del popolaccio romano : / cristiani ai ho - 
"»• V. Tert. A [io-log. 
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Gli uccelli non presentano al noslro naturalista un soggetto di os- 
servazione meno interessante. Le loro ali convesse al di sopra e con- 
cave al di sotto, sono remi perfettamente costruiti per 1’ elemento che 
debbono fendere . 11 reattino (i) che si compiace di errare nelle frat- 
te dei rovi e dei corbezzoli che sorto per lui come grandi solitudini , è 
provvisto di una doppia palpebra onde preservare i suoi occhi da ogni 
recidente» Ma , ammirabili fini della natura ! questa palpebra è tras- 
parente , e il musico delle capanne può abbassar questo diafano velo 
senza esser privato dilla vista. La provvidenza non ha voluto eh’ ci si 
smarrisse , mentre va pòrtando la goccia d’ acqua o il granneHo di 
miglio al suo nido , e che neppur tra le siepi esistesse una piccola fa- 
n.igliuola che si lagnasse di lei. ^ 

E quali molle ingegnose fanno muovere i piedi aU’ucccllo? Non è già 
per un meccanismo di muscoli eli’ ei determina la sua volontà e si lien 
fermo sul ramo. Il suo piede è costruito in modo che allorché viene ad 
esser compresso nel centro o nel tallone, le dita si aggruppano natural- 
mente sul corpo che li preme (2). Risulta da questo meccanismo che gli 
artigli dell’ uccello si uniscono più o meno all’ oggetto sul quale ei ri po- 
sa , in ragione dei moti più o meno rapidi di questo oggetto -, poiché 
negli ondeggiamenti dela-amo , o è il ramo che respinge il piede , o è. 
il piede die respinge il ramo -, ciò che , nei due casi , obbliga gli ar- 
tigli del volatile a contrarsì più fortemente. Cosi , quando reggiamo 
all’ entrar della notte , in inverno , dei corvi posti sulle cime spoglia- 
te delle quèrce , supponiamo che vegliami sempre e sempre attenti , 
non si sorreggano che con immense fatiche in mezzo alle nuvole ed 
alle bufere -, e pur non è così. Sprezzando i pericoli , e sfidando le 
tempeste , tutti 1 venti loro portano il sonno. L’ aquilone gli unisce 
egli stesso al ramo donde si crede eh’ ei vada a rovesciarli , e cojne 
vecchi nocchièri, il di cui letto mobile è sospeso agli alberi ondeg- 
gianti di un vascello , più sono agitati dalle tempeste , più dormono 
profondamente. 

Quanto all’ organizzazione dei pesci , la loro sola esistenza nell eie - 
mento dell’ acqua , il càngiamente relativo del lóro peso , per cui nuo- 
tano in un’ acqua più leggiera come in una più grave , e discendono 
d dia superficie dell’ abisso fino alla più profonda delle sue voragini , 
sono miracoli perpetui -, vere macchine idrostatiche che fan vedere 
mille fenomeni per mezzo di una piccola vescica che il pesce vota e 
riempie di aria come più gli aggrada. • 

11 prodigio del fiorir delle piante , 1’ uso 'delle foglie e delle radi- 
che, tutto è curiosamente esaminato da Nieuwentyt. Egli fa questa 
bella osservazione : che i semi delle piarne son talmente disposti per 
le loro figure e i loro pesi , che cadono sempre sul suolo nella posi- 
zione in cui debbono germogliare. 

Ora se tutto fosse il prodotto del caso , non sarebbe stato qualche 

(1) Tra noi lo scricciolo. 

(2) Se ne poò fare il saggio sopra un uccello morto. 
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volta alterato? Perchè non vi potrebbero essere dei pesci , che man- 
cassero della vescica che li fa nuotare? E perchè il giovane sparviero 
che non ha ancora bisogno di armi , non romperebbe il guscio della 
sua culla col tx eco di una. colomba ? E che ? giammai un errore , 
giammai un accidente di questa specie nella cieca nanna! In qua- 
lunque modo si gettino i dadi , produrranno sempre gli stessi punti! 
Certo sarebbe questa un’ assai st rana fortuna v égli è questo un sup- 
porre che avanti di trarre i mondi dall’ urna della eternità , dia ne 
abbia segretamente disposte le sortì.' 

Vi sono però dei mostri nella natura , e questi non sono che esseri 
privi di alcune delle lor cause finali. È da osservarsi che questi esseri 
c’ inspirano l’ orror più profondo -, tanto l’ istinto di Dio è forte presso 
gli uomini , tanto sono essi spaventati tosto che non si accorgono della 
impronta della sua mano ! Si è voluto far nascere da questi disordini 
un’ obbiezione contro la provvidenza , e noi li riguardiamo, al con- 
trario , come una prova manifesta di questa provvidenza istessa. Ci 
sembra anzi che Dio abbia permesso espressamene queste produzioni 
della materia, per insegnarci che cosa sarebbe stata la creazione terna 
di etto. Sono come l’ombra che fa spiccare maggiormente la luce : 
sono una mostra di quelle leggi del caso che , secondo gli atei , deb- 
bono aver prodotto l’universo. 

CAPITOLO IV. 

«s 

Istinti degli animali. 

Dopo aver riconosciuto nell’ organizzazione degli esseri un piano 
regolare che non puossi attribuire ad una casuale combinazione , e 
che presuppone un ordinatore , ci restano da esaminare altre cause 
finali" che sono non meno feconde -, nè meno maravigliose delle prime. 
Qui non seguiremo le tracce di alcuno. Avevamo già consecrato aU 
l’ istoria naturale degli studj che mai non si sarebbero interrotti , se 
la Provvidenza non ci avesse chiamati ad altri lavori. Noi volevamo , 
se ci fosse stato possibile , opporre una Storia naturale religiota a 
tutti que’ libri moderni di scienza ove non si vede più che la materia. 
Perchè non ci si rimproverasse sdegnosamente la nostra ignoranza , 
avevamo preso il partito di viaggiare e di veder tutto da noi stessi.' 
Riporteremo dunque alcune delle nostre osservazioni sui diversi istin- 
ti degli animali .e delle piante, sulle loro abitudini , amori, migrazio- 
ni, ec. ^ il campo della .natura non si può esaurire , e vi si trovano 
sempre delle messi novelle. Non è già ne’ luoghi rinchiusi , ove si 
nascondono i segreti di Dio , che s’ impara a conoscere la divina sa- 
pienza. Bisogna averla sorpresa nei deserti per non dubitar piu della 
sua esistenza : non si ritorna empio giammai dai reami della solitu- 
dine ( regna toliludinit ). Guai al viaggiatore , che dopo aver fatto il 
giro del globo , rientrasse ateo nel tetto de’ suoi padri ! 

Noi abbiamo visitala in mezzo della notte quella piccola valle so- 
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litaria abitata dai castori industriosi , ombreggiata dagli abeti , e 
renduta taciturna dalla presenza di un astro tonto pacifico quanto il 
popolo ingegnoso di cui illuminava i travagli. E noi non avremmo 
scorta in questa valle alcuna traccia dell’ intelligenza divina? Chi avrà 
posto dunque la squadra e la livella nell’ occhio di questo animale che 
sa fabbricare una diga a pendio dalla parte delle acque , e perpendi- 
colare sul fianco opposto? Sapete voi il nome di quel fisico che ha 
insegnatola qnesto maraviglioso ingegnere le leggi dell’ idraulica , e 
che 1’ ha renduto sì abile co’ suoi due denti incisivi e la sua coda ap- 
pianata ? Reaumur non ha mai predetto le vicissitudini delle stagioni 
coll’ esattezza di questo castoro , i di cui magazzini più o meno ab- 
bondanti , indicano al mese di giugno la maggiore o minor durala dei 
ghiacci del gennajo. Ahimè ! a forza di disputare a Dio i suoi mirace- 
li , siamo giunti a colpire di sterilità F opera intera dell’Onnipotente! 
Gli atei han preteso di accendere il fuoco della natura al loro respiro 
agghiacciato , ma non han fatto che estinguerlo : soffiando sulla face 
della creazione , eglino han versato sopra di essa le tenebre della 
lóro anima. 

Altri istinti più comuni , e cui ogni giorno noi possiamo osservare, 
non sono per. questo meno maravigliosi. La gallina si timida, per esem- 
pio , divien coraggiosa al pari dell’ aquila , ove sla d’ uopo difendere 
i suoi pulcini. Nulla più interessa de’ suoi aiTanni , allorché ingan- 
nata dai tesori di un altro nido , piccoli figli stranieri le s’ involano , 
e corrono à scherzare nell’ acqua vicina. La madre spaventala gira 
loro d’intorno, batte leali impaziente, richiamando l’imprudente 
famigliuola ; marcia precipitosa , si arresta , rivolge il rapo con in- 
quietudine , e non cessa di agitarsi finché non abbia raccolta al suo 
seno tutta quella famiglia intrisa di acqua e zoppicante , che va a de- 
solarla ben tosto un’ altra volta. > - ■ 

Tra tutti questi istinti che il Signore del mondo ha riparlili nella 
natura , uno de’ più sorprendenti senza dubbio è quello che riconduce 
ogni anno i pesci del polo alle dolci latitudini dei nostri climi. Ven- 
gono essi , senza smarrirsi per le solitudini dell’ Oceano , a trovare 
nel giorno prefisso il fiume ove celebrar si dee il loro imeneo. La pri- 
mavera prepara sulle nostre rive la pompa nuziale. Essa corona i salci 
di verdura , essa stende dei letti d» musco nelle grotte , e dispiega le 
foglie del nenufar sulle onde per servir di cortine a questi letti di cri- 
stallo. Appena questi preparativi sono compiuti che le legioni smal- 
tate dol mare veggonsi apparire. Questi navigatori stranieri animano 
tutte le nostre rive. Gli uni , come leggiere bolle d’ aria , rimonta- 
no perpendicolarmente dal fondo delle acque *, gli altri si ritraggono 
mollemente su i flutti , o van divergendo da un centro comune quasi 
innumerabili tratti di oro. Questi dardeggiano obbliquamentc a tra- 
verso del fluido azzurro le loro forme sdrucciolevoli , quelli dormono 
ravvolti In un raggio di sole che penetra il velo inargentato di lle on- 
de. Tutti si smarriscono, ritornano, nuotano, si tuffano, van pas- 
sando in giro , si formano in isquadroni , si separano , si riuniscono 
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ancora ; e l’.abitator dei mari inspirato da un soffio di vita , segue 
saltando di gioja la traccia di fuoco che la sua compagna ha lasciala 
per lui dentro le onde. 

0 A P I T 0 L 0 V. 

* Canto degli uccelli ; come egli è fatto per F uomo. Legge relativa 

ai gridi degli animali. 

La natura hai suoi tempi di solennità , nei quali essa riunisce dei 
musici da tutte le parti del globo. Si veggono allora accorrere dei va- 
lorosi artisti con delle sonate maravigliose ; dei trombadori vagabondi 
che non san cantare che delle corte ballate a ritornello , dei pellegri- 
ni che ripetono mille e mille volle le strofe delle lor lunghe cantilene. 
11 rigogolo fischia , geme il palombo e la rondinella garrisce. Il pri- 
mo posalo sul più alto ramo di un olmo sfida il nostro merlo che in 
niente la cede a questo straniero - r il secondo nascosto nei fogliami di 
una quercia prolunga i suoi raueolumenti come i suoni ondoleggiatili 
del corno nelle foreste ^ la terza , sotto un tetto ospitale , fa intende- 
re il suo confuso susurrfo , come ai tempi del buon Evandro. Frat- 
tanto il pettorosso ripete la sua breve canzone sulla porta della capan- 
na , ove ha fabbricalo il suo nido di musco : ma 1' usignuolo sdegna 
di perdere la sua voce in mezzo di questa sinfonia - T egli aspetta l’ ora 
del raccoglimento c del riposo , e solo s’ incarica di questa parte della 
festa che dee celebrarsi fra le ombre. Allora che i primi silenzj della 
notte e gli estremi susurri del giorno contrastano sulle colline , in ri- 
va dei fiumi', nei boschi e nello valli , che le foreste si fan gradata- 
mente tacenti , nè un filo di erba o di musco si sente alitare -, mentre 
la luna splende dal cielo e L’orecchio dell’ uomo è attento , allora so- 
lo il primo cantore della creazione intuona i suoi inni all’ Eterno. l)a 
principio ei fa risuonar gli echi. all* intorno con dei tratti improvvisi 
di dilcUo , poiché il disordine è ne’ suoi canti. Egli salta dal grave 
sali’ acuto , dal dolce al forte \ ora fa delle pose , ora è lento , ora è 
vivo } è un cuore insomma inebbrialo dalla gioja , cuore che palpila 
sotto il peso dell’ amore. Ma lutto ad un tratto la sua voce è interot- 
ta ; l’augello si tace , indi ricomincia. Ma come son cangianti i suoi 
accenti ! Qual tenera melodia ! Ora sono modulazioni languenti , ben- 
ché variale ; ora è un’ aria un po’ monotona , come il motivo di que- 
gli antichi romanzi francesi, capi d’opera di. semplicità e di melan- 
conia. 11 canto è il segno sovente della tristezza , come lo è della gio- 
ja : P augello che ha perduto i suoi figli , canta ancora : è ancor l’ a- 
ria dei tempi della felicità eh’ egli ripete , poiché non sa che quella 
sola -, ma per una magia dulia sua arte il musico non ha fatto che can- 
giar di tuono , e il cantico del piacere è divenuto l’ elegia del dolore. 

Coloro che cercano di diseredar F uomo c rapirgli l’ impero della 
natura . vorrebbero ben provare che niente è fatto per lui. 11 canto 
degli uccelli per esempio è talmente comandato pel nostro orecchio , 

Il Genio del Cristianesimo col. I. I» 
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« he indarno s’ insegnano questi ospiti dei boschi , si rapiscono i loro 
nidi , si perseguitano , si feriscono , si tendon loro de’ lacci } si pos- 
sono riempir di dolore , ma non si possono costringere al silenzio. A 
nostro dispetto conviene che ci dilettino -, conviene che adempiano gli 
ordini della Provvidenza. Prigionieri nelle nostre case , essi moltipli- 
cano i loro accordi. Convien senza dubbio che siavi qualche armonia 
nascosta nella disgrazia , poiché tutti gli sventurati inclinano al can- 
to. Finalmente si tolgono per un barbaro raffinamento gli occhi all’ u- 
signuolo , e la sua voce non ne diverrà che più melodiosa. Questo 
Omero degli augelli guadagna la sua vita in cantando , e compone le 
più belle arie dopc aver perduta la vista. « Demodoco , diro il Poeta 
di Chio » (1) dipingendosi sotto i tratti del cantor dei Feaci , era il 
favorito della Musa -, ma essa avea mescolato per lui il bene e il ma- 
le , e l’avea renduio cieco , compartendogli la dolcezza dei canti. 

Ogni volatile sembra V emblema del Cristiano quaggiù in terra. Ei _ 
preferisce come il fedele la solitudine al mondo , il cielo alla terra , e 
la sua voce benedice incessantemente le maraviglie del Creatore. Vi 
sono alcune leggi della natura relative alle voci degli animali che fino 
al presente per quel che ci pare , non sono state osservate , e che me- 
riterebbei o bene di esserlo. I diversi linguaggi degli ospiti del deserto 
ci sembrano calcolali sulla grandezza , o sulla magia dei luoghi in cui 
vivono , o sulle ore del giorno nelle quali si mostrano. 11 ruggito del 
leone , forte , secco , aspro , e fremente ci desta l' idea di quelle are- 
ne infocate ove egli si fa intendere , mentre che il muggito de’ nostri 
buoi rallegra gli echi campestri delle nostre valli *, la capra ha qual- 
che cosa di tremante e di selvaggio nella voce , come i dirupi crol- 
lanti su cui ama di sospendersi} il cavallo bellicoso imita il suono acu- 
to della tromba , e com’egli disdegna le cure della campagna , si tace 
sotto il pungolo dell’agricoltore, e nitrisce sotto il freno del guer- 
riero. La notte ora deliziosa, or sinistra ha 1’ usignuolo ed il gufo} 
l’ uno che canta pei zeflh i , i boschetti , gli amanti e la luna *, l’ altro 
pei venti , le antiche fon ste , le tenebre ed i morti. Finalmente tutti 
gli animali che si nutriscono di sangue hanno un grido particolare che 
rassomiglia a quello delle lor vittime : lo sparviere squittisce come il 
coniglio , e miagola come i piccoli gatti } il gatto stesso ha una spe- 
cie di mormorio come gli uccelletti de’ nostri giardini : il lupo bela , 
muggisce o abbaja } la volpe crocida o grida } la tigre ha il muggito 
del loro, e T orso marino ha una sorta di spaventoso rantolio, simile al 
rumor delle secche battute dalle onde , ov’egli cerca la sua preda. 
Questa legge è assai maravigliosa , e nasconde forse un segreto terri- 
bile. Osserviamo che i mostri fra gli uomini seguono la legge delle 
bestie carnivore. Molti tiranni hanno avuto alcune tracce di sensibilità 
nel volto e nella voce , e affettavano al di fuori il linguaggio di quei 
disgraziati che interiormente pensavano a sacrificare. Non ostante la 
Provvidenza non ha voluto che gli uomini rimanessero ingannati del 
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tutto , e per poco che le anime feroci si esaminino da vicino , si dis- 
. .cuopre sotto le lor finte dolcezze un’ aria falsa e divorante , più spa- 
ventosa mille volte del loro sdegno. 

CAPITOLO VI. 

« , 

Nidi degli vccelli. 

Un’ ammirabil provvidenza si fa' riconoscere nei nidi degli uccelli. 
Non si può contemplare , senza esser intenerito , quella bontà divina 
che comparte l'industria al più debole e la preveggenza al più non cu- 
rante. 

Appena che gli alberi hanno sviluppato i lor primi fiori , mille ope- 
rai cominciano da ogni parte i loro travagli. Questi portano delle 
lunghe paglie nel foro di una muraglia antica • quelli innalzano dei 
piccoli edifizj alle finestre di una Chiesa -, altri involano un crine ad 
una cavalla , o il filo della lana che la pecora ha lasciato sospeso allo 
spino. Vi è chi taglia dei piccoli rami , che incrocia poi nella cima 
mobile di un albero : vi sono delle filatrici che raccolgono la sete sopra 
un cardo. Mille palagi s’ innalzano , e ciascun palagio è un nido ; cia- 
scun nido vede delle metamorfosi incantatrici •, da principio un uòvo 
brillante , in seguito un piccolo animale ricoperto di piume. Questo 
tenero allievo si veste di penne: la madre gl’ insegna a poco a poco co- 
me innalzarsi sopra la sua cuccia. Ben presto egli giunge ad affacciar- 
si fino all’ orlo della sua culla , donde getta il primo colpo d’ occhio 
sulla natura. Spaventato e rapilo egli si precipita tra’ suoi fratelli che 
non han veduto ancora questo spettacolo -, ma richiamato dalla voce 
dei suoi genitori , egli esce una seconda volta dal suo riposo , e que- 
sto giovinetto re dell’ aria , che porla ancora intorno alla sua testa la 
corona dell’ infanzia , ardisce già contemplare il cielo vastissimo , le 
cime ondeggianti dei pini, e gli abissi della verdura al disotto della sua 
quercia paterna , E nel tempo stesso , mentre le foreste si rallegrano 
mirando il loro ospite novello , un vecchio volatile che si sente abban- 
donar dalle sue ali , viene a ricoverarsi presso un ruscello -, là rasse- 
gnato e solitario egli attende tranquillamente la morte; in riva a quel- 
1’ onda stessa ove cantò già i suoi amori , e i di cui alberi sostengono 
ancora il suo nido e la sua melodiosa posterità. 

È questo il luogo di osservare un’ altra legge della natura. Nella 
classe degli uccelli piccoli , le uova sono ordinariamente dipinte di 
uno dei colori dominanti nel maschio. 11 fringuello marino fa il nido 
nei bianchi spini , negli arbusti e nelle fratte dei nostri giardini-, le sua 
uova sono del color di lavagna , come è il manto del suo dosso. Noi ci 
rammentiamo di aver trovato lina volta uno di questi nidi in un rosa- 
io : esso rassomigliava ad una conchiglia con entro quattro perle bleu 
una rosa tutta cospersa di rugiada vi pendeva al disopra ; il fringuel- 
lo maschio sfavasi immobile sopra un arboscello vicino , come un fiore 
colorito di porpora e di azzurro ; questi oggetti erano ripetuti nell’ ac- 
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qua d’ uno stagno , obreggiato da un noce antico che serviva di fondo 
alla scena , e dietro il quale si vedeva spuntar l’ aurora : Dio ci rap* # 
presenta in questo piccolo quadro un’ idea delle grazie di cui abbellì la * 
natura. 

Tra i volatili più grandi la legge del colore delle uova varia , essa 
prende degli accordi piii gravi , in ragione dell’essere più vigoroso al 
quale si riferisce. Noi sospettiamo che ingenerale l’uovo è bianco negli 
uccelli, in cui il maschio ha molte femmine, o in quelli le di cui penne 
non hanno un color fisso per la specie. Nelle classi acquatiche come 
in quelle che abitano nelle foreste; che fanno i loro nidi le une sui ma- 
ri , le altre nelle cime dei grandi alberi , l’ uovo è comunemente di un 
verde che tende all’ azzurro , e tinto per così dire del coloro degli ele- 
menti da cui è circondalo. Certi uccelli che si stabiliscono nell’ alto 
delle antiche torri e nei campanili abbandonati , hanno le uova verdi 
come l’ ellera (1) ,.o rossigni còme i vecchi fabbricati ove abitano (2). 

Vi è una legge dunque che può passare per costante , dietro la qua- 
le 1’ uccello dispiega sul suo uovo l’ immagine de’ suoi amori , e il 
simbolo de’ suoi costumi c de’ suoi destini. Si può dire al solo aspetto 
di questo fragil monumento, qual era il popolo al quale esso apparten- 
ne , quali i suoi costumi , le sue abitudini , i suoi piaceri : se egli pas- 
sava dei giorni di pericolo sui mari , o se più felice conduceva una vi- 
ta pastorale ; se egli era civilizzato o selvaggio , abitatore della mon- 
tagna o delle valle. L’ antiquario delle foreste si aggira per una scien- 
za meno equivoca dell’ antiquario delle città ; una quercia sfogliata e 
carica di musco annunzia ben meglio colui che la fece crescere , di 
quello che una colonna in rovina non addita l’ architetto che l’ in- 
nalzò. 1 sepolcri fra gli uomini sono le pagine della loro storia : la 
natura al contrario non imprime che sulla vita ; non le bisogna nè gra- 
nito , nè marmo per eternare quando scrive: il tempo ha roso i fasti 
dei Re di Menfi, sulle loro piramidi funebri, ma non ha potuto cancella- 
re una sola lettera della storia che l’ Ibi egiziano porla impressa sul 
guscio del suo uovo. 

CAPITOLO VII. 

* . t ' ' • - 

Migrazione degli uccelli. Uccelli acquatici : loro costumi. 

Bontà della Provvidenza. 

Sono conosciuti questi amabilissimi versi di Racine il giovine sul- 
le migrazioni degli uccelli : 

Ceni qui de nos hivers redoutant le eontroux , 

Vont seréfugier dans des climats plus doui , 

Ne laisseront jamais la saison rigoureuse 
Surprendre panni nous leur troupe par esseuse. 

(1) Il Concasec. 

12) Come la gran Civetta ec. 
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Dsns no sage conseil par les chefs assemblé , 

Du départ général le grand jour est réglé ; 

Il arrive ; tout part : Te plus jenue peut-étre 
Demandc , en regardant lés lieux qui l’ ont va n alt re , 

Quand vieDdra ce printemps par qui tant d’ exilés 
Dans les champs fratercels se verront rappelésl 

« Colpro che temendo il rigore dei nostri verni, corrono a rifugiar- 
si in climi più dolci , non lasceranno giammai sorprendere la lor trup- 
pa infingarda dalla trista stagione. 11 gran giorno della partenza gene- 
rale è fissato in un’ assemblea comune , preseduta dai capi. Esso ar- 
riva , e tutti partono •, e forse il più giovine fra loro , volgendo uno 
sguardo ai luoghi che 1’ han veduto nascere , dimanda quando verrà 
quella primavera da cui tanti esiliati si richiameranno ai campi pater- 
ni ». Noi abbiam veduto dei disgraziati a cui quest’ ultimo tratto ta- 
ceva venir le lagrime agli occhi. Non accade già negli esilj prescritti 
dalla natura , come in quelli comandati dagli uomini. L’ uccello non 
è bandito un momento che per la sua felicità -, egli parte co’ suoi 'vici- 
ni , col suo padre , colla sua madre , co’ suoi fratelli e sorelle -, ei non 
lascia alcuna cosa dietro a sè -, e porta seco tutto intero il suo cuore. 
La solitudine gli ha preparato onde vivere , e onde ricoverarsi : i bo- 
schi non sono armati contro di lui : egli ritorna finalmente a morire 
sulle rive che l’ han veduto nascere -, egli vi ritrova il fiume , l’ albero, 
il nido , il sole paterno. Ma il mortale discacciato da’ suoi focolari , 
vi entra egli giammai ? Ahimè! L’uomo non può dire nascendo, quale 
angolo dell’ universo conserverà le sue ceneri , e da qual parte il sof- 
fio delle avversità sarà per portarlo. Almeno , se egli fosse lasciato 
morir tranquillamente! Ma appena egli è disgraziato , ciascuno k> per- 
seguila ^ P ingiustizia particolare da cui è colpito diviene un’ ingiusti- 
zia generale. Egli non trova * come il peregrino dell’ aria ,T ospitalità 
sulla via : egli batte , e non gli è apèrto : egli non ha per riposare le 
sue ossa affaticate che la colonna del pubblico cammino , o il termine 
salitario che dinota il confine di due eredità. Sovente ancora gli è dis- 
putato questo luogo di riposo , che situato fra due campi parea non 
appartenere ad alcuno : egli è costretto a seguitare il viaggio verso 
de’ nuovi deserti : il bando che lo ha posto fuori del mondo. Egli muo- 
re , e non ha alcuno per seppellirlo. Il suo corpo giace abbandonato 
sopra poca paglia , donde il giudice è obbligato di farlo portar via , 
non come il corpo di un uomo , ma come un’ immondizia nocevole ai 
viventi. Più l'elice almeno quando egli spira in qualche fossa di un gran 
cammino , e che la carità del Samaritano getta un po’ di terra stra- 
niera sul suo cadavere. Non isperiamo dunque che nel cielo, e non te- 
meremo più l’ esilio : la religione ci è patria per tutto. 

Mentre che una parte della creazione pubblica ciascun giorno negli 
stessi luoghi canta le lodi del Creatore , un’altra parte viaggia per nar 
rare le sue maraviglie.Corrieri innumerabili traversano l’aria, strisciano 
nelle acque , varcano i monti e le valli. Questi arrivano sulle ali della 
primavera, e ben presto scompajono coi zeffiri , seguendo di dima in 
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dima la fuggitiva lor patria: quelli si arrestano alle abitazioni dell’uo- 
mo-, e viaggiatori lontani reclamano l’anl ica ospitalità. Ciascuno segue 
alla propria inclinazione nella scelta dell’ospizio. Il petlorosso se ne va 
nelle capanne -, la rondinella batte ai palazzi -, questa figlia del re sem- 
bra amare ancora le grandezze melanconiche come lo sono i suoi destini 
ella passa l’ estate fra le rovine di Versailles -, e l’ inverno fra quelle di 
Tebe. 

Appena essa disparve che coi venti del nord si vede avanzare u- 
na colonia che viene a rimpiazzare i viaggiatori del mezzoggiorno , 
affinchè non resti alcun vólo nelle nostre campagne. In un tempo 
mezzo torbido di autunno , mentre che la tramontana soffia ne’ no- 
stri campi , e i boschi perdono le ultime lor foglie , una truppa nu- 
merosa dì gru tulle in fila traversa in silenzio un cielo melanconi- 
co. Se discuoprono dall’ alto dell’ aria qualche gotico castello , cir- 
condato di stagni e di foreste , si preparano a discendervi : esseal- 
. tendono la notte , e fanno delle lunghe evoluzioni al di sopra dei 
boschi. Appena che la nebbia della sera inviluppa la valle , col collo 
leso e l’ ala rombante , si gettano tutte ad un tratto nelle acque che ne 
rimbombano. Uno strido generale , seguito dii un profondo silenzio , 
s’ innalza in tutto il padule. Scortate da un piccolo lume che forse bril- 
la alla stretta finestra di una torre, le viaggiatrici si accostano alle 
mura col favore delle canne e delle ombre -, la battendo le ali , e met- 
tendo ad ora ad or degli stridi , in mezzo al mormorar dei venti e del- 
le piogge , salutano l’ abitazione dell’ uomo. 

Una delie piu vaghe abitatrici di queste sòliiudini , ma i di cui 
pellegrinaggi sono meno lontani , è l’ anatra. Ella si mostra in cima 
dei giunchi , si profonda nel loro laberinto , ricomparisce e sparisce 
di nuovo , -mettendo un piccolo-strido selvaggio : aggirasi per le fos- 
se del castello -, ama di sospendersi alle armi scolpite nei muri-, e quan- 
do vi si tiene immobile , si prenderebbe colle sue penne nere e T im- 
pronta bianca della sua testa per un. uccello del Blasone caduto dallo 
seudo di un antico cavaliere , All’ avvicinarsi della primavera ella si 
ritira a qualche sorgente lontana. Una radice di salce minala dalle ac- 
que le offre un asilo ov’ ella s’ invola agli occhi di tutti. I convolvuli , • 
i muschi , i capelveneri sospendono dinanzi al suo nido degli apparati 
di verdure -, il crescione e la lenticchia le forniscono una nutritura de- 
licata : T acqua mormora dolcemente a’ suoi orecchi : i più begl’ in- 
setti del fiume occupano i di lei sguardi -, e le Najadi del ruscello, per 
meglio nascondere questa giovine madre , dispongono attorno di lei le 
loro rocche di canne , cariche di una lana imporporata. 

Tra questi passaggieri dell’ aquilone se ne trovano di quelli che si 
abituano ai nostri costumi , e ricusano di ritornar nella loro patria: gli 
uni , come i compagni di Ulisse , sono cattivati dalla dolcezza di alcu- 
ni frutti -, gli altri , come i disertori del vascello di Cook , sono sedot- 
ti da talune incantratrici che li traggono nelle lor isole. Ma la mag- 
gior parte poi , dopo il soggiorno di qualche mese , ci abbandonano: 
essi si affidano ai venti e alle tempeste che intorbidando i flutti , ab- 
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bandonanQ loro la preda che in acque trasparenti loro sfuggirebbe : 
essi non amano che asili ignorati e fanno il gira del globo per un cer- 
chio di solitudini. 

Non però sempre questi uccelli vengono in truppa a visitare le no- 
stre dimore: qualche volta due vaghi stranieri , candidi come la neve 
giungano colle brine. Discendono in mezzo delle felci in un luogo 
aperto , e dove non si può arrivare senza esser discoperti ; dopo alcu- 
ne oro di riposo rimontano sulle nuvole. Si corre al luogo donde sono 
partili , e non vi si trovano che alcune penne , soli indizj del loro 
passaggio che il vento ha già dispersi. Felice 1’ amico delle Muse che 
come il cigno ha abbandonato la terra , senza lasciarvi altri avanzi , 
nè altre memorie che qualche penna delle sue ali ! 

Delle conformità per le scene deila natura , o dei rapporti di utilità 
per 1’ uomo determinano le differenti migrazioni degli animali. Gli uc- 
celli che compaiono ne’ mesi delle tempeste hanno delle voci triste , 
e dei costumi aspri come la stagione che lì conduce , essi non ven- 
gono por farsi intendere , ma per ascoltare : ne* sordo muggito de’ bo- 
schi vi è qualche cosa che alletta i lbro orecchi. Gli alberi che agitano 
tristamente le lor cime spogliate , non sostengono che delle nere le- 
gioni che si sono unite per l’ inverno : esse hanno le lor sentinelle, i 
loro posti avanzati : sovente una cornacchia centenaria , antica Sibilla 
dei deserti , si lien sola diritta sopra una quercia insieme alla quale 
è invecchiata -, là mentre le sue sorelle tutte fanno silenzio immo- 
bile e come piena di pensieri - ella di tempo in tempo abbandona ai 
venti dei monosillabi profetici. 

È ben da rimarcarsi senza dubbio che le arzavore , le anatre , le 
oche , le beccacce , i pivieri , le pavoncelle che servono al nostro nu- 
trimento ; arrivano tutte quando la terra è spogliata, mentre gli uccelli 
stranieri che ci giungono nella stagione dei frutti , non ban con noi 
che delle relazioni di piacere •, 'sono essi dei musici inviati per ralle- 
grare i nostri banchetti. Bisogna però eccettuarne alcuni , come la 
quaglia e il palombo , di cui la caccia non ha luogo che dopo la rac- 
colta , e che s’ ingrassano colle nostre biade, per servir poi alle nostra 
mensa. Così gli uccelli del nord sono la manna degli aquiloni , come i 
rosignuoli sono il dono dei zefiri ; da qualunque parte dell’ orizzonto 
sofia il vento , egli ci porla un donativo della Provvidenza. 

CAPITOLO Vili. 

Seguito delle migrazioni. VcceUi di mare ; come utili all’ uomo. Che h 
migrazioni degli uccelli seroivano di calandario agli agricoltori ne- 
gli antichi giorni. 

Le oche , la arzavore , le anatre , essendo di razza domestica , abi- 
tano per tutto ove incontrano degli uomini. I navigatori hanno trova- 
lo dei battaglioni innumerabili di questi uccelli fin sotto il polo an- 
tartico e sulle coste della Nuova-Zelanda. Noi stessi ne abbiamo incoa* 
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trali delle migliaia , dal golfo di S. Lorenzo fino alla punta dell’ istmo 
della Florida. Vedemmo un giorno alle Azore una compagnia di arza- 
vore bleu che la stanchezza avea costretto di riposarsi sopra un fico 
selvatico. Quest’albero non avea foglie , ina presentava dei frutti rossi 
incatenati due a due come dei coralli. Quando esso fu coperto di que- 
sto nugolo di uccelli che lasciavano pendere le loro ali affaticale , of- 
frì uno spettacolo de’ più graziosi : i frutti sembravano rilucenti di 
porpora sopra i rami ombreggiatiti , mentre che l’ albero per un pro- 
digio sembrava aver prodotto tutto ad un tratto il più ricco fogliame 
di azzurro. 

Gli uccelli di mare hanno dei luoghi di riunione , ove sembrano de- 
liberare in comune degli affari della loro repubblica -, questo accade 
generalmente sopra uno scaglio in mezzo dei fluiti. Noi andavamo so- 
vente ad assiderci nell’ isola di S. Pietro (1) sulla costa opposta ad una 
piccola isola che gli abitanti han chiamato il Colomba jo , poiché ella 
ne ha la forma , e poichèci si va a ricercar le uova in primavera. 

La moltitudine degli uccelli riuniti su questo scoglio era sì gran- 
de, che sovente si distinguevano i loro stridi in mezzo al muggito 
delle tempeste. Tutti questi uccelli hanno delle voci straordinarie, co- 
me quelle che escono dal mare. Se l’ Oceano ha la sua Flora , ha an- 
cor la sua Filomela : allorché , al tramontar del Sole, il ccurli fischia 
sulla punta di uno scoglio , e che il sordo mormorar delle onde l’ ac- 
compagna , è una delle più melanconiche armonie che si possano in- 
tendere : giammai la sposa di Ceice non riempiè di tanto dolore le ri- 
ve testimoni de’ suoi infortunj. 

Una perfetta intelligenza regnava nella repubblica del Colombaio. 
Appena un cittadino compariva alla luce , la madre lo precipitava 
nelle onde , come quei popoli barbari che tuffavano i loro figli nei fiu-, 
ini per indurirli contro le fatiche della vita. Dei corrieri partivano 
continuamente da questa Tiro novella , con delle guardie numerose , 
che per ordine della Provvidenza si spargevano su tutt’ i mari onde 
soccorrere i vascelli. Gli uni si pongono a quaranta e ginquanta leghe 
da una terra sconosciuta , e divengono un indizio certo pel piloto che 
li scuopre , come de’ sugheri notanti sulle onde-, altri si situano sopra 
una secca , e come sentinelle vigilanti innalzano nella notte una voce 
lugubre per allonianarne i nocchieri -, altri ancora , per mezzo della 
bianchezza delle lor penne sono dei veri fari sulla oscurità dei scogli. 
Noi presumiamo che per questa stessa ragione la bontà di Dio ha ren- 
dula fosforica la spuma dei flutti , e sempre più risplendente nel ri- 
frangersi intorno ai scogli , in ragione delia violenza della tempesta : 
quanti vascelli perirebbero in mezzo alle tenebre senza questi fanali 
miracolosi , illuminati dalla Provvidenza ! 

Tutti gli accidenti del mare , il flusso e il riflusso , la calma e la 
burrasca sono predette dagli uccelli. La tordela discende in una piag- 
gi deseria , ritira il suo collo dentro le sue penne , nasconde uu pie- 

il) Isola all’entrata del golfo di S. Lorenzo sulla co>ta di Terra-Nuova. 
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de sotto il petto, e tenendosi immobile sull’ altro, avverte il pesca- 
tore il momento in cui s’ innalzano i cavalloni -, la lodola marina che 
corre lungo i fluiti , mettendo un grido flebile e dolce gli annunzia al 
contrario il momento del riflusso -, finalmente le piccole procellarie 
vengono a stabilirsi in mezzo dell’ Oceano. Fedeli compagne dei noc- 
chieri , seguono il corso de’ navigli , e predicono le tempeste. Il rna- 
rinajo attribuisce loro qualche cosa di sacro , e concede loro l’ ospi- 
talità , quando il vento le getto sul bordo. Così l’ agricoltore rispetta 
il pettorosso che gli predice i bei giorni , e lo riceve così sotto la sua 
capanna nei rigori del verno. Questi uomini infelici , posti nelle due 
condizioni le più dure della vita , bari degli amici preparati loro dalla 
Provvidenza. Essi trovano in un essere debole il consiglio o la speran- 
za che sovente cercherebbero invano presso i loro simili. Questo Com- 
mercio di beneficenze fra dei piccoli augelli e degli uomini sventurati, 
è uno di quei tratti toccanti che abbondano nelle opere di Dio. Tra il 
pettorosso e l’ agricoltore , fra la procellaria e il marinajo vi è una 
rassomiglianza di costumi e di destini inlei*(»ssantissima. Oh ! come è 
vota e sterile la natura quando viene spiegato dai peralogismi dei sofisti! 
ma come è fertile e piena per un cnor semplice che non ne dimostra le 
maraviglie che per glorificare il Creatore ! 

Se il tempo e il luogo ce! permettessero , noi avremmo ben altre 
migrazioni a descrivere , e ben altri secreti della Provvidenza a rive- 
lare. Parleremo delle gru della Florida , le di cui ali rendono dei suo- 
ni sì armoniosi , e che fanno de’ viaggi si belli al disopra dei laghi , 
delle savane , dette selve dei cipressi , dei boschetti di aranci e di 
palme: noi mostreremmo il pellicano dei boschi che visito tutti i morti 
della solitudine , e non si arresta che sulle rovine dei villaggi indiani, 
ed ai monti dei sepolcri : noi riporteremmo le ragioni di queste migra- 
zioni sempre relative all’uomo: noi diremmo quali sono le stagioni scel- 
te dagli uccelli per cangiar climax le avventure che loro accadono , 
gli ostacoli che hanno da sormontare : i naufragi che fanno : come 
approdano qualche volto lungi dal paese che cercano sopra delle coste 
sconosciute -, come periscono , traversando delle foreste colpite dal 
fulmine , o dei piani incendiali dai selvaggi. 

Nette prime età del mondo , era solo su* fiorir delle piante , sulla 
caduta dette foglie , sulla partenza o sull’ arrivo degli uccelli che gli 
agricoltori e i pastori regolavano i loro travagli. Di» ciò nacque l’arte 
della divinazione presso alcuni popoli , poiché si suppose che degli 
animali che predicevano le stagioni e le tempeste , non polevan essere 
che gl’ interpreti della Divinità. Gli antichi naturalisti e i poeti ( a cui 
noi siamo tenuti di quel resto di semplicità che resta ancora fra noi ) 
ei mostrano com’era maravigliosn questa maniera di contare dai fasti 
della natura , e quale incanto spargeva sulla vita. Dio è un profondo 
segreto : l’ uomo creato a sua immagine è parimente incomprèusibìle: 
era dunque un’ ineffabile armonia in vedere i periodi dei suoi giorni 
regolati da degli orologi misteriosi come egli stesso. 

Sotto le tonde di Giacobbe e di Booz : l’ arrivo di un uccello pone- 
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va tulio in movimento ; il patriarca faceva il giro del suo campo alla 
lesta de’ suoi servi armati di falci. Se si spargeva la voce che si erau 
veduti volteggiare i figli dell’ allodola , a questa gran novella tutto uu 
popolo , sulla fede di Dio , cominciava-con gioja la mietitura. Questi 
amabili segni , dirigendo le cure della stagione presente , avee.no il 
vantaggio di predir anche le vicende della stagione futura. Le oche, 
le arzavore giungevano esse in abbondanza? Si sapeva che l’ inverno 
sarebbe stato lungo. La cornacchia cominciava a fabbricare il suo nido 
di gennajo? 1 pastori speravano in aprile i fiori del maggio. Il matri- 
monio di una giovinetta in riva di una fontana si faceva quando i fiori 
cominciavano a dischiudersi; e i vecchi che muojono ordinariamente^ 
in autunno , cadevano colle ghiande e coi frutti maturi. Mentre che il 
filosofo troncando o allungando l’ anno conduceva l’ inverno sulle ver- 
dure della primavera , 1’ agricoltore non aveva a temer giammai che 
l’ astronomo che gli veniva dal cielo s’ingannasse. Egli sapeva che l’ u- 
signuolo non prenderebbe i mesi delle brine par quelle de’ fiori , e 
non farebbe intendere nel solstizio dell’ inverno la canzone dell’ esta- 
te. Cosi tutte le cure , tutt’ i giuochi , luti’ i piaceri dell’ uomo cam- 
pestre erano .determinati non dal calendario di un filosofo , ma dai cal- 
coli infallibili di colui che ha segnato la carriera al sole. Questo so- 
vrano regolatore volle egli stesso che le feste del suo culto fossero 
soggette alle semplici epoche prese dalle sue opere , e in quei giorni 
d’ innocenza era secondo le stagioni e le fatiche la voce del zefiro o 
della tempesta , dell’ aquila o della colomba che chiamava l’ uomo al 
Tempio dot Dio della natura. I nostri contadini si servono tuttora di 
queste tavole , ove- sono scolpiti i tempi dei travagli della campagna. 

I popoli delle Indie ne fanno lo stesso uso , e i Negri ed i selvaggi A- 
mericani conservano questo modo di computare. Un Siminolio della 
Florida vi dice : « La giovine si è maritata all’arrivo del colibrì. — 

II fanciullo è morto quando la nonpariglia si è rivestila. — Questa 
madre ha tanti figli .quante sono le uova .nel nido del pacano ». 

I selvaggi del Canada marcano la sesta ora della sera dal momento 
in $ui i palombi bevono alle sorgenti , e i selvaggi della Luigiana da 
quello in cui l’efemera esce dalle acque. 11 passaggio dai diversi uc- 
celli regola la stagione delle cacce diverse ; e il tempo delle raccolte 
del maiz, del zucchero d’acero, della vena selvatica è annunzialo 
da certi animali che non mancano giammai di accorrere all ora del 
banchetto. 

CAPITOLO IX. 

Seguilo delle migrazioni. Quadrupedi. 

Le migrazioni sono più frequenti nella classe dei pesci e degli uc- 
celli , che in quella dei quadrupedi a cagione della moltiplicità dei pri- 
mi , e della facilità dei loro viaggi a traverso i due elementi che in- 
viluppano la terra ; non vi è di maraviglioso che il modo con cui ar- 
rivano senza smarrirsi alle rive che cercano. Si concepisce che un 
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animale , caccialo dalla fame, abbandoni il paese che egli abita in cer- 
ca di nutrimento e di ricovero -, ma si' può egli concepire che la ma- 
teria lo faccia andar quà piuttosto che là , e lo conduca con un’ esat- 
tezza miracolosa , precisamente ove si trovano e il nutrimento e il ri- 
covero ? Come conosce egli i venti e le marce , gli equino* j e i sol- 
slizj ? Noi non dubitiamo punto che se le specie viaggiatrici fossero 
per un sol momento abbandonate al lor proprio ittiolo , non perireb- 
bero quasi tutte. Queste volendo passar nelle latitudini fredde , arri- 
verebbero sotto i tropici •, queste pensando di rendersi alla linea , si 
troverebbero sotto il polo. I nostri pettirossi invece di traversar l’ Ai- 
sazia e la Germania , cercando dei piccolr insetti , diverrebbero essi 
stessi in Africa la preda di qualunque enorme scarabbeo ; mentre che 
il Groenlandese ascolterebbe un compianto uscire dalle sue grotte , 
e vedrebbe un piccolo uccello grigio cantare insieme e morire , e sa- 
rebbe l’ infelice filomela. , 

Dio però non permette simili abbigli. Tufo la i suoi rapporti e le 
sue convenienze nella natura : ai fiori i zoffiri , ai verni le tempeste , 
al cuor dell’ uomo il dolore. I'più abili piloti cercheranno indarno per 
lungo tempo il porto desiderato prima che il pesce s’ inganni sulla 
longitudine del minimo dei scogli dell’ abisso : la Provvidenza è la 
sua stella polare , e in qualunque parte si diriga , ei riconosce sem- 
pre quest’astro che non si nasconde giammai. 

L’ universo è come un albergo immenso , ove lutto è in moto con- 
tinuamente. Vi si vede entrare , vi si vede uscire una quantità di viag- 
giatori. Niente forse vi ha di piò bello nelle migrazioni de’ quadru- 
pedi , quanto i viaggi dei bisonti a tre verso le immense savane della 
Luigiana e del Nuovo Messico. Quanto il tempo di cangiar clima è ar- 
rivalo per andar a portare l’abbondanza a dei popoli selvaggi , qual- 
che buttilo condottiero degli armenti del deserto chiama attorno di sè 
i suoi figli e le sue figlie. Il luogo del ritrovamento è suHe rive de* 
Mescacebè : il punto della marcia è fissato verso la fine del giorno. 
La truppa si riunisce, il momento arriva. Il capo , scuotendo la sua, 
larga criniera che pende da tutte le parti sopra i suoi occhi e le sue 
corna ritorte , saluta il sole che tramonta , abbassando la testa , ed 
elevando il dosso come una montagna. Un sordo fragore, segnale della 
partenza , esce nel tempo stesso dal profondo suo petto : tutto ad un 
tratto egli s’ immerge nelle onde spumanti , seguito dalla moltitùdine 
(li vitelle e dì lori che muggiscono di amore attorno di lui-. 

Mentre che questa potente famiglia di quadrupedi traversa con gran 
fragore i fiumi e le foreste , una (lotta pacifica sopra un lago solitario 
naviga in silenzio col favor de’zeffiri e col chiaror delle stelle. Dei pic- 
coli scoiattoli bruni, dopo aver dispogliali tutti i noci del contorno, si 
son risoluti di cercar fortuna e d’imbarcarsi per un’altra foresta.Tosto 
quindi alzando le lor code e spiegando al vento le lor vele di seta, que- 
sta razza ardimentosa tenta fieramente l’ incostanza delle onde. 0 pirati 
imprudenti trasportati dall’amor delle ricchezze! la tempesta li leva, la 
flotta è per perire. Essa tenta di guadagnar la riva più vicina , ma un’ 
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armata di castori si oppone talvolta alla discesa per timore che questi 
stranieri non vengano a saccheggiar le lor messi. Invano i leggieri 
squadroni già sbarcati credono di salvarsi montando sugli alberi , ed 
insultar dall’ alto di queste trincee alla marcia pesante dei nemici. 11 
genio la vince sull’ astuzia : dei zappatori si avanzano , minano la 
quercia e la fanno cadere con tutti i suoi scoiattoli , come una torre 
carica di soldati , abbattuta dall’ antico ariete. 

Accadono ben altre disgrazie ai nostri avventurieri , che se ne con- 
solano con alcuni frutti e piacevoli tresche. Alene , presa dai Lace- 
demoni , non fu perciò meno amabile , nè meno frivola. Rimontando 
la riviera del Nord sulla itave da dispaccio della Nuova Yorck ad Al- 
bany , vedemmo noi stessi uno di questi infelici che inutilmente avea 
voluto traversare il fiume , e si ritirò dalle acque mezzo annejgato. 
Egli era grazioso , di un nero di ebano -, e la sua coda avéa due volte 
la lunghezza del suo corpo : ei fu restitutio alla vita , ma perdette la 
libertà -, una giovine passeggierà lo fece suo schiavo. 

I renn! del nord dell’ Europa , i caribous e le alni dèli’ America set- 
tentrionale hanno i lor tempi di migrazione , sempre corrispondenti 
ai bisogni dell’ uomo. Non avvi animale alcuno , fino gli orsi bianchi 
di Terra-Nuova , la di cui pelle è si necessaria agli Esquimali, che non 
sia inviato a questi poveri selvaggi , da una Provvidenza veramente mi- 
rucolosa. Si veggono questi mostri marini approdare alle coste di La- 
brador , sopra dei ghiacci galleggianti o su degli avanzi di navigli , 
ove si tengono come robusti marinari salvati dal naufragio. 

Gli elefanti viaggiamo anch’ essi nell’ Asia -, la terra trema sotto i 
loro passi, e frattanto nulla vi ha datemere: casto, intelligente, 
sensibile , Beemot è dolce perchè è forte , pacifico perchè è potente. 
Primo servo dell’ uomo , e non suo schiavo , ei tiene il secondo luogo 
nell’ ordine della creazióne. Dopo la caduta originale , gli animali si 
allontanarono dal tetto dell’ uomo ; ma gli elefanti per la loro gene- 
rosa natura sembrano essere stati quelli che si ritirarono con più di 
rammarico, poiché sempre si tennero d’ intorno alla culla del mon- 
do. Escono essi di tempo in tempo dai loro deserti , e si avanzano 
verso i luoghi abitati , a fine di rimpiazzare i loro compagni , morti 
senza riprodursi , al servizio dei figli di Adamo (1). 

(1) Le penne eloquenti che hanno descritti i costumi di questi animali , ci di- 
spensano di estenderci su questo soggetto. Noi diremo solamente che gli ele- 
fanti non ci sembrano si strani nella loro struttura , se non perchè li reggiamo 
isolati dai vegetabili , dai siti , dalle acque , dalle montagne, dai colori, dalla 
luce , dalle ombre e dai cieli che sono loro propri. Le produiioni delle nostre la- 
titudini misurate sopra una piccola scala , le forme generalmente tonde degli 
oggetti , la finezza delle nostre erbe , i contorni leggieri dei nostri fogliami , 
l’ eleganza de’ nostri alberi , i nostri giorni troppo pallidi , le nostre notti trop- 
po fresche , le tinte troppo fuggitive delle nostre verdure , finalmente i colori 
stessi , gli abiti , 1’ architettura dell’europeo, non hanno veruna concordanza col- 
l’ elefante. Se i viaggiatori osservassero più attentamente , noi sapremmo come 
questo animale si unisce alla natura che lo produce. Per noi crediamo di trave- 
dere alcune di queste relazioni. La tromba dell* elefante per esempio ha dei rap- 
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CAPITOLO X- 

Anfibj e retlili. 

Ài piedi de’ monti Apalaci nelle Floride si trovano delle fontane che 
chiamano pozzi naturali. Ciascun pozzo è scavalo al centro di un 
monticello piantalo di aranci , di canne verdi e di catalpe. Questo 
monticello si apre in forma di mezzi» bina , dalla parte della savana, 
e un canal di acqua esce dai pozzi per quest’ apertura. La vòlta che 
gli alberi formano , inchinandosi sulla fontana , rende l’ acqua tutta 
nera al disopra •, ma nel luogo ove l’ acquedotto sfugge dalla base del 
cono , un raggio di luce penetrando pel letto del canale , cade sopra 
un solo punto di riflesso nell' acqua che imita l' effetto dello specchio 
nella camera oscura dei pittore. Abita d’ordinario quesl’ incantato 
recesso un enorme coccodrillo che liensi immobile in mezzo del baci- 
no (f) : alla verde sua scaglia , alle sue larghe narici che lanciano le 
onde in due ellissi colorate, si prenderebbe per un drago di bronzo in 
qualche grotta de’ boschetti di Versailles. 

I coccodrilli o caimani delle Floride non vivono sempre solitarj. la 
certi tempi dell’ anno si uniscono in truppe; , e si pongono in i mosca- 
ta per attaccare dei viaggiatori che debbono giungere dall’Oceano. Al- 
lorché questi han rimontato i fiumi , che mancando l' acqua alla loro 
moltitudine , muojono arenati sulle rive , e minacciano di riempir 
1’ aria di peste , la Provvidenza gli abbandona tutto ad un tratto a una 
congiura di quattro o cinque mila coccodrilli. Questi mostri , metten- 
do un grido terribile , e facendo battere le loro mascelle , precipitano 
sugli strianieri. Balzando da tutte le parli , i combattenti si arrivano , 
si colgono e si dibattono insieme -, ora si lufiàno in fondo dei precipizj 
e si rotolano nel limo , ora rimontano sulla superficie d<Hle onde. Le 
acque , impregnale di sangue , si ricuoprono di corpi mutilati c di vi- 
scere fumanti. Nulla può dar idea di queste scene straordinarie do- 

porti marcati coll’ aloè , le lianere , le canne , e nel regno animale co’ lunghi ser-' 
penti delle iDdie ; i suoi orecchi son tagliati come le foglie del fico orientale; la 
so» pelle è scagliosa , molle , e non ostante rigida come la borra che iuvilnppa 
una parte del tronco della palma , o piuttosto come i legnosi filamenti del coc- 
co , molte delle grosse piante’ de’ Tropici si appoggiano sulla terra come i suoi 
piedi , ed han la forma pesante e quadrata ; il suo grido è nel tempo stesso de- 
bole e acuto come quello del Caffro ne’ suoi deserti , o come l’ urlo di guerra del 
Cipais. Allorché tu.Ho ricoperto di ricchi tappeti , carico di una torre, simile 
alfe cupolette di una pagoda , ei trasporta qualche devoto monarca agli avanzi 
di quei templi che si trovano nella penisola delle indie , la sua massa , le colon- 
ne de’ suoi piedi , la sua figura irregolare e la sua barbara pompa legano po- 
tentemente con quell’ architettura colossale formata di immensi pietrami sor- 
montati 1’ uno sopra l’ altro ; l' Animale e il monumento in rovina sembrano due 
*vanzi del tempo dei Giganti. 

',t) V. Bartram Viaggio alle Caroline » alle Floride. 
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scrìtte dai viaggiatori , cui il lettore è sempre tentato di prendere per 

vane esagerazioni (1). > • . . . . ' 

Rotte , disperse , piene di spavento le legioni straniere , inseguite 
fino all’ Atlantico , sono forzate di rientrare nei loro abissi , alimene , 
utili ai nostri bisogni , ci servano senza nuocerci (“2). - 

Queste specie di mostri han rivoltato qualche volta la saggezza del- 
V ateo : essi però sono necessarissimi nel piano generale. Essi non 
abitano che i deserti ove 1’ assenza dell’ nomo comanda la loro presen- 
za : visono posti per disiruggér? fino all’arrivo del gran distruttore. 
Tosto che noi appariamo sopra una costa , cedono a noi 1 impero , 
sicuri che un solo di noi farà maggiore sterminio che diecimila di 

l ° E perchè , si domanderà , Dio ha creato degli esseri superflui che 
obbligano in seguilo a delle distruzioni V Per la gran ragione che Dio 
non adisce come nói in una maniera circoscritta : egli si contenta di 
dire crescete e moltiplicale , e 1’ infinito è in queste due parole. Forse 
che per essere saggia la Divinità dovrà d’ ora innanzi esser mediocre ! 
ì.» infinito sarà un attributo che noi gli toglieremo . tutto quello che 
sarà immenso , sarà da noi rigettalo. Noi diremo: questo é troppo nella 
natura perchè il nostro spirilo non potrà comprenderlo. E se Dio pcn- 
s isse di porre più di un certo numero di soli nella volta celeste , noi 
terremo come non avvenuto l’ eccedente -, e in conseguenza di questa 
prodigalità' di universi dichiareremo il Creatore convinto d impotenza 

6 'considerati in loro stessi , qualunque sia la deformità di questi es- 
seri che noi chiamiamo mostri, si possono riconoscere sotto ì loro or- 
ribili tratti delle prove della divina bontà. Un coccodrillo , un serpen- 
te non sono meno teneri pe’ loro figli di un rosignuolo , di una coloni 
ha Non è forse tanto una cosa miracolosa quanto toccante il \ edere 
questo coccodrillo fabbricare urt nido , e far# un uovo come una galli- 
na e un piccolo mostro uscire da un guscio come la un pulcino . E 
fiuaì sollecitudine la femmina del coccodrillo non mostra per la sua 
famiglia ? Ella passeggia intorno ai nidi delle sue sorelle che formano 
deT foni di uovi sostenuti dall’ argilla, e che sono collocati come le 
tende di un campo in riva ad un fiume. L’ amazone tu una guardia vi- 
olante e lascia agire i raggi del sole : poiché , se la di li caia tenerezza 
della madre è come rappresentala nell’ uovo del coccodrillo , la forza 
e i costumi di questo possente animalesi dipingono , per cosi dire , 
nd sole che cova queste uova , e nel limo che ne raccoglie a prole. 
Subito che uno di questi mucchi si è mostrato fecondo la femmina 
prende sotto la sua protezione de’ mostri nascenti che molte volle non 

(2) GÌ’ immensi vantaggi che f uomo trae dalla migrazione dei pesci sono si 

conoscati c ^“ on t v J. h C e ‘ “elkCarol'hie ove i caimani soao stati distrutti, i fiu- 
mi ^sonò soessc^ infettati dalla moltitudine de’ pese, che risalgono dall Oceano, 
e muoiono*, per mancanza d’ acqua ne’ giorni canicolari. 
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sono i suoi figli , ma per di cui mozzo prende un saggio della materni- 
tà, assuelacendo I’ abilita sua ad eguagliar p oi la sua tenerezza. Quan- 
do finalmente viene in luce la sua propria famiglia , essa la conduco 
al fiume , la lava in un’ acqua limpidissima , le insogna a nuotare pe- 
sca per essa dei pesci teneri e delicati , e la protegge conil o i maschi 
che tenterebbero sovente di divorarla. 

Uno Spagnuolo delle Floride ci ha raccontalo che avendo levatoia 
cova di un coccodrillo , e facendola portare in un paniere da dei Ne- 
gri , la femmina lo segui con dei gridi da impietosire. Furono posati a 
terra due de’suoi piccioli , e la madre si mise tosto a spingerli colle sue 
zampe e col suo muso , ora tenendosi dietro di essi per difenderli , ora 
camminando alla lor lesta per additar loro il cammino. Quelli si stra- 
scinavano gemendo dietro le tracce deità lor madre-, e questo rettile 
enorme che dianzi scuoteva le rivo co’suoi ruggiti, faceva allora inten- 
dere una sorta di belato dolce come quello della capra che allatta i suoi 
caprioli. 

Il serpente della campanella la disputa al coccodrillo nell’ affe- 
zione materna -, questo superbo rettile , che offre agli uomini delle 
lezioni di generosità (1 ) , loro ne dà ancor di tenerezza. Quando la sua 
famiglia è inseguita , ei la riceve nella sua gola (2): poco contento dei 
luoghi ove la potrebbe nascondere , la fa rientrare in ’sè stesso , non 
trovando asilo più sicuro per la prole del seno d’ una madre. Esempio 
di un amore sublime , egli non soppravvrve alla persona de’ suoi figli 
poiché , per rapirglieli , conviene strapparli dalle sue viscere. 

Parleremo noi del veleno di questo sei-pente sempre più violentò 
nel tempo in cui ha una famiglia? Racconteremo noi la tenerezza del- 
F oi-so , che simile alla donna selvaggia , spinge i’ amor materno fino 
ad allattar i suoi figli (3) dopo la lor morte ? Che si seguano questi 
pretesi mostri in tutt’ i loro istinti •, Che si studiino le loro forme , le 
loro armature, che si faccia attenzione all’anello che occupano 
nella catena della creazione -, che si esaminino nei loro proprj rap- 
porti e in quelli che essi hanno coll’ uomo -, noi osiamo assicurare che 
le cause finali sono frrse più visibili in questa classe di esseri . eh’ es- 
se non lo sono nelle speeie più favorite dalla natura -, nel modo stesso 
che in un’ opera incolla e barbara i tratti di genio brillano maggior- 
mente in mezzo alle ombre che li circondano. 

L’ obbiezione che si fa contro i luoghi abitati da questi mostri non 
ci par meglio fondata. I paduli , che quanto ci sembrino nocivi, han- 
no però dei gran vantaggi. Sono essi le urne dei fiumi nei paesi di 
pianura , e i serbaloj delle piogge nelle contrade lontane dal mare. Il 
loro limo e le ceneri dell'.' loro erbe somministrano del concime all’agrì- 
collore -, le loro canne danno il fuoco e il tetto a delle povere famiglie- 
debile ricovero in armoti.a colla vita dell’ uomo , e che non dura piu 
de’ suoi giorni. 

li) Egli non è mai il primo ad a narrare. 

(2) V. il viaggio di Cari ar nel Cana di. 

(3) V. i viaggi di Cook. 
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Questi luoghi hanno ancora una certa bellezza eh’ è lor propria : 
confini della terra e dell’acqua , hanno dei vegetabili , dei, siti e degli 
abitanti particolari : lutto vi partecipa della mescolanza de’ due ele- 
menti, I giaggioli tengonoin mezzo fraJ’ erba e 1' arbusto , fra il por- 
ro inarino e la pianta terrestre: alcuni degl’insetti fluviatili rassomiglia- 
no a dei piccoli uccelli. -Quando la cavalletta , errante col suo dosso 
bleu e le sue ali trasparenti , si riposa sul fiore del nenufar bianco , si 
crederebbe di vedere l’ uccello mosca delle Floride sopra una rosa di 
Magnolia. In autunno questi paduli sono piantati di aridi giunchi, che 
prestano alla sterilità stessa l’aria delle messi più leconde •, in prima- 
vera presentano delle foreste di lance verdeggianti. Una betulla , un 
salcio isolato , ove il zeflìro ha sospeso qualche fiocco di piume , do- 
mina queste mobili campagne } il vento penetra fra -gli steli incerti 
delle canne -, l’ una si abbassa mentre l’ altra si eleva , poi ad un tratto 
tutta la foresta inchinandosi in un tempo , si scopre o i'« tartufo dora- 
to , o qualche candido airone che si tiene immobile sopra una lunga 
zampa , come sopra uno spiedo. 

CAPITOLO. XI. 

Dtlle piante e delle loro migrazioni. 

Entriamo al presente in quel regno incantatore , in cui le maravi- 
glie della natura prendono un carattere più ridente e piu dolce. In- 
nalzandosi nell’ aria e sulle cime de’ monti , si direbbe che le piante , 
tolgano ad imprestilo qualche cosa dal cielo a cui si avvicinano. Qual- 
che volta in una calma profonda , al levarsi dell’ aurora , tutt’ i fiori 
in una valle sono immobili sui loro steli : si piegano in mille attitu- 
dini diverse, si rivolgono a tutt' i punti dell’ orizzonte. In questo 
istesso momento in cui ci sembra che tallo sia tranquillo , un gran 
mistero si compie : la natura concepisce , e le di lei piante sono tante 
madri giovanetto rivolte verso la regione misteriosa , donde dee venir 
loro la fecondità. I silfi hanno delle simpatie meno aeree , delle comu- 
nicazioni meno invisibili. Il narciso abbandona al ruscello la sua 
schiatta verginale , e la viola confida ài zefiri la sua modista posteri- 
tà : un’ape sugge il mele di fiore in fiore , e senza saperlo feconda una 
intera prateria -, una farfalla porta un popolo intero sulle sue ali.Tut- 
ti gli amori però delle piante non sono ugualmente tranquilli ; 
ve ne sono de’ tempestosi come quelli degli uomini : vi bisognano dei 
turbini per maritare su delle alture inaccessibili il cedro del Libano al 
cedro del Sinai , mentre al piè della montagna il più leggiero soffio di 
vento basta a spargere tra i fiori la voluttà. Non accade forse così , 
che il tumulto delle passioni travaglia i re della terra sui loro troni , 
mentre i pacifici pastori vivono felici ai loro piedi ? 

Il fiore somministra il mele -, egli è il figlio del mattino , l’ incanto 
della primavera , la sorgente dei profumi , la grazia delle vergini , 
l’ amor dei poeti -, egli passa rapido come l’ uomo , ma egli rende a 


% 


Digitized by Googl 



poco a poco le sue foglie alla terra: l’essenza de’ suoi odori si con- 
serva : sono i suoi pensieri che gli sopravvivono. Presso gli antichi A 
fiore coronava la coppa del banchetto e i capelli canuti del sapiente : 
,i priqii Cristiani ne coprivano la reliquie dei martiri e 1’ altare delle 
catacombe -, oggidì , e in memoria di questi antichi giorni , lo poniam.i 
nei nostri templi. Nel mondo noi attribuiamo le nostre a(T zioni ai 
suoi colori , la speranza alla sua verdura TinnoCeuza alla sua bi:m- 
chezza , il pudore alla sua tinta di rose •, vi sono delle nazioni intere 
in cui il fiore è l’ inlerpctre dei sentimenti ; libro incantatore che non 
cagiona nè torbidi , ne guerre , e che non riguarda che la storia fug- 
gitiva delle rivoluzioni del cuore. 

Ponendo i sessi sopra degl’ individui differenti in molte famiglie di 
piante , la Provvidenza ha moltiplicato i misteri e le bellezze della na- 
tura. Da questo la legge miracolosa delle migrazioni si produce in un 
regno , che sembrava sprovvisto di tutte le facoltà per cangiar di liti- 
go. Ora è il granello o il frutto , ora una porzione delle piante , o an- 
che la pianta intera che viaggia. I cocolicri crescono sovente su i sco- 
gli in mezzo del mare -, quando la lem|K‘Sta soppravviene , i loro frut- 
ti cadono , e le onde gli spingono sopra coste abitale , ove si trasfo, - 
mano in alberi superbi ; simbolo della virtù che s’ innalza sopra dei 
scogli esposti alle tempeste ; piti ella prodigalizza tesori ai mortali. 

Ci fu mostrato sulle rive dell’ Yar , piccola riviera della contea di 
Suffolek in Inghilterra , una specie di crescione molto curioso ; egli 
cangia di posto , e si avanza come per balzo e per salto. Egli porla 
molti filamenti nelle sue cime; quando quelli che si trovano ad una 
delle estremità della massa sono lunghi abbastanza per toccare il fondo 
delle acque, vi piendoiio radice. Attratti dall’ azione della pianta che. 
si abbassa sul suo nuovo piede, le radici della parte opjiosla sbarbican- 
dosi , e la crescioniera rovesciandosi dalla sua buse , si rimuove clic 
tutta la lunghezza del ceppo. L’ indomani si cerca invano la pianta nel 
luogo ove fu lasciata la vigilia , e si scorge piti alloo più basso lungo 
il corso dell’ onda , producendo col resto delle famiglie {Invia ili nuo- 
vi effetti e nuove armonie. Noi non abbiamo vedutone il fio ire , nè 
il fruttificare di quel crescione singolare che abbruno chiamato Ah ■ 
grato? ( viaggiatore ) a cagione dei nostri proprj destini. 

Le piante marine sono soggette a cangiar di clima : elle sembrano 
dividere lo spirilo a v venturièro di quei popoli , che la lor posizione 
geografica ha renduti commercianti. Il fucus giyanieus esce dagli an- 
tri del Nord Colle tempeste : egli si avanza sui mari , circondando de- 
gl’ immensi spazj colle sue braccia. Come un laccio teso dall una al- 
l’altra riva dell’Oceano, egli strascina seco le piccole conchiglie , le 
foche , le razze, le testuggini ch’egli incontra per via. Affaticato qual- 
che volta dal nuotar sulle onde , ailunga un piede in fondo ih 11 abisso 
e si arresta ritto , poi ricominciando la sua navigazione con un vento 
favorevole, dopo aver ondeggialo in mille latitudini diversa , egli 
viene a ricoprire le coste del Canada con delle ghirlande rapile ai 
scogli della Norvegia. 

il Gì nip de! Crtshuncsitno voi T. 
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Le migrazioni delle piante marine chea prima giunta non sembrano 
che de’ semplici giuochi di azzardo , hanno fratlanio delle relazioni 
toccanti coll’ uomo. 

Passeggiando una sera a Brest in riva del mare, si vide una povera 
donna che camminava curvata fra due scogli : considerava essa atten- 
tamente gli avanzi di un naufragio, esaminava soprattutto le piante at- 
taccate a questa rovina •, come se ella avesse cercato d’ indovinare per 
la loro maggiore o minore vecchiezza l’epoca certa della sua disgrazia. 
Essa discopri sotto la zavorra, uno di que’bossoli da marinai che ser- 
tono a riporvi boccette. Forse l’ aveva ella stessa ripiena altre volte 
pel suo sposo di cordiali ritratti dal frutto de’ suoi risparmj •, almeno 
r.oi giudicammo così , poiché essa cominciò ad asciugarsi le lagrime 
< ón un lembo del suo grembiale ; mentre degl’ insetti marini tenevano 
luogo dei cari doni della sua tenerezza. Così, mentre che il fragor del 
cannone avverte i grandi del naufragio dei polenti del mondo , la 
Provvidenza annunziando sulle stesse rive qualche duolo ai piccioli ed 
ai deboli , invia loro segretamente un filo di erba , e un avanzo. 

CAPITOLO XII. 

Due prospettive della natura. 

Ciò che abbiam detto degli animali e delle piante ci conduce a con- 
siderare i quadri della natura sotto un aspetto più generale. Procu- 
riamo di far parlare insieme queste maraviglie che ci hanno già dette 
separatamente tante cose della Provvidenza. 

Noi presenteremo ai lettori due prospettive della natura, 1’ una ma- 
rittima , 1’ altra terrestre •, 1* una in mezzo dei mari Atlantici , V altra 
nelle foreste del Nuovo Mondo , affinchè non possa attribuirsi la loro 
maestà ai monumenti degli uomini. 

Il vascello su cui passammo in America essendosi levato in allo ma- 
re , ben presto lo spazio non fu ricoperto che di un doppio azzurro di 
acque e di cielo , come una tela preparata per ricevere le creazioni fu- 
ture di qualche gran pittore. 11 colore delle acque divenne simile a 
quello del vetro liquido. Dei grossi cavalloni venivano da ponente , 
quantunque il vento spirasse dalla parte dell’ est •, ondolazioni enormi 
si estendevano da un orizzonte all’ altro , e aprivano abissi immensi a 
perdita di vista sopra i deserti dell’ Oceano. Questi mobili paesaggi 
cangiavano di aspetto ad ogni minuto : ora una moltitudine di peggi 
verdeggianti rappresentavano i solchi delle tombe in un immenso cimi- 
tero ; ora le onde facendo increspare le loro cime rappresentavano dei 
bianchi greggi sparsi sopra le felci : sovente lo spazio sembrava ri- 
stretto per mancanza di comparazione -, ma se un cavallone veniva ad 
innalzarsi , un flutto a incurvarsi come una costa distante , uno squa- 
drone di cani marini a passare in lontananza , lo spazio si manifestava 
subitamente dinanzi a noi. ~~ 

Noi avevamo soprattutto l’ idea della estensione ( allorché una neb- 
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bia leggiera scorreva sulla superficie del mare e sembrava accrescere 
lo stessa immensità. Oh come allora l’ aspetto dell’ Oceano è (risto ed 
imponente ! In quali meditazioni ci trasporta , sia che l’ immagine 
s immerga nel .mate del Nord, in mezzo dei ghiacci e delle tempeste 

felicità? 3 S ‘ nP ° Sl SU ‘ maiÌ dCl mezzogiorno a delle i80le di pace e di 

Ci accadeva sovente di (alzarci in mezzo della notte , e di andare ad 
assiderci sul pente , ove non trovammo che l’ uflìziale d' ispezione- e 
qualche marinaro cha fumava la sua pipa in silenzio. Non sì udiva altro 
fragore che quello della prua che fendeva i flutti , mentre delle scin- 
tille di fuoco scorrevano in mezzo alla spuma biancheggiante . lungo 
i fianchi del nav iglio. Dio de’ Cristiani è soprattutto nelle acque del- 
I abisso e nella profondila dei cieli , che tu hai impresso ben fortemen- 
te . tratti della tua onnipotenza ! Milioni di stelle raggianti nel capo 
azzurro della volta celeste ! la luna in mezzo del firmamento ! un mare 

“ " ve n i ,n nil ° nel L ; ,cl ° c Sili «Ulti... Giammai tu più non mi 
turbasti dell idea di tua grandezza che in queste notti , nelle quali, so- 
speso fra gli astri e l’ Oceano , avea l’ immensità sopra la mia testa 
1 immensità sotto ì miei piedi. 

10 non son niente : io non sono che un semplice solitario ; ho soven- 
te inteso disputar dui filosofi sul primo Essere , c non gli ho compresi 
giammai : ma ho sempre rimarcato che è alla vista delie grandi scene 
nella natura, che quest’ Essere sconosciuto si manifesta al cuor dei- 

uomo. Una sera in una calma profonda noi ci trovammo in quelle 
onde vaghissime che bagnan le costi' della Virginia -, tutte le vele era- 
no ammainate.; jo slava occupandomi sul ponte , quando intesi la cam- 
pana che chiamava l’equipaggio alla preghiera ; mi affrettai di anda- 
re ad unire ì miei voli a quelli de’ miei compagni di viaggio. Gli uflì- 
ziali erano sull’ alto della poppa coi passaggieri ; il sacerdote con mi 
lidio alla mano si teneva un poco innanzi di loro ; i marinai stavano 
dispersi conlusamente sul bordo : noi eravamo lutti in piedi colla fac- 
cia rivolta verso la prua del vascello che riguardava l’ occidente. 

11 globo del sole , vicino a biffarsi nei flutti , compariva Tra i cor- 
daggi della nave in mezzo a degli spazj senza confine. Si sarebbe detto 
a cagione dell’ ondeggiamento della poppa , che 1’ astro del giorno 
cangiava ogni momento di orizzonte. Qualche nuvola errava confusa- 
niente all’ oriente , donde la luna ternamente sorgeva. Il resto del cielo 
era puro , formando un glorioso triangolo verso il nord coll’astro 
del giorno e quello della notte. Una tromba marina brillante dei va- 
gni colori del prisma, s’ innalzava dalle onde , come una colonna di 
c ristailo che sostenesse la vòlta dei cieli. 

Sarebbe sialo ben da compiangersi colui che in questo spettacolo 
n avesse riconosciuio la bellezza di Dio. Le lagrin c colarono , mio 
malgrado , da’ miei occhi , allorché i miei compagni , levandosi i lor 
ppelli incatramati , vennero ad intonare con voce discordante il loro 
Sl ni [ih ce cantico alla Fermine del luon Soccorso , patrona dei mari- 
,ia J - Come era toccante la preghiera di uomini che sopra un fragil le- 
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cno in mozzo dell’ Oceano , contemplavano un sole che si coricava 
bui flutti! Come andava all’ anima la preghiera del povero marinaro 
alla Madre dei Dolori ! La conoscenza della nostra picciolezza alla vi- 
sta dell’ inlìnito , i nostri canti che s’ intendevano di lontano sulle on- 
de taciturne , la notte che si avvicinava colle sue insidie , la maravi- 
glia stessa del nostro \ accollo fra tante maraviglie : un equipaggio re- 
ligioso colpito di ammirazióne e di terrore : un sacerdote augusto in 
preghiere. Dio assiso sull’ abisso da una mano sorreggendo il sole alle 
1 orle deir occidente , innalzando dall’ altra la luna dell’ oriente, e pre- 
stando a traverso dell’ immensità un orecchio attento alla debole voce 
della sua creatura -, ecco qu; Ho che non si saprebbe rappresentare , 
ecco quello che tulio il cuór dell’ uomo basta appeua per sentire. 

Passiamo alla scena terrestre. Una sera mi era smarrito in una fo- 
resta , a qualche distanza dalla cateratta di Niagara -, ben presto vidi 
estinguersi il giorno appresso di me , e gustai in tutta la sua solitu- 
dine il bello spt tl acolo di una notte nei deserti del Nuovo-Mondo. 

Un’ ora dopo il tramontar di i sole , la luna si mostrò al disopra de- 
gli alberi nell’ opposto orizzonto. Un zefiro imbalsamato che questa 
reina delle notti conducila seco dall’ oriente , sembrava precederla , 
come il suo fresco respiro , nelle foreste. L’ astro solitario ascese a 
poco a poco nel ciclo -, ora seguiva pacificamento l’ azzurro suo corso-, 
ora si riposava su de’ gruppi di a u voi , che rassomigliavano alla ci- 
ma di alte montagne coronate di n vi Queste nubi spiegando e ripie- 
gando i lor veli , si distendevano in zone diafano di t aso candido , si 
disperdevano in leggieri fiocchi di spunta , e formavano nei cieli dei 
banchi di un’ ovatta lucidissima e si piacevole agli occhi , che sem- 
brava di dover sentire la loro mollezza e la loro elasticità. 

La scena sulla terra non tra meno incantatrice •, il chiarore azzurro 
e vellutato della luna discendeva n. gl’ intervalli degli alberi , e spin- 
geva dei raggi di luce lino tra le tenebre più fitte. La riviera che scor- 
reva u’ miei piedi , si perdeva ad ora ad ora nei boschi -, ad ora ad 
ora compariva tutta brillante delle costellazioni della notte , che ella 
ripeteva nel suo seno. In una vasta prateria , dall’altra parte di que- 
sta riviera, la luce dv.Ha luna riposava senza moto sull’erba. Delle 
scope agitate dai zefiri , e diffuse qua e là per la savana formavano 
delie isolellc di ombre ondeggianti sopra un mare immobile di luce. 
Del resto , tulio t ra silenzio e riposo , fuori che la caduta di alcune 
foglie , il passaggio improvviso del vento , i gemiti rari ed interrotti 
del gufo: ma lungi e per intervalli si ascoltava il fragore imponente 
della cateratta di Niagara , che nella calma della notte si prolungava 
Oli deserto in deserto , e andava a perdersi a traverso delle più solila- 
foreste. 

La grandezza , la maravigliosa melanconia di questo quadro non 
s apri bbei o esprimersi da lingue umane: e le piu belle notti in Europa 
uon possono darne pur una idea. Invano nei nostri campi coltivati l'itn- 
n.agmuzione cerca di estendersi , essa incontra ad ogni parte le abi- 
tazioni degli uomini ; ma in questi paesi deserti l’ Auana si compiace 
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di perdersi in un oceano di foreste , errar sulle rive d’ immensi lai 
ghi , spaziare sui precipizi delle cateratte , e per così dire , trovars- 
ela dinanzi a Dio. 

CAPITOLO XIII. 

L uomo fiiico. 

Per compiere il prospetto delle cause finali o delle prove dell esi- 
stenza di Dio tratto dalle maraviglie della natura , non ci resta che a 
considerar l’uomo fi ti co. Noi lasceremo parlare i maestri che hanno ap- 
profondito questa materia. Cicerone descrive cosi il corpo dell uomo. 

« Riguardo ai sensi (1) per mezzo dei quali gli oggetti esterni giun- 
gono alla cognizione dell' anima , la loro struttura corrisponde ma- 
ravigliosamente alla loro destinazione , ed han la loro sede nella lesta 
come in luogo fortificato. Gli occhi , come sentinelle, occupano U 
posto più elevato , donde essi possono , scoprendo gli oggetti , fare 
il loro uffizio. Un luogo eminente conveniva agli orecchi , perchè son 
destinati a ricevere il suono che ascende naturalmente. Dovano le na- 
rici èssere nella stessa situazione , 'poiché anche l odore ascende e 
doveano esser vicine alla bocca , poiché ci ajutano infinitamente a giu- 
dicar del cibo e della bevanda. Il gusto che dee farci sentire la qua- 
lità di ciò che prendiamo , risiede in quella parte della bocca per cui 
la natura dà il passaggio al. solido e al liquido. Il latto è sparso ge- 
neralmente in tutto il corpo , affinchè non potessimo ricevere alcuna 
impressione , nè essere attaccali dal freddo o dal caldo senza sentirlo. 
E come un architetto non porrà sotto gli occhi , nè sotto il naso del 
padrone i luoghi immondi di una casa , nello stesso modo la natura ha 
allontanato dai nostri sensi quello che vi è di simile nel corpo umano. 

« Ma qual altro artefice , che la natura , la cui destrezza è ìncom- 
prensibile polca aver formato si perfettamente i nostri sensi . ssa 
ha circondato gli occhi di tuniche sottilissime , trasparenti dinanzi , 
affine che si possa vedere a traverso di esse -, ferme nella loro tessi- 
tura onde tener gli occhi nel loro stato. Gli ha fatti mobili e sdruccio- 
levoli per dar loro campo di evitare quanto potrebbe offenderli , e ai 
portar facilmente i loro sguardi ove più loro aggrada. La pupilla , in 
cui si riunisce tutte ciò che fa la forza della visione , e si picco a < - 

sfugge senza pena a tulio ciò che sarebbe eapifce di nuocerle. Le pa - 
pebre , che sono le coperte degli occhi , hanno una superficie dolce e 
levigata per non offenderli. Sia che il timore di qualche accidente ob- 
blighi a chiuderli , sia che vogliasi aprirli , le palpebre sono fatte per 
preservisi ; e Timo e l’altro di questi movimenti non rose loro clic 
un istante : esse sono . per così dire , fortificate di una palizzata i 
crini sottilissimi che serve loro a respingere tutto quello che venisse 
ad attaccarli quando sono aperti , e ad invilupparli , onde riposino 

(1) De Nat. Deor. U. 
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placidamente, quando il sonno , rendendoceli inutili , li chiude. I no- 
stri occhi hanno di più il vantaggio di essere nascosti e difesi da delle 
eminenze , poiché da una parte , per arrestare il sudore che cola dalla 
testa e dalla fronte , essi han dall’ alto le sopracciglia , e dall’altra per 
garenlirsi dal basso han le gote che avanzano un poco. 11 naso è po- 
sto fra i due , come una parie di separazione. 

« Quanto all’udito, egli resta sempre aperto , perchè sempre ne 
abbisogniamo , fino dormendo. Se qualche suono lo ferisco , noi ne 
siamo risvegliati. Esso ha de’ condotti tortuosi , per timore che , so 
fossero diritti ed uniti, non ci s’ introducesse qualche cosa..* 

« Ma le nostreìnani di quale utilità non son esse , e di qual como- 
dità nelle arti? I diti si allungano e si pi gtno senza la minima diffi- 
coltà , tanto le loro giunture son flessibili. Con loro soccor ro le mani 
adoperano lo scarpello e il pennello , suonano il ll.tuto e la lira, e que- 
sto pel piacevole. Pel necessario esse coltivano i campi , fabbricano 
le case , fan degli abiti e delle stoffe , a travagliano il ferro ed il ra- 
me. Lo spirilo inventa , i sensi esaminano , e la mano eseguisce. Tal- 
ché se siamo alloggiati , se siamo vestiti e al coperto dell’ intempe- 
rie , se abbiamo delle città , delle mura , dello abitazioni , de’ tem- 
pli , noi lo dobbiamo alle mani , ec. » 

Bisogna convenire clic la sola materia tanto ha fatto il corpo del- 
l’ uomo per tanti fini ammirabili , quanto questo bel discorso dell’ 0- 
rator romano è stato composto da uno scrittore senza eloquenza e 
senz’arie (1). 

Molti altri hanno provato, e in particolare il dottore Nieuwentyt (2), 
che i confini in cui sono rinchiusi i nostri sensi sono i veri limiti che 
loro convengono, e che noi saremmo esposti - a una folla d’inconve- 
nienti e di pericoli , se questi avessero più o meno di estensione (3). 
Galeno , colpito di ammirazione in mezzo di un’ analisi anatomica del 
corpo umano , lascia tutto ad un tratto sfuggir lo scarpello , ed escla- 
ma : « 0 tu che ci hai creati ! componendo un discorso sì santo , io 
credo di cantare un vero inno alla tua gloria ! io ti onoro più disco- 
prendo la bellezza delle tue opere , che sacrificandoti delle ecatombe 
intere di tori o facendo fumar nei tuoi templi l’ incenso pili prezioso ! 
la vera pietà consiste a conoscere me stesso , io seguito ad insegnare 
agli altri quale è la grandezza della tua bontà , del tuo potere , della 
tua sapienza : la tua bontà si mostra nell’ egual distribuzione de’ tuoi 
doni , avendo ripartito a ciascun uomo gli organi che gli son ueces- 

• _ 

(1) Cicerone ha preso da Aristotile quaoto dice del servizio della inano. Com- 
battendo la filosofia di Anassagora innovellata da Elvezio , lo stagirila osserva 
colla sua solita sagaciUt che l’uomo non è superiore agli animali perchè ha una 
mano ; ma eh’ egli ha una mano perchè è superiore agli animali ( De part. 
unim. I. 3 cap. 10 ). Platone ancora cita la struttura del corpo umano come 
ima prova dell’ intelligenza divina ( In Tini. ) ; e Giobbe ha dei versetti su- 
blimi su questo soggetto. 

(2) Exiit. de Dieu. I Le. t3. p. 131. 

(3) Vedi la nota 12 in (iue del volume. 
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sarj , la tua sapienza si ammira nell’ eccellenza de’ tuoi doni , e la tua 
potenza nell’ esecuzione- de’ tuoi disegni (1) ». 

CAPITOLO xrv. 

fitinto della Patria. 

Nel modo stesso che abbiamo considerato gl’ istinti degli animali , 
ci conviea dir qualche cosa di quelli dell’ uomo fisico ; ma siccome 
egli riunisce in sè i sentimenti delle diverse specie della creazione , 
come la tenerezza paterna ee. , così ne sceglieremo uno che gli sia 
particolare. Ora questo istinto attaccato all’ uomo , il più bello , il 
più morale degl’ istinti è l ’ amor della patria. 

Se questa" legge non fosse sostenuta da un continuo miracolo , al 
quale , come a tanti altri non facciamo attenzione , tutti gli uomini si 
precipiterebbero nelle zone temperate , lasciando il resto del globo de- 
se. lo. Possiamo figurarci quali calamità risulterebbero da quella pres- 
sione del genere umano sopra un solo punto della terra. Per evitare 
queste disgrazie la Provvidenza ha attaccato i piedi di ciascun uomo 
alla sua terra natale con una calamita invincibile : i ghiacci dell’ Is- 
landa e le sabbie infocate dell’ Africa non mancano mai di abitanti. 

È anzi degno di osservazione che più il suolo di un paese è ingra- 
to , più il clima n’ è rigido , o , ciò che torna lo stesso , più si è sof- 
ferto in quel paese d’ ingiustizie e di persecuzioni , più incanti ha es- 
so per noi. Cosa strana e sublime che l’ uomo si attacchi per mezzo 
delle disgrazie , e che sieno coloro che non han perduto che una ca- 
panna , che si rammentino con maggior dispiacere del tetto paterno ! 
La ragione di questo fenomeno si è che la prodigalità di una terra 
troppo fertile distrugge , mentre ci arricchisce , la semplicità dei le- 
gami naturali che si formano dai nostri bisogni : quando si cessa di 
amare i proprj genitori perchè non ci sono più necessarj , si cessa 
ancora di amare la propria patria. . . 

Tutto conferma la verità di questa osservazione. Un selvaggio è pm 
attaccalo alla sua capanna che un principe al suo palazzo : ed il mon- 
tanaro trova sui suoi dirupi più contentezza che l’ abitator della pia- 
nura non ne trova - sul suo solco. Interrogate un pastore scozzese se 
egli volesse cangiar la sua sorte col primo potentato della terra? Lon- 
tano dalla sua cara tribù , egli ne porta da per tutto la rimembran- 
®a i per tutto egli richiede le sue gregge , i suoi .torrenti , le sue nu- 
vole. Egli non desidera che di tornare a mangiare il pane di orzo , 
bere il latte della capra , e cantar nella valle quelle cantate clic can- 
tavano anche i suoi avi. Egli 'perisce se non ritorna al suo luogo na- 
tile. Egli è una pianta della montagna , e convien che la sua radice 
sia nel sasso ; essa non può verdeggiare se non e percosso dai venti e 
dalle piogge •, la terra , i luoghi appartali e il sole della pianura la 

(1) Gal D* iuu p#rt. I. 3. e. IO. 
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fanno morire.. Con qual gioja egli rivedrà il suo tetto <tt felce, ! come 
visiterà i suoi avanzi della sua indigenza ! Dolsi tesori ! dirà egli a 
sé stesse ■, cari pegni che gianuTiai non Vt attiraste l’ invidia e la men- 
zogna , io vi ritolgo : usciamo da questi ricchi palazzi , come si -usci- 
rebbe da ut) sogno ». 

Dotti tresorst se dit-il ; chers gages, qui jamais 
N' attirates sur vous 1’ ernie et le mensonge. 

Je vons reprends : sortons de.ces riches palais , 

Cornine l’on sortlrait d’ un souge. > < , 

E chi è più felice dell’ Esquintale nella spaventosa sua patria ! che 
sono per lui lutti i fiori dei nostri climi accanto le nevi del Labrador, 
e tutti i nostri palazzi accanto atta sua lana affumicala ? Egli s’ im- 
barca in primilvera colla sua sposa sopra qualche massa di ghiaccio 
galleggiatile (1). Trasportato' dalle correnti , egli si avanza in alto ma- 
le sopra qu sto trono del Dio delle tempeste. La montagna fa ondeg- 
giare sui fluiti le sue cime luminose , e i suoi alberi di neve •, i lupi 
marini si abbandonano all’ amore nelle sue valli , e le balene, accom- 
pagnano i suoi passi sul vasto oceano. L’ardimentoso selvaggio , sul 
suo mobile scoglio , stringe al suo cuore la compagna che Dio gli hu 
dato , e trova secolei delle gioje sconosciute in questa unione di peri- 
eoli e di voluttà. 

Questo selvaggio ha d’altronde delle forti ragioni onde preferire il 
suo stalo <-d il suo paese ai nostri , per quanto ci sembri degradata la 
sua natura. Si riconosce , sia in lui , sia nelle arti , che esercita qual- 
che cosa che disouopre la dignità dell’ uomo. L'Europeo, si perde lut- 
l’ i giorni sopra un vascello, capo d’opera dell industria umana, 
sulle medesime coste , ove l’ Esquintale , galleggiando sopra una pelle 
di vitello marino si ride di lutti i pericoli. Ora egli sente muggir 1 o- 
ceano che lo ricopre a cento piedi sopra la sua testa ; ora si avvicina 
al cielo sulla cima dei cavalloni , e scherza sui flutti come un fanciulla 
si bilancia sopra dei rami uniti nella pacilìca profondità di una fore- 
sta. Ponendo quest’ uomo solitario nella regione delle tempeste , Dio 
gli ha impresso un segno di autorità regale « Ei gli ha gridalo dal 
mezzo della bufera , io li getto nudo sulla-terra*, ma affinché per quan- 
to sii miserabile lu non possa non conoscere i tuoi alti destini , tu do- 
merai i mostri del mare con una canna , e tu porrai le tempeste sotto 
i tuoi piedi. » Così attaccandoci alla patria, la Provvidenza giusli- 
liea sempre le sue viste , e noi abbiamo mille e mille ragioni di amare 
il nostro paese: l’Arabo non obblia giammai 1 pozzi del cammello , 
la gazzella , e soprattutto il cavallo , compagno delle sue corse, nelle 
paterne solitudini ; il Negro si rammenta sempre la .sua capanna , la 
sua zagaglia , il suo bananiero, il cammino della zebra e dell'elefante. 

Si racconta che un mozzo inglese avea conci pilo un tale attacca- 
mento per un vascello , a bordo del quale egli era nato , che non po- 
li V. Charlevoi* , Sforici del! ff Muova Frane. 
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teva stame separato un momento. Quando si voleva punirlo si minac- 
ciava di mandarlo a terra -, egli correva allora , alzando delle strida 
abissini * , a nascondersi in fondo della stiva. Qual era la cagione che 
avea dato a questo rozzo marinaro una tenerezza singolare per un 
breve legno agitalo dai venti ? Certo non erano delle convenienze pu- 
ramente tisiche e locali; Era dunque qualche conformità morali; fra 
i destini dell’ uomo e quelli del vascello , o trovava egli un segndo di- 
letto a concentrar le sue gioje e le pene, per cosi dire,nella sua culla? 
il cuore ama naturalmente u rinchiudersi ; meno si mostra al di fuo- 
ri , meno sup jrficie egli offre alle ferite *, e questo è il motivo per cut 
gli uomini di un citor sensibile , come lo sono generalm mie gli sven- 
turati , si compiaccio io di abitare negli angusti ritiri. Ciò che il sen- 
timento acquista in forza , lo p aiie in estensione : quando la Repub- 
blica Romana terminava ad A ventino , i suoi figli morivano con g oja 
per lei, e cessarono di am irla quando i suoi confini si estesero alle Alpi 
ed al Tauro. Era senza dubbio una ragione di questa specie eh ; ali- 
mentava nel mozzo inglese la predilezione pel vascello che Cavea ve- 
duto nascere. Passeggierò sconosciuto sull’ olismo della vita , egli ve- 
dea elevai-si tutti i mari fra lei e i nostri dolori -, felice di nou trave- 
dere che di lontano le triste rive del mondo ! 

Presso i popoli civilizzali l’amor della jiatria ha falli dei prodigi. 
Nei disegni di Dio vi è sempre un seguito -, egli ha fondalo nella na- 
tura l’ affezion : pel l iogo n itale -, l’ animale divide in qualche grado 
questo istinto coll’ uomo -, ma l’ uomo lo spinge, piu lungi , "e trasfor- 
mi <n virtù quello eh ; non era se non un sentimento di convenienza 
universale \ così le leggi fisiche e morali dell’ universo si uniscono per 
m zzo di una catena ammirabile. Noi ilabitiam > che si possa avere una 
sola vera virili , un solo vero talento senza Pani >r della patria. Alla 
guerra quest à passione fa dei prodigi ; nelle lettere ha formato Orne- 
rà e Virgilio. Il poeta cieco dipingi con prilli baione i costumi del- 
la Ionia ove ricevette il giorno, e il Cigno di Mantova non vive che 
delle ricordanze del suo luogo natale. Nato in una capanna , e cac- 
ciato dall’ eredità de’ suoi avi , queste due circostanze sembrano avere 
influito singolarm mie sul suo genio -, esse sembraao avergli prestata 
quella tinta melanconica che ne fa uno dei principali incanti ; egli ri- 
corda continuamente questi avvenimenti , e si vede che si rammenta 
tempre di quell' Argo . ove passò la sua giovinezza : 

Et dulcet moriens remmi^citur Argo * (*)• . . - 

Ma la Religioni; Cristiana è venula ancor essa a render all amore 
della patria la sua vera misura. Questo sentimento ha prodotto dei 
delitti presso gir antichi , perchè era spinto fino all’ ecc.sso. Il Cristia- 
nesimo ne ha fatto un amor principale , e non un amore esclusivo ; 
innanzi a lutto e’ impone di esser giusti , e vuole che noi amiamo tutta 
la famiglia di Adamo , poiché ella è la nostra , quantunque i nostri 
concittadini abbiano il primo diritto al nostro attaccamento. Questa 


(1) Acn. Iib. 9. V. 782. 



— (03 — 

inoralo ora conosciut i avanti Ja missione del Legislatore, dei Cristiani: 
a torto si è preteso ch’egli volesse distrugger l’ opera sin. Il Vangelo 
non ò la morto del cuore 5 ('-gli n’ è la regola. Egli è ai nostri senti- 
menti ciò che il gusto è alle belle arti. Ei ne toglie lutto quello ohe 
possono avere di esagerato, e lascia loro quanto hanno di bello, di 
vero , (li saggio. La Religione Cristiana ben intesa non òche la na- 
tura primitiva lavala dalla macchia originale. 

E allora che noi siamo lontani dalla nostra patria , che si sente so- 
prattutto l’ istinto che ad essa ci avvince. In mancanza della realtà si 
cerca di pascersi di sogni , poiché il cuore è assai esperto ili inganni, 
e chiunque è stalo nudrito nel senio della donna , ha bevuto alla cop- 
pa delle illusioni. Ora è una capanna che avremo disposta come lo 
era il nostro tet^o paterno ; ora è un albero , una valle , una collina 
a cui faremo portare una delle dolci dcQOininazio.il della nostra pa- 
tria. Andromaca dà (l) il nome Simoenta a un ru*ceUo che ramme- 
mora un gran fiume della terra natale ! lungi dalle rive che ci han vi- 
sro nascere, tutta lu natura diminuisce , e non è più che l’ombra -di 
quella che abbiamo perduta. 

Un altro artifizio dell’ istinto delia patria è di porre un prezzo gran- 
de ad un oggetto di poco valore in sé stesso , ma che viene dal no- 
stro paese e. che abbiam portato con noi nell’esilio. L’ anima sembra 
spargersi fino sullé cose inanimate ohe han diviso i nostri destini : 
ona parte della vita resta attaccata alla piuma ove si riposò la nostra 
felicità , e soprattutto alla paglia che contò le vigilie del nostro infor- 
tunio : le. piaghe dell’anima come le ferite del. corpo, lasciano lavo- 
ro impronta su lutto quelle che toccano. 

Per dipingere quel languore di anima che si prova fuori del proprio 
paese , il popolo dice : quali' uom i ha il imi della pairia. Essa è vera- 
mente una malattia che non può guarirsi che col ritorno. Ma per poco 
che l’assenza abbia oltrepassali alcuni anni , che si ritrova ne’ luoghi 
che ci han visto nascere? Quanti uomini esistono aucoradi quelli che 
abbiamo lasciati pieni di Vitti ? Vi sono ora dei sepolcri ove erano già 
dei palagi : il campo paterno è abbandonalo alle spine o ad un aratro 
straniero , ed è abbattuto l’ albero sotto il quale uno è stato nudrito. 

Vi erano alla Luigiuna una Negra ed una selvaggia , schiave presso 
due coloni vicini. Queste due donne aveano ciascuna un figlio : la Ne- 
gra una piccola figlia di due anni , e l’ Indiana un bambino della stessa 
età - y questi venne a morire. Le due sventurate , disegualo un luogo al 
deserto , vi si portarono per tre notti di seguito. L’ una vi apporta- 
va il fanciullo morto , l’altra la fauciufia viva : una il suo Manila, l'al- 
tra la sua Fetiscia. Esse non si maravigliavano di trovarsi così della 
stessa religione , essendo tutte e due miserabili. L’ Indiana faceva gli 
onori della solitudine : « Qui è 1’ albero del mio paese , diceva essa 
alla sua amica -, seduti per piangere ». In seguito , secondo 1’ uso 
del funerali del selvaggio , sospendevano esse i loro figli ad un ramo 


^l) Virg. lib. 4. 
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di acero odi catalpa , e li agitavano insieme , cantando dello arie del 
loro pùnse. Ah! che questi giuochi materni che addormenta van so- 
vente l’ innocenza , non poteano risvegliar la morie ! Così si oonsola- 
vano qu /ste due donne , dì cui F una avea perduto il suo figlio e la 
sua liberta , 1' altra la sua libertà e la sua patria : l’ uomo si consola 
ancor col dolore. 

Dicesi che un Francese , obbligalo a fuggire ne’ giorni del terrore , 
avea coi pochi denari che gli rimanevano comprata una barca sul Rem» 
ov’erasi allogato colla sua donna e co’ suoi due figli. Non avendo piu 
nulla, non vi era più per esso ospitalità.Quando era cacciato da una ri- 
va, trasportavasi senza lagnarsene all’altra.Sovente perseguitalo sopra 
ambedue , gli era forza gettar l’ancora in mezzo del fiume. Pescava 
egli , per nutrire la sua famiglia , ma gli uomini gli disputavano an- 
che i soccorsi della Provvidenza. La notte andava a cogliere delle ei- 
be secche per far un po di fuoco ,• rimanendo intanto la moglie in 
mortali angustie fino al suo ritorno. Astretta a far vita selvaggia fra 
quattro nazióni civilizzale , questa famiglia non avea sul globo un solo 
angolo in cui osasse porre piede. Tutta la sua consolazione era talvolta 
il respirare, errando in vicinanza alla Francia-, un’ aria che era passata 
sul suo paese. 

Che se ci vien dimandato quali son dunque questi forti legami per 
cui siamo incatenati al luogo natale , noi avremmo della pena a ri- 
spondere. È forse il sorriso di una madre , di un padre , di una sorel- 
la ; è forse la ricordanza di un vecchio precettore che ci allevò , e dei 
giovani compagni della nostra infanzia-, sono forse le premure che 
abbiamo ricevute da una buona nutrice , da un vecchio domestico . 
parte sì essenziale della casa ( domui ) -j sono finalmente le circostanze 
più semplici , e se si vuole nuche le più triviali : un cane che abbaja- 
va la notte nella- campagna , un usignuolo che tornava tulli gli anni 
nel giardino , il nido della rondine alla finestra , il campami della 
Chiesa che si alzava al di sopra degli alberi , il tasso del cimitero, uu 
Sf poterò gotieo , ecco tutto. Ma questi piccoli mezzi dimostrano tanto 
meglio la realta di una Provvidenza , tu quanto che noi» potrebbero 
esser la sorgente dell’ amore per la patria e di grandi virtù , se una 
volontà suprema non avesse cosi ordinato. 
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L'I BRO 8„E STO 

IMMORTALITÀ’ DELL’. ANIMA - PROVATA DALLA MORALE , 

E DAL SENTIMEMTO. 

CAPITOLO PRIMO. 

% 

Desiderio _di felicità nell'uomo. 


\®uAifDO non vi fossero altre prove dell’ esistenza di Dio chele 
maraviglie della natura , queste sono sì forti che basterebbero per 
convincere chiunque non ricerca chela verità.Ma se quelli che negano 
la Provvidenza non possono spiegare senza di essa i miracoli della crea- 
zione , sono ancor più imbarazzati allorché fa d’ uopo rispondere alle 
obbiezioni del proprio cuore. Rinunziando all’ Essere supremo , sono 
obbligati a rinunziare ad un’ altra vita -, e frattanto la loro anima gli 
agita -, ella si presenta ogni momento dinanzi a loro , e li forza, a dis- 
petto dei solismi , a confessare la sua esistenza e la sua immortalità. 

Ohe ci dicono in primo luogo : se 1’ anima finisce col sepolcro , 
donde proviene il desiderio della felicità che ci tormenta ? Tutte le no- 
stre passioni di quaggiù si possono facilmente saziare: l’ amore , l’am- 
bizione , la collera hanno uua pienezza assicurata di godimento : il 
bis >gao della felicità è il solo che manchi di soddisfazione come di og- 
getto , poiché non si sa qual sia questa felicità Vaga che si desidera. 
Bisogna convenire che se tutto è materia , la natura si è qui strana- 
mente ingannata , poiché ha fatto un sentimento senza scopo. 

Egli é certo che la nostra anima chiede continuamente -, appena ha 
ella ottenuto l’oggetto della sua cupidigia-, ella chiede di nuovo , e 
l’universo intero non è bastante a saziarla. L’ infinito è il suo campo 
che le convenga -, ella si compiace perdersi nei numeri , a concepire 
le più grandi , come le più piccole dimensioni. Piena finalmente e non 
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sazia di quanto ella ha divorato , si precipita nel seno di Dio , ove ven- 
gono ad assorbirsi tutte le idee dell’ infinito , in perfezione, in tem- 
po e in misura. Ma ella non s’ immerge nel seno della Divinità , se non 
perchè questa divinità , è piena di tenebre , Deus absconditus (1) Se 
ella ne ottenesse una visione distinta , la sdegnerebbe , come tutti gli 
oggetti che ella misura. Si potrebbe anzi dire che ciò avverrebbe ceti 
qualche sorta di ragione , poiché se l’ anima spiegasse bene a sè stes- 
sa il principio eterno delle cose ella sarebbe superiore , o alun no egua- 
le a questo principio. Non accade dell’ ordine delle cose divine come 
di quello delle cose umane -, un uomo può comprendere la potenza di 
un re senza esser re-, nta un uomo, che comprendesse Dio , sarebl>e Dio 

Ora gli animali non son punto tormentati da questa speranza che 
manifesta il cuor dell’ uomo -, essi arrivano sul momento alht loro su- 
prema felicità ; un po’ di erba basta all’ agnello , e un po’ di sangue 
sazia la tigre , Che se si sostenesse con alcuni filosofi che la diversa 
conformità degli organi costituisce tutta la differenza fra noi e i bruti, 
si potrebbe forse ammettere questo ragionamento negli atti semplice- 
mente materiali -, ma che ha da fare la mia mano col mio pensiero , 
allorché nella calma della notte io rni slancio in mezzo a tulli gli spa- 
zj per ritrovarvi l’ ordinatore di lauti mondi? Perchè il bue non fa 
egli come io fo ? I suoi occhi gli bastano , e quando egli avesse i miei 
piedi o le mie braocia , gli sarebbero per questo affililo inutili. È in 
sua facoltà il riposarsi sulla verdura , alzar la testa verso i cieli e 
chiamai- co’ suoi muggiti l’ essere sconosciuto che riempie quell’ im- 
mensità. Ma no / preferendo la zolla che preme , mai non interroga 
nell’ alto del firmamento que’ soli che formano la gran prova della 
esistenza di Dio. Esso è insensibile allo spettacolo della natura , senza 
dubitare eh’ egli stesso è gallato sotto 1’ albero ove riposa , come una 
piccola prova dell’ intelligenza divina. > 

Dunque le sola creatura che cerca al di fuori , e che non basta a sè 
stessa , è 1’ uomo. Si dice che il popolo non ha questa inquietudine 
misteriosa -, egli è senza dubbio meno infelice di noi , poiché è distrat- 
to da’ suoi desiderj per mezzo di un penoso travaglio : egli estingue 
ne’ suoi sudori la sua sete della felicità. Ma quando lo veggiamo con- 
sumar sei giorni della settimana p r goder di qualche piacere nel setti- 
mo -, quando sperando sempre il riposo , e non trovandolo giammai , 
egli arriva alla morte, senza cessar di desiderare, diremo noi che egli 
non divide il segreto sospiro di lutti gli uomini verso un bel essere 
sconosciuto ? Che se si pretende che questo desiderio è almeno ristret- 
to per lui alle cose della terra , questo è tutf altro che certo : donate 
all’uomo il più povero tutti i teserai del mondo, sospendete i suoi tra- 
vagli , soddisfate i suoi bisogni -, avanti che sieno scorsi pochi mesi ei 
tornerà di nuovo a sperare. 

D’ altronde è egli poi vero che il popolo, anche nel suo stato di mi- 
seria , non conosca quel desiderio di (eliciià che si estende al di là 


(1) ls. XLV , 15. 
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della vita ? Donde viene quell’ istinto melanconico che si rimarca nel- 
P uomo campestre ? Sovente la domenica e nei giorni festivi mentre il 
villaggio era andato a pregare , quel mietitore che separa il buono gra- 
no dal loglio , noi P abbiamo veduto solo alla porta della sua capanna-, 
egli prestava l’ orecchio al suono della campana , e la sua attitudine 
era pensierosa , ei non era distratto nè dai passeri dell’ aja vicina , nè 
dagl’ inselli che ronzavano attorno di lui. Quella figura nòbile dell’ uo- 
mo piantato come la statua di un Dio sulla soglia di una capanna ; 
quella fronte sublime benché piena di rughe-, quelle spalle ombreggiate 
da una bruna cappellafura e che sembravano ancora elevarsi per so- 
stenere il cielo , quantunque curvate sotto il peso della vita -, questo 
essere sì maestoso , benché sì miserabile non pensava egli a veruna 
cosa , e pensava solo alle cose di quaggiù ?• Ali ! che questa non era 
già P espressione di que’ labbri semichiusi , di quel corpo immobile, 
di quegli sguardi attaccati alla lena : la rimembranza di Dio era in 
lui mentre udiva il suono della campana religiosa. 

Se egli è impossibile di negare che 1’ uomo spera fino al sepolcro ; 
se è certo che lutti i beni della terra , lungi dal compiere le nostre 
speranze , non fanno che sollecitar l’ anima ed aumentarne il vóto , 
bisogna concludere che vi ha qualche cosa al d; là del tempo. « I le- 
gami di questo mondo , dice S. Agostino ( 1 ) , hanno una vera asprez- 
za ed una falsa giocondità -, un dolore.ceito e un piacere incetto-, un 
travaglio duro , un riposo inquieto 5 dèlie cose ripiene di miserie e 
una speranza vóto di felicità ». Lungi dal rammentarci che il deside- 
rio della felicità sia stalo posto in questo mondo, e il di lui scopo nel- 
P altro , ammiriamo in questo la bontà di Dio. Poiché bisogna tosto o 
tardi uscir dalla vita : la Provvidenza ha posto al di là del termine fa- 
tale un incanto che ci attrae , a fine di diminuire i nostri timori del se- 
polcro -, quando una madre vuol far traversare una barriera a suo fi- 
glio , gli mostra dall’ altra parte un oggetto piacevole per indurlo a 
passare.- 

CAPITOLO IL 
1 Del rimorto e della coscienza. 

La coscienza fornisce una seconda prova della immortalità della 
nosir’ anima. Ogni uomo ha in mezzo del cuore un tribunale , ov’egli 
comincia dal giudicarsi da sè , attendendo che P arbitro sovrano ne 
confermi la sentenza. Se il vizio non è che una conseguenza fisica del- 
la nostra organizzazione , donde viene quel terrore che turba i giorni 
di una colpevole prosperità? Perchè il rimorso è sì terribile che si 
preferisce sovente il sottométtersi alla povertà, e a lutto il rigore della 
virtù piuttosto che acquistare dei beni illegittimi ? Perchè vi è una 
voce nel sangue , una parola nella pietra ? Dorme la tigre che ha di- 
vorata la sua preda , ma veglia T uomo che è divenuto omicida. Egli 
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carco i luoghi deserti , eia solitudine kt spaventa -,T-g1i si strascina at- 
torno i sepolcri , ed 5 sepolcri l’ intimoriscono. 11 di lui sguardo ò mo- 
bile ed inquieto , e non ardisce di fissarlo nelle mura della sala del fe- 
stino , pauroso di leggervi de’funesti caratteri. Tutti i suoi sensi sem- 
brano divenir migliori per tormentarlo •, ei vede in mezzo della notte 
dei bagliori minacciami : è sempre circondato dall’ odor della stra- 
ge , discopre il gusto del veleno tino nelle bevande ch’egli stesso si 
ha preparate-, il suo orecchio con una strana sottigliezza trova il fra- 
gore ove tutti trovano il silenzio , cd abbracciando l’amico crede di 
sentire sotto le sue vesti un pugnale nascosto. 

O coscienza ! Non saresti tu che un fantasma dell’immaginazione, 
o il timore dei gastigbi degli uomini V Io m’ interrogo . io mi fo que- 
sta questione : « Se tu potessi con un sol desiderio uccidere un uomo 
della China , cd ereditar la sua fortuna in Europa , («I convincimento 
soprannaturale che non se ne saprchlx- mai niente, acconsentiresti tu 
a formar questo desiderio? Io ho un Iteli’ esagerarmi la mia indigen- 
za ; io ho un bel volere attentare qm sto omicidio, supponendo che 
pel mio desiderio il Chincse irnioja ad un tratto senza dolore , eh’ egli 
noti abbia eredi -, di piu che alla sua morte que’ beni sicno perdui i per 
Io stato -, io ho un bel figurarmi questo straniero come oppresso da 
malattie e da dolori , ripetere a me stesso che la morte è per lui un 
bene , eh’ egli stesso la desidera , e che non ha più che un solo istante 
a vivere ; malgrado tutti i miei vani sutierfuggj , intendo nel fondo 
del mìo cuore una voce che grida sì fortemente contro il solo pensie- 
ro di una tal supposizione, die io non posso dubitare un momento 
delta realtà della coscienza. 

É dunque una trista necessità quella di essere obbligato a negare! 
rimoi-si per negare l’ immortalità dell’ anima e l’ esistenza di un Dio 
vendicatore, Con tutto ciò' non s’ ignora che l’ ateismo incalzato dalle 
ragioni ha ricorso a quesla ontosa negativa. Il sofista nel parosismo 
della gotta gridava : « O dolore! io non confessi rò mai che tu sii un 
male. » E quando fosse vero che si trovino digli uomini si infelici 
per soffogare il grido della coscienza -, questo pure non proverebbe 
cosa alcuna. Non giudichiamo di chi ha I’ uso di tuli’ i suoi sensi , 
come si farebbe del paralitico che ha perduto la metà de’ suoi. Il de- 
litto quando è giunto al suo ultimo grado, è una malattìa dell’ anima 
che la cancrenisee -, rovesciando la religione , si è distrutto il solo ri- 
medio che potea ristabilir la sensibilità nelle parti morte del cuore. 
Questa maraviglie sa religione di Cristo era una specie di. supplemento 
a quello che mancava all’ umanità. Si peccava per tccesto , per trop- 
pa prosperità , per violenza di carattere ? Essa era pronta ad avvertir- 
ci deir incostanza della fortuna e del pericolo de|l’ iracondia. Si pec- 
cava al contrario per di fello , per indigenza dei beni , per indifferenza 
dell’ anima ? Essa c’ insegnava a disprezzar le ricchezze , nel tempo 
stesso che riscaldava il nostre ghiaccio , e ci prestava , per dir cosi , 
delle passioni. Col colpevole soppratlutto la sua carità era inesauri- 
bile : non vi era nomo si carico di delitti che ella non ammettesse al 
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pentimento, non vi era lebbroso così infetto che ella non toccasse col- 
le sue mani purissime, l'el passato non richiedeva che.nn rimorso , 
per !’ avvenire che una virtù : ubi autem abundavit deliclum , essa 
dieta , super abundavit gralia. La grazia sovrabbondò ove avea abbon- 
dato era il delitto ( 1 ). 

Pronto sempre ad avvertire il pecca! ore , il figlio di Dio avea sta- 
bilita la sua religione come una seconda coscienza pel colpevole in- 
durito che avesse avuta la disgrazia di perdere la coscienza naturale 5 
coscienza evangelica , piena di pietà e di dolcezza e alla quale G. C. 
avea accordato diritto di far grazia , diritto che non ha la prima. 

Dopo aver parlato del rimorso che accompagna il delitto , sarebbe 
inutile di parlar della soddisfazione che accompagna la virtù. Tanto 
è combinazione di materia il contento interno che si prova facendo 
una buon’ opera , quanto il rimorso della coscienza allorché si com- 
mette mia cattiva azione , non è che timor delle leggi. 

Che se dei sofisti sostengono che la virtù non e che un amor pro- 
prio travestilo , e che la pietà non è che un arr or di sé stesso , non 
domandiamo loro se non han risentito cosa alcuna nelle loro viscere, 
dopo aver soccorso uno sventurato , o se il tintore di ritornar nell’in- 
fanzia è il senso che gl’ intenerisce sull’ innoa nza di un fanciullo ap- 
pena nato. La virtù e le lagrime sono per gli uomini la sorgente della 
speranza e la base .della fede : ora come crederà in Dio colui che non 
crede nè alla realtà della virtù , nè alla verità delle lagrime? 

Noi crederemmo di far ingiuria ai lettori , arrestandoci a dimostrar 
loro come l’ immortalità dell’ anima e i’ esistenza di Dio si provano 
da questa voce interna chiamata coscienza. « Vi è nell’ uomo , dice 
Cicerone ( 2 ) , una potenza ehe conduce al bene c ritrae dal male, non 
solo anteriore alla nascila dei popoli e delle città , ma antica quanto 
quel Dio per mezzo del quale il cielo e la terra sussistono e san go- 
vernali -, poiché la ragione è un attributo essenziale dell’ intelligenza 
divina, questa ragione ehe è in Dio, determina necessariamente quel- 
lo che è vizio 0 virtù ». 

CAPITOLO IH. 

Che non vi è morale senza un’ altra vita. Presunzione in favor 
dell’anima tratta dal rispetta dell’uomo pei sepolcri. 

La morale è la base, della società • ma se tulio è materia in noi , 
non vi ha realmente nè vizio , nè virtù , e in conseguenza non vi è 
più morale. Le nostre leggi sempre relative e cangianti non possono 
servire di punto di appoggio alla morale sempre assoluta e inalterabi- 
le : eonvien dunque eh’ essa abbia la sua sorgente in un mondo più 
stabile di questo , e dei garanti più sicuri delle ricompense precarie 

(1) Rom. c*p. V. v. 20. * . ■ ... 

(2) Ad Atlic. XII. 28. , 
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o dei castighi passeggicri. Alcuni filosofi hanno creduto che la reli- 
gione fosse stata inventala per sostenerla ; ma non si souo accorti che 
prendevano l’effetto per la causa. Non è già la religione che deriva 
dalla morale , è la morale che nasce dalla religione ; poiché è certo , 
come abbiam detto , che la morale non può avere il suo principio nel- 
l’ uomo /laico o. sia nella semplice materia ; poiché è certo che quando 
gli uomini, perdono l’idea di Dio , essi si precipitano in tult’i delitti 
a dispetto delle leggi e dei carnefici. 

Una religione che ha voluto innalzarsi sulle rovine del Cristianesi- 
mo , ed ha creduto far meglio del Vangelo , ha spiegalo nelle nostre 
Chiese? quel precetto del Decalogo : Figli , onorate i vostri padri e le 
vostre madri. E perchè i Teofilantropi hanno essi troncala I' ultima 
parte del precetto , a fine di vivere lungamente ? Si è perchè un segre- 
to convincimento della loro miseria, ha loro insegnato che l’ uomo che 
non ha nulla, nulla può donare. Conte avrebbe promesso degli anni 
eolui che non è sicuro di vivere due momenti ? Tu mi fai un dono 
della vita , gli avrebbero dello , e non ti accorgi che cadi in polvere! 
Come Jehova tu mi assicuri una lunga esistenza -, hai tu coni’ esso l’ e- 
ternità a tua disposizione per attingerne i giorni ? Imprudente! l’ oru 
stessa in cui vivi non li appartiene , e tu non possiedi di proprio che 
la morte. Che trarrai tu dal fondo del tuo sepolcro , fuorché il nien- 
te per ricompensare la mia virtù ? 

Finalmente vi è un’ altra prova morale dell’immortalità dell’anima, 
sulla quale la d’ uopo, insistere -, è la venerazione che gli uomini 
Jianno pei sepolcri. Colà per mezzo di un incanto invincibile la vita è 
attaccata alla morte ; là si mostra superiore al resto della creazione 
la nostra natura , e apparisce in tutta l’ altezza de’ suoi destini. Il 
bruto prevede egli il sepolcro , e s’ inquieta egli della sorte delle sue 
ceneri ? Quale interesse prende egli pel riposo delle ossa di suo padre, 
o piuttosto sa egli qual è suo padre , dopo che i bisogni dell' infanzia 
son passati? Donde ne vien dunque la possente idea che abbiamo della 
morte ? Pochi atomi di polvere meriteranno essi i nostri omaggi? No 
senza dubbio; noi rispettiamo le ceneri dei nostri avi , perchè una 
voce segreta ci avverte che tutto non si spegne con noi. È questa vo- 
ce che consacra il culto funebre presso luti’ i popoli della terra-, tutti 
sono persuasi ugualmente che il sonno non è eterno , neppur nella 
tomba , e che, la morte altro non è die una gloriosa trasfigurazione. 

G A P I T 0 L 0 IV. 

Di alcune obbiezioni. 

Senza entrar troppo innanzi nelle prove metafisiche che abbiamo 
avuto cura di tralasciare , noi procureremo però di rispondere ad al- 
cune obbiezioni che si riproducono continuamente. 

Cicerone avendo avanzato j dopo Platone , che non vi è alcun po- 
polo presso il quale non siasi ritrovata qualche nozione della Di- v ini- 
zi Genio del Cristianesimo voi. I. 8 
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là , questo universal consentimento delle nazioni che gli antichi filo- 
sofi riguardavano come una legge di natura è stato negato dagl’ incre- 
duli moderni : essi han sostenuto che alcuni selvaggi non aveano al- 
• cuna cognizione di Dio* ' 

• Gli atei si tormentano invano per coprire la debolezza della loro 
causa ; da tutt’ i loro argomenti risulta che il loro sistema non è fon- 
dato che su delle eccezioni , mentre che il deismo segue la regola ge- 
nerale. Se si dice che il genere umano crede in Dio , l’ incredulo vi 
oppone da principio alcuni selvaggi , Indi qualche persona , e tal- 
volta sè stesso. Si sostiene che l’azzardo tìon ha potuto formare il 
mondo , perchè non vi sarebbe stata che una sola combinazione favo- 
revole contro d’ incalcolabili impossibilità? L’ incredulo ne conviene, 
ma risponde che questa combinazione esiste; è sempre lo stesso modo 
di ragionare , di maniera che , secondo l’ ateo , la natura è un libro 
in citi la verità si trova sempre nella nota e mai nel testo , una lingua 
della quale i barbarismi soti formano l’ essenza ed il genio. 

Quando d’ altronde si viene ad esaminare queste pretese eccezioni , 
si discopre o - eh’ esse dipendono da cause locali , o che si rinchiudo- 
no anche nella legge stabilita. È falso , per esempio , che alcuni sel- 
vaggi non abbiano nozioni della Divinità ; i primi viaggiatori che 
aveano avventurato questo fatto . sono stati smentiti da altri meglio 
istruiti. Fra gl’ increduli de» boschi si erano citate le orde del Canada. 
F.bbenc ! abbiamo veduto noi stessi questi sofisti abitatori delle capan- 
ne , che doveano avere appreso nel libro della natura , come i nostri 
sofisti con loro , che non vi ha nè Dio , nè avvenire per F uomo. Que- 
st’ indiani son de’ barlwri assurdi che veggono l’ anima di un fan- 
ciullo in una colomba e in un cespo di sensitiva. I.e madri, presso lo- 
ro , sono assai insensate per ispargere il loro latte sopra la tomba 
dei figli , e danno all’ uomo nel sepolcro la stessa attitudine che ave- 
va nel seno materno. Esse pretendono insegnate così che la morte 
non è che una seconda madre che ci partorisce ad un’ajtra vita. L’a- 
teismo non trarrà mai alcun partito da questi popoli ohe debbono alla 
Provvidènza il nutrimento , il vestito e la dimota •, e noi consigliamo 
agl’increduli a non fidarsi dì questi alleati corrotti che ricevono' se- 
gretamente dei doni dal nemico. — Altra obbiezione. 

« Poiché lo spirito cresce e diminuisce coll’ età , poiché segue tut- 
te le alterazioni della materia, è dunque anch’ egli stesso materiale 
* di natura , conseguentemente divisibile e soggetto a perire ». . 

0 lo spirito e il corpo sono due esseri differenti , o non sono che 
lo stesso essere. Se sono due , bisogna convenire che lo Spirito è rin- 
chiuso nel corpo •, ne risulta dunque che pèr quanto durerà quest’ u- 
nione , lo Spirito sarà in qualche grado sottomesso ai legami che lo 
si cingono. Sembrerà alzarsi od abbassarsi nelle proporzioni di quel 
'corpo che lo circonda. L’ obbiezione dunque non sussiste nell’ ipotesi 
in cui lo spirito e il corpo son considerati come due sostanze distinte. 

Nella supposizione poi che essi sieno una sóla cosa , partecipando 
della stessti vita e della stessa morte, bisogna provare l asserzione. Ora 
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è dimostrato da lungo tempo che lo spirito è essenzialmente differente 
dal moto e dalle altre proprietà della materia , non essendo ne esteso , 
nè divisibile. Cosi l’ obbiezione si rovescia da cima a fondo , poiché 
tutto si riduce a sapere se la materia e 11 pensiero sono una stessa co- 
sa , ciò che non può sostenersi senza assurdità. 

Di piu non bisogna immaginarsi che impiegando le prescrizione 
per togliere la difficoltà , sia impossibile di attaccarla nel fondo. Si 
può provare che anche allora che lo spirito sembra seguire gli acci- 
denti del corpo» egli conservai caratteri distintivi della sua essenza. 
Gli atei , per esempio , portano in trionfo la follia , le ferite al cer- 
vello $ le febbri deliranti , a fine di produrre il lor sistema questi uo- 
mini disgraziati sono costretti di arrotare per ausiliarj nella lor causa 
tutte le disgrazie dell’ umanità. E bene dunque queste febbri , questa 
follia che l’ ateismo , cioè a dire il genio del male , ha molla ragione 
di chiamare in prova della sua realità , che dimostrano esse finalmen- 
te ? Io veggo una immaginazione sregolata , ma un intelletto tegolato. 
Il pózzo e il malato traveggono degli oggetti che non esistono ; ma 
ragionano essi poi falsamente su questi oggetti ? Essi traggono da 
una causa inferma delle sane conseguenze. 

Una simil cosa accade all’ uomo attaccato dalla febbre -, la sua ani- 
ma è offuscata nella parte ove si riflettono le immagini , perchè l’im- 
becillità dei sensi non gli trasmette più che delle nozioni ingannevo- 
li ; ma la ragione delle idèe resta intera e inalterabile. E come ur» 
fuoco acceso in una vile materia, non è per questo un fuoco meno pu- 
ro , quantunque nutrito di alimenti impuri -, così il pensiero , fiamma 
celeste, si lancia incorruttibile dal mezzo delta corruzione e delta morte. 

In quanto all’ influenza dei climi sullo spirito , che è stata allegata 
come una prova delta materialità del pensiero , noi preghiamo i let- 
tori di far qualche attenzione alta nostra risposta -, poiché ih lungo di 
risolvere una semplice obbiezione , noi andiamo a trarre dalla cosa 
stessa che ci si oppone una prova singolare dell'immortalità dell’ anima. 

Si è osservalo che la natura si mostra più vigorosa al settentrione 
è al mezzoggionio ; fra i tropici si trovano i più grandi quadrupedi , 
i più gran rettili , i più grandi uccelli , i più grandi fiumi , le più 
alte montagne-, nelle regioni del nord nuotano lé balene possenti , e 
vi s’incontra il fuco enorme ed il pino gigante. Se lutto è effetto di 
materia , combinazioni di elementi , forza del sole , risultamento del 
freddo e del caldo , del secco e dell’ umido , perchè l’ uomo solò è 
eccettuato dalla legge generale ? Perchè la sua capacità fisica e mo- 
rale non si dilata con quella dell’ elefante sotto la linea , e della ba- 
lena sotto il polo? Si dirà forse che è come il bue l’animale di lutti i 
paesi ? Ma il bue conserva il suo istinto in tutti i climi , e noi veggla- 
me rapporto all’ uomo una cosa ben differente. 

Ben lontano dal seguire la legge generale degli esseri , lungi dal 
fortificarsi là ove la materia si suppone più attiva , l’ uomo al con- 
trario s’ indebolisce in ragione dell’ accrescimento della creazione ani- 
male intorno a lui. L’ Indiano , jl Peruviano , il Negro nel mezzo- 
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giorno , 1’ Esquimate , il Lappone al notti ue sono la prova. Vj ha di 
più : l’ America , ove l’ uuione delle crete e delle acque sonmiiDistra 
alla vegetazione tutto il vigore di una terra primitiva , V America è 
l>erniciosa alle specie degli uomini quantunque lo divenga meno tutti 
i giorni in ragione dell’ indebolimento del principio materiale. L’ uo- 
mo non possiede Julia la sua energia die nelle regioni ove gli elementi 
meno vivi lasciano un corso piu libero al pensiero , ove questo pen- 
siero , per così dire , spogliato del suo vestimento terrestre , non è 
costretto in alcuno de’ suoi moti , in alcuna delle sue facoltà. 

Bisogna adunque riconoscere qui qualche cosa in opposizione diretta 
colla natura passiva •, ora questa è la nostra anima immortale. Essa 
ripugna a tutte le operazioni della materia^ essa è malata , essa lan- 
guisce quando n’ è tocca di troppo. Questo stato di languore dell’ a- 
niina produce poi la debolezza del corpo \ il corpo che se fosse stato 
solo avrebbe profittalo sotto i calori del sole , è contrariato dall’ ab- 
battimento dello spirilo. Che se si dicesse eh’ è al contrario il corpo, 
che non potendo sopportare l’ estremità del freddo e del caldo , (a de- 
generare l’ anima degenerando egli stesso , ciò sarebbe di nuovo pren- 
der l’ effetto per la causa. Non è già il vaso che agisce sul liquore , 
è il liquore che tormenta il vaso -, e lutti questi pretesi effetti del cor- 
po sull’ anima sono precisamente gli effetti dell’ anima sul corpo. 

La doppia debolezza mentale e fisica dei popoli del nord e del mez- 
zogiorno , la melanconia da cui sembrano colpiti, non possono dunque 
secondo noi essere attribuite ad una fibra troppo lenta o troppo tesa, 
poiché gli slessi accidenti non producono gli stessi effetti belle zone 
temperale. L’affezione melanconica degli abilanli del polo e dei tro- 
pici è una tristezza intellettuale prodotta dalla situazione dell’ anima 
e da’ suoi sforzi nel combattere la materia. Così non spio Dio ha ma- 
nifestato la sua saggezza, cogli avvantaggi clie il globo ritrae dalla di- 
versità delle latitudini , ma ponendo l’ uomo su questa scala , egli ci 
ha dimostrato quasi matematicamente 1’ .immortalità della nostra es- 
senza , poiché l’ anima si fa sentire più là ove la materia agisce meno, 
e ì’ uomo diminuisce ove il bruto si accrésce. Parliamo dell’ ultima 
obbiezione. 

« Se l’ idea di Dio è naturalmente impressa nelle nostre anime es- 
sa deve precedere l’educazione, prevenire il raziocinio, e mostrarsi 
neU’infanzia. Ora i fanciulli non hanno veruna idea di Dio, dunque ec. ». 

Dio essendo Spirito, e non potendo essere compreso che. dallo 
giriti», un fanciullo presso cui il pensièro non è anche sviluppalo, 
non saprà conoscere l’ Essere Supremo. Perchè dimandare al cuore 
la sua funzione più nobile allorché non è ancora perfezionato ? Allor- 
ché quest’ opera maravigliosa è ancor tra le mani dell’ artefice ? 

Ma d’ altronde è egli poi ben vero che il fanciullo non abbia nem- 
meno l ’ intinto del suo Creatore ? Noi ne potremmo prendere in testi- 
monio i suoi puerili vaneggiamenti , le sue paure nella notte , e la sua 
inclinazione ad innalzar gli occhi al Cielo. Vedete quel fanciullo che 
giungendo le sue mani innocenti ripete dietro sua madre una preghiera 
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al buon Dio. Perchè questo giovine Angioletto della terni balbetta coti 
tanto amore e purità il nome di quel Sovrano Essere che ancor non 
conosce ? ' 

Ecco un neonato che la nutrice porta nelle sue braccia. Che vi ha 
In lui che desti tanta gioia in quel vecchio venerabile , in quell’ uomo 
maturo , in quella donna ? Due o tre sillabe mezzo formate che niuno 
ha comprese; ed ecco degli esseri ragionevoli trasportali di allegrezza, 
dall’avo che sa tutte le cose della vita fino alla giovine madre che le 
ignora ancora. Chi dunque ha posto questa forza nella parola dell’ uo- 
mo ? Perchè il suono di una voce umana vi scuote sì imperiosamente ? 
Ciò che qui vi vince è un mistero che-si riferisce a delle cause più alle 
che all’ interesse che può prendersi nell’età di questo fanciullo; e qual- 
che cosa ci dice chfe queste parole inarticolate «mio i primi balbetta- 
menti di un pensiero immortale. 

CAPITOLO V: 

Pericolo t inutilità deW ateismo. 

Vi sono due specie ben distinte di atei : alcuni , conseguenti nei 
loro principj , dichiarano senza esitare che non esiste Dio , che nou 
vi è quindi differenza essenziale tra il bene e il male , che il mondo 
appartiene ài più forti ed ai più scaltri , ec. 1 secondi sono le persone 
oneste dell’ ateismo , gf ipocriti dell’ incredulità : assurdi personaggi 
che con una finta dolcezza giungerebbero a tutti gli eccessi per soste- 
nere il loro sistema. Essi scannandovi vi appellerebbero mio fratello; 
le parole di morale e di umanità sono di continuo nella loro bocca : 
son eglino triplicatamente malvagi, poiché congiungono ai viz] del- 
l’ ateo l’ intolleranza del settario e l’ amor proprio dell’ autore. Costoro 
pretendono che l’ ateismo non distrugge nè la felicità , nè là virtù , e 
che non vi è condizione ove non sia proficuo ugualmente l’ essece in- 
credulo che l’ esser religioso ; tutto questo è da esaminarsi. 

Se una cosa dev’ essere apprezzala in ragione della sua maggiore o 
minore utilità , l’ ateismo è ben dispregevole , poiché uon è utile a 
veruno. 

Percórriamo la vita umana , cominciando dai poveri e dagl’ infelici, 
poiché sono il maggior numero sulla terra. Ebbene 1 o famiglia in- 
numerabile di miseri , è forse a voi che l’ ateismo è utile ? Risponde- 
te. E che ? Neppure una voce ! neppure una voce sola ! lo ascolto un 
cantico di speranza , e dei sospiri che ascendono verso il Signore ! 
questi sono credenti. Passiamo ai felici. 

Ci sembra che l’ uomo fortunato non abbia veruno interesse ad es- 
ser ateo. Quanto è dolce per hii il considerare che i suoi giorni si pro- 
lungheranno al di là della vita ! Con qual disperazione non abbando- 
nerebbe egli questa ferra , se credesse di separarsi per sempre dalla 
felicità! Invano tutt’l beni del mondo si accumulerebbero sulla sua 
testa i essi non servirebbero che a rendergli il niente più spaventoso- 
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11 ricco può a «zi esser sicuro che la religione aumenterà i suoi pia- 
ceri , mescolandovi una tenerezza ineffabile : il suo cuore non s’ imlti- 
rirà -, cl non sarà saziato dal godimento , sooglio inevitabile deile lun- 
ghe prosperità: la religione previene l’jaridilà dell’ anima , e questo 
è quello che {significa quel -santo odio col quale consagra la dignità 
reale , la giovinezza e la morte per -impedir loro di essere sterili. 

Il guerriero si avanza al combattimento : sarà egli ateo questo fi- 
glio della gloria ? Colui che cerca una vita senza fine , consentirà egli 
a finire? Comparite sopra le vostre nubi tonanti , innumerabiU sol- 
dati , legioni antiche della patria ! milizie famose della Francia , e al 
presente milizie del Ciclo , comparite 1 Dite agli eroi della nostra età 
dall’ alto della citta santa , che il valoroso non è tutto intero nel sepol- 
cro, e che resta di lui qualche cosa di piu, . oltre della vana rinomanza. 

I suoi grandi capitani dell’ antichità sorto stati rimarcabili per la 
loro religione : Epaminonda , liberatore delia su i patria , si credeva 
il piti religioso degli uomini ; Senofonte , quel guerriero filosofo , era 
il modilo della pietà ± Alessandro, eterno esempio de’ conquistatori, 
si dicea figlio di Giove-, pressa i Romani , gli antichi consoli della 
repubblica , i Cincinnati , i Fabj , i Papirj Cursori , i Paoli Emilj, gli 
Scipioni non ponevano la loro speranza che. nella divinità del Campi- 
doglio ; Pompeo marciava al combatliinemo invocando 1’ assistenza 
divina ; Cesare pretendeva discendere. da un’ origine celeste •, Catone, 
suo rivale ,' ei a convinto dell’ immortalità dell’ anima -, Bruto , suo 
uccisore , credeva alle potenze soprannaturali^ e^Augusto, suo suc- 
cessore , non regnò che a nome degli Dei. , 

Fra le nazioni moderne era fórse un incredulo quel fiero Sicambro, 
vincitore di Roma e dei Gauli , che prostrato ai piedi di un Sacerdote, 
gettava le fondamenta dell’impero francese? Era forse un incredulo 
quél S. Luigi , arbitro dei re , e riverito perfino dagl’ infedeli ? Quel 
Duguesciin , il cui solo feretro conquistava, le città -, quel cavaliere 
Ràyard senza rimproveri -, quel vècchio contestabile di Monlmorency 
che recitava il suo Rosario . in mezzo al campo , erano essi uomini 
senza fede? E oh tempi più maravigliasi ancora in cui un Bossuel 
riconduceva, un Turrene nel grembo della Chiesa !.. 

Non vi è carattere più ammirabile di quello di un eroe cristiano -, 
il popolo eh’ egli difende lo riguarda come padre -, egli protegge l’ a- 
gricollore e le messi ^ egli allontana le ingiustizie -, egli è un angelo 
della guerra invialo dal Cielo per alleviarne il flagello. Le città aprono 
le loro porte al solo annunzio della sua giustizia , e i baluardi cadono 
dinnanzi alla sua virtù j egli è 1’ amor del soldato e l’idolo delle nazio- 
ni • egli unisce al coraggio del guerriero la carità. evangelica;; la sua 
conversazione.’ tocca ed istruisce , le sue parole hanno una grazia di 
perfetta semplicità , -talché reca ««traviglia di trovar tanta dolcezza in 
un uomo costumalo a vivere in mezzo ai pericoli ■, così il mele si na- 
sconde sotto la scorza di una quercia che ha sfidalo le tempeste. Con- 
cludiamo dunque che sotto verun rapporto l’ ateismo non è l'atto pel 
guerriero. • ’ • • - 
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Noi non vediamo neppure ch’oglfr>sia più utile ne’ diverbi siati della 
natura che nelle condizioni della società. Se la morale riposa tutta in- 
tera sul dogma dell’ esistenza di Dio o dell' immortalità dell' anima , 
un padre , un figlio , uno sposo , una sposa non hanno alcuno inte- 
resse ad essere increduli. E come concepire, per esempio, che una donna 
possa esser atea ? Chi reggerà questa canna , se la religione non so- 
stiene la sua fragilità ? Essere il più debole della natura , sempre alla 
vigilia della motte o della perdila delle sue grazie , chi lo sosterrà 
quest’ essere che sorride e che muore , se la sua speranza non si porla 
al di là di un’cfimera esistenza? Anche pel solo interesse della sua 
bellezza la donna dev’ essere pia. La dolcezza, la sommissione , l’ ame- 
nità , la tenerezza furono una parte degl’ incanti che il Creatore pro- 
digalizzò alla nostra prima madre -, e la filosofia estingue tutte que- 
ste attrattive. 

La donna clic ha naturalmente l’ istinto del mistero che si compia- 
ci! in velarsi , che non discuopre giammai, che una metà delle sui! 
grazie e de’ suoi pensieri $ che può indovinarsi , ma non conoscersi ; 
che come madre e come vergine è piena di segreti ; che seduce so- 
pra tutto perchè non sa molte cose , e che il cielo formò per la virtù 
più misteriosa c pel piii misterioso sentimento , il pudore e l’ amore -, 
questa donna rinunziando al dolce istinto del suo sesso , andrà con una 
mono debole e temeraria a cercar di sollevare il fitto velo che ricuo- 
pre la bivi ri ita ! A chi pensa ella di piacere con questo sforzo sacrile- 
ga ? Crede ella di darci una grande idea del suo genio , unendo le sue 
ridicoi • bestemmie e la sua frivola metafisica alle imprecazioni di Spi- 
noza é. ai sofismi di Bayle ? Senza dubbio ella nou disegna scegliersi 
uno sposo , poiché qual è l’uomo di buon senso che vorrà unirsi ad 
una compagna che faccia professione di empietà ? 

La sposa incredula ha raramente i’ idea de’ suoi doveri -, ella passa 
i suoi giorni o a ragionare sulla virtù senza praticarla , o a seguire 
il corso de’ suoi piaceri nel vortice del mondo. La sua testa è vota , 
la sua rpiima logora , e la noja la divora : essa non ha nè Dio , nè cu- 
re domestiche per riempiere l’ abisso dei suoi moménti- 

Ma ii giorno vendicatore si appressa •, il tempo arriva conducendo 
per mano la vecchiezza : lo spettro da’ capelli bianchi , dalle spalle 
incavale , e dalle mani di gelo si asside sulla soglia della casa della 
sposa incredula $ essa lo scorge, e getta un grido. Ma chi mai può in- 
tendere la stia voce? Forse uno sposo? Da lungo tempo più non esiste 
per lei : egli si è allontanato dal teatro del suo disonore. Forse i suoi 
figli ? perduti da un’ empia educazione e dall’ esempio materno , si 
curano essi della loro madre? Se ella si volga al passato , non vede 
che un deserto in cui le virtù non han lascialo alcuna traccia. Per la 
prima volta rivolge al o.ieip tristamente il pensiero -, comincia a cre- 
dere per la prima volta che sarebbe stato piti dolce 1’ avere avuta una 
religione. Inutile rammarico. L’ ultima punizione deli’ ateismo in que- 
sto mondo è di desiderar la fede senza poterla ottenere. Quando alla 
fine della carriera si riconoscono le meuzogue di una falsa filosofia , 
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quando il niente come un astro ffflfèsto , comincia a levarsi shH’ orii- 
aonle della morte , si vorrebbe ritornare a Dio , e non vi è più tempo;- 

10 spirilo , abbrutito dall’ incredulità -, rigetta og;ii convincimento. Oh 
come profonda èia solitudine allora che la Divinità e gli uomini si son 
ritirati ad un tempo 1 Ella muore queslasposa : ella spira fra le brac- 
cia di una custode pagata , o di un Uomo disgustalo da’ suoi patimenti 
e che trova eh’ ella ha anche troppo resistito alla malattia -, un feretro 
di pochi piedi circonda tutta intera questa infelice. Non si vede a’ suoi 
funerali nè una figlia scarmigliata , uè dei generi e dei nipoti in lagri- 
me; pompa, ben degna che colla benedizione del popolo e col canto dei 
sacerdoti accompagni al sepolcro labuona madre di lamiglia.Forse solo 
qualche figlio sconosciuto che ignora il segreto del suo tristo nasci- 
mento , riscontra per caso il convoglio : ei si maraviglia dell* abban- 
dono di questa bara, e domanda il nome a’quattro che la portano'e che 
vanno a gettare a vermi il cadavere loro promesso- dall’atea sposa. 

Come dissimile è la sorte della donna religiosa ! I suoi giorni sono 
circondati di gioja ; la sua vita è piena di amore ; il suo sposo , i suoi 
figli , i suoi domestici la rispettano e 1* amano ; tutti riposano in lei 
con una cieca confidenza , poiché credono fermamente alla fedeltà di 
quella eh’ è fedele al suo Dio. La fede di questa cristiana si fortifica 
dalla sua felicità , e la sua felicità dalla sua tede , ella crede in Dio 
perchè è felice , ed ella è felice perchè crede in Dio. 

E che di più abbisogna ad una madre per credere che esiste in qual- 
che parte una suprema felicità , che il veder sorridere il suo figlio? 
La bontà della Provvidenza non si mostra essa tutta intera nella culla 
dell’ uomo ? Quali accordi toccanti ! non saranno essi che gli effetti di 
un’ insensibil materia ? Il fanciullo nasce , la mammella è piena : la 
bocca del giovine convitato non -è ancora armala per timoré di offen- 
dere la coppa del banchetto materno. Egli cresce; il latte divien più 
nutritivo ; si toglie al latte , e la maravigliosa fontana inaridisce. 

Questa donna già sì debole ha tutto a un tratto acquistate delle for- 
ze che le fanno sormontare delle fatiche , cui non potrebbe sopportar 
1’ uomo più robusto. Che cosa è che la sveglia nella notte , nel tempo 
stesso che suo figlio si prepara a chiederle il consueto nutrimento ? 
Donde le viene quella destrezza che non ha avuta giammai ? Come 
ella tocca questo tenero fiore senza troncarlo ! le sue cure serfibrano 

11 frutto dell’ esperienza di tutta la sua vita , e pur questo non è che 

il suo primogenito. Il minimo fragore spavenl ava la vergine; óve so- 
no lè armate , le folgori , i pericoli che faranno impallidire la madre ? 
Bisognava già un tempo a questa donna un nutrimento delicato , una 
veste fina , un letto molle ; il più piccolo soffio d’ aria 1’ era incomodo 
al presente un parte ordinario , un vestir comune , un poco di paglia, 
la pioggia , i venti , niente le importano , finché la resta nella mam- 
mella sua goccia di latte per nutrire il suo figlio , e fra i suoi cenci 
tanto da invilupparlo. . ' 

Ora , dietro tutte queste cose converrebbe esser bene ostinato per 
non abbracciare il partito in cui non solo la ragione trova il più gran 
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numero di prove , ma ove la morale , la felicità , la speranza, l'istinto 
istesso e luti’ i desiderj deliba ntma ci portano naturalmente -, poiché 
se fosse vero , come è falso , che lo spirito tenesse la bilancia uguale 
fra Dio e l'ateismo, ciò non ostante è certo ch’erta penderebbe assai dal 
lato del primo , poiché oltre la metà della- stia ragione 1’ nomo pone 
dal lato di Dio tutto il (teso del suo cuore. Saremo affatto convinti di 
questa verità , se si esamina la maniera con cui l’ ateismo e la religio- 
ne procedono nelle loro dimostrazioni. La religione non si serve che 
delie prove generali : essa non giudica che dietro l’ armonia* dei cieli, 
dietro le leggi immutabili dell’ universo -, essa non vede che le grazie 
della natura , gl’istinti degli animali, ei loro rapporti coll’ uomo. 
L’ ateismo non vi offre chò delle vergognose eccezioni ; ei non travede 
che del disordini , delle acque stagnanti , dei vulcani , dolio bestie 
feroci -, e Come egli amasse a nascondersi nel fango , interroga i rettili 
e gl’ .insetti onde gli forniscano delle prove contro Dio. 

La religione non parla che della grandezza e della bellezza dell’ uo- 
mo -, 1’ ateismo ha sempre la lebbra e la peste a mosii-arvi. 

La religione trae le sue ragioni dalla sensibilità delF anima , dai 
più dolci legami della vita dalla pietà filiale , dall’ amoir conjugale , 
dalla tenerezza materna : l’ atcismo-i iduce tutto all’ istinto della bestia 
e per primo argomento del suo sistema egli vi mostra un cuore cui 
unlla può toccare. 

Finalmente lu religione sostiene che i ntAtri mali avranno un termi- 
ne •, ci consola , asci unga i nostri pianti , ci assicura di un’ altra vita-, 
l 1 ateismo non parla cosi *, nel suo culto ì dolori umani fanno fumar 
gf incensi , la morte è il sacrificatore -, una bara è l’ altare , e il nien- 
te la divinità ’ r 

C A 1* I T 0 L 0 VI. 

Fin» dei dogmi del Cristianesimo ; flato delle pene e delle ricompense 
in un’ altra vita. Eliso antico , ec. 

Essendo riconosciuta l’ esistenza di un essere Supremo , e accorda- 
ta i’ immortaliti» dell’ anima , non vi ha più , in quanto al fondo , altra 
difficoltà ad ammettere uno stato di ricompense fe di gastighi dopo 
questa vita *, i dir* prinfi dogmi strascinano necessariamente il terzo. 
Non si tratta adunque più che dimostrare come ciò è morale nelle opi- 
nioni cristiane , e come la raligione evangelica si mostra anche in 
questo superiore a tutti i culti della terra. 

Nell’ Eliso degli antichi non si trovano clic degli eroi e degli uomi- 
ni che erano stali felici o famosi nel mondo ; i fanciulli , e apparen- 
temente gli schiavi e gli uomini oscuri ( cioè l’ infortunio e 1’ innocen- 
za ) erano rilegali all’ inferno. E quali ricompense per la virtù erano 
inai quei banchetti e quelle danze , la cui eterna durata bastava per 
fame uno dei tormenti del Tartaro ! 

Maomettto promette altri godimenti. Il suo paradiso A una terra di 
musco e della più pura farina di fomento, irrigala dal fiume della 
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vita e dall’ Àcawlar , riviera che prende la sua sorg.'ule .sotto le radi- 
ci del Juba, ossia l’albero della felicita. Ivi fontane ledi cui grotte sol- 
ito di ambra grigia -, e le rivedi aloe mormorano sotto palme d’oro. 
Sulle sponde ili un lago quadrangolare riposano mille coppe fatte di 
stelle , di cui si servono le anime predestinate per attingerne l’ onda, 
(ili eletti , assisi sopra tappeti di seta , all’ entraìta delle loro tende 
mangiano -il globo della terra , trasformalo da Allah in un cibo inara- 
viglioso. Degli eunuchi e sessantadue giovinette dagli occhi neri ser- 
vono lorc^n trecento piatti d’oro il pesce Nun , e le coste del bufalo 
Bùlam. L’angelo Israfil canta incessantemete dei bei cantici ; le Boa- 
tti mescolano le loro voci a’ suoi concerti -, e le anime de’ poeti vir- 
tuosi , ritirate nella gola di certi uccelli , che volteggiano sull’ albero 
della felicità r accompagnano il coro celeste. Frattanto delle campane 
di cristallo , sospese a delle palme d’ oro , sono melodiosainente agi- 
tate da un vento uscito dal trono di Dio (1). r 

Le gioje del cielo degli Scandinavi erano sanguinose *, ma vi era 
della grandezza nei piaceri attribuiti alle ombre guerriere , e nel po 
tere che avevamo esse di adunar le tempeste e di dirigere i turbini t 
questo paradiso era il risultamcnio del genere di vita che menava il 
barbaro del Nord. Errante sopra delle sponde selvagge , questa trista 
voce che sorge dall’oceano, faceva cader la sita anima in estasi in- 
terminabili; smarrito di pensiero in pensiero, come i flutti di mormorio 
in mormorio , neU’ondeggiar dei suoi desideri ei si mescolava agli ele- 
in *nli, ascendeva sopra delle nubi erranti, errava per le foreste dispo- 
gliate, e volava sui mari colle tempeste. 

Gl’inferni delle nazioni infedeli sono cesi capricciosi coitie il lor cielo 
noi ci riserbiamo a parlai- del Tartaro nelle parli letterarie , ove an- 
diamo presto ad entrare. Checche ne sia , le ricompènse clic il cristia- 
nesimo promette alla virtù , e i gaslighi che annunzia al delitto si fan- 
no riconoscere pei veri al primo colpo d’occhio. Il cielo è l’ inferno 
dei cristiani non sono immaginali dietro i costumi particolari di un 
popolo, ma fondati su delle idee generali che convengono a tutte le 
nazioni e a tutte le classi delta società. Ascollale.quandQ vi ha di più 
semplice e di più sublime in poche parole: — La felicità del giusto 
consisterà nell’ altra vita a possedere Iddio con pienezza -, — - la dis- 
grazia dell’ empio sarà di riconoscere le perfezioni di Dio e di esserne 
privato per sempre. - v * 

Si dirà forse che il cristianesimo non fa che ripetere a quest.’ og- 
getto le lezioni delle scuole di Platone e di Pitagora. SLconvicn dun- 
que almeno ohe la religione cristiana non è tanto la religione degli spi- 
rili piccoli , poiché si confessa che questi dogmi son quelli dei sapienti. 

In effetti i Gentili rimproveravano ai primi fedeli di non essere che 
una setta di lìlosofi -, ma fosse anche certo ( che non lo è punto ) che la 
dotta antichità avesse sqpra uno stalo futuro le stesse nozioni <Jel cri- 
stianesimo-, altro è però una verità rinchiusa in un piccolo cerchio di 


(1) Il Coran e i poeti Arabi, 
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discepoli gceki , altro usa verità che è divenuta la manna comune del 
popolo. Ciucile i più bei genj della Grecia han ritrovato per mezzo 
(HI’ ultimo sforzo della loro ragione , s’ insegna pubblicamente in tut- 
te le piazze delle nostre citta, e il più meschino operajopuò comprare 
ul piu vii prezzo nel catechismo de’ suoi figli i segreti più sublimi del- 
le antiche sette. > • 

Noi non diremo cosa alcuna al presente del Purgatorio , poiché lo 
consideriamo altrove ne’ suoi rapporti morali e poetici. Quanto al 
principio che stabilisce questo luogo di espiazione , egli è fondato 
sulla ragione medesima , poiché avvi uno stalo di tiepidezza tra il vi- 
zio e la virtù che non -merita nè le pene dell’ inferno , nè le ricom- 
pense del cielo. 

* •• - CAPITOLO \1I. 

• Giudizio finale. 

1 Padri della Chiesa hanno opinato divoi-samente fra loro sullo sta- 
to immediato dell’ anima del giusto dopo, la sua separazione dal cor- 
po. S. Agostino pensa che ella vada in un soggiorno di pace , attenden- 
do di riunirsi alla sua carne incorruttibile (1). S. Bernando crede che 
sia ricevula ned cielo, ove ella contempla l’umanità di C. C. ma non la 
sua Divinità ,di cui non godrà che dopo la risurrezione (2); ma in qual- 
che altro luogo dei suoi sermoni egli assicura che essa entra immediata- 
mente nelb pienezza della celeste felicità (3) , e questo è il sentimen- 
to che pare adottato dalla Chiesa. 

Ma siccome è giusto che il corpo e l’ anima che hanno insieme o 
commesso il delitto , o praticata la virtù , soffrano o sieno ricompen- 
sati insieme , cosi la religione c’ insegna che colui che ci trasse dalla 
polvere , ci richiamerà un' altra volta [>er comparire al suo tribunale' 
La scuola stoica credea come i cristiani all’ inferno , al paradiso, al- 
la risuirezioiie dei corpi (A), e l’ idea confusa di questo ultimo dogma 
era anche sparsa fra i maghi (5).G1L Egizj speravan rivivere dopo aver 
passati mille anni nella tomba (<>) , i versi sibillini parlano della risur- 
rezione , del finale giudizio l?) ec. 

Plinio b ffindosi di Democrito , ci manifesta l’ opinar di questo filo- 
sofo riguardo ad una risurrezione : Simili* et de cuservandi* corpori- 
l>ut hommum , ac reviviteendi pr orni sua a Democrito vanita* , qui non 
vincit ipu. (8). ... 

La risurrezione è chiaramente espressa in questo passo di Focilidc 
sulle ceneri dei morti. 

((1) Oc Trini». I. XV. c. 25. 

(2; Semi, in SancV omn. 1. 2. 3. de consid. IV. c. 4. 

(3, Serm. 11. de 3. Maiac. n 5. scrm. de S. Vici. n. 4. 

(4) Sencc. ep. 90. id- ad Marc. Laert. I. VII. Fluì, in Kelig. stoic. et in fac. lun. 

(5) Hj de Rei . per». Flut, de. Is. et Osir. 

(6) Diod. et Herod. 

(7) Bocchus in Soliu. c. 8. fact. lib. 7. c. 29. lib. 4. cap. 15 18. e 191. 

18) Lib. 7. e. 55. 
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« Empio è il disperdere gli avanzi dell’ uomo , poiché la cenere e 
la ossa degli estinti torneranno alla luce, e diverranno simili agli Del». 

Virgilio parla oscuramente del dogma della risurrezione nel sesto 
detta sira Eneide. • ' *= 

Ma come mai degli atomi dispersi in tutti gli elementi si potranno 
riunire per formare i medesimi corpi ? È gran tempo che questa ob- 
biezione è siala' fatta , e la maggior parte dei Padri vi ha mposto (I). 
« Spiegami come tu sei , dice Tertulliano , ed io li dirò come tu 
sarai ( 2 ) ». • 

Niente colpisce più , e niente è più formidabile di questo momento 
della fine dei secoli annunziato dal cristianesimo. 

In quel tempo dei segnali funesti si manifesterannonei cieli •, la vo- 
ragine dell’abisso si aprirà -, i sette angeli verseranno i sette calici 
pieni di collera -, i popoli si uccideranno fra loro -, le madri ascolte* 
ranno lamentarsi i figli nelle loro viscere •, e la morte assisa sopra uno 
squallido destriero percorrerà i reami della terra (3). La terra frattan- 
to comincia a tremare sopra le sue fondamenta , e la luna , coperta di 
un vel sanguinoso termina a pena l’ usato suo corso. Gli astri minac- 
cevoli pendono mezzo staccati dalla vòlta celeste 5 il mondo intero è 
agonizzante. Tutto ad un tratto T ora fatale è sonala : Dio sospende i 
flutti della creazione , e il mondo passò come un fiume disseccalo ^ 
l’ angelo del giudizio farà sentire allora la sua tremila : O morii , egli 
grida , svegliatevi , surgite mortiti. I sepolcri si schiudono al grau 
fragore *, tutto il genere umano sorge insieme dalle to nbe , e tutte le 
schiatte riunite si estendono nella profonda valle di Giosafal. Ma ecco- 
apparire il Figlio dell’Uomo sulle nuvole*, le possanze dell’ inferno 
rimontano dal fondo dell’ abisso per resistere all' ultima sentenza 
pronunziata su lutt’ i secoli •, i montoni son separati dalle pecore ^ i 
peccatori si profondano nell’ abisso ; i giusti trionfanti ascendono nei 
cieli. Dio rientra nel suo riposo , e da per tutto regna I’ eternità. 

CAPITOLO Vili. 

Felicità dei giusti. 

Si domanda qual’ è quella pienezza di celeste felicità promessa alla 
virtù del cristianesimo *, gli si rimprovera la sua troppa misticità. 

« Almeno nel sistema mitologico , si dice , uno polca formarsi una 
immagine dei piaceri delle ombre felici -, ma come comprendere la fe- 
licità degli eletti ? » 

Fénélon ha però indovinato questa felicità , allorché fa discendere 
Telemaco al soggiorno delle ombre : il suo Eliso è visibilmente un 

(1) S. Cirillo ves. de Ser. Cat. 18. Greg. S. Nic. Orai, prò Res. cani. S. A- 
gost. de Civ. Dei 1. 20. S. Chris. Hora. in Res. caro. S. Greg. pap. Dial. 4. 
S. Arab, Sema, io Fid. res. S. Epif. Aney. noi. p. 88. 

|2) In Àpoiog. 

Ifl) Àpoc. c. 6. y. 8. 
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paradiso cristiano. Paragoniamo questa descrizione all* Eneide' , e sì 
conoscerà qual progresso il cristianesimo ha fatto fare alla ragione 
e al cuor dell’ uomo. 

« Una luce dolce e pura è spai-sa intorno al corpo di questi uomini 
giusti , e li circonda de’ suoi raggi come di un vestimento : questa 
luce non è simile alla luce cupa che itlymina gli occhi de’morlali mi- 
serabili , e che non è composta' che di tenebre : desaa è piuttosto una 
gloria celeste che una luce : essa penetra i corpi più densi più sottil- 
mente di qdel che i raggi del sole penetrino il più puro cristallo-, essa 
non offusca giammai , ma all’ incontro fortifica gli occhi , e porta non 
so qual serenità fino in fondo dell’ anima: da «•ssa sola sono nutriti 
quegli uomini fortunati : sorte essa e rientra in loro -, li penetra e s’in- 
corpora in essi come gli elementi s’ incorporano in noi *, essi la veg- 
gono , la sentono , la respirano*, essa fa nascere in loro una sorgente 
ioesauribile di pace e di gioja -, essi sono assorti in questo abisso di 
delizie come gli abitatori del mare nel loro elemento -, essi non desi- 
derano cosa alcuna -, essi han lutto senza aver nulla , poiché questo 
gusto di luce purissima soddisfa la fame del lor cuore.".. Un’eterna 
giovinezza , una felicità senza termine . tuta gloria tutta divina è di- 
pinta sui loro volti ; ma la gioja non ha nulla di giocoso , nulla d' in- 
decente *, è una gioja dolce , nobile e piena di maestà •, è un gusto su- 
blime della verità e della virtù che li trasporla *, essi sono senza inter- 
ruzione ad ogni istante , nel rapimento stesso di cuore , in cui è una 
madre che rivede il caro suo figlio eh’ ella avea creduto estinto -, e 
questa gioja che abbandona ben presto la madre , non isfugge giam- 
mai dal cuor loro (4) ». 

Le più belle pagine del Fedone sono meno divine di questa pittura, 
quantunque F^uélon , rinchiuso nei limiti della sua finzione \ non ab- 
bia potuto attribuire alle ombre tutta la felicità eh’ egli avrebbe rap- 
presentata nei veri eletti (2). 

Il più puro de* nostri sentimenti in questo mondo è l’ ammirazio- 
ne , ma quest’ ammirazione terrestre è sempre Mescolata di debolez- 
za, sì neU’qggetto che ammira, tome nell’oggetto ammiralo. Che s’im- 
magini un essere perfetto , sorgente di lutti gli esseri , nel quale si 
verte chiaramente e santamente il segreto delie cose , e tutto quello 
che fu , che è , che sarà * che si supponga nel tempo stesso un’ani- 
ma esente da invidia e da bisogno , incorruttibile , inalterabile , in- 
faticabile , capace di un’attenzione senza fine-, che si figuri contem- 
plando l’ Onnipotente , attingendo continuamente in lui delle cono- 
scenze novelle e delle novelle perfezioni , passando da ammirazione 
*n ammirazione e non si accorgendo della propria esistenza che per 
mezzo del sentimento prolungato di quest’ ammirazione : concepite di 
più Dio come sovrana bellezza , come principio universale di amore *, 
rappresentatevi tutte le amicizie della terra , che vengono a perdere 

tt) Telem. lib. 19. 

(2) Yeggnsi pure il discorso sopra il cielo dell* ab. Paule. 1 
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q a riunirsi in questo abisso di sentimenti , come delle gocce di acqua 
nel mare , in modo che V anima fortunata -ami Dio unicamente , , senta 
cessar però di amare gli amici ch’ebbe quaggiù in terra; persuadetevi 
finalmente che il predestinato abbia l’intimo convincimento che la sua 
felicità non avrà mai fine (1), allora voi avrete nn’ idea , quantunque 
per verità imperfettissima , della felicità de’ giusti ; allora compren- 
derete che tutto quello che il coro de’ beati può fare intendere, è que- 
sto grido di Santo! Santo ! Santo ! che umore e rinasce eternamente 
nell’estasi eterna dei cieli. 








/ 


(1) S. Agostino. 
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PROSPETTO GENERALE DELLE EPOPEE CRISTIANE. 

CAPITOLO PRIMO.. 

Che la poetica del Crittianetimo ti divide in tre rami : poesia . belle 
arti , letteratura ; che » tei libri di questa feconda parte trattano 
specialmente della poctia. 


felicità degli eletti cantata dall’ Omero cristiano ci conduce na- 
turalmente a parlare degli effetti del Cristianesimo nella poesia. In 
un libro che tratta dei Genio di questa religione , come si potrebbe 
omettere l’ influenza di questo genere sulle lettere e sulle arti? In- 
fluenza tale che ha , per cosi dire , cangiato lo spirilo umano*, e crea- 
to nell’Europa moderna dei popoli che in nulla rassomigliano ai po- 
poli dell’antichità. - v . .... 

I lettori ameranno forse scorrere sull’ Oreb e sul Sinai , sulle ci- 
me dell’ Ida e del Taigeio , tra- i figli di Giacobbe e di Priamo , iu 
mezzo dei pastori e degli Dei. Una voce poetica s’ innalza dalle rovine 
che coprono la Grecia e l' iduntea , e grida da lontano al •viaggiatore: 
Non tu tono che due belle torte' di nomi e di rimembranze ned istoria, 
quelle degl' Israeliti e dei Pelatyi. 

1 dodici libri che abbiamo conseguati a queste ricerche letterarie 
compongono, come abbiati) dv Lo, la seconda e leiva parte di que- 
st’ o|iera , e separano i sei libri di 1 Dogma dai soi libri del Cullo. 

Noi getteremo un colpo d’occhio primieramente sui. poemi ove la 
religione cristiana tien luogo di initplog a , da che l’ epopea è la pri- 
ma delle poetiche composizioni. Aristotile , è vero , ha preteso che 
il poema epico s* Don racchiuso tulio mi dramma. Non si potrebbe 
credere al contrario clic piuttosto il dramma fosse tutto racchiuso ncl- 
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l’epopea? L’addio di Ettore e di Andromaca , Priamo nella tenda di 
Achille , Didonc in Cartagine , Enea presso Evandro o nell’ atto di ri- 
mandare il corpo del giovine Paliunte , Tancredi ed Erminia , il bat- 
tesimo e la morte di Clorinda , Adamo ed Èva non sono vere tragedie 
ove non manca che la divisione delle scene e il nome degl’ interlocu- 
tori ? E non è l’ Iliade che ha dato origine al dramma , come il Mar- 
gite alla commedia ? Ma se Calliope si fregia di tutti gli ornamenti di 
Melpomene , la prima ha delle grazie che non può prestare all’ altra. 
11 maraviglioso , le descrizioni , gli episodj non sono della competenza 
drammatica. Tutti gli stili perfino il comico *, tutte le melodie poetiche 
dalla lira fino alla zampogna trovano posto nell’ epopea. L’ epopea ha 
dunque delle parti che mancano al dramma -, richiede dunque un ta- 
lento più universale: è dunque un’opera più completa della trage- 
dia. Effettivamente si potrebbe supporre con qualche verisìmiglianza 
che è meno diffìcile di fare i cinque atti dell’ Edipo re , che dicreare 
i ventiquattro libri dell’ Iliade -, e che altro è il produrre un’ opera di 
qualche mese di travaglio , altro elevare un monumento che domanda 
le fatiche di una vita intera. Sofocle ed Euripide erano senza dubbio 
bei genj ; ma non hanno ottenuto dai secoli posteriori quell’ ammira- 
zione , quell’ estensione di fama di cui godono si giustamente Omero 
e Virgilio. Finalmente se il dramma è in effetti il primo tra i compo- 
nimenti , e T epopea non è che il secondo , come mai è accaduto che 
dopo T origine delle società non si contano che quattro epopee , due 
antiche e due moderne , mentre non vi ha nazioni che non si vanti di 
possedere molle buone tragedie? 

CAPITOLO n. 

Considera xùm generale dei poemi , ove il mirabile del cristianesimo 
tiene luogo di mitologia. L inferno di Dante , la Gerusalemme li- 
berata. 

• • . -* , % , ^ 

Ponghicmo dapprima alcuni principj : 

4. In ogni epopea gli uomini e le loro passioni son fatte per occu- 
pare il' primo e il più gran posto , da cui risulta. 

2. Che ogni pOcma, ove una religione è impiegata come soggetto 
e non come accessorio , ové H mirabile è il fondo , e non l’ accidente 
del quadro , pecca essenzialmente nella base. 

Se Omero e Virgilio avessero stabilitele loro scene nell’ Olimpo , 
è dubbio , malgrado lutto il lor genio , che avessero potuto sostener 
sino alla fine T interesse drammatico. Dietro questa osservazione , di 
cui è diffìcile impugnar la giustezza , non bisogna più attribuire al 
cristianesimo i! languore che regna ne’ poemi , i cu» principali per- 
sonaggi sono esseri sopra nnaturali', avvegnaché il vizio consista tutto 
nella composizione. Noi mostreremo per appoggio di questa verità 
che più il poeta nell’ epopea ha mantenuto un giusto mezzo fra le cose 
mutine, piu è riuscito divertente, per parlare con Despreaux. Divertire, 



— m — 

a fine d ’ insegnare , è la prima qualità che si richiede nella poesia. 

Senza ricercare alcuni poemi scrilii. in un latino barbaro , la prima 
opera che ci si offre è la divina commedia di Dante. Le bellezze di 
questa produzione bizzarra sgorgano quasi interamente dal Cristiane- 
simo , e i suoi diletti appartengono al secolo e cattivo gusto dell’au- 
tore (i). Nel patetico e nel terribile egli ha fors’ eguagliato i più gran 
poeti. Noi ritorneremo in seguito sui dettagli. 

Non vi erano nei tempi moderni che due bei soggetti per un poema 
epico , le Crociate e la Scoperta del nuovo mondo. 11 sig. di MalfiUlrc 
avea intrapreso a trattar quest’ ultima. Le muse ancor si dolgono che 
questo giovine poeta' sia stato sorpreso dalla morte prima di aver ese- 
ntilo il suo disegno. Tullavqlla questo soggetto ha per un Francese 
il difetto di esseri? straniero. Ora è un altro principio verissimo in 
critica che convien travagliare sopra un fondo antico , o se si sceglie 
una storia moderna , si dee cantar sempre la propria nazione. 

Le crociate ci richiamano alla Gerusalemme liberata. Questo è un 
modello perfetto di composizione , ed è in essa che si può apprendere 
a mescolare i soggetti senza confonderli. L ! arte colla quale il Tasso 
ci Trasporta da una battaglia ad una scena di amore , da una scena 
di amore a un consiglio, da una processione a un palazzo magico, da 
un palazzo magico ad un campo , da un assalto alla grotta di un so- 
litario , dal tumulto di nna citta assediata alla capanna di un pastore • 
quest’arte , dico , è tutta ammirabile. . La composizione de’ caratteri 
non è meno ben- intesa. La ferocia di Argante vien opposta alla ge- 
nerosità di Tancredi » la grande zza di Solimano alia vivacità di Rinal- 
do , e la saggezza di Goffredo agli scaltr intenti di Aladino-, non vi è 
soggetto , come 1’ ha osservalo U Voltaire , che non islia in contrap- 
posto all’altro., dall’eremita Piero fino all’ incantatore, Ismeno. In 
quanto alle donne , le attrattive e T instabilità si ritrovano in Armida, 
la tenerezza in Erminia , T indifferenza in Clorinda. Il Tasso avrebbe 
percorso il cerchio intero de’ caratteri delle dotine , se ci avesse rap- 
presentato la madre : bisogna forse cercar la sorgente di questa omis- 
sione nella natura propria del suo talento, che avea più d’ incanto 
che di verità , più di brillante che di tenero. 

Omero sembra essere stato dotato particolarmente di genio , Vir- 
gilio di sentimento, il Tasso d’- immaginazione. Non si bilancercbbo 
più sul pesto che il, poeta italiano deve occupare , se egli avesse una 
sola di quelle grazie melanconiche che rendono si dolci i sospiri del 
cigno di Mantova , poiché esso gli è assiti supcriore nei caratteri , 
nelle battaglie e nella composizione. Ma il Tasso è quasi sempre falso 
quando fa parlare il cuore-, e siccome i tratti dell’ anima sono le vere 
bellezze , egli resta necessariamente al di sotto di Virgilio. 

Del resto , se la Gerusalemme ha un fiore di poesia squisita -, se vi 

(1) Molti Italiani non ’nc converranno., poiché è ormai incontrastabile che 
niuno torso ebbe maggior genio c maggior gusto di lui , e date le proporzioni 
del gusto del sècolo in cui visse , niuu poeta 8i elevò sopra il suo secolo più 
di esso. ( Ed\t. ). 

Jl Genio dtl Cristianesimo voi. I. ' 9 
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si respira i’ età tenera , l' amore e i dispiaeeri di quel grand’ uomo 
sventurato che sospirò questo capo d’opera nella sua gioventù , vi si 
sentono àncora i difetti di un’età non assai matura per la grande intra- 
presa di un’ epopea (1). L’ottava del Tasso non è quasi mai piena : ì 
suoi versi fatti troppe» presto fon possono esser paragonati a quelli 
di Virgilio, ritemperati cento volte al fuod> delle muse. Convien an- 
cora osservare che le idee del Tasso non sono di Una famiglia si bella 
come quella del poeta Ialino. Le opere degli antichi si fanno ricono- 
scere , noi diremmo , quasi al loro sangue. Non si trovano fra loro , 
come accade fra noi . alcuni pensieri brillanti in mezzo a molte cose 
comuni , ma vi si ammira sempre una bella serie di pensieri che si 
convengono fra loro , che derivati tutti dallo stesso padre , hanno tutti 
un’aria di parentela : sono essi come il gruppo dei figli diNiobe, nu- 
di , semplici . pudibondi , con un lieve rossor sulle guance , tenen- 
dosi per mano con un dolce sorriso , ed avendo per sole ornamento 
una corona di fiori attorno al loro capelli. - 

Dopo il poema della Gerusalemme dovrassi almeno convenire che 
può farsi qualche cosa di eccellente sopra un argomento cristiano. E 
che si direbbe egli poi , se il Tasso avesse osato di porre in opera tut- 
te le g.andi macchine del cristianesimo? Ma ben si scorge che il 
poeta ha mancato di arditezza, ed ha toccato con ma io tremante il te- 
soro delle sacre cose. Questa timidezza lo ha ristretto a far use de» 
piccoli espedimli della magia; laddove un partito immenso trar po- 
teva dalla tomba di Cristo che appena egli nomina , e da una terra 
consociala da tanti prodigi. Dell’ istessa pusillanimità risentesi il suo 
Paradiso . mentre il suo Ivferno ha qualche tratto di gusto men buo- 
no. Aggiungasi che ei non si è abbastanza servito del maomettismo , 
i riti dei quale eccitano tanto più l’ altrui curiosità , quanto che sono 
poco conosciuti. Avrebbe egli in fine potuto gettar qualche sguardo 
su quell’ antira- Asia , su quella gian Babilonia , su quella superba 
Tiro , miì tempj d’ Isaia e di Salomone. E come mai le muse han po- 
tato ubM : gare l'arpa di Davide percorrendo Israele ? E che? forse 
più non si ascolta sulle vette del Libano la voce de’ profeti ? Le loro 
umbre non appariscono elleno talvolta assise solfo dei cedri o erranti 
fra i pini ? Piu non cantano sul Golgota gli Angeli , ed il torrente di. 
Cedron ha cessato di gemere? Rincresce che il Tasso abbia affatto 
dimenticalo i patriarchi , e sembra che la culla dell 1 universo avrebbe 
fatto un assai beii’effetto in qualche piccolo angolo della Gerusalemme. 

CAPITOLO 111. 

Paradiso perduto. 

Egualmente che all’ Inferno del Dante può rimproverarsi al Para- 
diso perduto di Milton il difetto di cui abbiano già parlato : vale a dire 
die il maraviglioso è il soggetto e, non la macchina dell’ opera ; con 

(1) Molti non converranno iti questa proposizione , e niuno poi passerà al- 
V autore quanto dice in seguito rapporto al Tasso f Gli Edtt. ). 
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tutto ciò vi si urovano Selle bellezze superiori che essenzialmente ap- 
partengono alla nostra religione. -/ 

L’ apertura del poema si fa all’ inferno 5 non pertanto un tal princi- 
pio nulla ha che urti la regola della semplicità prescritta da Aristo- 
tile. Per un sì maraviglioso edilizio voleavi bene un portico straordi- 
nario , onde introdurre tutto ad un tratto il lettore in quel mondo in- 
cognito da cui più non dovca uscire. 

Milton è pure il primo poeta che abbia terminato 1 * epopea colla 
disgrazia del principal personaggio contro la regola generalmente adot- 
tata. Ci sia permesso di pensare che avvi qualche cosa di più interes- 
sante , di più .grande , di più consentaneo all’ umana condizione in 
una storia che va a terminare coll’ infortunio , che in un’altra che fi- 
nisce in felicità. Potrebbesi pur sostenere che la catastrofi dell’ Ilia- 
de è tragica •, avvegnaché se il figlio di Peleo giunge alla metà dei suoi 
desiderj , la conclusione del poema lascia tuttavia un sentimento pre- 
fondo di tristezza (1) : si è veduto di fresco il funerale di Patroclo , 
Priamo che riscatta il corpo di Ettore , il dolore di Ecuba e di Ari-' 
dromaca al rogo di questo eroe , e travedesi da lungi la morte di A- 
ehille e la caduta di Tropi. 

Egli è un gran soggetto senza dubbio il nascimento di Roma canta- 
to da Virgilio -, ma un poema che dipinge una catastrofe , di cui sia- 
mo noi stessi le vittime , e che non ci mostra già il capo di tale o di 
tal’ altra società , ma il fondatore del genere umano , offre , a dir ve- 
ro , qualche cosa di più grande. Milton non si occupa nè di battaglie, 
nè di giuochi funebri , né di campi , nè di città assediate ; ei ne trac- 
cia il primo pensiere dTDk» , manifestato nella creazione del mondo 
e i primi pensieri dell’ uomo all’ uscir dalle mani del Creatore. 

Nulla di più interessarne e di più augusto che una tale indagine dei 
primi movimenti del cuore umano. Svegliasi Adamo alla vita ; si a- 
prono i suoi occhi ; ignora donde deriva. Mira attonito il firmarme- 
lo , e per un moto di desiderio vuote slanciarsi verso quella bella vòl- 
ta ; ed ecco ei trovasi diritto in piedi , col capo verso al cielo innal- 
zato. Tocca egli le sue membra , corre , si arresta , vuol parlare , e 
perla. Ei nomina naturalmente lutto ciò che rimira , eri esclama: « O 
tu , sedè , 0 voi alberi , foreste , colline , valli , animali , diversi ! >. 
E tutt’ i nomi eh’ ei dà sono i nomi veri delle cose. E perchè mai si 
rivolge Adamo al sole , agli alberi ? « 0 sóle , o alberi , die’ egli , sa- 
lii Tal sentimento è forse prodotto dall’ interesse che si prende per Ettore. 
Ettore è l’eroe del poema quanto Achille , ciò che forma il gran difetto dellM- 
liade. Egli è certo che contro V intenzione del poeta la predilezione del lettore 
è pei Troiani , poiché le scene drammatiche accadono tutte deutro le mura d’ I- 
lion. Quel reechio monarca , il sol delitto del quale si é l’ amar troppo un tì- 
glio colpevole ; quell’ Ettore generosa che conosce il fallo del fratello, c che per 
altro difende il fratello ; quell' Andromaca , quell' Aslianatte , quell' Ecuba 
inteneriscono ogni cuore ; laddove il campo dei Greci non offre che avarizia , 
perfidia e ferocia. Egli è forse ancor vero cha il risovvenirsi dell’ Eueide agi- 
sce segretamente 'sul moderno lettore , di modo che egli si getta , senza >0- . 
lerlo , dal partito degli eroi che Virgilio ha cautati. 
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pite voi il nome di colui cho.jni ha crealo ? « Così il sentimento pri- 
mo dell’uomo si è il sentimento dell’ esistenza di un Ente. supremo : 
il primo bisogno che manifesta si è il bisogno di Dio ! Quanto è su- 
blime 1’ epico inglese in questo passo ! Ma sarebbe egli pervenuto a 
tanta altezza se conosciuta non avesse la .religione di Gesù Cristo? 

Iddio si manifesta ad Adamo. Conversano insieme il Creatore e la 
creatura , e parlano della solitudine. Noi sopprimiamo, le riflessioni. 
« La solitudine non vai nulla per l’uomo». Adamo si addormenta \ 
Iddio trae dal seno stesso del nostro primo padre una nuova creaUi- 
ra , e al suo desiarsi gliela presenta. « La grazia è nel suo andamen- 
to , il cielo negli occhi suoi , in tuli' i suol moti la dignità e l’ amo- 
re. Chiamasi essa la donna, ed è naia dell’ uomo, Limino fascera 
per essa il padre , e la madre , ed uniio alla sua sposa non formerà 
con lei che una sola carne , un solo spirito ». Guai a chino.! sente 
qui dentro tutta la divinità i 

Seguitano a svilupparsi in Milton queste grandi vedute dell’ umana 
natura , questa sublime ragione del Cristianesimo. Il carattere della 
donna è mirabilmente disegnalo ne'la fatale caduta. Cade Èva per 
amor proprio; vantandosi ella di esser forte abbastanza per («porsi da 
per sè sola , non vuole che Adamo 1’ accompagni nel luogo solitario 
ove coltiva dei tiori , e questa bella creatura che si crede invincibile 
in vigore perfino di sua debolezza , non sa che una parola sola può 
soggiogarla. La Scrittura ci dipinge continuamente la donna schiava 
di sua vanità. Allorché Isaia minaccia Je figlie .di Gerusalemme « voi 
perderete , dice loro , i vostri orecchini , i vostri anelli, le vostre ma- 
niglie , i vostri Veli. » Si è osservato ai tempi nostri un esempio ben 
rimarchevole di questo carattere. Alcune donne in Francia che duran- 
te il regno del terrore aveano dato moltiplicate riprove di eroismo , 
han trovato uno scoglio alla loro virtù in un ballo in ima festa o in una 
moda del giorno ; in tal guisa viene a spiegarsi una di quelle grandi e 
misteriose verità nascoste nella Scrittura. Nel condannar la donna a 
partorir eón dolore Iddio le ha dato una forza invincibile contro la 
pena ; ma nel tempo medesimo cd in punizioà del suo fallo Y ha la- 
sciata debole contro le attrattive del piacere ; quindi Milton chiama la 
donna fair defeci of nature « bel difetto della natura ». 

Merita di esser attentamente esamina'ala maniera colla quale il poeta 
inglese si è condotto nella caduta de’ nostri primi padri. Un talento or- 
dinario non avrebbe mancato di rovesciare il inondo al momento in 
cui Èva si accosta alla bocca , il fatai pomo. Milton si contenta di far 
grttare un sospiro alla Terra che partorisce la morte ; e con eiò ri- 
mane effettivamente più sorpreso , appunto perchè la cosa è meno sor- 
prendente.Quali calamità non .fa ella travedere da lontano questa tran- 
quillità della natura ! Tertulliano riferisce alla sua maniera una ragion 
sublime del perchè 1’ universo non viene subissato pei delitti degli 
uomini , e questa ragione si è la pazienza di Dio. 

Quando la madre dell’ uman genere presenta il frutto di scienza al 
suo sposo , il primo nostro padre non si agita già per la terra ; non si 
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strappa i capelli , non gesta degli orli , ma un tremore il sorprende, 
impallidisce , ammutisce , con la bocca a metà aperta , cogli occhi 
fissi sulla sua sposa. Ei scorge tutta l’ enormità del delitto *, da un la- 
to divien soggetto alla morte se disubbidisce ; dall’altro, se resta 
fedele , conserva l’ immortalità , ma perde la sua compagna condan- 
nata ormai alla tomba. Può ben egli ricusare il frutto , ma come vi- 
ver senza Èva ? Non è lungo il contrasto , e un mondo intero è sacri- 
ficato all’ amore. Invece di rimproverar la sua sposa , Adamo la con- 
sola , e prende di sua mano il pomo fatale. A questa consumazione 
della colpa rimane tuttora inalterabile la natura. Le passioni soltanto 
fanno sentire le loro prime tempeste nel cuore della coppia infelice. 

Adamo ed Èva si addormentano , ma essi più non hanno quell’ in- 
nocenza che rende i sogni leggieri. Scuotons» ben tosto da questo 
sonno agitato come da una angosciosa vigilia ( as from unrest ).’ Allo- 
ra è che ad essi presentasi il loro peccato. — Che abbiamo noi fatto , 
esclama Adamo ' perché sei tu nuda ? copriamoci per timore che altri 
ci veda in tale stato : ma il vestilo non nasconde una nudità di cui 
eglino han potuto accorgersi. 

Frattanto fallosi noto il delitto su in cielo , gli angeli rimangono 
colpiti da una santa tristezza ( bui that sadness mixl wilh pily , did 
noi alter tbeir blist ) ; ma questa tristezza mista alla pietà non alteri) 
punto la felicità loro. Concetto di tenerezza veramente cristiano e su- 
blime 1 Iddio manda suo figlio per giudicare i colpevoli : il giudice 
discende , e chiama Adamo nella solitudine : One sei tu f gli die* egli-, 
Adamo si nasconde. Signore, io non ardisco presentarmivi innanzi per- 
ché son nudo. — E come sai di esser nudo ? avresti tu mai gustato del 
frullo della scienza ? Qual dialogo l e non è già questo di umana in- 
venzióne. Adamo confessa il suo fallo , e Dio pronunzia la semenza : 
O uomo ! tu mangerci il tuo pane nel sudone della tua fronte ; scaverai 
con pena il seno della terra , e uscito dalla polvere , in polvere ritorne- 
rai. — Doma , tu partorirai con dolore. — Ecco in breve note l’ i- 
storia dell’ uman genere. Noi non sappiamo sdii nost ro lettore ne è 
colpito al par di noi -, ma troviamo in questa scena della Genesi qual- 
che cosa di straordinario e di grande che sfugge a tulli i contentar] 
di critico -, l’ ammirazione trovasi mancante di termini , e l’ arte rien- 
tra nella sua polvere. 

Dopo aver lasciato di che vestirsi ai colpevoli, il figlio di Dio ascen- 
de nuovamente al suo seggio celeste. Ed ecco incomincia qui il dram- 
ma famoso tra Adamo ed Èva, in cui peetendesi aver Milton conse- 
cralo un avvenimento della sua vita una riconciliazione cioè tra esso 
e la prima sua moglie. Noi siamo di leggieri persuasi che i grandi 
scrittori han collocato l’istoria propria nelle opere loro. Non si sapreb- 
be infatti dipinger bene se non che il proprio cuore , attribuendolo 
ad altri \ e la miglior porte del genio è composta di rimembranze. 

Al comparir della notte Adamo si è ritirato tutto solo sotto una folla 
ombra -, già ò cangiatala natura dell’aere: freddi vapori , pesanti 
nuvole ingrombrano il cielo : il fulmine ha inceneriti degli alberi : 
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friggono gli animali alla vista dell' uomo : il Itone incomincia a per- 
seguitar l’ agnello , l’ avoltojo a sbranar la colomba. Adamo cade in 
disperazione, e desidera di rientrare nel seno detta terra. Ma che? un 
dubbio il sorprende : Ch* non abbiaci entro di lui qualche cotti d' im- 
mortale ; che forte quel soffio eh egli ha ricevuto da Dio non tia /og- 
getto a perire ; che forte io morte non sia per essergli d‘ alcun giova- 
mento , e tia condannalo ad esser eternamente infelice.... Potrebbe ella 
mai la filosofia desiderare un genere di bellezze più elevate e più gra- 
vi ? ,\oii solo non han fondata gli antichi poeti alla disperazione su 
basi simigliami , ma gli stessi moralisti non hanno nulla di si grande. 

I gemiti dello sposo son pervenuti alle orecchie di Èva , ond’ ella 
timidamente si avanza verso di lui. Adamo la scaccia , ed Èva si getta 
a’ suoi piedi bagnandoli di lagrime. Adamo ne è intenerito e rialza 
dal suolo la madre degli uomini. Èva si propone di vivere nella con- 
tinenza , o di darsi la morte per salvare la posterità. Una tal disoera- 
zione sì bene attribuita a una femmina , tanto pel suo eccesso che 
per la sua generosità , colpisce fortemente il primo nostro padre. Che 
risponde egli alla sposa ? « Èva , la speranza che tu tondi sulla tom- 
ba , e il disprezzo stesso che fai della morte , mi fanno vedere che in 
te racchiudi qualche cosa, di sublime che non è soggetta al nulla ». 

Finalmente la coppia sventurata decidesi a porger preci all’ Altis- 
simo , ed a raccomandarsi alla sua misericordia* Prostrasi e innalza 
ùna voce ed un cuore umiliato verso colui che perdona. Ascendono 
gli acconti suoi al soggiorno celeste , e il diviu Figlio s’ incarica egli 
stesso di presentarli al padre. Si ammirano a ragione nell’ Iliade 
quelle Preghiere zuppe che seguono l ’ Ingiuria , onde riparare al male 
che essa ha fatto. Milton frattanto lotta qui senza mollo svantaggio 
con .quella famosa allegoria.; quei. primi sospiri di un’anima contrita 
Che trovano la strada che debbono battere ben pepato -tult’i sospiri del 
inondo -, quegli umili voti die hanno a mescolarsi agl’ incensi che fu- 
mano innanzi al Santo dei santi*, quelle lagrime penitenti che rallegra- 
no gli angeli , che offronsi all’ Onnipotente dal Redentore dell’ uman 
genere , che muovono l’ istesso Dio ( tanto sono polenti queste prime 
preci dell’ uomo pentito e infelice ! ; , tutte queste circostanze insieni 
riunite hanno in se stesse un non so che di si morale , di sì solenne , 
ili sì teucro che non restano per avventura punto ecclissale dalle Pre- 
ghiere ilei cantore di Achille. 

Essendosi 1’ Altissimo lasciato piegare alla intercessione del Figlio, 
accorda la fmal salute dell’ uomo. Ella è una gran finezza di Milton 
Tessersi impadronito di questo principal mistero delle Scritture , c 
l’ aver mescolato per tutto l’ istoria toccante di un Dio che fin dal prin- 
cipio dei secoli sì è dedicato alla morte per riscattar l’ uomo dalla 
morte. La caduta di Adamo dividi più importante e più tragica allor- 
ché vedesi inviluppato nelle sue oonseguenzeperfino.il figliuolo del- 
l’ Eterno. 

Indipendentemente da queste bellezze che al fondo appartengono 
del Paradiso perduto , avvi una quantità di bellezze di dettaglio , di 
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coi troppo ludgo sarebbe il voler render conto. Milton ha in modo 
particolare il merito dell’espressione. Son note le sue tenebre visibìli , 
fl silenzio rapito , et. Tali arditezze allorché siaio ben maneggiale , 
come sella musica le dissonanze , fanno un effetto gratissimo . ed han- 
no in sè stesse una certa impronta di genio Bisogna per altro guar- 
darci di abusarne ; allorché vengono espressamente ricercate , altro 
piil esse non sono che puerili giuochi di parole, egualmente perniciosi 
alle lingue ed al buon gusto. 

Altra osservazione da farsi siti cantore di Eden, si è che ad esempio 
di Virgilio egli è divenuto originale , appropriandosi le ricchezze al- 
trui : lo die prova che lo scrittore originale non è già quello ebe non 
imita altri , ma quello bensì che altri non possono imitare. Quest' ar- 
te d’ impadronirsi delle bellezze di un’altra età, per accomodarle ai co- 
stumi del secolo in cui si vive, è stata particolarmente conosciuta dal 
poeta di Mantova. Veggusi per esempio , coni’ egli ha trasportalo alla 
madre di Eurialo il lamento di Andromaca sulla morte di Ettore. Ome- 
ro in quest’ ultimo squarcio ha qualche cosa di più naturale di Virgi- 
lio, acuì egli ha fornito d’altronde lutti*! piu rimarchevoli tratti , 
c ime il lavoro Che cade delie mani di Andromaca, lo svenimento, ec. 
( ed ai ne ha alcuni altri che non trova usi nell’ Eneide , come il presen- 
timento della sventura e quella testa di Andromaca che si alliccia 
scapigliata ai merli delle mura ) ^ all’ incontro l’episodio d’ Eurialo è 
più patetico , più tenero. Quella madre che sola fra tutte le trojane 
ha voluto seguire i destini di un figlio *, quegli abiti divenuti inutili e 
dei quali occupava il suo amor materno , il suo esilio , la sua vec- 
chiezza-, la sua solitudine al momento ancora che . portavasi In trionfo 
la testa del giovinetto sotto le trincee del campo-, quel femmineo ulu- 
lato son cose tutte dm non appartengono cheall’nniaia di Virgilio. 1 
lamenti di Andromaca pèrdono assai della lor forza -, quelli più con- 
centrati della madee di Eurialo piombano nel cuore con lutto il lor pe- 
so. Si conosce in Virgilio la gran differenza eh’ esisteva già tra il suo 
secolo e quello di Omero , e vi si scorge che tutta le arti , perfino 
quella di amare , aveano acquistala una maggior perfezione. 

CAPITOLO ff. . 

IH alcuni poemi franceti , e stranieri. 

Qualora il Cristianesimo non avesse prodotto in poesia che il parodi- 
lo perduto \ qualora il suo genio inspirato non avesse nò la Gerusa- 
lemme liberala , nè il Poliullo , nè Ester , nè Alalia , nè Zaira , nè At- 
tira , sarebbesi tuttavia in diritto di sostenere eh’ egli è favorevolissi- 
mo alle muse. 

•Noi collocheremo nel presente capitolo tra il Paradiso perduto e 
1 Enriade alcuni francesi e stranieri poemi , de’ quali non abbinino a 
dire che poche parole. 

1 pezzi rimarchevoli sparsi noi S. Luigi del P. Lemoine. sono siati 
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sì spesso duui , che ci dispenserem volentieri del qui riportarli. Que- 
sto informe poema contiene non pertanto delle bellezze che cerchereb- 
bonsi invano nella Gerusalemme. Vi regna iuta cupa immaginaziotife 
che tanto conviene alla pittura di quell- Egitto , pieno di grandi ri- 
membranze e di tombe , che vide successiva monte passare i Faraoni , 
i Toloinei , i sol ita rj della Tèbaide e i Sultani dei Barbari. 

La Pulce Ila di Chapelam , il Mosè salvalo di Saint-Amand ed il Da- 
vid di Loras , nou sono più sconosciuti che pei versi di Boileau. Vi è 
per altro qualche cosa da guadagnare nella lettura di' tali opere , del 
David principalmente , il quale inerita per avventura di esser percorso 

È il profeta Samuele che racconta a Davide l’ istoria de’ sommi du- 
ci d’Israele. Giammai , dice il santo uomo , una crudet tirannia impu- 
nita non resta avanti U Re dei Regi , ed un ben tristo monumento ne ab- 
biamo tuttora nella giusta punizióne degli ultimi duci,. Contempla, 
dunque Eli , capo supremo del santuario , già da Dio stabilito per giu- 
dice e oracolo del popol suo. Aimè ! avrebbe ben potuto Usuo zelo esser 
di appoggio alla patria , se prodotto ei non avesse due figli troppo inde- 
gni di lui!...' Afa che! su questi suoi figli perversi fa Iddio tuonar ben 
tosto la sentenza funesta del gastigo lor destinato. Un celeste massaggie- 
rò con tremenda e minacceool voce annunzia ad essi l estremo loro ester- 
minia e quello dell’ intera lor razza. Oh cieli ! Qual fu mzi la costerna- 
zione , iì rammarico del vecchio Eli a sì lerribil decreto ! Questi miei 
occhi furon testimoni de ’ suoi dolori , e questa fronte si trovò da quel 
punto bagnata sovente dalle sue lagrime. 

Osservabili sono questi versi (1) perchè come versi sono realmente 
assai belli. Il pensiero che la termina potrebbe far onore ad un gran 
poeta. • j i. * .. 

L’ episodio di Ruth' raccontato nella grotta sepolcrale ove giacciono 
le ossa dei Patriarchi ha della vaghezza e della semplicità (2). Final- 
mente avvi tratto tratto in (ioras il verso descrittivo ; testimonio il 
passo seguente ove dipinge il sole che ascende verso il meriggio (3) 

« 11 sole frattanto coronato di luoe , diminuendo di forma , aumen- 
tava di ardore p. . - • 

Inferiore a Coras è Saint-Amand , quantunque più conosciuto ed 
esaltato quasi da Boileau che gli accorda del genio. Languida è la 
composizione del suo Mosè salvato , il verso fiacco , e le idee ripiene 
di antitesi e di «attivo gusto. Vi s’ incontra tuttavia qualchè squarcio di 
sentimento vero , lo che è senza dubbio ciò che avea servito a raddol- 
cir l’ umore dell’ Orazio, francese. * • : 

Sarebbe inutile il fermarci sull’ Araucana colle Stic tre parti ed i 

(1) Tutto questo passo nell’ originale è in versi, che noi per maggior fe- 
deltà abbiamo tradotti in prosa, lo che farcino anche in appresso in tutti i 
easi simili f JV. del T. ). 

(2) On ue sait qui des deux , ou i’ épotise , ou l’éponx. 

Eut 1’ amo la plus pure et le sort le plus «toux , eie. 

(3) Cepeudaut le soleil cournnnè de splendeur , ' ■> 

Amoiudrissant sa fornir , augumeutoit son ardour. 
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suoi trentacinque canti originali, senza dimenticarsi del canti aggiorni 
a questo poema da D. Diego dt Santi» Te con Ojoxio (1). Niente avvi in 
quei poema di meraviglioso cristiano ; è uno storico racconto dei fatti 
accaduti nelle montagne del ebili. Ciò che pili interessa (“gli è il veder 
figurarvi il medesimo poeta D. Alfonso d’ Ereylla , il quale scrive e 
combatte. 11 poema è misurato in ottave alla foggia dell’ Orlando a 
della Gerusalemme ; avvegnaché l’ italia letteratura dava il tuono in- 
quei tempi a tutte le letterature di Europii. Ereylla presso gli Spagnuo- 
li , e Spencer presso gli Inglesi hanno fatto delle stanze ed imitato 
l’ Ariosto perfine nella esposizione. Ecco il principio dell’ Araucana : 

*'.*.• . + 

■ No las da mas , amor no gentileias . . 

De cavalleros canto cnamorados , .■ 

Ni las muestras , regalo* , y tcruezas . 

De amorosos afeetos v cuidatos ; ' 

Mas el valor , los hecnos , las proezas 
De aquelos Espagnolcs esforsados * 

Qne a la eerviz de Arauco no domade 
Puisicron duro jugo por la espada. 

Anche quello della Lusiade era un bel ricco soggetto di epopea , e 
si pena ad intendere come un uomo del genio di Camoens non ne ab- 
bia saputo trarre un partito migliore. Ma conviene pur ricordarsi che 
fa egli il primo poeta epico moderno che viveva in un secolo uscito 
appena dalla barbarie che ha tuttavia delle cose toccanti (2), e spesse 
volte sublimi , e che finalmente il cantore del Tago fu il più sventurato 
degli uomini. Egli è un sofisma degno della durezza del secol nostro; 
l’aver asserito che le migliori opere si compongono nell’ infelicità ; 
non è possibile che si scriva bene allorché si soffre (3). Gli uomini 
che si Consacrano al cullo delle Muse , lasciansi soggiogar dal dolore 
più fàcilmente che gli uomini ordinar j ; un genio possente logora il 
corpo che lo racchiude -, e le anime grandi a somiglianza dei gran fiu- 
mi sono soggette a sommergere le loro sponde. 

Il miscuglio della mitologia e del cristianesimo che Camoens ha fat- 
to , ci dispensa dal parlare del maraviglioso dèi suo poema. 

Klopsloek è parimente caduto nel difetto di aver preso per sub- 
bielto della sua epopea il maraviglioso del Cristianesimo. Un Dio ne è 
il protagonista , e ciò solo basterebbe a distruggere l’ interesse tragi- 
co-, ciò non os.aule la Messiade contiene grandi bellezze, f due amanti 
da Cristo risuscitato offrono un episodio che dalla mitologia non sa- 
rebbesi potuto somministrare. Noi non ci ricordiamo di personaggi 

(1) Vi è stato «no Spaglinolo clic ha avuto il coraggio <T intraprendere do- 
po il Tasso una Gerusalemme conquistala. 1 suoi compatriotti fanno la pri- 
ma figura in quel suo poema , che noi per verità non abbiamo inai avuto la 
forra di leggere da cima a fondo 

(2) Anche qui , peraltro , noi differiamo dai critici. L’ episodio d’ Ines ei 
sembra puro , commovente , ma Jieii lontano da quello sviluppamene) di cui 1 2 3 
era suscettibile. 

(3) Carmina ]>roieniunt anima dedveta sereno. Ovid. 


Digitized by Google 



— 158 — 

rilotti alla tomba presso gli anlielri , se puro di questo luimero non 
è Alaste, Ippolito ed Eres di Pantllia nel decimo- libro della Re- 
pubblio di Platone (1). Ciò che sopra tutto si osserva nel maraviglio- 
so della Me**iade , si è l’ abbondanza e kt grandezza ; tutti quei globi 
abitati da degli esseri differenti dall’ uomo ; quella profusione di an- 
geli , di spiriti delle tenebre , di anime nasciture o di animi' passalo 
già sopra la terra gettano lo spirito nell’ immensità. Il carattere di 
Abbadona, angelo pentito , è un felicissimo concepimento. E stata 
pure immaginata dall’ Epico tedesco una specie di serafini mistici to- 
talmente ignota prima di lui. 

Gesner ha lascialo nella morie di Abele un’ opera piena di una tene- 
ra maestà , che sarebbe per avventura senza difetto , se nòti a vesso 
quella tinta dldiiio che soglion dare i Tedeschi a luti’ i soggetti tratti 
da Ile Scritture. Hanno essi quasi lutti peccato contro una delle più 
gran leggi dell’ epopea , la verwmiglianxa dei costumi , ed han tras- 
formato ì re pastori d’ Oriente in pastorelli innocenti di Arcadia. 

Non è che sua propria colpa se l’ autore del poema il Noè è mal riu- 
nito nel suo argomento. Qual carriera per nna immaginazióne fecon- 
da stala sarebbe un mondo antidiluviano l Essa non avrebbe dovuto 
neppur creare lutto , poiché se si va a cercar nel Critia , nelle cro- 
nokigie di Eusebio , in qualche trattalo di Luciano o di Plutarco, sì 
può trovar facilmente un’ampia inesse di cose a tal’ epoca relative. 
Scaligero ha citato un Tramenio di Polistoro , in cui parlasi da questo 
autore di certe tavole serilte innanzi il diluvio e conservate a Sipparg 
clic è yerisiinilmente la Sippftm a di Tolomeo (2). Le muse sono Divi- 
nità che parlano tutte le lingue , e quante cose nouavrebber elleno 
potuto leggere su queste tavole. 

CAPITOLO y. 

X’ Enriade. 

Se la saggezza del piano , la vivezza ed energia della narrazione , 
la bellezza de’ versi , l’eleganza della dizione , la purezza del gusto, la 
limpidezza e correzione dello stile sono i soli pregi necessarj all’ c[K>- 
pea , l’ Enriade è un poema perfetto. Ma tutto questo non basta : è 
d’ uopo altresì di un’ azione eroica e soprannaturale. Come però Vol- 
taire avrebbe egli fatto uso d -1 maraviglioto cristiano, egli i cui sforzi 
tendean di continuo a distruggerlo? Tal è nondimeno il poter delle 
idee religiose , che l’autore dell’ Enriade dee al culto da lui perse- 
guitato i pezzi più rimarchevoli del suo epico poema come gli dee 
le più belle scene delle sue tragedie. 

(1) Vedi la nota 13 in fine del volume 

(2) Se pure non si faccia derivar Sipparv dall' ebraica voce Sephar che signifi- 
ca biblioteca. Gioseffo , lib. i. C. N. Autich. Giud. , parla di due colonne 1’ una 
di terra cotta e l' altra di pietra , sulle quali i figliuoli di Seth aveauo scolpite 
le sciente umane , affinchè non venissero a perire nel diluvio che era stato già 
predetto da Adamo. Quatte due colonne snstisterono lungo tempo dopo Noè. 
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Una moderata filosofia , una morale fredda e severa possono bensì 
convenire al genio della storia , ma questo medesimo spirito traspor- 
tato all’ epopea viene per avventura a formare un contrasenso. Cosi 
allora quando il cantore di Errico IV invoca la verità sul bel principio 
del poema , sembra eh’ ei sia caduto in un grande abbaglio. L’ epica 
poesia ti so <t iene colla favola e vice di finzione. 11 Tasso che trattava 
pure un soggetto cristiano , ha fatto questi versi deliziosi dietro Pla- 
tone e Lucrezio (I). 

• Sai che li corre il mondo ove più versi. 

' . a Di sue dolcezze il lusinghier Parnaso, ec. 

t 

Ore non avvi menzogna , dice Plutarco , non avvi poetia (¥). 

Forse quella Francia semibarbara non era ella assai ricoperta di bo- 
schi perchè ivi non si fosse potuto incontrare alcuno di quei castelli 
de’ vecchi tempi , con delle caditoje , dei sotterranei , delle torri in- 
verdite deH’ ellera , e tutte ripiene di storie maravigliose ? Non si po- 
teva forse trovare qualche gotico tempio situato in una valle nel mezzo 
di una foresta ? Non avevano elleno le montagne della Navarra qual- 
che Druido che solfo di una quercia in riva a un torrente , al mor- 
morar della tempesta cantasse le memorie delle antiche Galtie e pian- 
gesse sulla tomba degli eroi ? lo son certo che eravi tuttavia qualche 
cavaliere del tempo di Francesco primo , che chiuso nel suo abituro 
desiderava i tornei della vecchia corte , e quei bei tempi nei quali la 
Francia andavasene in guerra contro gl’ infedeli. Qnante cose trar si “ 
potevano da quella rivoluzione dei Baiavi , vicina e sorella , per dir 
così , della lega ! Gli Olandesi si stabilivano alle Indie, e Filippo rac- 
coglieva dal Perù i primi tesori. L’ istesso Coligny avea spedilo una 
colonia nella Carolina , ed il cavalier de’ Gourgues offeriva all’ aator 
dell’Enriade un superbo e toccante episodio. 

Un’ epopea racchiuder debbe entro di sè l’ universo. Quanto al- 
l’ Europa col più felice contrasto offeriva all* autor dell’ Enriade i pa- 
storali costumi in Elvezia , il popolo commerciante in Albione , e il 
secolo delle muse e delle arti in Italia. L’ interno della Francia pre- 
sentavagli pure l’epoca più favorevole all’eroica poesia , epoca che 
bisogna sempre scegliere , coni’ ei fatto aveva , tra il finire degli an- 
tichi costumi di una età , e l’ incominciar dei nuovi in un’ altra. La 
barbarie andava a spirare , ed a spuntar cominciava il secolo di Lui- 
gi XIV. Era comparso Malerbe •, questo eroe nel tempo stesso e Bardo 

(1) Plat. de leg. lib. 2. « Siccome il medico che per salvar T ammalato roe- 
■ scota a una piacevole bevanda i rimedi propri a guarirlo, e getta a) am tra - 
» rio delie amare droghe in quegli alimenti che potrebbero nuocergli , ec. ». 
Lucret. Ac velati pueris absrnthia tetra mettente» , etc. lib. 5. 

Se pure dir si volesse che il Tasso ancora ha invocato la verità , noi risponde- 
remmo che non lo ha fatto come Voltaire. La verità del Tasso è una musa , uu 
angelo , nn non so-rhe di vago , una cosa «he non ha nome , un ente cristiano , 
c non già la carità direttamente pernouificala come quella dell' Enriade. 

(2) Nel suo trattato della Maniera di leggere » poeti. 
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<! cavaliere avrebbe potuto guidar i Francesi -alta pugna ca ntawdo de- 
gl’ inni alla vittoria. 

Convieni universalmente che i caratteri dell’ Enriade altro non so- 
no ehe ritratti, ed è stata peravventura soverchiamente vantata que- 
st’ arte di dipingere , di cui Roma ha trasmesso i modelli all’ epoca 
della sua decadenza. Il ritratto non è assolutamente epico , e non 
somministra che delle bellezze senza azione e senza movimento. Si du- 
bita inoltre da alcuni se la verisimiglianza dei costumi sia spinta in 
quel poema fino ad un punto conveniente. Gli eroi dell’ Enriade spac- 
ciano infatti dei bei versi che servono allo svifuppamento dei principj 
filosofici di Voltaire , ma rappresentano egli forse i guerrieri del se- 
colo decimoseslo? Che se alcuni discorsi di quei della lega mostrano 
assai bene Io spirito di quel tempo , non sarebbe forse permesso di 
avanzare che dovean essere Jo azioni dei personaggi piuttosto, che i 
loro discorsi , quelle per cui conveniva manifestare quello spirilo ? 
Egli è certo che il canlor di Achille non ha posto l’ Iliade in sermoni. 

Quando al moravi glioso , egli è, per così dire, quasi ehe nullo 
nell’ Enriade , e se noto non fosse il disgraziato sistema che agghiac- 
ciava il poetico genio di Voltaire , si durerebbe fatica a comprendere 
conte mai abbia potuto preferire delle deità allegoriche al maraviglio*» 
del cristianesimo. Ei non ha saputo metter qualche calore n. He sue 
invenzioni , se non in quei luoghi medesimi , nei quali cessa di esser 
filosofo per diventar cristiano -, tosto ehe ba attinto alla religione , 
sorgente d’ogni poesia , la sorgente è per lui scorsa abbondante. 

11 giuramento dei sedici nel sotterraneo , l’ apparizione dell' ombra 
di Guisa che viene ad armar demente di un pugnate , sono macchino 
molto epiche c tratte appunto dalle religiose superstizioni di un se- 
colo ignorante c sciagurato. 

Il poeta non. si è pure alquanto ingannato nel trasportar eh’ egli ha 
fatto la filosofia nei cieli ? Il suo Eterno è senza, dubbio un Dio giu- 
sto qlie con imparzialità fa ragione al Bonzo e al Dervis , al Giudeo e 
al Maomettano ma era egli veramente questo ciò clic dovrà aspet- 
tarsi dalla musa? E che altro a lei dimandavasi se r.on che della poe- 
sia , un cielo cristiano , dei cantici , Jchova , in fine la mene divinior , 
la religione? 

Voltaire ha dunque spezzata egli stesso la corda più armoniosa del- 
la sua lira , ricusando di cantare quella sacra milizia , quell’ esercito 
di angeli e di martiri , dai. quali il suo talento avrebbe saputo trarre 
delle cose ammirabili. Avrebbe potuto trovare nelle nostre sante ver- 
gini una potenza altrettanto grande quanto quella delle antiche Dee , 
e nomi egualmente dolci che quelli delle Grazie. Qual danno che nulla 
abbia egli voluto dire su quelle pastorelle trasformate per le loro vir- 
tù in benefiche divinità : su quelle Geneviefe che dal sommo dei cicli 
proteggono l’ impero di Clodoveo e di Carlo Magno ! A noi sembra 
che esser debba un dolce incanto per le Muse il vedere il popolo più 
spiritoso e più bravo del inondo consecralo per mezzo della religione 
alla figlia della semplicità e della pace. E da chi mai sarebbero deri- 
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vali alte pontili Grfllie i loro Trovatori , io schietto loro linguaggio , 
ia loro inclinazione alle grazie , se non se dal conto pastorale , dal- 
P innocenza e dalla bellezza della lor protettrice? 

- • Critici giudiziosi hanno osservato che avvi in Voltaire due uomi- 
ni ; uno pieno di gusto , di dottrina , di ragione •, 1' altro macchialo 
dei contrarj diletti. Può cerio dubitarsi se il sito genio eguagliasse 
quel di (tacine ; peraltro il suo spirito è per avventura piu vario e 
più flessibile la sua immaginazione -, ina disgraziatamente la misura 
ili ciò che possiamo non c sempre ki misura di ciò che facciamo. Se 
il sig, di Voltaire fosse staio animalo dalla religioni* come l’ autor di 
Atalia ; so avesse fatto come lui uno studio severo dei Padri e dell’ an- 
tichità t se avesse abbracciato ogni sorta di generi e di soggetti , la 
sua poesia divenuta sarebbe piti nervosa , e la prova avrebbe acqui- 
stala quella decenza e gravila die noppo spesso le mancano. Questo 
grand' uomo ebbe la disgrazia di passar la sua vita in mezzo ad un cir- 
colo di letterali mediocri che , proali sta opre ad applaudirlo , mai 
non l’ avvertivano de’ suoi Iraviamenli ; che se al contrario fosse vis- 
suto presso i Pastai , gli Amami , i Nicola , i Bollenti , i lineine, sa- 
rebbe stalo costretto a cangiar inumi. E certo avrebbero destalo nau- 
sea e indignazione a Porto Reale le irreligiose buffonerie -di Ferney \ 
là non si. amavano punto le opere falle iu fretta ; \i si lavorava con 
lealtà , e non vi si sarebbe voluto jier tutto l’ oro del mondo ingan- 
nare il pubblico , dandogli un poema che non fosse coslulo almeno 
dodici buoni anni di lavoro e di studio. Ciò che avvi di più tnaravi- 
glioso si è che in mezzo a tante loro occupazioni quegli uomini som- 
mi trovavano pure il segreto di adempiere i piti piccoli doveri della 
religione , e di trasportare nella conversazione tutta la piacevolezza 
ed urbanità del loro gran secolo. 

Ecco la scuola che iacea d’ uopo a Voltaire. È una fatalità disgra- 
ziata eh’ egli abbia sortito quel doppio genio che costringe nel tempo 
stesso ad ammirarlo e ad odiarlo -, egli edifica e distrugge -, dà gli e- 
setnpj e i precetti più contrarj \ prima v’innalza alle nuvole il secolo 
di Luigi XIV , quindi lacera la riputazione ad uno ad uno dei grandi 
uomini di quel secolo : ora è l’ ammiratore , ora il detrattore acerri- 
mo dell’ antichità , perseguita in settanta volumi ciò che ei chiama 
l’ infame, c de’ più pezzi de’ suoi scritti è debitore alla religione. Men- 
tre là sua immaginazione vi rapisce , ei vi fa travedere ima falsa ra- 
gione ehe distrugge ogni maraviglia, impiccolisce l’anima ed accor- 
cia la vista. Se si eccettuano alcuni de’ suoi capi d’opera , egli pren- 
de da per lutto la parte ridicola soltanto delle cose e dei tempi , e si 
compiace troppo spesso di mostrare l’ uomo all' uomo in un aspetto 
bruttamente buffone. Ei vi rapisce e vi stanca colla sua mobilila , al- 
letta e disgusta , nè si sa mai qual è la forma che più gli è propria. 
Se stalo ei non fosse si saggio , sarebbesi detto che era insensato -, c 
cattivo se la Sua vita non fosse piena di tratti di umanità e di benefi-' 
ronza. È da osservarsi che in mezzo a tutte le sue ejnpietà odiava for- 
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temente i sofisti (4) , e si fattamente amava per natura le beile arti , 
le lettere, la grandezza, che si lasciava non di rado sorprendere in una 
specie di estatica ammirazione per la corte di Roma. Il suo amor pro- 
prio in tutto il corso di sua vita gli ha fatto rappresentare una parte 
per cui non era nato , ed alla quale era in realtà assai superiore, nulla 
avendo egli di comune coi Diderot , i Raynal , e i D’ Alembert. L’ e- 
leganza di sua vita , le sue bèlle maniere , il suo gusto perla buona 
società , e sopra tutto T umanità sua lo avrebbero verisimilmente ren- 
dalo uno de’ grandi nemici del regno rivoluzionario. Era egli estre- 
mamente deciso in favore dell’ ordin sociale , senza accorgersi tuttavia 
che ne rovesciava le fondamenta , attaccando l’ ordine religioso. Ciò 
che può dirsi di più ragionevole a riguardo di lui si è che l’ incredu- 
lità lo ha impedito di giungere a quell’ altezza a cui sembrava desti- 
nato dalla natura , e che le sue opere , eccettuate le poesie fuggitive , 
sono rimaste al di sotto de’ suoi veri talenti , esempio che dee per 
sempre spaventare chiunque impegnasi a scrivere. Non per altra ra- 
gione il sig. de Voltaire ha ondeggiato continuamente fra tanti errori 
ed ineguaglianze di stile , se non perchè mancava in esso il gran con- 
trappeso della religione *, onde ha provato pur troppo c,he una certa 
gravità di costumi , una pia e religiosa maniera di pensare son neces- 
sarie più che un bel genio nel commercio ancor delle Muse. 

... •■■ ■ -, litici 




(1) Tedi la nota 14 in fine dal volume. 
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POETICA DEL CRISTIANESIMO. 
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libro Secondo 

POESIA NELLE SUE RELAZIONI COGLI UOMINI — CARATTERI. 

CAPITOLO PRIMO. 

Caratteri naturali. 


^Ualli generale considerazione delle epopee passiamo ora al par- 
ticolare delle poetiche composizioni. Prima di esaminare i caratteri 
godali , come quelli del sacerdote e del guerriero , consideriamo i na- 
turali , siccome quelli dello sposo , del padre , della madre ec. e 
partiamo da un incontrastabile principio. ** 

E il cristianesimo una religione di genio duplice , per cosi dire 
la quale occupandosi della naiura dell' essere iotelieituale , si occupa 
parimente della nostra propria natura -, ei traila i misteri della Divi- 
nità e quelli del cuore umano , e disvelando il vero Dio fa cono- 
scere il vero uomo. 

Una tal religione è dunque più favorevole alla pittura dei caratteri 
che un culto il quale non entri nel segreto delle passioni. La più bel- 
la metà della poesia , vogliam dire la drammatica , niun soccorso ri- 
cevevadal politeismo, essendo la morale separala affano dalla mito 
lo gia (1). Un nume ascendeva sul suo cocchio , un sacerdote offeriva 
un sacrifizio , ma nè il sacerdote , nè il nume insegnano punto die 
cosa è l’ uomo , donde deriva , ove tende , quali sono le sue inclina- 
zioni , i suoi vizj , le sue virtù , i suoi fini in questa, e i suoi fini nella 
vita futura. H , \ 

L’opposto precisamente di un tal culto si è il cristianesimo, e tra noi 
la religione e la morale sono ir. effetti la t'osa medesima. Siamo dalla 

(I) Vedi la nota 15 in fine del tolume. 
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Scrittura ammaestrati della nostra origine , della nostra natura *, tutti 
Sono a nói relativi » cristiani misteri , siamo noi presi dì mira da tut- 
te le parti , per noi si è immolato il figlio di Dio. Da Mosè lino a Cri- 
sto , dagli Apostoli fino agli ultimi Padri della Chiesa , lutto offre il 
quadro dell’ uomo interiore , tende tutto a dissipar la notte eh;*, il ri- 
copre , ed è uno dei distintivi caratteri del cristianesimo quello di a- 
ver sempre riunito l’ uomo con Dio , laddove te false religioni han se- 
paralo il Creatore dalla creatura. 

Ecco dunque un vantaggio incalcolabile che i poeti avrebbero do- 
vuto discernere nella cristiana religione in luogo di far pompa di de- 
nigrarla. Imperciocché se essa è bella al pari del politeismo nel ma- 
raviglioso , ossia nella pittura delle cose soprannaturali . conforme 
speriamo in seguilo di dimostrare , ha di piu tutta la parte morale e 
drammatica che mancava al politeismo. 

Noi proveremo per mezzo di esempj , queste gran verità , facendo 
dei paragoni che nel tempo stesso, serviranno a depurare il nostro gu- 
sto e ad affezionar maggiormente alla religione de’ nostri padri colle 
attrattive della più divina di tulle le arti. 

Incominceremo dunque lo studio dei carotieri naturali dal caralteie 
degli spesi , ed opporremo all’ amor coniugale di Èva e di Adamo nel 
Paradiso perduto, il riconoscimento di Ulisse e di Penelope nell' Odis- 
sea. Speriamo che altri non vorrà almeno accusarci di scegliere a 
bella posta nell’ antichità dei soggetti mediocri per far più risaltare i 
soggetti cristiani. 

\ CAP ITOLO H. * ! V 

. - ' • • ■ ■■■ •• 1 fi . * 

Gli spoti. V liste e Penelope. 

Essendo già stati uccisi da Ulisse i pretendenti alla mano di Pene- 
lope. questa principessa risvegliala da Eurieléa ricusa per lungo tem- 
po di prestar fede alle meraviglie chede si raccontano. Frattanto si 
leva , e scendendo i gradini varca la soglia di pietra , traversa la tala 
e va ad atsidèrti idi opposto muro dirimpetto ad Ulisse che scorgevano 
al chiarore del fuoco. Slavati egli pure assiso appiè di un’ alla colonna 
con gli occhi batti ; ed attendendo in silenzio ciò che era per dirgli la 
saggia tua sposa. Ma sita si stava muta , ed un grande stupore le in- 
gombri l'anima (1). 

Telemaco rimprovera di freddezza la madre ; Ulisse sorride e pren- 
de a scusare Penelope. Ella seguita tuttavia a dubitare , e per met- 
tere a prova il suo sposo comanda che si appresti il talamo fuor della 
stanza nuziale*, tosto Ulisse esclama: Eh ! chi mai potrebbe togliere di 
là il mio talamo P E non è desso o/fisso ad un tronco di ulivo intorno.a 
cui io stesso area costruito una sala nella mia corte , ec.P . 

« Ei dice , e tosto il cuore e le ginocchia delia principessa insicm 
vacillano : ella più non dubita che colui che parlato avea sia lù stesso 


(1; Lib. 23. v. 88. 
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Ulisse. Ricupera ben tosto i suoi sensi , e prorompendo in lagrime 
corre allo sposo , gli getta al collo. le sue braccia di una gran candi- 
dezza , bacia la sacra fronte di esso e gridìi : No , non «degnarti , o 
il più prudente degir uomini !.. Perdona se ho differito a gettarmi tra 
le tue braccia. Il mio cuore fremea di timore al solo pensare die uno 
straniere venir potessi* a sorprendere la mia fede con delle inganna- 
trici parole.... Ma ora ho un segno Inai certo del tuo ritorno. Ciòche 
detto hai del letto nostro geniale sbandisce affatto ogni mio sospetto, 
poiché aleun uomo fuori di te non 1’ ha visitato : esso noto non è chi; 
a noi due ed "alla sola mia schiava Attoride-che mio padre a me diede, 
quando in Itaca io venni , e che lia in custodia la soglia della nostra 
stanza nuziale. Il mio cuore indurito dalla diffidenza cede alfine ai 
contrassegni che mi dai di te- stesso. 

« Disse , e il figlio di Laerte sentesi stimolato da un gran desiderio 
eli lagrime. Ei piange su qtn*sta cara e prudente sposa , stringendosela 
al seno. Appare in tal guisa ai marinari la testa desiata , allorché Net- 
tuno lasciandoli in Italia dei venti c delle onde immense , ha inghiot- 
tito il rapido loro naviglio ; fendono molli di essi l’ antico mare , ten- 
tando a nuoto di giungere al lido ; alcuni d’aliga ricoperti e di spuma 
toccan lieti la spiaggia , sfuggendo ai più eminenti perigli. , La vista 
di questa terra bramata ò tuttavia men dolce a quei poveri marinari, 
di quello che Ulisse è agli sguardi di Penelope : non può essa stacchi- 
le sue braccia dal collo d II’ eroe : e 1’ aurora dalle fresche lagrime e 
dalle dite di rose avrebbe cosi sorpreso i due sposi , se il. sole non fos- 
se stato da Minerva ritenuto nél mare , ec. . . 

« Eurinomc frattanto precedendo con una fiaccola in mano i passi 
di Ulisse e di Penelope , li guida alla c imerà nuziale. Bentosto ella 
ritirasi, e i due sposi piangano di tenerezza in rivedere l’ amico lot- 
tala ino... Dopo essersi inebbriati fli amore, Inuebbriaronsi col raccon- 
to scambievole de’ loro travagli. Terminati appena du Ulisse gli ultimi 
accenti della sua storia , un profondo sonno venne a sospendere le fati- 
che del corpo e le cure dell’ animo (1) ». 

(1) Nota qui T autore diverse alterazioni nella versione di madama Dacicr. 
Poi soggiunge : . ... 

Ma questi falli ( se cosi debbono chiamarsi ) ue conducono a delle riflessioni 
che ci riempiono ognor più di una stima profonda per que’ laboriosi ellenisti 
del secolo di Lefebure e di l’etavio. Madama Dacier teme a segno di far torto 
*d Omero , che se- il verso implica più sensi , racchiusi nel principale , ella ri- 
torna , consenta , parafrasa sino a che ha esaurita la greca parola , presso a poco 
come in un dizionario segnalisi tutte le eccezioni in cui una voce puh cs-er pre- 
sa. Gli altri difetti della traduzione di questa dotta signora appartengono del 
pari a certe lealtà di spirito , a certo candor di costumi , ad una specie di sem- 
plicità particolare , a que* bei giorni della nostra letteratura. Cosi trinando che 
Ulisse riceve troppo freddamente le carezze di Penelope , ella aggi ogive con 
graude ingenuità che a queste testimonianze tP. amore corrisponde consegni della 
maggior tenerezza. È d’uopo ammirare tale infedeltà. Se vi ftt mai secolo atto 
» fornire dei traduttori ad Omero fu quello , senza dubbio , ili cui non solo l<» 
spirito c it gusto, uva anche it cuore erano Antichi : c i costumi dell’ età d'oro 
non si alteravano passando iter l'Anima de’loro inlcrpetri. 

Jl Ginio del Criflttinesimo tot, /. IO 
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Questo riconosci mento di Ulisse e di Penelope è forse uno dei più 
bei squarci del genio antico. Penelope seduto in silenzio , Ulisse im- 
mobile appiè di una colonna, la scena fiocamente illuminata dal chiaro- 
re di. un’ fuoco , ecco un quadro fa'to espressamente pel pittore , e in 
cui la grandezza uguaglia la semplicità del disegno. E come seguirà 
mai il riconoscimento ? Per una circostanza ricordata dal letto nuziale 
Ella è pure un’ altra meraviglia quel letto fatto dalla propria mano di 
un re sul tronco di un venie ulivo , albero di saviezza e di pace, ben 
d *gno di servir di fondamento a quel talamo che rerun altro uomo fuo- 
ri d' Ulisse non ha visitato. I trasporli che vengono in seguito alla ri- 
cognizione de’due sposi-, quella sì toccante comparazione di una vedo- 
va che ritrova il marito con un marina jo che scuopre birra aU’islante 
medesimo del naufragio -, quella Coppia condotta nell’ appartamento 
geniale al lume di una fiaccola $ quell’ interno improvviso moto che 
provava nel rivedere il suo talamo-, quella doppia contentezza della 
presente felicità e della rimembranza delle sofferte sciagure -, quel 
sonno che viene gradatamente a chiuder gli occhi e la bocca di Ulis- 
se , mentre ei racconta all’ attenta Penelope le sue avventure , tutti 
questi sono tratti di un gran maestro , nè si saprebbe mai troppo am- 
mirarli. 

Uno studio ben interessante da farsi sopra gli antichi , egli è il cofr- 
siderare come uno scrittore moderno sarebbesi contenuto nell’ ese- 
guire questa o quella parte delle opere loro. Nella precedente pittura , 
j>er esempio , può aspettarsi che la scena in vece di passarsi in azio- 
~ne tra USisse c Penelope, sarebbesi sviluppala in racconto nella bocca 
del poeta , e tal racconto sarebbesi mescolalo di morali riflessioni , di 
versi brillami , di tratti felici. . • ... 

In luogo di questa maniera laboriosa e studiala , Omero vi pre- 
senta due sposi che si riveggono dopo venti anni di assenza , e che 
senza gettare dei grandi urli han l’ aria di essersi appena lasciali un 
giorno innanzi. Ov’è dunque la bellezza della pittura? nella verità. 

I moderni sono in generale più dotti , più delicati , più fmi ; so- 
vente ancora più interes santi nelle loro composizioni , di quello che 
gli antichi noi fossero -, ma questi sono più semplici , più augusti , 
più casti , più tragici , più abbondanti, e sopra lutto più veri che noi. 
Hanno un gusto più sicuro , una più nobile immaginazione*, nè sa-' 
pendo lavorare che in masse , Trascurano i minuti accidenti. Uu pa- 
store che si lagna , un vecchio cjie racconta , un eroe che combatte , 
ecco per essi un intero poema , nè si sa come accada che un tal poe- 
ma , ove nulla avvi in sostanza , è tuttavia meglio riempiuto che i no- 
stri romanzi li più caricati d’ incidenti e di personaggi. Sembra che 
l’arte di scrivere abbia seguitato l’arte della pittura -, la tavolozza 
del moderno, poeta è ricoperta da una infinita varietà di tinte e mezze 
tinte , laddove il poeta antico compone lult’ i suoi quadri coi tre co- 
lori di Poiignoto. 1 Latini situati tra la' Grecia e noi partecipano nel 
nel tempo stesso della due maniere , somigliando ai Greci nella sem- 
plicità dei fondamenti , a noi nell’ arte dello sviluppamene) , ed c per 
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avventura questa felice armonia dei due gusti che forma la perfezio- 
ne di Virgilio. 

Passiamo ora al quadro degli amori de’ nostri primi padri , e l’ A- 
damo ed Èva del cieco di Albione offriranno un assai bel con troni o 
con 1’ Ulisse e Penelopo del cieco di Smirne. 

CAPITOLO III. 

Seguilo degli tpoti. Adamo ed Èva. 

Salano è già penetrato nel Paradiso terreste , ivi in mezzo agli ani- 
mali della creazione 

He tato 

. Two of far nobler aspecl ed tal 


. . . of her daugkler» Ève (i) 

« Scorge egli due esseri di una più nobil forma , di una diritta ed 
elevala statura , co*ne quella degli spiriti immortali. In tutto l’ onor 
primitivo della nascita loro una maestosa nudità li ricopre, prendereb- 
bonsi pei sovrani del npovo universo , e sembrano ben degni di esser- 
lo. A traverso i loro sguardi divini brillano gli attributi del glorioso 
lor Creatore : verità , saviezza , santità rigida e pura , virtù da cui 
l’ autorità reale-deli’ uomo deriva. Pur non ostante queste celesti crea- 
ture differiscono tra esse, come ancor si ravvisa dal sesso loro : questi 
creato per la contemplazione e pel valore ; questa formala per la mol- 
lezza e per le grazie -, esso per Iddio soltanto -, ella per Iddio in lui. 
L’aperta fronte e l’ occhio sublime del primo annunzia il potere asso- 
luto ; i suoi capelli di giacinto si spartiscono sulla sua fronte , pen- 
dono nobilmente inanellali dalle due parti , ma al di sotto non ondeg- 
giano delle ampie sue spalle. La sua compagna al contrario lascia di- 
scendere come un aureo velo le bionde trecce fin sopra il bel fianco , 
ov’esse formano dei capricciosi anelli. La vile in tal guisa aliacela coi 
teneri tralci il suo fragile appoggio ; simbolo della soggezione in cui è 
nata la prima nostra madre , soggezione per altro ad uno scettro ben 
lieve , obbedienza accordala da essa , e dall’ uòm ricevuta anziché co- 
mandata, impero ceduto nel tempo stesso volontariamente ed a stento: 
ceduto con una modesta alterigia , e con non so quale amorosa esi- 
tanza piena di paure' e di vezzi ! No , voi neppure , o. misteriose ope- 
re della natura , neppur voi vi tenevate allora nascoste -, sconosciuta 
era allora ogni colpevole vergogna. Germe del peccato , impudico 
pudore , quante volte turbato non hai tu i giorni dell’ uomo con una 
vana apparenza di purità ! Ah tu hai bandito dà questa vita ciò che 
solo forma la vera vita , la semplicità el’ innocenza ! Nudi se ne van- 
no in tal guisa gli eccelsi sposi entro' il solitario "Eden. Essi già non 

(i) Par. Tosi. Book IV. y. 288. 
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Sfuggono gli occhi di Dio , nè gli sguardi degli angeli , come scevri 
affiato di ogn’ idi v a del male. Cosi se ne passa tenendosi per mano la 
più maestosa coppia che unita siasi giammai negli ampliassi deh’ amo- 
re ; Adamo il migliore di tutti gli nomini che furono la sua posterità; 
l '.va , la piu bella di tutte io femniiiie chè nacquero sue figlie ». 

Si ritirano i primi nostri padri sotto l’ ombra , al piè di Hna fonte. 
Prendon ivi il loro vespertino nutrimento in mezzo agli animali che 
- s'anno scherzando intorno al lor re , alla loro regina. Nascosto sotto 
le forme di un di essi contempla Salatino i due sposi , e sente quasi in- 
tenerirsi dalla beliti loro , dalla loro innocenza e dal pensiero dei mali 
eh’ ei preparasi a far succedere a tante felicità. Tratto ammirabile del 
polita. Intanto Adamo ed Èva slansi dolcemente conversando accanto 
alla limpida sorgente , ed Èva cosi parla allo sposo : 

That day I offerì remember t cheti from steep her tilver menile 

llireiD (i). 

« lo mi rammento sovente quel giorno in cui riscossa dal sonno 
primiero mi ritrovai adagiata sotto un’ ombra in grembo a dei fiori , 
senza sapere chi io ini fossi , ove mi fossi , quando e come eia io stala 
li trasportata. Quindi non lungi udivasi il mormorar di un’onda che 
sgorgava dal sen di mia rupe. Quest’ onda distendendosi in piceo! ru- 
scello arrestava indi a non molto tuli’ i suoi umori nitidi e puri come 
gfi spazj del firmamento, lo mi avanzai verso quel luogo con un timi*» 
do pensiero , e mi assisi sul margine verdeggiante per osservare quel 
trasparente laghetto che sembravami un altro ciclo’. Al momento 
stesso che io inclinavano sull’ onda , un’ ombra comparve in quell’ ti- 
mido cristallo che ponderasi verso di me , come io verso di essa, io 
mi riscossi , èd ella pur si riscosse , avanzai di nuovo la testa , e 
losto rivenne ancora la dolce apparizione con dei reciprochi sguardi 
di simpatia e di amore. I miei occhi fissi tuttavia sarebbero su quella 
Immagine , consumalo io mi vi sarei di un' vano desiò se mia voce non 
si fosse fatta sentir nel deserto : « L’ oggetto che miri , o amabile 
creatura , altro non è clic tu slessa : con te egli fugge e ritorna. Se- 
guimi ; io ti condurrò in luogo ove un vano fantasma' non deluderà i 
tuoi abbracciamenti , ove colui troverai , di cui sei l’ immagine , eì 
tarò tuo per sempre a lui Ut darai una moltitudine di figli simili a 
>r stessa , e. chiamata sarai lì madre dell’ oman genere ». 

« die far poteva io a tali parole ? Ubbidire . ed incamminarmi in- 
visibilmente condotta. Ben tosto mi venne fatto di travedere te sotto uri 
platano. Oh quanto mi sembrasti bello e maestoso! tuttavia , io ti 
trovai un non so che dì men bello, di men tenero che il delizioso 
fantasma avvolto ira i nascondigli delle onde. Volli fuggire ; lu m’in- 
seguisti , e levando la voce a traverso tutte le solitudini esclamasti ; 
Fe/maii . o bella Èva , sai t u chi tu fuggi ? Sei tu la carne e le ossa 
di quello da cui li allontani. Per darti 1’ essere , io ho tirata fuori da 
tue stesso la vita più vicina al mio cuore, onde averti in séguito eter- 

t It»r lost Book, IV. 
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riamente al mio fianco. 0 metà dell' anima mia, ioti ricerco ! L’ altra 
tua metà ti reclama. Cosi parlando , la tua dolce mano afferrò la mi;.-, 
io cedei , e quindi in poi ho conosciuto quando la grazia è sorpassa • 
'ta da una maschia bellezza e dalla saviezza che sola è J veracemente, 
bella a. 

Così parlò la madre degli nomini. Con gli sguardi pieni di amore 
ed in un tenero e dolce abbandono piegasi ella ad abbracciare il pri- 
mo nostro padre.... 

Adamo ed Èva se ne vanno al luogo del notturno loro riposo dop > 
aver offerto la lor preghiera all* Altissimo. Penetrando essi nel folto 
del bosco , si adagiano sopra un letto di fiori. Qui il poeta rimasto 
come alla soglia di questo nuziale ritiro , intuona tutto ad un tratti» 
un cantico all’ imeneo al cospetto del firmamento e del polo amman- 
talo di stelle. Entra egli in questo magnifico epitalamio senza alcun 
preambolo e coinè per un movimento d’ ispirazione all’antica maniera- 

HaU wedded love , mysteriosus lavo , trtse gourceof humainojfspring. 

« Salve, o conjugale amore; legge misteriosa sorgente della poster tlà*. 

In questa guisa l’ armata dei Greci prorompe improvvisamente a 
cantare dopo la morte di Ettore : Una gloria immortale abbiamo noi 
guadagnalo ; ucciso abbiamo il divino Ettore ! Così pure celebrando i 
Salj la festa di Erede , esclamano repentinamente in Virgilio : tu nu 
bigenas incide bimembre s eie \ 

Quest’inno alla fedeltà conjugale serve come di ultimo tocco al quadro 
di Milton , e termina la pittura degli amori de’ primi nostri padri (1) 

Non abbiamo ragion di temere che el si possa rimproverare la lun- 
ghezza di questa citazione. « Presso tutti gli altri v dice il siguore 
# de Voltaire ; l’ amore è una debolezza ; nel solo Milton egli è una 
» virtù. Il poeta ha saputo sollevare di una mano casta il velo che 
» altronde copre i piaceri di questa passione. Trasporla egli il lel- 
» tóre nel giardino delle delizie. Sembra fargli' gustare le voluttà pu- 
» re di cui - Adamo ed Èva sono nudriti. Ei non si alza al di sopra 
» dell’ umana natura , ma al disopra della natura corrotta ; e, sie- 
» come non avvi esempio di un amore simile , non ve ne ha neppure 
» di una simile poesia (2). ' ■ 

Se vorranno paragonarsi gli amori di Ulisse e di Penelope cou 
quelli di Adamo e di Èva , si troverà che se più ingenua è la sempli- 
cità di Omero , quella di Milton è più magnifica. Ulisse , benché re 
ed eroe , ha tollavolta qualche cosa di rustico. Le sue astuzie , le 
sue attitudini , le sue parole hanno nn carattere rozzo ed agreste ; 
Adamo , quantunque appena nato e senza esperienza , è già il perfet- 
to modello dell’ uomo } si conosce che uscito ei non è dalle inferme 

(1] Avvi pure un altro luogo in cui si descrivono questi amori, ed è nel lib. 8. 
allorché Adamo racconta a Raffaele le prime sensazioni di sua vita , le sue coi - 
versazioni con Dio nella solitudine , la formazione di Èva , e il suo primo tra’.- 
tenimento con essa. Tale squarcio non è punto inferiore a quello da noi Citate, 
e debbe egualmente tutto il suo bello ad una pura e santa religione. 

(2) Sag. sopra la Poes. epic. c. li. -- 
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viscere di una -femmina , ma dalle mani onnipossenti di Dio. Egli -è 
nobile , maestoso e pieno nel tempo stesso di innocenza e di ge- 
nio ; egli è quale il dipingono i libri santi degno di esser rispettato 
dagli angeli , e di passeggiar nella solitudine del novello universo in 
compagnia del suo Creatore. - 

Quanto ai due sposi , se Penelope è più riservata ed in seguito più 
tenera che la prima nostra madre , eiò si è perchè dessa ha provato 
le avversità, per cui è divenuta diffidente e sensibile. Èva al contra- 
rio si abbandona , è comunicativa e seducente , ed ha finanche un leg- 
giero grado di vanità. E perchè dovrebb’ ella aver la serietà e la pru- 
denza di Penelope , mentre tutto le sorride d’ inl.orno ? Se le disav- 
venture chiudono l’ anima , le felicità la dilatano -, nel primo caso non 
vi hanno abbastanza deserti per nascondere i proprj travagli , nel se- 
condo non vi hanno cuori abbastanza ai quali raccontar si possano-le 
sue gioje. Mitton non ha voluto peraltro dipingere perfetta la sua Èva ; 
ei T ha rappresentata irresistibile per le sue grazie , e nel tempo stes- 
so indiscreta ed amante di parole , onde si prevedesse la sciagura in 
cui ben tosto sarebbe strascinala da un tal difetto. Del resto gli amori 
di Ulisse e di Penelope sono puri e severi, come esser doveano quelli 
di due sposi. 

E qui abbiam P opportunità di osservare che nella pittura dei pia- 
ceri la maggior parte degli antichi poeti mostrano nel tempo stesso 
una nudità ed una castità che v’ incanta •, nulla di piu libero che la 
loro espressione. Noi all’ opposto mettiamo in orgasmo gl’ interni sen- 
timenti , risparmiando gli occhi e gli orecchi. E donde nasce ella mai 
quella magia degli antichi , e per qual ragione una Venere di Prassi- 
tele tutta nuda diletta più il nostro spìrito, che i nostri sguardi ? Ciò 
vuol dire -che avvi un ideale che appartiene più all’ anima che alla 
materia • è allora il genio , non già il corpo che ne resta invaghito ; 
egli solo è che arde di desiderio di unirsi strettamente a quel capo 
d’ opera •, ogni ardor materiale viene ad estinguersi , rimanendo ad- 
sorbito da una più divina tenerezza •, e l’ anima riscaldala ripiegasi 
per . cosi dire intorno all’amato oggetto e spiritualizza perfino i ter- 
mini grossolani di cui è costretta a servirsi per esprimere il pro- 
prio-fuoco.- ' 

Ma nè l’amor di Penelope e di Ulisse, nè quello del. Didone per 
Enea , nè quello di Alceste per Admeto esser possono paragonati al 
sentimento che provano l’ uno per l’ altro i due nobili personaggi di 
Milton : la vera religione soltanto ha potuto somministrare il carat- 
tere di una tenerezza così santa , così sublime. Quale associazione di 
idee ! Un universo nascente , mari quasi sbigottiti dalla propria im- 
mensità , astri titubanti e come incerti nelle nuove loro carriere , an- 
geli attoniti a tonte maraviglie , un Dio che vagheggia la recente sua 
opera , e due esseri per meta creta e per moto spirito che si stupisco- 
no del lor corpo e più ancora di loro stessi , e che fanno nel tempo 
sus o il saggio de’ pei sieri primi e dei primi amori J 

Per rendere perfetta la scena, Milton ha avuto l’ arte di situarvi lo 
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spirito delle tenebre come una grande ombra. L’ Angelo ribelle spian- 
do i due sposi rileva dalla propria lor bocca il fatale segreto , gode 
dei futuri lor guai , e tutta la pittura della felicità de’ nostri padri al- 
tro non è in realtà che il primo passo verso orribili disavventure. Se 
Penelope e Ulisse ricordano un male passato , Adamo ed Èva ne mo- 
strano di quelli che sono vicini a spuntare. Ogni dramma pecca sem- 
pre nel fondo , se offre delle gioje , senza alcun miscuglio o di guai 
trascorsi o di guai futuri. Una felicità assoluta ci annoju , un’asso- 
luto sventura ci ributta ; la prima è spogliata di morale e di melan- 
conia, la seconda di speranze e di sorriso. Se risalite dal -dolore al 
piacere , come nella scena di Omero , sarete più toccante , più me- 
lanconico , poiché V anima trascorre allora meditabonda il passalo , e 
si riposa sul presente •, se discendete al contrario dalla prosperità alle 
lagrime, come nella pittura di Milton, sarete più cupo, più pun- 
gente , perchè il cuore fermasi appena nel presente , e anticipa già 
i mali che il minacciano. Fa d’ uopo adunque unir sempre ne’ nostri 
ritratti il ben essere all’ infortunio , Io che è il vero mezzo d’ inte- 
ressare il lettore , e specialmente se si fa la somma dei mali un poco 
più forte che quella dei beni , come nella natura. Nella coppa della 
vita due Sorte di liquori sono mescolati , 1' uno dolce , amaro l’ altro-, 
ma oltre T amarezza del secondo , avvi di più la feccia che i due li- 
quori egualmente depongono nel fondo del vaso. 

CAPITOLO IV. 
tl padre. Priamo. 

Dal carattere dello tposo passando ora a quello del padre , consi- 
deriamo la paternità nelle due posizioni le più sublimi e toccanti della 
vita , la vecchiezza cioè , e la sventura. Priamo , quel monarca ca- 
duto 'dall’ apice della gloria , i di cui favori ricercali erano dai grandi 
della terra dum fortuna fuit , ora coi capelli sparsi di cenere , col 
volto bagnato di lagrime , solo nel bujo della notte ha osato pre- 
sentarsi nel campo dei Greci. Umiliato alle ginocchia dell’ implaca- 
bile Achille , baciando quella mano terribile , quella destra divoratrice 
degli uomini che tante e tante volle fumò del sangue dei figli suoi, vas- 
sene egli a dimandare il corpo del suo Ettore estinto. « Sovvengati , 
ei dice * del tuo genitore , o Achille , simile agli Dei. Oppresso egli 
dagli .anni trovasi come me all’ estremo della vecchiezza. Chi sa ? in 
questo istante medesimo è incalzalo da potenti vicini senza aver al suo 
fianco alcuno che il difenda. Intanto sapendo purché tu vivi , ei si 
rallegra dentro il suo cuore , nella speranza ogni giorno di vedere il 
suo figlio di ritorno da Troja. Ma io il più infelice dei padri , di tanti 
figli che io contava dentro Ilio superbo , non credo che uno solo me 
ne sia rimasto. Erano cinquanta allorché discesero i Greci su queste 
rive. Diciannove sortiti erano dal medesimo seno -, diverse schiave mi 
aveano fatto padre degli altri , c di tutti questi ha dovuto la più gran 
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parte • umi ni bore sono il crudele Marie, Eravate uno die difende» da 
sè solo i suoi fratelli e Troja. Tu lo hai ucciso mentre combatteva 
per la sua patria. . . . Ettore. Per lui dunque io vengo alla flotta dei 
Greci , vengo a riscattare il suo corpo , e reco un’ immensa somma 
per tale riscatto. Rispetta , o Achille, gli Dei ; abbi pietà di me* 
sovvengali del padre tuo. Ahimè ! quanto sono infelice ! Quale sven- 
turato mai sopra la terra è stato ridotto a tale eccesso di miseria ! io 
bacio quelle mani che hanno inciso i mici figli ! » 

Quante bellezze in questa preghiera 1 Quale scena offerta agli oc- 
chi del leggitore! La notte , la tenda di Achille , questo-eroe mede- 
simo che piange egli pure il suo Patroclo presso il fido Aulomedon- 
te -, Priamo che apparisce in mezzo- delle ombre e si precipita alle 
piante del figliuól di Peleo. Là stan fermi in mezzo alle tenebre i carri 
che portano i doni del sovrano di Troja , ed a qualche distanza giac- 
ciono gli sfigurali avanzi del generoso Ettore abbandonati senza onore 
sulle spiagge dell’ Ellesponto.- • 

Se studiasi il discorso di Priamo, si vedrà che la. seconda parola 
pronunziata - dall’ infelice monarca è quella di padre , ed il secondo 
pensiero nel verso medesimo contiene un elogio per 1’ orgoglioso A- 
chille , simile agli Dei Dee Priamo farsi una gran violenza per parlare 
in tal guisa all’omicida del figlio; ed avvi in tutto questo una gran 
cognizione del cuore umano. 

La più tenera immagine che offrir si possa al violento Pclide dopo 
avergli richiamata l’ idea del padre , era senza dubbio l’ età di questo 
padre medesimo. Fin là Priamo non ha ancor detta una parola di sè 
stesso -, ma tosto si presenta un rapporto eh’ ('gli afferra colla più toc- 
cante semplicità : al pari di me , egli dice , trovasi ei pure all’ ulti- 
mo grado della Vècchiaja. Così Priamo non parla peranche di sè stes- 
so se non confondendosi con Pelco , e forzando Achille a non ravvi- 
sare che il pròprio genitore nella persona di un re supplichevole e 
disgraziato. L’immagine dell’abbandono del padre dL Achille incalzalo 
forse da polenti vicini durante l’assenza del figlio , i suoi mali im- 
provvisamente obbliali tosto che rileva che questo figlio è pien di ci- 
ta , la pittura in fine delle angosce passeggera di Peleo, opposte alla 
pittura degl’ irreparabili disastri di Priamo offrono un insieme di cor- 
doglio, di accortezza, di convenienza, di dignità totalmente ammirabili. 

Con quel rispettabile e innocente destrezza il vecchio d ’ liio non 
conduce egli m seguilo Achille fino ad ascoltare in pace l’ elogio stes- 
so di Ettore ! Ei si guarda bene sulle prime dal nominare l’eroe tro- 
iano -, dice soltanto « eravane uno — e non pronunzia ad Achille.il 
nome di Ettore , se non se dopo aver detto eh’ ei V ha ucciso combat- 
tendo per la patria , ed aggiunge allora senza pronome , senza epiteli, 
la semplice parola Ettore. Egli è altresì osservabile nell’ originale che 
questo nome isolalo non è compreso nel periodo poetico , ed è get- 
talo al prinepio diuti verso, ove rompe la misura , sorprende 1’ tv 
rocchio e lo spirito, forma un senso completo , e non appartiene in 
veruna -guisa a ciò che segue. 
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In lai maniera il figlio di Peleo si risowieoo dell’ ottomila vendet- 
ta , prima di ricordarsi del suo nemico. Se Priamo avesse subito no- 
minato Ettore , Achille avrebbe immediatamente pensato a Patroclo; 
ma più non è Ettore che a lui si presenta , è un cadavere lacerato , è 
un miserabile avanzo gettato ai cani ed agli avoltoi ; di più non gli 
vien mostrato che con una scusa : Ei combatteva per la patria. Restii 
pienamente soddisfatta la vanità di Achille coll’ idea di aver trionfato 
di un eroe che difendea solo i suoi fratelli e le mura di Troja. 

Priamo finalmente dopo aver parlato degli uomini al figlio di Teli , 
gli rammenta i giuHi numi , e lo fa risovvenir puranehe di Peleo,. Il 
tratto che chiude la preghiera di questo misero padre, è del più alto 
sublime nel genere patetico. 

CAPITOLO V. 

Seguilo del padre. Intignano. 

Cn padre da poter stare a confronto con Priamo , il troveremo nel- 
la Zaira. Vero è bensì che paragonar non si possono le due scene nè 
per la composizione , nè per la forza del disegno , nè per la bellezza 
della poesia ; ma il trionfo del Cristianesimo riesce ancora più gran- 
de , poiché egli solo col dolce incanto delle sue rimembranze può lot- 
tare contro tutto il genio di Omero. Voltaire istcsso non niega di aver 
cercato il suo successo nella forza di questo incanto , poiché egli scri- 
ve parlando di Zaira : « Mi studierò di spargere in quest’opera lutto 
ciò che la cristiana religione sembra avere di piii patetico e di più in- 
teressante » (1). Un antico Croee-signalo , carico di sventure e di 
gloria , rimasto fedele alla siia religione nel fondo di un carcere , e 
cl*e scongiura una giovine figlia amorosa ad ascoltare la voce del Dio 
de’ suoi padri , offre una mirabile scena , la di cui bellezza vien to- 
talmente creata dal Cristianesimo (2). 

Mio Dio. 

Sessa nt’ anni pugnai per lo tuo nome , 

Cader veduto no rovinoso a terra 

11 tno tempio , perir la tua memoria. ’ * 

Abbandonato quattro lustri in seoo 
D’ orribil prigion , per gl’ ioftelic» 

Miei tìgli solo io l’ implorai col pianto , 

E quando vuoi che uniti io li rivegga , 

Quando trovo una figlia , è tua nemica. 

(1) Oper. compì, di Voltaire, tom. 78. eorrisp. geo. lett. 57. ediz. 1780, 

<2 Quantunque ci fossimo prefissi di tradurre in prosg tutti gli squarci poe- 
tici riportati dall' autore , pure non abbiamo saputo astenerci dai giovarci di 
tante beile traduzioni iu versi che abbiamo di tutti a capi d’opera del teatro fran- 
cese ; onde allorché si troveranno dei pezzi di qualctae'tragico di detta nazione , 
Si riporteranno culla pili conosciuta versione itali tua , a fine ancora di far «no- 
glk> conoscere lo spirito e le bellezze. ( Soia del '/'rad, ]. 
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Ah son por sventurato! ... E son tno padre . . 

10 son quello .. È la mia prigion che solo 

« . TI divelse dal cor la fede antica. 

Mia figlia , caro oggetto ed amoroso ' r 

Delle mie gravi ultime cure , almeno 
. Pensa , ah ! pensa qual sangue hai nelle vene. 

Di venti re tutti 7 di me non meno ■ 

. Fedeli al. Dio che adoro , è questo il sangue ; 

Egli è sangue d’ eroi sparso in difesa , 

. Della mia legge; è sangue glorioso 

‘ Di martiri.... Tu figlia , ah troppo ancora 
» A me cara conosci il tuo destino? 

Sai tu chi sia tua madre? E sai che appena 
Ch’ alla luce ella die’ quest’ infelice 
Ultimo pegno d’un infausto amore. 

Le vidi aprir barbaramente il fianco 
Dalla mano crudel , si dalla mano 
Degl’ empj masnadieri a cui ti doni? 

1 tuoi fratelli, ahi ricordanza amara! 

Martiri anch’ essi , e uccisi a me sugli occhi , 

Ti stendono dal ciel le sanguinose 
Aperte braccia ; il Dio che abbandonasti , 

11 tuo Dio ch’hai tradito, in questa istessa 
Terra per te , per 1’ universo è morto. 

In questa terra , ove per lui pugnai 
Già tante volte, in questa terra , dove 
Con la mia voce il sangue suo ti parla. 

Rimira queste mura e questo tempio , 

. - Albergo or de’ tuoi barbafi tiranni ; 

• ‘ Tutto ti addita il Dio che vendicaro 

I tuoi grand' avi ; ingrata ! volgi gli occhi : 

- La sua tomba è qui presso a questa reggia , 

. 11 monte .è là dove lavò col sangue 

„ Le nostre colpe , e per la man degl’ empj 

Volle morir : colà dal suo sepolcro ... 

Egli risorse. l'io tu non sapresti 

Mover in questi augusti luoghi il piede. 

Farvi un passo non puoi che tu non vegga 
L* immago del tuo Djo; non puoi restarvi 
Un sol momento , e non tradir tuo padre. 

Una religione che somministra siffatte cose al suo nemico merite- 
rebbe almeno di esser intesa prima di condannarsi. Nulla in questo 
genere ci presenta l’ antichità , perchè non avea essa un culto somi- 
gliante -, nè il politeismo , che barriera alcuna non opponeva alle pas- 
sioni , polca mai far nascere quei conflitti interni dell’ anima , si co- 
muni alla legge evangelica , e donde derivano le piti toccanti situa- 
zioni. Il carattere melanconico del cristianesimo accresce egli pure 
potentemente F incanto deHa tragedia di Zaira. Se Lusignano uou fa- 
cesse menzione a sua figlia che di fortunate divinità v e di tripudj e 
di giojc dell’ Olimpo , un interesse ben debole desterebbe tutta que- 
sto nel cuore di lei , e non formerebbe che ùn'duro conlroscnso colle 
tenere emozioni che si vpglion eccitare dal cristiano poeta. Male sven- 
t ire di Ltisignano , ma il sangue suo , ma i suoi patinatiti si mfl&co- 
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lano colla sventura , col sangue , col patiménti di Cristo. E potrebbe- 
mai Zaira rinegare il suo Redentore in qnelitiogo medesimo ov* egli 
si è. sacrificato per tei ? Viene insieme a confondersi la causa di un 
padre e di un Dio ; gli anni cadenti di Lusignano , il sangue dei mar- 
tiri diventano pure una parte dell’-autorilà della religione •, H Calva- 
rio e il .sepolcro fon sentire le loro voci : tutto è tragico in questa si- 
tuazione , il luogo , 1’ uomo e la Divinità. 

CAPITOLO’ VI. 

La madre. Andromaca. 

Vox in Rama audita est, dice G d'ernia (l), ploratus et ululatus 
muìlu3 ; Rachel plorane filiot suos , et noluil consolari quia non sunl. 

« Una voce è stata sentita sulle montagne , e grandi ululali e lamen- 
ti -, Rachele deplora la perdila de’ suoi figli , e nulla può consolarla , 
perchè più non som » ; quanto è' bello quel quia non suni ! (2) Una 
religione che ha consecrata una espression tale , conosce pur bene il 
cuore materno ! 

Il culto della Vérgine e l’amor di G. 0. pei fanciulli provano ab- 
bastanza che lo spirito del cristianesimo ha una tenera simpatia col 
genio delle madri. Noi ci proponiamo di aprire qui tin nuovo sentiero 
alla critica , di rintracciare cioè nei sentimenti di una madre pagana, 
dipinti da un moderno autore , i tratti cristiani che questo autore ha 
potuto senzfi accorgersene mescolar nel suo quadro. Ver provare una 
influenza morale o s religiosa sul cuore umano, non è necessario che 
l’ esempio che se ne adduce sia preso radicalmente dalla istituzione 
di cui si. tratta; teista soltanto che ne riveli il genio; così 1’ Eliso 
del Telemaco è visibilmente un paradiso cristiano. 

Ora egli è certo che i tratti più toccanti dell' Andromaca di Raéiné 
escono per la maggior parte dal (ondo di nu cristiano poeta. Andro- 
maca dell’ Iliade è assai più.sposa che madre ; quella di Euripide ha 

(1) Cap. 31. v. 15. Abbiam seguitalo il testo del vangelo di-S. Matteo. Noti 
vediamo poi per qual ragione Sacy ha tradotto Rama per Rama città. Rama- 
io ebreo si diqe d’ mi braccio di mare , di, un ramo d’albero , di una catena di 
monti. Quest’ ultimo senso è quello dell’ ebraico originale re la Volgata lo 
traduce in Geremia vox in exeelso. 

(2) Non s’intendo d’impugnare la spiegazione che dall’ autore si dà olla vo- 
ce Rama. Solo si vuole avvertire che se il signor Sacy ha preso la voce Ra- 
ma come nome di una città , egli ha seguito il testò greco del vangelo di 
“■ Matteo , la versione di S. Girolamo e la Volgata ove la voce Rama è presa 
nel medesimo significato. Rama era realmente una cltà della tribù di Benia- 
*n*»o, distante circa dieci miglia da Gcrisalemme. La sua vicinanza a Bettc- 
temme le fece intendere i pianti c le grida delle madri desolate per lo morte 
de loro figli , ordinata da Erode. È vero che nel linguaggio ebreo Rama si- 
gnifica altezza, luogo elevato, ma qual difficoltà in supporre che una città, 

V a.** SUa s ' luaz,onc s * chiamasse alta o luogo òlio? Cosi s’ intende come la 

°ifeata traduce la voce medesima in Geremia 31. 15. in exeelso: Vox- in 
e *cef*o dudita est , etc. 
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un ear attete strisciante insieme od. ambizioso che distrugge II carattere 
. materno*,- tenera in. vero e melanconica è quella di Virgilio: ma ella 
e tuttavia men madre che sposa ; la vedova di Ettore non dice già 
A slianox ubi est ., ma Heclor ubi est. , . b 

L Andi amaca di Bacine è in ogni maniera più sensibile, più interes- 
sante che 1 Andromaca- antica. Questo verso sì semplice e sì amabile. 

Oggi non 1’ ebbi ancor tra queste braccia 

parlando del piccolo Asliauatte , è l’ espressione di una madre cri- 
stiana -, poiché ciò non è del gusto de’ Greci , e meno ancor de’ Ro- 
mani. L Andromaca di Omero geme sui futuri disastri di Astianalte : 
ma appena lui pensa nel momento presente. La madre nella nostra 
1 cagione , piu tenera senza esser meno antiveggente , obblia talvolta 
i suoi mali nel dar dei baci al suo figlio. Gli antichi non arrestavano 
pei lungo tempo i loro sguaidi sopra l’ infanzia e sembra che tro- 
vassero un so che di troppo semplice nel linguaggio e nei pannicelli 
della culla. Non avvi che il Vangelo che abbia ardito senza arrossire 
di nominare t piccoli fanciulli , parvuli , e che gli abbia proposti in 
esempio agli uomini (1). 

Quando la vedova di Ettore dice a Cefiso in Ratine : 

Modesta ricordanza abbia degli avi. 

Del sangue egli è d’ Ettor , ma n’ è 1’ avanzo. 

chi è che non riconosca la donna cristiana ? Tutto intero qui si sente 
il d^posuit polente» de sede. In questa guisa maiaion ha parlato l’ anti- 
cluta Che ioiita soltanto i seni imeni i naturali ^ ora i sentimenti espres- 
si hi qu-i versi di Bacini! non sono puramente .nella natura; essi al 
contrario stanno in i opposizione alle voci del cuòre. Ettore non con- 
siglia già a suo figlio di conservare una modesta rimembranza degli avi 
suoi ^ sollevando Astianatte vei*so il ciclo , esclama invece ; 'O Giove, 
* e voi lutti! , o Deilà dell’ Olimpo , fate che mio figlio regni come io 
» sopra II ione e la palina ottenga in fra i guerrieri , talché in veggen- 
» dòlo ritornare carico di spòglie nemiche possano i Trojani esclama- 
li re: Questi ancora è piu valoroso del padre ». Enea dice ad Ascunio: 

... Et de animo repetentem exempla tuo rum , 

» Et pater jEneat et auunculus excitet Heclor fi). 

Nella guisa stessa espriaiesi presso a poco la moderna Androma- 
ca sopi'a gli avi di Asthmallc *, ma dopo queste parole : 

» Digli per quale imprese gloriose 1 
Divenne il nome loro , 

aggiunge: - ’ 

ciò che essi opraro 

Digit , non ciò ebe furo ».. 

■tA) S. Matth. c. 18. v. 3. S. March, e. 9. v. 35. 

,2) .EnciJ. lib. 7. 
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Ora siffatti pred iti sono direttamente opposti alle grida. di'!!’ or- 
goglio : vedesi in essi la nalura correità , 1’ abbellita natura , Li na- 
lUra evangelica. In unta la parte dell'. Andromaca moderna ben si ma- 
nifesta quella umiltà che il Cristianesimo ha sparsa uer sentimenti , o 
che ha cangiato per noi , come presto il vedremo , io stile delle pas- 
sioni. Se la vedova di Ettore dipinge a se stessa nell’ Iliade l' umil 
destino che attende suo figlio , avvi un non so che di basso nella' pit- 
tura che fa della sua futura miseria , laddove 1" umiltà di lla nostra 
religione è altrettanto nobile quanto ella è toccante. Solloinettesi il 
cristiano alle più dure condizioni della vita $ ma lx>n si scorge che ei 
(a sdlantp per un principio di virtù , che si abbassa sotto hi mano 
di Dio , non già sotto quella degli nomini. Periino ira i ferri conserva 
egli la dignità sua e fedele senza viltà al proprio padrone , disprezza 
quelle catene eh’ ei non dee portar die un momento , e dalie quali sa 
che la morte verrà ben presto a iilierarlo. Non fa stima delle cose 
della vita se non se corte di un sogno , e sopporta senza dolersi la 
propria condizione , poiché la liberti'* c la servitù , la prosperici eia 
sventura , H regale diadema c il berretto da schiavo , poco o nulla 
differiscono agli occhi suoi. 

CAPITOLO VII. 

Il figlio. Gusmano. , 

Il teatro del sig. di Voltaire viene ancora a fornirci l’esempio di 
un altro carattere cristiano , H carattere di Figlio Non è questi nè 
il docile Telemaco verso dì Ulisse , nè Achille Impetuoso verso Peleo 
egli è un giovane passionato in cui la religione combatte e soggioga 
la natura. 

Alzira , malgrado la poco vcrosomiglianza ne’ costumi , è una tra- 
gedia mollo interessante -, vi si spazia in mezzo a quelle belle regioni 
della cristiana morale , che innalzandosi al di sopra della morale del 
volgo , diventa ella stessa una Specie di poesia divina. La pace clic re- 
gna nell’ anima di Alvarez non è già la sola pace della natura. Suppo- 
nete che Nestore procuri di moderare le passioni di Aliti loco • egli ci- 
terà degli esempj di giovani Che si sono perduti per , non aver voluto 
ascoltare i loro padri aggiungerà a tali esempi alcune massime sulla 
indocilità della gioventù e sull’ esperienza dei veeehi , e coronerà le 
sue paternali ammonizioni coll’ elogio di se stesso e col sospirare i bei 
giorni del tempo trascorso. 

Di una specie diversa è l’ autorità che impiega il vecchio Alvarez ; 
Itone egli in obblio l’ età sua e la paterna Sua potestà per non farsi 
ascoltare che in nome della religione. Ei non oerea distorre Gusmano 
da un particolare delitto *, gli predica una virtù generale , .una virtù 
quasi incognita prima del Cristianesimo , l’ umanità , riserbando a se 
stessa la carità , specie di umanità ancor più subbiime che il figlio 
dell’ uomo ha fatto discend r sulla terra ove punto uou abitava, avair’ 
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la vepota di lui (1). Finalmente Alvarez che comandando come padre 
a suo figlio , gli obbedisce come suddito , è uno di quei traili di aka 
morale altrettanto al di sopra della morale degli antichi -, quanto ì 
Vangeli sorpassano per l'insegnamento delle virtù i dialoghi di Socrate. 

Achille mutila il suo nemico e l’insulta dopo averlo abbattuto 
Gusmano « fiero quanto il figlio di Peleo : trafitto di colpi dalla ma- 
no di Za moro, , spirante sul fiore dell’ olà, costretto a perdere nel 
tempo stesso una sposa adorala e iV comando di uu vasto impero, ecco 
la sentenza ch’ella pronunzia contro il suo uccisore : ammirabil trion- 
fo della religione e deU’esempio paterno sopra un figlio cristiano. 

(Ad Alvaro) ' ; • 

v ‘ n cielo 

•. Che vuole la tuta morte , e 1’ ha sospesa- ‘ 

Ma riconduce in questo istante , o padre , 

Dinanzi a te. Quest’ alma fuggitiva ... 

È già pronta a lasciarmi ; alla tua vista 
S’ arresta sol per imitarli, lo muojo. 

Il velo cade, lo rischiarar mi veggio 

Da un nuovo di . Me stesso non conobbi ; <’ 

Se non sul fin di mia carriera. 11 peso - * . - 

Di mia superbia , del mio orgoglio fece , 

Fin nel momento che in l’ avel mi chiude. 

Gemer l’umanità. Ma il cielo c giusto: 

Ei vendica la terra , e la mia vita 
Pagar non può tanto innocente sangue 
Onde ho la destra ancor lorda e stillante. 

La mia fortuna m’ aceiecò ; la morte 
Mi disinganna- A quella man perdono 
Con cui Dio mi percosse. In questi luoghi 
Er’ io padrone è ci comando ancora. 

. Posso far grazia , ed io la fo a Zamoro. 

Vivi e libero vivi , o mio superbo 
... Nimico e ti sovvenga ognor qualsia 
if dover d’ un crisliapo e qual la morte. 

J ( A Moniezo che si getta a’ suoi piedi ) 

Montezo , Americani e voi che foste 
Del. mio furor le vittime pensate 
Che mia clemenza sorpassò i miei falli. 

Istruite 1’ America , a’ regnanti 
IH lei mostrate che i cristiani son nati 
A dettar qui le leggi. 

(A Zamoro) 

E tu ravvisa 

De’ Umili che adoriam , la differenza, 

1 tuoi han comandata a te la strage 
E la vendetta ; il mio , da che il tuo braccio 

(1) Quel poco di umanità che incontrasi presso gli antichi era dovuta ancor 
essa soltanto al loro culto. V ospitalità , il rispetto pe’ supplichevoli e per gl’in- 
f. l'ici appartengono a delle idee religiose. Affinchè il miserabile trovasse qual- 
che pietà sulla terra , bisognava che Giove se ne dichiarasse il protettore, 
Tonio l’uomo sarebbe feroce senza la religione! 
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Vibbrommi il colpo mlcidial m’ impone 

. , ' Ch’ io ti compianga e ti perdoni. 

A qual religione appartiene ella mai una lai morale . una lai morie? 
Vi è qui un ideale di verità al di sopra di ogni ideale poetico. Allor- 
ché diciamo un ideale di verità non è punto una esagerazione , cd è 
noto che quei versi 

Dei numi che adorila , la differenza , ec. 

sono le parole medesima di Francesco di Guisa. U restante poi di 
quella parlata altro non ò che la sostanza della morale evangelica : 

Sol venni in me sol fin di mia.carriera , 

Sino all’ istante che apre a me il sepolcro 

Fei sotto il peso della mia alterezza 

Gemer 1’ umanitade. > 

In tutta questa scena non avvi clie un tratto solo che non sia cri- 
stiano , ed è * 

Istruite T America , a' regnanti 

Di lei mostrate che i cristiani son nati 

A dettar qui le leggi. ? - 

Il sig. di Voltaire ha volato far'qui ricomparir la natura e l’orgo- 
glioso carattere di Gusmano , e lelfi#* in vero è l’ intenzione dramma- 
tica •, ma preso come bellezza assoluta , il sentimento espresso in que- 
sti versi è ben piccolo in mezzo ai sentimenti sublimi da cui é circon- 
dato. Tale appunto si mostra sempre ia pura natura in paragone della 
natura cristiana. Una grande ingratitudine ha mostrato in vero il sig. 
di Voltaire cercando di rovesciare un culto che gli ha somministrato i 
più bei tratti delle sue opere e i migliori suoi titoli all* immortalila • 
avrebbe egli dovuto sempre risovvenirsi di questo vèrso die egli è 
sfuggito come per un involontario movimento di ammirazione 

Dunque Unta virtude ha un ver cristiano T ... 

e noi aggiungeremo un si gran genio ! (1) - - 

CAPITOLO Vili. 

La figlia. Ifigenia e Zaira. 

m ' - • , 

Ifigenia e Zaira somministrano pel carattere di figlia un interessan- 
te paralello. L’una'e 1’ altra sono costrette dalla paterna autorità a sa- 

(1) S’ irrora assai generalmente che il sig. di Voltaire si è servito delle pa- 
role di Francesco di Guisa , prendendole ad imprestito da un altro poeta. Rowe 
ne avea fatto uso prima di lui nel suo Tamerlano , e T autor dell' Attira sì 
è contentato di tradurre parola, per parola il tragico inglese : 

Now learn difference , twiu tby faithend mine. . ' ' 

Thine bids ihee lift thy dogger to mv throat ; r > 

- Mine ean forgive ih* vvrong , and bid thee live., 
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criticarsi per la' religione della lor patria. Agamennone , Av vero , esi- 
ge dalla figlia un doppio sacrifizio del proprio c amorè e della propria 
vita , e Lusignano non dimanda a Zaira se non che di rinunziare al suo 
amore; ma per una donna passionata il vivere 'ejl’-esser priva del- 
1’ oggetto delle sue brame è forse? una condizione più dolorosa della 
morte medesima. Possono dunque le due situazioni paragonarsi quan- 
to all’ interesse naturale ; vediamo se è l’ istesso quanto all’ interesse 
religioso. 

Agjimmennone nell’ ubbidire agli Dei non fa alla fine che sacrificare 
alla sua ambizione la propria figlia. E perchè la greca giovinetta do- 
vrà immolarsi a Nettuno ? Non è egli un tiranno degno dell’ odio suo? 
Lo spettatore prende {«o lito per Ifigenia contro il cielo quindi è che 
la pietà e il terrore si ap|)Oggia unicamente in questo soggetto al na- 
turale interesse , e se jtotésse staccarsi la religione dal dramma , è 
evidente chel’ effetto teatrale rimarrebbe sempre lo stesso. 

Ma nella Zaira lutto è distrutto se voi togliete la religione. G. Gri- 
slo non Ita già sete di sangue; altro ei non vuole che il sacrifizio d’una 
passione. Ha egli diritto di esigere un tal sacrifizio? E citi potrebbe 
dubitarne ? Per redimer Zaira uon è egli stalo confino ad una croce , 
non ha sopportato gl’ insulti , gli stilemi , le ingiustizie degli uomini 
non ha trangugiato fino all’ ultima feccia il calice dell’ amarezza ? E 
Zaira potrebbe donar la sua nuoto , il suo cuore a colorò che Stormo 
perseguitato un Dio sì amoroso r a coloro ohe ogni giorno si fanno 
una crudel gioja d’ immolar dei cristiani? a coloro che in quell’ istan- 
te medesimo ritengono tra i ceppi il vecchio successore di Bugliohs, il 
dlfensor della fede ? il pudre di Zaira ? Certamente non è qui punto 
inutile la religione, e chi volesse sopprimerla, annullerebbe hi tragedia. 

Del resto , a noi pare che Zaira , come tragedia , è ancora più inte- 
ressante d’ Ifigenia , per una ragione che procureremo di sviluppare , 
lo che ci obbliga a risalire alquanto ai principj dell’ arte. 

Egli è Certo che non bisogna innalzare all’ onor del coturno che dei 
personaggi presi nei più alti gradi della società. Ciò dipende da certe 
convenienze che le belle arti di accordo col cuore umano sanno ben di- 
scoprire.il quadro dei disastri che noi stessi'proviamo ci affligge ben- 
sì , ina senza interessarci , nè istruirgli. Non abbiarn bisogno di anda- 
re allo spettacolo per impararvi i segreti della nostra famiglia , uè la 
finzione può esserci gradevole quando la trista realta abita sotto il 
nostro tetto. Alcuna inorale altronde non va annessa a siffatta Unita- 
z one ; che anzi tutto il contrario ; avvegnaché in veggendo la pittura 
dello stato nostro cadiamo nella disperazione , o invidiamo uno stato 
differente dal nostro , nel quale supponiamo òhe regni esclusivamente 
ht felicità. Conducete il popolo al teatro , t credete voi che egli voglia 
vedere degli uomini sulla [taglia e delle rappresenta hze della sua pro- 
pria indigenza ? No ; ei vi dimanderà dei glandi vestiti di porpora , i 
suoi orecchi vogliono esser ripieni di nómi [tornitosi , c i suoi occhi 
occupati delle sventure de’ regi. 

La morale , !.. curiosila , la nobiltà dell’ arte , la purità del gusto 
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e forse l’invidiosa natura dell’ uomo obbligano dunque a scegliere in 
una elevata condizione gli autori della tragedia. Ma se distinta esser 
deve la pei*sona , conviene che il dolor sia comune , vale a dire di una 
natura che tulli il possano sentire. Ora egli è in ciò appunto che Zai- 
ra ci sembra più toccante d’ Ifigenia. 

Che la figlia di Agamennone muoja per far partire una flotta , Io 
spettatore non può troppo interessarsi per simil motivo. Ma è la stes- 
sa ragione quella che ne stringe in Zaira , ed ognuno è in grado di 
provare il conflitto di una passione contro un dovere. Di qui può de- 
dursi pertanto questa gran regola drammatica : che bisogna per quan- 
to è possibile fondar l’ interesse della tragedia non sopra una cosa . 
ma sopra un sentimento , e ehe il personaggio esser debbi» distante 
dallo spettatore pel suo grado, ma vicino per la disavventura. 

Noi potremmo rintracciar facilmente nel soggetto d’ Ifigenia tratta- 
to da Racine con i tocchi del pennello cristiano , ma il lettore è ormai 
in istrada relativamente a tali studj , e può da per sè stesso segui- 
tarne il sentiero , onde più non ci tratterremo che p<?r fare un’ osser- 
vazione. 

È stato. rilevalo dal P. Brumoy eh’ Euripide nel dar ad Ifigenia del- 
V orror per la morte e del desiderio per la propria salvezza, ha par- 
lato a seconda della natura meglio che Racine , il quale ha fatto la 
sua Ifigenia troppo rassegnata. Assai buona è in sè stessa 1’ osserva- 
zione , ma ciò die è sfuggilo al P. Brumoy si è ched’ Ifigenia moder- 
na è la figlia cristiana. Il cielo ed il padre hanno parlato -, altrodun- 
que non le resta che ubbidire. Egli è quasi senza saperlo clic Racine 
ha dato questo coraggio alla sua eroina , per la segreta influenza di 
una istituzione religiosa che ha cangialo il fondo delle idee e della 
morale. Qui la religione va più lungi della natura , ed è per conse- 
guenza più di accordo colta bella poesia che ingrandisce gli oggetti ed 
ama un poco l’ esagerazione. La figlia di Agamennone soffogando la 
propria passione e l’amor della vita, è assai più interessante dell’ Ifige- ♦ 
nia che piange sulla sua morte. Non sono sempre le cose puramente 
naturali quelle che toccano. Naturale è il timor della morte , e tutta- 
via una vittima che si lagna viene a stagnar quelle lagrime che per 
lei si versavano. Il Cuore umano vuol più di quello che può •, vuole 
soprattutto ammirare ; egli ha in sè una tendenza verso non so quale 
incognita bellezza , per cui egli fu creato fin dalla sua origine. 

La religione cristiana è dunque sì felicemente formata, ch’ella stes- 
sa è , per dir cosi , una vera poesia , collocando essa i caratteri nel 
bello ideale , come yien provato abbastanza dai martiri presso i no- 
stri pittori , e dai cavalieri presso i nostri poeti. Quanto alla pittura 
del vizio, ottener può ella nel cristianesimo lo stesso vigore che quel- 
la della virtù, essendo vero che il delitto viene ad aumentare in ra- 
gione del maggior numero dei legami che il colpevole ha dovuto in- 
frangere. Così le muse che troppo non amano il genere temperato e 
mediocre , debbono accomodarsi infinitamente ad una religione che 
mostra sempre i suoi personaggi al disopra 0 al di sotto dell’ uomo. 

Jl Genio del Cristianesimo voi. /. 1 1 
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Per terminare il circolo dei cara! t eri naturali converrebbe parlare 
dell’ amicizia fraterna , se non che tutto ciò che àbbiam detto del fi- 
glio e della figlia può egualmente applicarsi a due fratelli , o ad un 
fratello e sorella. Del resto , trovasi pure nella Scrittura l’ istoria di 
Caino e di Abele quella grande e prima tragedia di cui il mondo fu 
spettatore ed altrove noi parleremo di Giuseppe e de’ suoi germani. 

Finalmente il cristianesimo nulla togliendo al poeta dei naturali ca- 
ratteri, quali potea rappresentarli P antichità , e somministrandogli 
di più la sua propria influenza in questi medesimi caratteri, aumenta 
necessariamente la potenza , poiché aumenta i mezzi e moltiplica le 
bellezze , moltiplicandone le sorgenti. 

CAPITOLO IX. 

Caratteri sociali. Il Sacerdote. 

A due si riducono relativamente al poeta quei caratteri che noi 
chiamiamo sociali , il sacerdote e il guerriero. ' 

Se consecraia non avessimo all’ istoria del clero e de’ suoi beneficj 
la quarta parie di questa nostri opera , facile ne sarebbe di far vedere 
al presente che il carattere del sacerdote nella nostra rvl'gionc offre 
molta maggior varietà e grandezza di quello che nel politeismo. Quan- 
ti bei quadri da farsi cominciando dal pastore del villaggio e andan- 
do fino al pontefice che si cinge.della triplice corona -, dal curato di 
città fino all’ anacoreta del deserto ; dal Certosino e dal Trappista fi- 
no al Benedettino •, dal Missionario e da quella moltitudine di reli- 
giosi consecrati al sollievo di tutti i mali dell’ umanità fino al profeta 
dell’antica Sionne! Nè men vario , nè men numeroso è l’ordine delle 
vergini : quelle ospitaliere che consumano la loro giovinezza, le gra- 
zie loro iu conforto dei nostri dolori •, quelle abitatrici del chiostro 
che all’ ombra tranquilla degli altari che allevano. le future spose de- 
gli uomini , godendo elleno stesse di portare le catene del più dolce 
degli sposi ; tutta questa innocente famiglia non sorride ella piacevol- 
mente alle nove sorelle della l'avola ? Un sommo sacerdote , un indo- 
vino , una vestale , una sibilla , ecco tutto ciò che l’ antichità forni- 
va al poeta; e neppure tali personaggi potevano esser mescolati, fuor- 
ché accidentalmente al soggetto ; laddove il sacerdote cristiano può 
trovarsi per tutto é fare una delle parli più importanti dell’ epopeja. 

Il sig. De la Harpe Ita mostrato nella sua Melania , ciò che dive- 
nir può il carattere di un semplice curato, trattato da un abile scrit- 
tore ; Shakespeare , Richardson , Goldsmith tutti han posto in iscena 
il sacerdote chi con maggiore , chi con minore succèsso. Riguardo 
alle pompe esteriori , qual culto ne ha offerte giammai delle più ma- 
gnifiche del nostro? Il Corpus Domini , il Natale , la Pasqua , tutta 
la Settimana Santa , la Festa dei Morti , i funerali , la messa e mille 
altre cerimonie che noi omettiamo, somministrano un ampio sog- 
getto inesausto di descrizioni (1). Allorché le Myse moderne si lagnano 
del cristianesimo, conoscono elleno tutte le sue ricchezze! Il Tasso Ita 

(1) Parleremo di tutte queste feste nelle parta dal Cullo. 
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descritto nella Gerusalemme una processione , ed è questo uno dei più 
bei quadri del suo poema. Finalmente neppure 1* antico sacrifizio è 
bandito da nn soggetto cristiano , nulla essendovi di più facile-, per 
mezzo dì un episodio o di un’allusione qualunque , che il richiamare 
la memoria di un sacrifizio della legge mosaica. 

CAPITOLO X. 

Continuazione del sacerdote. La Sibilla- Gioad. 

Paratello tra Virgilio , e Racine. . 

Enea va a consultar la Sibilla. Fermatosi allo spiraglio dell’ antro 
sta aspettando le parole della profetessa : 

.... Quurix virgo , poscere fata e te. 

« Allora la vergine. È tempo d’ interrogare il destino. Il Dio ! 
» ecco il Dio ! Disse , ec. » 

Enea volge la sua preghiera ad Apollo. La Sibilla persiste a dibat- 
tersi sinché il Dio finalmente la doma. Apronsi con fiero ruggito le 
cento porte dell’ antro , e queste parole spandonsi per l’aere : 

Ferunt responso per auras. 

O tandem magnis pelagi defuncte perirti», ete. 

Osservisi la rapidità di questo ritorno : Deus . ecce Deus. La Si- 
billa tocca , raggiunge lo spirilo , ed è da esso sorpresa : il Dio ! ecco 
il Dio ! tale è il suo grido. Queste espressioni , non vultus , non co- 
lor uhm*, dipingono eccellentemente il turbamento della profetessa. 
Le maniere negative sono particolari a Virgilio , e può in generale os- 
servarsi che sono esse molto frequenti negli scrittori di genio melan- 
conico. Nòn dipenderebbe ciò forse perchè le anime tenere e triste 
sono portate naturalmente a lagnarsi , a desiderare , a dubitare , ad 
esprimersi con una certa sorta di timidezza -,'e che il lamento , il de- 
sio , il dubbio , la timidezza sono altrettante privazioni di qualche 
cosa ? L’ uomo sensibile non dice egli già con asseveranza , io cono- 
sco i mali., ma dice come Didone , non ignara iinalil Finalmente le 
immagini favorite de’ poeti melanconiosi sonò tratte quasi tutte da og- 
getti negativi , come sarebbe il silenzio delle notti , T ombra delle fo- 
reste , la solitudine delle montagne , la' quiete delle tombe che al- 
tro infine non sono che l’ assenza del rumore , della luce , degli uo- 
mini , dei tumulti' della vita (i). 

(1) Cosi Eurialo , parlando di sua madre , dice : 

. . . . Cenitrix . . . ... 

. . . quam miserava tenuti non Ilio tellus 
Mecum excedentem , non moenia regie Acestae. 

• Un momento dopo aggiunge: • 

.... nequeas laerimas per ferve parenti s 

Volscente sta per trafigger Eurialo allorché Niso eeclama : ... ms 
me , adsum qui feci ... 

. . . m ea fraus omnis : nihil i*t« nec ausus , nec potuti 
11 movimento che termina questo ammirabile episodio è pure di natura ue- 
gatiia. 
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Malgradò la belle**» de’ versi di 'Virgilio , la cristiana poesia ci of- 
fre nondimeno qualche cosa di superiore. 11 gran sacerdote degli E- 
hrei nell* atto di coronar Gioal investito dal divino spirito là nel tem- 
pio di Gerusalemme , esclama : 

Ecco le braccia , o sapienza eterna , 

"Che scorgo armate in tua difesa e pronte 
A' vendicar la causa tua ; son queste 
Donzelle c Sacerdoti ; eppur se loro , 

Ti presti aita , chi varrà a crollarle , 

A vincerne il poter? Quando a te piace 
Sai ferir c sanar , dar morte e vita. 

Sui proprj inerti non che non si fonda 
La sicurezza lor , ma sul tuo nome 
Tante volte invocato a stabilirne 
La fede ed il vigor; alfin su i tanti 
Giuramenti e promesse al gran Davidde 
. Il più santo fra i lor padri e monarchi , 

Da te fatte , o Signor , su questo tempio 
Ove albergar ti degni , e che del 6ole 
La durata eguagliar dovrà , se il vuol. 

Ma donde avvien che un santo orror m’ invade ? 

Forse il divino spirito in me si desta ? 

È desso , è desso , ei già mi scalda , ei parla , 

Apronsi gli occhi miei , si squarcia il velo 
De’ secoli più oscuri , e in lor io leggo 


Cieli , ascoltate i detti miei : tu , terra : 
Porgi le orecchie ancor : noù dir-, Giacobbe, 
Che dorme il tuo Signor ; voi , peccatori , 
Di qua fuggite , ecco che Dio vi sveglia. 


Ahi come in piombo vile 
L’ oro puro è cangiato I 
Quale nel tempio io miro 
Pontefice svenato? 

Tu de’ santi Profeti 
Empia omicida or sei ? 

Piangi , deh ! piangi , 

Città dolente , 

Or che il tuo Dio 

Fon piji vestito dell’ amore immenso , 

‘ Che un di per te nudrio , 

Da se rigetta il tuo macchiato, incenso. 

Ove van quelle donne e quei fanciulli 
Di lei che fu d’ ogni città reina , 

Distrutta or dal Signor giuochi e trastulli 
D’ estrania gente or sono , e la meschina 
Mira i suoi sacerdoti e schiavi e oppressi , 

. Mira abbattuti i suoi monarchi istessi. 

Dio più non vuol solennità nel Tempio ; 
Rovesci il santuario , in fiamme ardenti 
Ite , o cedri del Libano , e deir empio 
■Si risvegli il terror : de’ miei lamenti 
Tu sei , Sion , P oggetto ; e chi ti ha tolto 
L’ almo splendor che ti spiccava in volto ? 
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Parchè in due fonti 
V amare lagrime 
Non si distemprauo * 

Quest’ occhi miei 
Per dolce pascolo 
Del mio dolor T 
Piangati si pronti , 

Piaqgan di lei 
L’onte, gli obbrobri , 

L’ atro squallor (1) ; ' 

Non vi è qui bisogno di comentario. 

Ma giacché Virgilio e Racine entrano si spesso negli oggetti di no- 
stra critica , procuriamo di farci una giusta idea dei lor talenti e de! 
genio loro. Tanta è la rassomiglianza che hanno tra loro questi due 
sommi poeti che ingannar potrebbero perfino gli occhi della Musa co- 
me quella coppia di gemelli di cui parla Virgilio , che alla madre 
istessa « esser solea cagion di dolce errore ». 

Panno i versi ambedue coll' istesso studio , ambedue limano scru- 
polosamente le opere loro -, pieni di gusto ambidue , sono egualmente 
arditi e nel tempo stesso naturali nell’espressione ; tutti e due sublimi 
nella pittura dell’ amore , e come se V uno avesse seguito l’altro passo 
passo. Racine ha fatto sentire nell’ Etfer non so qual soave melodia , 
ai cui ha empito Virgilio la seconda delle sue Egloghe , colla diffe- 
renza peraltro che avvi tra la voce della giovine fanciulla e quella 
d:;ir adolescente , tra i sospiri dell’ innocenza e quelli di una passione 
vergognosa. • . 

Ecco forse in che si rassomigliano Virgilio e Racine , ed ecco for- 
i’ anche in che differiscono. 

li secondo sembra in generale superiore al primo nell’ invenzione 
dei caratteri •, Agamennone infatti , Achille , Oreste , Nerone , Mi - 
tridate , Acomate sono molto al disopra di tutti i personaggi deli’ E- 
neide , Enea e Turno non sono meno belli che in due o tre momenti: 
il solo Messenzio è disegnato con fierezza. Nelle dolci e tenere pittu- 
re peraltro ha saputo Virgilio ritrovare il suo genio: Ed Lvandro quel 
vecchio re di Arcadia, vivente sotto il tetto di paglia e custodito da 
due cani da pastore , in quel luogo stesso dve dovea un giorno in- 
nalzarsi la superba magione dei Cesari circondati dalle guardie preto- 
riane ; il giovane Pallante , il bel Lauso , virtuoso figlio di un padre 
colpevole , finalmente Niso ed Eurialo sono personaggi affatto divini. 

Nei caratteri femminili riprende Racine la sua superiorità-, e Agrip- 
pina è più ambiziosa che' Amata -, e Fedra è più passionata di Didone. 
Non facciamo qui menzione di Atalia , poiché in questo dramma Ra- 
cine non può esser paragonato ad alcuno , ed è questa T opera più 
perfetta del genio inspirato dalla religione 

Ma Virgilio la vince da un altro lato sopra Racine per certi lettori: 

(1) Chi conosce 1’ inimitabile originale , troverà per avventura lunghetta al- 
quanto e snervata la versione dì cui ci valghiamo per mancanza di meglio. 
( Nota degli liciti. J Seu’ altri complimenti potè a dirai arribil». 
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a sua voce , *e così possiamo esprimerci , è più gemebonda, e la sua 
lira più flebile. Non è però che 1’ autor della Fedra stato non fosse 
capace di rinvenire tal melodia di sospiri -, la parte di Andromaca , 
Berenice tutta intera, alcune strofe dei cantici imitali dalla Scrittura , 
e qualche squarcio dei cori dell’ Ester e dell’ Atalia mostrano bene 
ciò che avrebbe egli saputo fare in tal genero. Ma troppo ei visse alla 
corto , e non abbastanza nella solitudine •, e la corte di Luigi XIV pu- 
rificando il suo gusto e dandogli la maestà delle forme , gli fece torlo 
per avventura sotto alcuni altri riflessi \ troppo allontanandolo dai 
campi e dalla natura. 

£ stato già da noi osservalo (1) , una delle cause della melanconia 
di Virgilio esser derivata dagl’ infortunj di sua giovinezza. Scacciato 
dal tetto paterno, conservò egli di. continuo la dolce rimembranza 
della sua Mantova y e non era già più il Romano dolla repubblica , 
amante della patria alla foggia aspra e dura dei Catoni e dei- Bruti , 
era esso il Romano della monarchia di Augusto , il rivale di Omero e 
l’allievo delle Muse. 

Coltivò Virgilio questo germe di tristezza vivéndo sólo in mezzo 
dei boschi, se non che a tutto questo bisogna fors’ anche aggiungere 
alcuni; particolari accidenti. 1 nostri difetti morali e fisici mollo influi- 
scono sul nostro umore , e formano spesso la ragion segreta della 
tinta dominante del nostro carattere. Avea Virgilio una carta difficoltà 
di pronunzia (2) , era di corpo debole , ruvido nelle maniere. Pare 
che nella sua gioventù foss’ egli stato, soggetto a delle vive passioni , 
alle quali queste sue naturali imperfezioni arveano potuto apporre 
per avventura qualche ostacolo. Cosi disastri di famiglia, gusto natu- 
rale pei campi , amor proprio scontento e passioni non soddisfatte 
si unirono insieme per comporre quel fare melanconico e meditabon- 
do che ci ricrea nei suoi scritti. 

Nulla si trova in Racine che somigli quel Diti aliter viium , quel 
dulces moriens reminisedur Argos , quel disce , puer , virtulem ex me., 
fortuna ex aliis , quel Lyrnessi domus alta : sola Laurenta sepulcrum 
etc. E non sarà forse inutile l’ osservare che questi traiti sì potenti di 
melanconia trovansi per la maggior parte nei sei ultimi libri della E- 
neìde -, così gli episodj di Evandro e di Fallante, di Mezenzio e di Lau- 
so , di Niso e di Eurialo, Sembra che al suo avvicinarsi alla tpmba il 
cigno di Mantova mettesse nei suoi accenti qualche cosa di più cele- 
ste , a somiglianza di quei cigni dell’ Eurota consecrati alle Muse é 
che , al dir di Pitagora , avevano , prima di spirare , una visione 
dell’ Olimpo e attestavano con de’ canti armoniosi il loro rapimento. 

É Virgilio l’amico del solitario , e il compagno delle segrete ore 
della vita. Racine può forse esser posto al di sopra del poeta latino 
per aver fatto Alalia -, ma non ha egli quest’ ultimo qualche cosa che 

(1) Parte I. lib. V. penultimo capitolo. 

(2| Sermone tardissimum ac pene indoclo similem... facle rusticana , sic. 
Donai, de P. Virgilii M. vita. 
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agita più soavemente il cuore ? Può ammirarsi più l’uno , rna si ama 
1‘ altro davvantaggio. Ila il primo degli affanni troppo principeschi T 
il secondo parla assai più a tutte le classi della società. 

Trascorendo i quadri delle umane vicende dipinti da Racinc , er- 
rar ci sembra nei parchi abbandonati di Versailles : sono essi spazio- 
si e tristi , ma a traverso là ognor crescente solitudine ben si ravvisa 
la mano regolare delle arti e le vestigie (iella grandezza : 

Je ne rois que dea toure que la ccndre a convertes 
Un fleuve teiot de sang , dcs campagues descrtes. 

I quadri di Virgilio, senza esser meno nobili, limitati non sono a cer- 
te determinate prospettive della vita , e rappresentano tutta quanta la 
natura. Vi mostrano essi la solitudine delle foreste , P aspetto dello 
montagne , le sponde del mare , di dove esuli dalla lor patria misera- 
bili donne stanno a mirar piangendo f immensità dei /lutti. 

* Cunctaeque profundum 
Pontoni adspectabant [lente i. 

CAPITOLO XI. 

Il Guerriero. — Definizione del bello ideale. 

Non per altra ragione si favorevoli sono alla poesia i secoli eroici , 
se non perchè hanno essi quella vecchiezza , quella incertezza di tra- 
dizione che esigono le muse , naturalmente un poco bugiarde. Tutti 
i giorni accader veggio mo' sotto i nostri occhi le cose più ordinarie , 
senza prendervi il piu piccolo interesse •, ma al contrario amiamo il 
racconto di fatti oscuri e già da noi molto lontani. Ciò in fondo vuol 
dire che i più grandi avvenimenti della terra sono piccolissimi di per 
sè stessi -, e la nostra anima che sente questo vizio degli affari comu- 
ni , e che tende di continuo alla immensità , procura di riguardarli 
soltanto nel vago di sua immaginazione , a fine d’ ingradirseli a vo- 
glia sua. Ora lo spirito de’ secoli eroici (ormasi del miscuglio di uno 
stato civile ancora grossolano e di uno stato religioso portato al piu 
gran punto d’ influenza. La barbarie e il politeismo ban prodotto gli 
eroi d’ Omero ; la barbarie e il Cristianesimo han fatto nascere i cava- 
lieri del Tasso. Chi duuque tra gli eroi ed i cavalieri meriterà la pre- 
ferenza , tanto in morale che in poesia ? Ecco ciò che ci facciamo ad 
esaminare. 

. Facendo astrazione dal genio particolare dei due poeti , e non pa-* 
ragonando che uomo ad uomo , a noi sembra che ii personaggi messi 
in azione nella Gerusalemme sfeno assai superiori a quelli dell’ Iliade. 
E qual differenza tra cavalieri sì franchi , sì disinteressati , si umani 
e guerrieri, perfidi, avari , atroci , insultanti perfino a cadaveri dai 
loro nemici , poetici pei loro vizj , come lo sono i primi per le loro 
virtù. : - 

Qualora intendasi per eroismo uno sforzo fatto contro le passioni in 
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favore dèlia virili , il vero eroe sarà Goffredo senza dubbio , e non A- 
gamennone.Ora noi domandiamo, perchè il Tasso nel dipingere i cava- 
lieri ha traccialo il modello del perfetto guerriero, laddove Omero 
rappresentando gli uomini degli eroici tempi non ha saputo farne che 
una specie di mostri ? La ragione si è che ftu dal suo nascimento il 
Cristianesimo ha ministrato i ideal bello morale , ossia il bello ideale 
dei caratteri , cosa che non ha fatto il politeismo. Noi tratterremo al- 
quanto il lettore su questo argomento , che troppo importa al fondo 
della presente opera, perchè noi esitiamo a porlo In tutto il suo lume. 

Due sorte vi sono di bello ideale , una appartenente al morale , l’al- 
tra al fisico. Sonò nate ambedue dalla società , e 1’ uomo troppo. vi- 
cino alle stato di natura come il selvaggio punto non le conosce, con- 
tentandosi egli nelle sue canzoni di render fedelmente quello che vede. 
Vivendo egli in mezzo ai -deserti , nobili e poetiche sono le sue pitture 
ove non troverete ombra di cattivo gusto ; ma nel tempo stesso sono 
monotone , e i sentimenti che esprimono non vanno giammai fino al- 
1’ eroismo. * • 

Il secolo di Omero incominciava già un poco ad allontanarsi da quei 
primi tempi . Che un Canadiano trafigga un capriuolo colle sue frec- 
ce , che lo scortichi in mezzo alla foresta , eh’ ei distenda la vittima 
sui carboni di un’ arsa quercia , tutto in tali azioni è poetico. Ma avvi 
già nella tenda dì Achille dei bacini , delle brocche , dei vasi , un solo 
istrumenlo di più , ed Omero caduto sarebbe nella bassezza del[e de- 
scrizioni , ovvero sarebbe entralo nella carriera del bello ideale inco- 
minciando a sopprimere. Cosi a misura che la società andò moltipll- 
cando i bisogni e i comodi della vita , sentirono i poeti che più non 
conveniva , come nel passato , dipinger lutto agli occhi , ma che velar 
dovevansi certe parti del quadro. Fatto questo primo passo , conob- 
bero ancora che bisognava scegliere , poiché la cosa scelta era suscet-r 
tiva di una più bella forma o di un effetto più bello, in una piuttosto 
che in un’ altra posizione. Sempre dunque nascondendo e scegliendo , 
tagliando o aggiungendo si trovarono a poco per volta entro certe 
forme che più non erano naturali , ma che erano più perfette chela 
semplice natura , e tali forme furono dagli artisti chiamate bello ideale. 
Può definirsi pertanto il bello ideale l’arte di scegliere e di nascondere . 
Questa definizione del bello ideale applicasi egualmente al bello 
ideale morale , ed al bello ideale fisico. Formavasi questo Con occul- 
tar destramente la parte inferma degli oggetti-, l’ altro con togliere al- 
la vista certi lati deboli dell’anima-, l ’ anima hai suoi vergognosi 
■ bisogni , le sue bassezze come il corpo. , 

E qui tralasciar non dobbiamo di osservare che non avvi che uo- 
mo il quale possa esser rappresentato più perfetto che non è di natu- 
ra , e quasi comesi accosti alla Divinità. Niuno ha mai pensalo di di- 
pingere il bello ideale di un cavallo , di un’ aquila, di un leone -, e que- 
sto ci fa travedere una prova maravigliosa di nostra grandezza , dei 
nostri fini , della nostra immortalità. 

La società , ove la inorale giunse più presto ul suo intero sviluppa- 
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mento , più presto giunger dovette al belio ideai « morule , ov vero al 
bello ideale dei caratteri ; ora questo è ciò che eminentemente distin- 
gue le società. formate nella cristiana religione. Egli è ben singolare, 
e tuttovolto rigorosamente vero che allora quando i. costumi de’ padri 
nostri erano tuttora barbari , la morale , mediante il Vangelo , erasi 
elevata presso di essi all’ ultimo punto di perfezione •, .dimodoché si 
videro gli uomini nel tempo stesso , se osiamo così esprimerci, sel- 
vaggi nel corpo o civilizzali nell’ animo. 

Ed ecco .ciò che costituisce la bellezza dei tempi cavallereschi, e 
che dà loro una superiorità decisa, tanto su i secoli eroici , quanto su 
i tempi affatto moderni . Imperciocché se voi prendete a dipingere le 
prische età della Grecia , quanto potranno esservi .somministrate del- 
le cose piacevoli dalla semplicità dei costumi , altrettanto resterete 
urlato dalla barbarie de’ caratteri , e troverete che nulla fornisce il 
politeismo onde correggere la prima selvaggia natura e l’ insufficienza 
delle virtù primitive. 

Se al contrario prendete a cantare l’ età moderna , sarete costretto 
a sbandire ogni verità dall’ opera vostra , e a gettarvi nel tempo 
medesimo nel bello ideale morale e nel. bello ideale fisico. Troppo lungi 
per luti’ i lati dalla natura e dalla religione , non si può rappresentar 
fedelmente l’ interno delle nostre famiglie, è meno ancora il fondo 
dei nostri cuori. 

La sola c galleria offre il felice miscuglio della verità e della fin- 
zione. Da una parlo sfoggiar potete colla pittura dei costumi in tutta 
la loro semplicità, un vecchio castello , un largo focolare , tornei , 
giostre e cacce , suono di corni , strepilo di armi, nulla, hanno in sé 
stessi che offendano il gusto , nulla ove si debba scegliere o nascondere 
E dall’ altra parte il cristiano poeta , più felice d’ Omero , non è ob- 
bligato ad imbrattare il suo quadro collocandovi 1’ uomo barbaro o 
l’ uomo naturale , mentre il Cristi anesimo gli somministra il perfetto 
eroe. Così mentre il Tasso è nella natura relativamente ai fisici og- 
getti ; è al di sopra di questa natura riguardo agli oggetti morali. 
Ora il vero e l ’ ideale sono le due grandi sorgenti d’ ogn’ interesse poe- 
tico , del patetico cioè e del maraviglioso. 

C A P I T 0 L 0 XII. 

Continuazione del carattere del guerriero. 

Fa d’ uopo ora dimostrare che siffatte virtù dei cavalieri che innal- 
zano il carattere loro fino al bello ideale, sono virtù effettivamente 
cristiane. 

Se essi non fossero che semplici virtù morali immaginate dal poeto 
prive sarebbero di movimento e di elasticità , testimonio il carattere di 
Enea , di cui Virgilio ha formato un eroe filosofo. Le virtù puramente 
morali sono fredde per essenza , non sono esse un aggiunto all’ a- 
nima , ma piuttosto qualche cosa di troncato alla natura , sono l’cs- 
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firn/* del vizio , anzi chè la presenza della virtù. Ma le virtù religiose 
si elevano snl vigore delle loro ali , sonò passionate , non contente di 
vn’ 1( ' rS ' ma ^ e 1 °P epar vogliono il bene , hanno elleno 1’ attività 
uell amore , e teiigonsi sempre in una superior regione , ed alcun 
poco esagerala. 

Tali erano le virtù dei cavalieri. La fede , ossia la fedeltà , era la 
prima loro virtù , e la fede è parimente la prima virtù del Crisltaitesi- 
nio. Il cavaliere giammai non mentiva , ed ecco il cristiano. Il cava- 
liere era povero ed il più disinteressato degli uomini, ed ecco il disce- 
polo del Vangelo. Il cavaliere andavasene pel mondo in soccorso del- 
la vedova e del pupillo , ed ecco la carità di G. C. 

11 cavaliere era tenero e delicato. Chi gli avrebbe mai data questa 
dolcezza , se non una religione umana , che sèmpre porta il rispetto 
pel debole. Con qual benignità G. Cristo medesimo non parla alle don- 
ne nel Vangelo ? 

Agamennone dichiara brutalmente che egli ama Briseide al pari 
della sua sposa , poiché essa fa lavori egualmente belli. 

Un cavalière non avrebbe parlato così. 

Finalmente il cristianesimo ha prodotto l’onore o la bravura degli 
eroi moderni sì superiore a quella degli antichi. Egli infatti insegna 
ad ogni uomo che non è già per la forza del corpo che altri dee mi- 
surarsi , ma bensì per la grandezza dell’ animo. Quindi il più debole 
tra i cavalieri non conoscea ciò che fosse timore a fronte dell’ inimi- 
co , e sebben certo della morte , mai non gli cadeva in pensiero di 
darei alla fuga. Questo sublime valore è divenuto sì comune che il 
pili miserabile fantaccino è oggidì più coraggioso degli Ajaci che fug- 
givano innanzi ad Ettore , fuggitivo esso pure innanzi ad Achille. 
Quanto poi alla clemenza del cristiano guerriero verso i vinti , chi 
può negare che proceda essa interamente dalla religione ? 

I moderni poeti han dedotto dal carattere cavalleresco una copia 
immensa di tratti lutti nuovi. Riguardo al dramma basta solo il no- 
minar Tancredi , Bajardo , Nemours , Concy e quél Nerestano che re- 
ca il prezzo del riscatto , in tempo in cui più non aspeltavasi , e che 
viene a restituirsi prigioniero per non poter soddisfare alla somma 
necessaria per riscattare sé medesimo. Bei costumi cristiani ! Nè si 
dica già esser queste semplici invenzioni poetiche -, cento esempj si 
coniano di cristiani che si sono rimessi tra le mani degl’ infedeli o 
per liberare altri loro confratelli , o per non poter pagare il danaro 
cho avevano promesso. 

E nolo come il carattere cavalleresco sia favorevole all’ cpopeja. 
Quanto sono amabili ed interessanti tutti quei cavalieri della Gerusa- 
lemme ! Quel sì brillante Rinaldo , quel Tancredi sì generoso , quel 
vecchio Itaimondo di Tolosa sempre abbattuto e sempre risorto ! Noi 
ci troviamo con essi sotto le mura di Solima , ci sembra di sentire in 
favore di Annida esclamare il più giovin Buglione : 

Ah ! non fi a ver per Dio che si ridica 
In F rancia , o dove in pregio è cortesia , 

Che si fugga da noi rischiò o fatica 
Per cagion così giu..li e cosi pia 1 
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Per giudicare della differenza che passa tra gli eroi di Omero e 
quelli del Tasso , basta gettar gli sguardi nel campo di Goffredo , o 
sulle mura difese .da Argante. Da una parte voi vedete i cavalieri , e , 
dall’ altra gli amichi eroi ; Solimano stesso non ha lanto risalto , se 
non perchè il poeta gli ha dato qualche tratto della generosità del 
cavaliere -, in tal guisa l’ eroe principale degl’ infedeli prende pure ad 
imprestito la propria maestà dal Cristianesimo. 

Ma egli è principalmente Goffredo che deesi ammirare come il ca- 
po d’ opera del carattere eroico. Se Enea vuol fuggire alla seduzione 
di una donna , tiene gli occhi bassi , immota lenti lumina , nascondo 
il suo turbamento , dà delle risposte vaghe : « Regina , io non nègo 
le tue bontà •, -mi ricorderò sempre Elisa , meminisse Eli me ». 

Non è già in quest 1 aria che il capitan cristiano respinge le lusin- 
ghe di Armida. Ei resiste , poiché troppo conosce le-Tragili attrattive 
di questa terra -, ei contiima il suo volo "verso il cielo. 

.... (piai saturo augel che non si cali 
Ove il cibo mostrando altri l’invita. 

Fa d’uopo combattere , deliberare e sedare una rivolta ? Il pio Bu- 
glione è da per tutto augusto. Ulisse balle col suo scettro Tersite , 
ed arresta, i Greci pronti a risalire sulle lor navi : .costumi per vero 
dire ingenui e pittoreschi. Ma guardate Goffredo nell’ atto di presen- 
tarsi solo a- fronte di un campo furioso che lo accusa di aver fatto as- 
sassinare un eroe. Qual nobile e toccante vaghezza nella preghiera 
del pio capitano , avvalorato dalla coscienza della propria virtù ! E 
come poi questa preghiera medesima fa risaltare l’ intrepidezza del 
generale •che disarmalo e col capo nudo si presenta ad una sfrenata 
soldatesca ! ’ 

In mezzo alla battaglia animalo viene il cristiano guerriere da un 
santo e maestoso valore affatto sconosciuto agli eroi di Omero e di 
Virgilio coperto delle divine sue armi -, e ritto sulla poppa della sua 
nave che si avvicina alla riva dei Rutuli , trovasi Enea in una bella 
attitudine epica : Agamennone , simile a Giove fulminatore , presenta 
un’ immagine piena di grandezza. Ma Goffredo non è inferiore nè al 
padre dei Cesari , nè al capo degli Atridi nel canto ultimo della Ge- 
nisalemme. Già il sole è spuntato sull' orizzonte , già sono a fronte le 
due armate •, ondeggiano al vento le bandiere , sventolando sui ci- 
mieri le penne, abiti, fregi, usberghi, armi, colori varj , l’oro, 
il ferro tutto insieme scintilla ripercosso dai primi raggi della luce 
nascente. Assiso sopra rapido corsiero percorre Goffredo le file del 
Suo campò } ei parla , e le sue parole sono un modello di bellica elo- 
quenza. Mirasi raggirar la sua fronte , brillare jl suo volto d’ignoto 
fulgore , mentre l’ angelo della vittoria scende invisibilmente a co- 
prirlo colle sue ali. Si fa ben tosto profondo silenzio •, prostransi lo 
legioni , adorando Colui che fece cadere Golia per mano di un giovine 
pastore. Ma suona d’ improvviso la tromba ; rialzatisi i cristiani guer- 
rieri , e pieni dei furore del Dio degli eserciti , tutti si precipitano 
sulle falangi nemiche. 



NOTE E SCHIARIMENTI 

AL GENIO DEL CRISTIANESIMO. - 


NOTA 4, 

L’enciclopedia è una cattivissima opera : questa opinione è precisa- 
mente quella del signor Voltaire. 

Ho veduto a caso alcuni articoli di coloro che si fanno.come me , 
garzoni di questa grande bottega , la quale non coutieue per la mag- 
gior parte se non dissertazioni senza metodo. Fu impresso in un gior- 
nale l’ articolo Donna che si mette orribilmente in ridicolo. Non posso 
credere che abbiate voi sofferto un tale articolo in un’opera così se- 
ria. Cioè accarezza un datnenno e lacera i merletti di un altro. Sem- 
bra che in quest’ articolo sia fatto pe’ lacchè di Gib'.as. 

Ho veduto l’articolo Entusiasmo , eh’ è migliore : ma a che giova 
un sì lungo discorso per sapere che l’ entusiasmo deve esser regolato 
dalla ragione V 11 lettore vuol sapere donde derivi questa parola, per- 
chè gli antichi la consecrassero alla divinazione , alla poesia , all’ elo- 
quenza , allo zelo della superstizione ; il lettore vuole qualche esem- 
pio di questo trasporto segreto dell’ anima , chiamato entusiasmo, 
dopo ciò è permesso di dire che la ragione , che presiede a tutto , 
deve pure esser la guida di questo trasporto. Finalmente non vorrei 
nel vostro dizionario Che verità e metodo'. Io non mi curo che alcuno 
mi dia la sua opinione particolare sopra la commedia ; voglio esser 
istrutto della sua origine , de’ suoi progressi presso qualunqne na- 
zione. Questo è quello che piace , questo è quello che istruisca^ non 
si leggono che meschine declamazioni , nelle quali un autore ispiega 
le proprie idee , che sovente non sono un soggetto di controversia. 

Corrispondenza di Voltaire e d‘ Alembert, voi. i. pag. 19, 
ediz. 8. di Btumarchais. 

Pag. 25. Voi mi Tate coraggio a rappresentarvi in generale che 
molti si lagnano della lunghezza delle dissertazioni indeterminate c 
senza metodo che diverse persone vi somministrano per farsi onore \ 
ma conviene pensare all’ opera e non avete raccomandato una specie 
di protocollo a quelli che vi servono , il quale contenga etimologie , 
definizioni , esempj , ragioni , chiarezza e brevità ! Non ho veduto 
che una dozzina d’articoli , ma non ho nulla trovalo di tutto ciò . .. . 

Pag. 62. .Io cerco negli articoli di cui m’ incaricale , di nulla dire 
fuori del necessario , e temo di non dire abbastanza •, dall’ altra par- 
te , dubito di cader nella declamazione. Mi sembra che vi sieno stati 
dati alquanti articoli pieni di questo difetto , e mi accade sovente che 
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qualcheduno molto si lagni } il lettor® non mole che essere istruito, 
ed egli non lo è per nulla nelle dissertazioni indeterminate e puerili , 
che per ja maggior parte Contengono dei paradossi , deHe idee senza 
fondamento , cui di frequente la contraria è la vera delle frasi am- 
pollose , e delle declamazioni che sarebbero fischiate in un’ accade- 
mia di provincia. 

D’ Alembert nel discorso in fronte del terzo volume dell’ Enciclope- 
dia , e Diderot nel quinto articolo Encicloptdia , hanno fatto eglino 
stessi la satira più amara della loro opera. 

NOTA 2. 

Non sarà che interessante l’ aggiunger qui a confronto del fram- 
mento dell’ Apologia di S. Giustino il quadro dei cristiani , che trova- 
si nella famosa lettera di Plinio il giovane a Trajano. Questa lettera , 
del pari che la risposta dell’ Imperatore , prova che l’ innocenza dei 
cristiani era troppo ben conosciuta , e che la loro fede era il loro uni- 
co delitto. Vi si scorge altresì la maravigliosa rapidità con cui pro- 
. pagossi il Vangelo , poiché sino allora , in buona parte deH’ impero t 
templi erano quasi deserti. Plinio scrivea questa lettera un anno o due 
dopo la morte di S. Giovanni Evangelista, e quaranl’ anni circa prima 
cheS. Giustino pubblicasse la sua Apologia. 

Nulla di più conosciuto di una tal lettera $ si è nondimeno credulo 
utile di qui riportarla. - 

Plinio i proconsole della Bitinta e del Pardo, aW Imperadore Trajano. 

lo mi son fatto , o Imperadore , un sacro dovere di tutti esporvi le 
mie dubbiezze^ poiché chi meglio di voi potrebbe risolvermi ò istruir- 
mi? Mai io non ho assistito al processo o al giudizio d’alcun cristiano , 
nè quindi io so di quai reati s’ accusino e fin dove giunger debba il 
loro castigo. Ci lien pure in molta esitazione la differenza dell’ età. È 
egli giusto che tutti si assoggettino alla medesima pena senza distin- 
guere i più giovani dai più provetti ? È forse bene il perdonare a chi 
si pente ? o sarà inutile il rinunciare al cristianesimo per chi una vol- 
ta l’ abbia abbracciato ? È il solo nome che in essi si punisce? o sono 
i delitti che a questo nome vanno congiunti ? Intanto ecco la norma da 
me seguila nelle accuse portatemi contro i cristiani. Gli ho dapprima 
interrogali se veramente erano cristiani. A quelli che lo han confes- 
sato , dopo una seconda ed una terza interrogazione ho minacciato il 
supplizio -, e persistendo essi , ve li ho inviati -, poiché di qualunque 
natura fosse ciò che confessavano , credetti non doversi lasciar impu- 
nita la loro disubbidienza e invincibile ostinazione. Altri presi dal- 
l’ istessa follia , li ho riserbati per mandarli a Roma , essendo cittadi- 
ni Romani. In seguito facendosi -, come accade , il lor delitto più co- 
mune , se ne sono presentali di diverse specie. Mi si e fatta pervenire 
nelle mani una memoria anonima in mi si accusano come cristiane , 
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diverse persone che negano di esserlo attualmente o di non esserlo state 
inai. Hanno esse in mia presenza e ne’ termirii da me pérseritti , invo- 
cati gli Dei e offerto incenso e vino alla vostra immagine , eh’ io a vea 
fatta recare espressamente colle statue delle nostre Divinità ; e si. son 
anzi sfogate in imprecazioni contro il Cristo } alla qual cosa , per ciò 
che se ne dice , mai non possono sforzarsi quelli che veramente sono 
cristiani. Ho dunque creduto che convenisse assolverli. Altri accusati 
da un Delatore , han dapprima confessato , poscia han negato , di- 
chiarando d’essere per verità stati Cristiani , ma di avervi rinunciato 
chi da più di tre anni , chi ancor da più lungo tempo , e che sino da 
venti. Hanno essi tutti adorata l’ immagin vostra e le statue de' Numi, 
caricando il Cristo di maledizioni. Assicuravan frattanto che ogni 
errore o colpa loro a questi tre capi si riduceva : di nnirsi in giorno 
stabilito innanzi al levar del Sole cantando versi a vicenda in lode di 
Cristo , come fosse stato Dio , di obbligarsi con giuramento non ad al- 
cun misfatto •, ma a non commetter furto o adulterio , a non mancare 
alla data parola , a non negare il deposito -, e quindi esser loro costu- 
me il dividersi e radunarsi di nuovo per una comune mensa innocen- 
te -, dal che per altro si astennero dopo il mio editto , con cui seguen- 
do gli ordini vostri avea proibito ogni unione. Tanto più necessario 
io stimai perciò ii por fra tormenti alcune giovani schiave addotte al 
ministero del loro cullo, onde ne strappassi -la verità, ma non Scoper- 
si in esse che un’ eccessiva superstizione ^ onde mi parve di tutto so- 
spendere finché non ne udissi il voler vostro. La cosa è ben degna del- 
le vostre riflessioni , attesa la moltitudine di quelli che si trovano av- 
volti in questo pericolo ; grandissimo numero di persone d’ ogni età, 
d’ogni ordine, d’ógni sesso, venendo ogni giorno gravato di que- 
st’ accusa. Un tal contagio non ha infette sollauto le città ,. ma i vil- 
laggi pur anche e le campagne. Credo nondimeno ehe potrà rimediar- 
visi ed arrestarlo. È certo a huon conto che i tempj già quasi deserti 
or son frequentati, e i sacrifizj lungo tempo negletti, ora ricominciano: 
vendonsi ovunque vittime che pochi compratori pur dianzi trovavano. 
Può giudicarsi quanto è facile il trarre dal loro pervertimento , quan- 
do col pentimento si usi indulgenza. 

L imperatore gli fece questa risposta : 

Trojano a Plinio. 

La via da voi seguita , mio Plinio carissimo * nell’ istruzione del 
processo de cristiani a voi denunziati , è quella appunto che meglio si 
conveniva , essendo impossibile in tal gènere di cose lo stabilire una 
forma universale e sicura -, nè sembrando opportuna la perquisizione. 
Se sono accusati e convinti , è d’ uopo punirli. Se però l’ accusato 
nega di essere cristiano , e lo prova colla sua condotta , invocando 
cioè gli Dei , convien perdonare al suo pentimento , qualunque sia il 
“sospetto anteriormente caduto sopra di lui. Del resto non debbono per 
veruna specie di delitti riceversi delazioni senza sottoscrizione, -, es- 
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sendo questo di un pernicioso esempio e lontanissimo da' nostri 
principi. \ ‘ . 

NOTA 3. 

Si può vedere un risultamenlo molto spaventevole dell’ eccesso del- 
la popolazione alla China , ove sono per così dire obbligali di gettar 
i bambini ai porei.Quanlo più si esamina la questione , tanto più sia- 
mo spinti a credere che G. C. fece un atto degno del legislatore uni- 
versale , invitando col suo esempio alcuni uomini a vivere nella casti- 
tà. Il libertinaggio ha potuto senza dubbio approfittare del consiglio 
di S. Paolo , per velare degli eccessi attentatori alla società e gli spi- 
riti superficiali hanno potuto prendere l’ abuso come un diretto dello 
stesso consiglio. Ma di che non abusa la corruzione? E di qual istitu- 
zione , un genio mediocre che non abbracci tulle le parti di un obbiet- 
to , non troverà che ridire ? D’ altronde senza i solitarj cristiani elio 
comparvero al mondo 300 anni dopo il Messia, che sarebbero divenu- 
te le scienze e le arti ? Finalmente gli stessi economisti moderni con- 
fermano l’ opinione da me avanzata , poiché pretendono ( fra gli altri 
Arturo Young ) che le grandi proprietà sicno più favorevoli chele 
piccole ad ogni genere di coltura , forse eccettuate le vigne. In tulli 
i paesi dunque , poco dediti al commercio , ed essenzialmente agrico- 
li , se la popolazione è eccessiva , le proprietà sai anno necessariamen- 
te mollo suddivise , o pure questo paese sarà esposto a continue ri- 
voluzioni , quando però gli agricoltori non sieno schiavi come presso 
gli antichi ; o servi come in Russia ed in una parte della Germania. 

.NOTAI. 

Il signor di Ramsay , scozzese , passò dalla 'religione anglicana al 
socinianismò e quindi al puro deismo , onde alfin cadde in un pirro- 
nismo universale. Venne in cerca della verità presso Monsignor di Fé- 
nélon , che il converti al cristianesimo ed alla cattolica religione. Egli 
stesso , il signor di Ramsay , ne ha conservato il prezioso colloquio , 
di cui la sua conversione fu il frutto. Noi ne citeremo la parte in cui 
Monsignor di Fénélon fissa i litoili della ragione e della fede. Aveva 
egli provata al signor di Ramsay l’ autenticità de’ lib’ santi , e la bel- 
lezza della morale che contengono. « Ma monsignore , ilprese il si- 
gnor di Ramsay ( sono sue parole ) , perché mai trovasi nella Bibbia 
un contrasto si forte di verità luminose, e di degnò oscur i ? lo amerei 
pure che si separassero le idee sublimi , di cui avete pur ora parla- * 

10 , da ciò che i preti chiaman inislerj ». 

« Egli mi rispose così : perchè rigettar tanti lumi che consolano 

11 cuore, sol per essere frammisti a delle ombre che umiliano lo spirito 
La vera religione non deve ella forse innalzare e abbatter l’uomo, mo- 
strargli ad un tempo la sua grandezza e la sua infermità ? Voi non 
avete per anche un’ idea abbastanza estesa del cristianesimo. Non è 
dessa soltanto una legge santa che purifica il cuore, è altresì una mi- 


s'criosa saggezza che doma lo spirito. È un sacrifizio continuo di tutto 
sé stesso in omaggio della sovrana ragione. Praticando la sua inorale , 
rinunciasi a’ piaceri per l’amore della suprema beltà. Credendo ai 
suoi mister j s’ immolano le proprie idee per rispetto all’ eterna verità. 
Senza questo doppio sacrifizio dei pensieri e delle passioni , 1’ olocau- 
sto è imperfetto , difettosa è la nostra vittima. È per esso che 1’ nomo 
intero scompare e svanisce innanzi all' essere degli esseri ». Non trat- 
tasi qui di esaminare se sia necessario che Dio ci rilevi in questa guisa 
de’ mislerj per umiliare il nostro spirilo. Trattasi di sapere s’ egli ne- 
abbia rivelali o no. Ov’ egli abbia partalo alla stia creatura , l’ obbe- 
dienza e l’ amore sono inseparabili. Il cristianesimo è un fatto. E da 
che voi più non dubitate delle pruove di questo fatto , più non si trat- 
ta di scégliere cid che si debba credere o non credere. « Tulle le dif- 
ficoltà, di cui voi avete accumulali gli esempi, s ' dileguan per sè stesse, 
qualar si abbia lo spirito guarito dalla presunzione. Più allora non si 
sente ostacolo a credere che abbiavi nella natura divina , e nella con- 
dotta di sua provvidenza una profondità impenetrabile alla nostra de- 
boi ragione. L’essere infinito debbe rimaner incomprensibilc alla crea- 
tura. Dall’ una parte vedesi un legislatore , la cui legge è affitto di- 
vina , che prova la sua missione con opere miracolose , per dubitare 
delle quali non si avranno mai sì forti ragioni come per crederla. Dal- 
l’ altra si trovano parecchi misteri che ne cagionano un urto. Chq fa- 
re tra queste due diffìcili estremità d’ uria chiara rivelazione , e di una 
incomprensibile oscurità ? Altro espediente non si trova che il sacri- 
fizio dello spirito , e tal sacrifizio è una parte del culto dovuto all’ Es- . 
sere supremo ». Dio non ha forse infinite cognizioni che noi non ab- 
biamo ? Quando alcune ei ne discopre per vie soppra naturati , più 
non si tratta di esaminare il come di questi mislérj , ma la Certezza 
della loro rivelazione. Essi ci sembrano incompatibili , senza esserlo 
infatti i e quest’ apparente incompatibilità proviene dalla picciolezza 
del nostro spirito , che manca di conoscenza abbastanza estesa per ve- 
dere il legame delle nostre idee naturali , colle sopprannaturali verità 
( Nota dell’editore francese ). 

N 0 T A* 5. J J 

La Poliglotta di Antonio Vitre dà , Vulgata : . 

Ego sum Dominile Deus tuus. 

ì Settanta : 

Ego «imi efirios o Theos sou. 

Latino del testo Caldaico : 

Ego Dominus Deus tuus. 

La Poliglotta di Wallon , porta 
Vùlgata e Settanta come sopra. 

Latino della versione siriaca : 

Ego sum Dominus Deus tuus. 

Versione latina interlineata sopra l’ ebraico : 

Et Aegypti terra , et adduxi , qui tuus Deus Dominus ego. 
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Ialino dell’ ebreo samaritano : 

Ego Dominus Deut tuui. 

Latino della Versione araba : 

Ego suiti Deut Dominus. 

NOTA fi. 

« Le verità della Scrittura si trovano fin presso i selvaggi del Nuo- 
vo Mondo. ..... 

Avete potuto vedere . dice Charlevoix , nella favola di Atahenlsiei 
scacciala dal cielo alcuni vestigj della storia della prima donna esilia- 
ta dal paradiso terrestre in punizione dello sua disubbidienza , c la 
tradizione del diluvio , come pure l’ arca nella quale Noè si salvò colla 
famiglia. Quesia circostanza m’ impedisce di aderire al sentimento del 
P. a Acosta , il quale pretende che questa tradizione non riguardi il 
diluvio particolare dell’ America. In falli gli Algonquini e quasi tulli 
i popoli che parlando la loro lingua , suppongono la creazione di un 
primo uomo , e dicono che perita essendo quasi tutta la sua posterità 
per una generale inondazione , imo chiamato Messou , altri lo dicono 
Saktehak , quando vide tutta la terra inabissala sotto le acque dal 
trabocco di un lago inviò un corvo nel fondo di quest abisso per por- 
targli della terra-, e che questo corvo avendo mal eseguita la sua com- 
missione, egli invio un sorcio muschiato che riuscì meglio -, chej col 
poco di terra che 1- animale gli portò ristabilì il mondo nel primitivo 
suo stato -, che slanciò delle frecce contro i tronehi degli alberi, e che 
queste frecce si cangiarono in rami , che fece molte altre maraviglie, 
e che per gratitudine del servigio che gli aveva prestalo il sorcio , 
sposò una femmina dalla quale ebbe dei figliuoli che ripopolarono 
mondo • che avea comunicata la sua immortalità ad un coi to selvaggio 
e gliel’ avea data in un pacchi nino , inibendogli di aprirlo sotto pe- 
na di perdere un dono còsi prezioso. ». 

Il P. Bouchei , in una lettera al vescovo di Àvranches , dà dei detta- 
gli più curiosi sui rapporti delle favole indiane colle principali verità 
della nostra religione , e colle tradizioni della Scrittura : le memorie 
della società inglese di Calcutta , al presente sotto il torchio , confer- 
mano tutto ciò che dice qui il dotto missionario francese. 

* La maggior parte degl’ Indiani assicura che questo gran nume- 
ro di divinila che adorano presentemente , non sono che numi subal- 
terni e sottomessi all’ Essere Supremo , eh’ è il Siguore’degli f>ei , 
e gualmente che degli uomini. Questo gran Dio , dicono essi . è 
temente al di sopra di tutti gli esseri , e questa distanza infu 
disce eh’ egli abbia. avuto verun commercio con deboli crea 
proporzione infatti , continuano essi, fra un essere infini 
letto e degl esseri creali , ripieni come noi , d’ irop' 
brezze V Ed è anche perciò , secondo <*ssi , che Par 
tea dire il Dio Supremo , ha creato tre Dei inferi 
* icAnoue, Routren. Diede al primo il poter di creare, 

10 di conservare, al terzo quello di distruggere. 

fi Genio del Crtilianetimo voi. /. 
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« Ma questi tre Dei che adorano gl* Indiani , sono , per sentimento 
dei loro eruditi , i figli di una donna che eàsi chiamano Parachatti , 
sale a dire la suprema potestà. Se si riducesse questa favola a ciò che 
essa sarà stata nella sua origine , vi si scoprirebbe facilmente la ve- 
rità , per quanto sia dessa oscurata dalle ridicole idee introdottevi dal- 
la menzogna. 

« I primi Indiani non volevan dir altro, se non che tulio quello che 
succedette tanto nel mondo , quanto nella creazione che attribuiscono 
a Brama , quanto nella conservazione , partaggio di Vichnou , quanto 
finalmente .nei diva-si cangiamenti che furono 1’ opera di Routren , 
deriva unicamente dalla potestà assoluta di Parabaravaslou o dal Dio 
supremo. Questi spiriti carnali fecero in seguilo una femmina del k>- 
ro Parachatti , e gli hanno datò ire figliuoli , i quali non sono che i 
principali effetti della onnipotenza. Infatti Chalti in lingua indiana 
significa potenza, e Para suprema o assoluta. 

« Questa idea che hanno gl’ Indiani di un essere infinitamente su- 
periore alle altre divinità , indica per lo meno che i loro antenati non 
adoravano che un Dio , e che il Politeismo non s’ introdusse fra loro 
se non nella maniera con cui si sparse in tutti i paesi idolatri. 

« Io già non pretendo , monsignore , che questa prima cognizio- 
ne provi in modo evidente il commercio degl’' Indiani cogli Egizj e 
coi Giudei. So che senza un tale soccorso l’autore dèlia natura Ita 
scolpito quesia verità fondamentale nello spirito di lutti gli uomini , 
« che essa non si altera in loro se non se per lo sregolamento e la cor- 
ruzione del cuore. Per lo stesso motivo nulla vi dico di quanto hanno 
pensato gl’ Indiani sopra la immortalità delle nostre anime , e sopra 
molle altre simili verità. 

« Nulla ostante m’ immagino che non vi spiacerà di sapere come i 
nostri Indiani trovino spiegata ne’ loro autori la rassomiglianza del- 
l’uomo coll’Essere supremo. Eccovi quanto un erudito Bramino mi as- 
sicurava di aver tratto su questo proposito da uno de’ più antichi li- 
bri della sua nazione. Immaginatevi , dice questo autore , un milio- 
ne di grandi vasi lutti ripieni di acqua , sui quali il Sole diffonda i 
raggi della sua luce : questo bell’ astro , quantunque unico , si mol- 
tiplica in certo modo e in un momento si dipinge tutto intero in cia- 
scheduno di questi vasi , e se ne vede per tutto un’ immagine raSso- 
migliantissima. I nostri corpi sono questi vasi ripieni d’ acqua : il 
Sole è la figura dell’ Essere sommo -, e l’ immagine del Sole dipinta in 
ognuno di questi vasi ci rappresela assai naturalmente la nostra 
«mima creala a somiglianza di Dio medesimo. 

% « Passo , monsignore , a qualche tratto più deciso e più proprio a 
soddisfare un discernimento tanto squisito quanto il vostro : permet- 
tetemi che io vi racconti semplicemente le cose tali quali ho potuto qui 
rilevarle $ mi sarebbe inutilissimo , scrivendo ad un prelato dotto co- 
me voi , il mescolarvi le mie riflessioni particolari. 

« Gl’ Indiani , come ebbi l’ onore di dirvi , credono che Brama sia 
quello dei tre Dei subalterni che abbia ricevuto dal Dio supremo la 
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potestà di cercare. Fu dunque Brama che creò il primo uomo : mi 
quello che fa al mio proposito è che Brama formò l’ uomo dal fango 
della terra ancora recente -, egli ebbe per verità qualche pena acòm- 
pir la sua opera > ricominciò per tre volle , e non fu che al terzo ten- 
tativo che le sue misure si trovarono giuste. La fàvola aggiunse que- 
st’ ultima circostanza alla verità , e non è sorprendente che un Dio 
del secondo ordine abbia avuto bisógno di prova per crear 1’ uomo 
nella perfetta proporzione delle parli in cui lo vediamo. Ma se gl’in- 
diani si fossero attenuti a ciò che la natura , e probabilmente il com- 
mercio de’ Giudei avevano loro insegnato della unità di Dio, si sareb- 
bero pur contentati di ciò che avevano appreso per la stessa via della 
creazione dell’ uomo , e si sarebbero limitali a diro , come fanno die- 
tro la Scrittura-Santa , che 1’ uomo fu formato del limo della terra 
appena uscito dalle matti del Creatore. 

« Ciò non è tutto, monsignore $ l’ uomo una volta crealo da Bra- 
ma , colla fatica che sopra vi ho espresso ; il suo nuovo creatore fu 
altrettanto più allcttato della sua creatura , quanto più gli era costato 
il perfezionarla. Si trattava presentemente di collocarla in un’ abita- 
zione degna di lei. 

« La Scrittura è magnifica noia descrizione che ci fa del paradiso ‘ 
terrestre. Gl’ Indiani noi sono meno nello pitture che ci disegnano del 
loro Coreham ; desso è, secondo loro, un giardino di delizie nel 
quale si trovano tutti i fruiti in abbandonanza : vi si vede anche un 
albero , le di cui frutta comunicherebbero l’ immortalità se fosse per- 
messo il mangiarne. Sarebbe ben cosa strana che delle genti che non 
avessero giammai inteso parlare del paradiso térrestre , ne avessero 
fatto . senza saperlo , una pittura cosi rassomiglianle. 

« Ciò che avvi di maraviglioso, monsignore, è che gli Dei inferio- 
ri che dopo la creazione del mondo si moltiplicarono all’ infinito, non 
avessero o almeno non fossero sicuri di avere il privilegio dell’immor- 
talità che avrebbero avuto molto genio di avere.. Ecco una storia che 
gl’ Indiani raccontano a questa occasione, che per quanto favolosa sia, 
non ha assolutamente altra origine che la dottrina degli Ebrei , e for- 
se anche quella de’ Cristiani. 

« Gli Dei , dicono i nostri Indiani , tentarono ogni sorta di mezzi 
onde pervenissero alla immortalità. A forza di ricerche si avvisarono 
di ricorrere all’albero della vita eh’ era nel Coreham. Questo mezzo 
loro riuscì, mangiando di tempo in tempo delle frutta di quell’ albero 
si conservarono quel prezioso tesoro che hanno tanto interesse di non 
perdere. Un famoso serpente nominato Cheren si accorse che l’albero 
della vita era stato scoperto dagli Dei del secondo ordine , e siccome 
apparentemente era stata confidala alle sue cure la custodia di que- 
st’ albero, concepì una sì gran collera dell’ inganno eh’ oragli stato 
usalo , che versò sull’ islaule una gran quautità di veleno \ tutta la 
lena se ne risentì , cd un uomo solo non doveva sfuggire dall’attacco 
ni questo veleno mortale -, ma il Dio Ckiven ebbe pietà della natura 
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umana-, con. pai ve sotto la forma di un uomo , ed assorbì prontamente 
1 veleno col quale il malizioso serpente aveva infetto 1’ universo. 

« Voi vedete, monsignore, che a misura che avanziamo , le cose 
si rischiarano sempre un poco più. Abbiate la pazienza di ascoltare 
una nuova favola che mi accingo a raccontarvi, perchè certamente 
m’ ingannerei se m’ impegnassi .a dirvi qualche cosa di più serio. Voi 
non troverete difficoltà a riconoscervi la storia del diluvio e le princi- 
pali circostanze che ci vengono riferite dalla Scrittura. 

« Il Dio Roulren ( il gran distruttore degli esseri creali ) risolse 
uri giorno di annegar lutti gli uomini , di cui era mal contento. Il 
suo disegno non potè esser così segreto che non fosse in qualche ma- 
niera penetrato da Vichnou conservatore delle creature. Voi vedrete, 
monsignore , che esse gli ebbero in queslafcongiuntura un’ obbliga- 
zione mollò essenziale. Scoprì egli dunque il preciso giorno nel quale 
accader doveva il diluvio : il suo potere però non si estendeva sino a 
sospendere l’ esecuzione de’ progetti del Dio Roulren, ma là sua qua- 
lità di Dio conservatoré delle cose create , gli dava diritto d’ impe- 
dirne , se ne aveva i mezzi, l’ effetto più pernicioso, ed eccovi la 
forma onde pensò di dirigersi : 

« Comparve un giorno a Sattiavarti suo gran confidente , e 1’ av- 
verti in segreto che accaderebbe ben tosto, un diluvio universale, che 
la terra sarebbe inondata, e che Roulren non pretendeva niente meno 
che di farvi perire tutti gli uomini e tulli gli animali ; l’ assicurò nul- 
lo ostante ch’egli non doveva mula temere per sè , e che a dispetto di 
Roulren troverebbe bene il mezzo di conservarlo , c di procurar a sè 
stesso c'.ò che gli sarebbe necessario per ripopolare il mondo. Era 
suo disegno di far comparire una barca maravigliosa nel momento 
che Roulren se lo attenderebbe meno, di chiudervi una buona provvi- 
gione per lo meno di ottocento quaranta milioni di anime e di sementi 
di esseri. Conveniva però che Sattiavarti si trovasse al tempo del di- 
luvio sopra un certo altissimo monte , e avesse cura di farsi ben co- 
noscere. Qualche tempo dopo -, Sattiavarti , come gli era stato pre- 
detto , scoperse una moltitudine infinita di nubi che si raccoglievano, 
vide con tranquillità formarsi la burrasca sopra la testa degli uomini 
colpevoli , e cader la più orribile pioggia che si fosse giammai ve- 
duta. Si gonfiarono i fiumi e si sparsero rapidamente sopra tutta la 
superficie della terra -, il mare superò le sue sponde , e mescolandosi 
coi fiumi straripati , coprì in breve tempo le più elevate cime dei 
monti : alberi , animali , uomini , città , regni , lutto fu sommerso, 
tulli gli esseri animali perirono , e furono distrutti. 

« FraUanlo Sattiavarti , con alcuni de’ suoi seguaci , si era ritira- 
to sopra il monte attendendo i soccorsi che gli erano stati promessi 
dal Dio -, ma non potè a meno di non aver qualche istante di spaven- 
to. L’ acqua che acquistava sempre nuove forze e che si accostava in- 
sensibilmente al di lui ritiro , gli eccitò di tempo in tempo dei timori 
terribili , ma nell’ istante che si credeva perduto , egli vide comparir 
la barca che doveva salvarlo , vi entrò immantinente coi devoti del 
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suo seguito, e si trovarono chiusi colà entro gli ottocento quaranta 
milioni di anime e di sementi di esseri. 

« La difficoltà consisteva nel condur la barca e di sostenerla con-» 
tro l’ impeto dei flutti sommossi da una furiosa agitazione -, il Dio 
Yichnou ebbe cura di provvedere anche a questo , perchè sull’ istante 
tramutossi in pesce e si mise con la coda , come un timone , a diri- 
gere il naviglio. Il Dio pesce e piloto sostenne una cosi esatta ma- 
novra che SaUiamrh attese con tutta la tranquillità che le acque sco- 
lassero dalla superficie della terra. 

« La cosa è chiara , come vedete monsignore , e non fa d’ uopo di 
gran penetrazione per iscoprire in questo racconto mescolalo di favole 
e delle più bizzarre immaginazioni quello clic ei fanno sapere i libri 
sacri del diluvio, dell’arca e della conservazione di Noè e della di 
lui famiglia. 

« Nè a ciò si confinarono i nostri Indiani ; dopo aver figurato Noè 
sotto il nome di SnUiavarti , potrebbero bene aver nascosto sotto le 
favole di Brama le avventure più singolari della storia di Àbramo, ed 
eccovi alcuni tratti . monsignore, che mi sembrano molto somiglianti. 

« La conformità del nome potrebbe prima appoggiar le mie con- 
getture; è visibile che da Brama ad Àbramo don avvi a percorrere lun- 
ga via , e sarebbe da desiderarsi che i nostri eruditi in materia di eti- 
mologie non ne avessero adottate di meno ragionevoli e di piu sforzale. 

« Questo Brama , il di cui nome è tanto simile a quello di Àbra- 
mo , era ammogliato con una donna che tulli gl’ Indiani nominano Sd- 
raimeli. Voi giudicherete, monsignore , del peso che il nome di que- 
sta donna aggiunge alla mia prima congettura. Le due ultime sillabe 
nella parola' Sarasvadi sono nella lingua indiana un termine onori- 
fico , e vadi corrisponde perfettamente alla nostra parola signora. Que- 
sto termine si trova in molti nomi di donne distinte , per esempio in 
quello di Parolài moglie di Routren , ed è d’ altronde evidente che 
le due prime sillabe della parola Sarasvadi , che formano propria- 
mente il nome tutto intero della moglie di Brama , si riducono a Sarò 
eh’ è il nome di Sara moglie di Àbramo. 

« Avvi nullostaute qualche cosa di più singolare , Brama presso 
gl’ Indiani , come Àbramo presso i Giudei fu il capo di molle caste 
tribù differenti , e i due popoli s’ incontrano anche precisamente nel 
numero di queste tribù. A Tichir apali , ove presentemente si trova q 
più famoso tempio delle Indie . si celebra lutti gli anni una festa , 
nella quale un venerabile vecchio guida dinanzi a sè dodici fanciulli 
che rappresentano , dicono gl Indiani , i dodici capi delle principali 
tribù. È vero clic alcuni dottori credono che questo vecchio occupi in 
questa cerimonia il posto di Vtchnou ; ma questa non è l’ opinione co- 
mune degli eruditi , nè del popolo , i quali dicono comunemente che 
Brama è il capo di tulle le tribù. 

« Comunque sia , monsignore , io non credo che per riconoscere 
nella dottrina degl’ Indiani quella degli antichi Ebrei sia necessario 
che tutto si combini in una perfetta conformità da una parte, c dall’al- 
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tra. Gl’ Indiani dividono sovente in differenti persone dò che la Scrit- 
tura ci racconta di un solo , oppure riuniscono in uno solo ciò che la 
Scrittura divide in molti-, ma questa differenza, ben lungi dal distrug- 
gere le nostre congetture , deve servire , almeno così mi sembra , ad 
appoggiarle , e credò che una rassomiglianza troppo affettala non sa- 
rebbe che rendere la cosa sospetta. 

« Ciò supposto , monsignore , continuo a raccontarvi quello che 
gl’ Indiani hanno tratto dalla storia di Abramo, sia che l’attribuiscano 
a Brama, sia ohe onorino qualche altro de’ loro Dei , o de’ loro eroi. 

« Gl’ Indiani onorano la memoria di uno de’ loro penitenti , che co- 
me il patriarca Àbramo si fece un dovere di sacrificare suo figlio ad 
uno degli Dei del paese. 11 Dio gli aveva domandato questa vittima , 
ma si contentò della buona volontà del padre , e non soffrì che arri- 
vasse a compiere il sacrifizio ; avvi però chi dice che il fanciullo fu 
Inesso a morte , ma che questo Dio lo risuscitò. 

« Ho trovato un costume che mi ha sorpreso in una delle còste 
delle Indie , cioè in quella così detta dei ladri. Non crediate già per 
questo , monsignore , che essendovi fra questi popoli una tribù intera 
di ladri , tutti coloro che fanno questo degno mestiere sieno raccolti 
in un corpo particolare, e che abbiano per rubare un privilegio ad 
esclusione degli altri -, ciò vuol dir solamente che tutti gl’ Indiani di 
questa costa rubano effettivamente con un’estrema licenza , ma per 
disgrazia non sono i soli dai quali occorra sfarsene in guardia. 

« Dopo questa dichiarazione, che mi parve necessaria, ritorno 
alla mia storia. Ho dunque tròvalo che in questa costa si osserva la 
cerimonia della circoncisione , che non si eseguisce però nell’ infan- 
zia , ma circa 1’ età di venti anni , e lutti nemmeno vi sono soggetti, 
non soltomettendovisi che i principali della costa medesima -, que- 
st’ uso è antichissimo e sarebbe difficile lo scoprite donde sia loro 
derivato in mezzo ad un popolo interamente idolatro. 

« Avete veduto , monsignore , la storia del diluvio e di Noè in 
Vichnou ed in Saltiavarti , quella di Abramo in Brama , e Vichnou: 
voi vedrete pur con piacere quella di Mosè negli stessi Dei , e sono 
persuaso che la troverete ancora meno alterato delle precedenti. . 

« Nulla mi sembra più somigliante a Mosè che il Vichnou degl’ In- 
diani , metamorfosato in Crichnen , perchè prima Crichnen in lingua 
indiana significa Negro ; il che è per far intendere che Crichnen è ve- 
nuto da un paese dove gli abitanti sono di quel colore ; gl’ Indiani 
aggiungono che uno dei più prossimi parenti di Crichnen fu esposto , 
ancor bambino , in una piccola culla , all’ arbitrio delle acque di un 
gran fiume ove fu in evidente pericolo di perire , ma fu tratto di co- 
la , e siccome era un bellissimo fanciullo , fu condotto ad una gran 
principessa che lo fece nutrire con ogni cura , e s’ incaricò in seguilo 
della di lui educazione. 

« Non so perchè gl’ Indiani abbiano pensato di applicar questo av- 
venimento ad uno dei parenti di Crichnen piuttosto , chea Crichnen. 
medesimo. E che farne , monsignore ? convien bene che io vi dica le 
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cose quali sono , nè p:ir render le avventure più rassomigliami mi fa- 
ro lecito a mascherarvi la verità. Non fu dunque Crichnen , ma uno 
de suoi parenti che fu allevato nel palazzo di una gran principessa -, 
in ciò il paragone è difettoso, ma eccovi con che riparar un poco 
questa mancanza. 

« Dacché fu natoCricAncn.fu egualmente esposto sopra un gran fiu- 
me a line di sottrarlo alla collera del re che attendeva il momento della 
di lui nascita per farlo morire : il fiume si divise per rispetto , non 
volendo nuocere con le sue acque a un deposito tanto prezioso : fu 
tratto il bambino da quel luogo pericoloso , e fu allevato in mezzo ai 
pastori , e pascolò lungo tempo le gregge de’ suoi suoceri , ma ben- 
tosto si distinse fra i suoi compagni che lo scelsero per loro capo. 
Fece loro delle cose maravigliose in favore deHe gregge e di quelli 
che le custodivano ^ fece morir il re che aveva dichiarato loro una 
guerra crudele ; fu perseguitato dai suoi nemici : e siccome non tro- 
vavasi in istato di loro resistere, si ritirò verse il mare , il quale gli 
aperse un cammino attraverso il suo seno , e inviluppò quindi coiorù 
che lo perseguitavano; e con questo mezzo scappò dai tormenti che 
gli vanivano preparali. 

« Chi potrebbe dubitare dopo ciò , monsignore , che gl’ Indiani 
non abbiano conosciuto Mosè sotto il nome di Vichnou metamorfosa- 
to Crichnen ! Ma alla conoscenza di questo famoso conduttore del po- 
polo di Dio hanno aggiunto quella di molli costumi ch’egli ha descrit- 
to ne' suoi libri , e molle leggi che egli ha pubblicate , e la di cui os- 
servanza è conservata fra loro. 

«t Fra i costumi che gl’ Indiani non possono aver tratto che dai Giu- 
dei , e che si conservano ancora al di d’oggi nel paese , io conto , 
monsignore, i bagni frequenti, le purificazioni , un estremo orrore 
pe’ cadaveri , al solo toccar de’ quali si credono immondi , l’ordine 
differente e la distinzione delle coste , la legge inviolabile che vieta i 
matrimoni fuori della sua tribù o della sua costa particolare. Non fi- 
nirei più , monsignore , se volessi esaurire tutti questi minuti rag- 
guagli ; mi attengo dunque ad alcune osservazioni che non sono del 
tutto comuni nei libri degli eruditi. 

« Ho conosciuto un Bramino abilissimo tra gl’ Indiani , il quale mi 
ha raccontato la storia seguente , di cui egli stesso non ne compren- 
deva il senso , finché rimase fra le tenebre dell’idolatria. Gl’Indiani 
fanno un sacrifizio chiamato Ekiam ( il più celebre di quanti se ne 
fanno alle Indie ) , nel quale s’ immola un montone , e vi si recita una 
specie di preghiera nella quale si dicono ad alla voce queste parole : 

Quando sarà che il Salvatore nascerà ? 

Quando sarà che il Bedentore apparirà? 

« Questo sacrifizio del montone mi sembra aver un gran rapporto 
con quell’ agnello pasquale -, perchè conviene osservare sopra di ciò , 
monsignore , che siccome i Giudei erano tutti obbligali di mangiai hi 
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loro parie della vittima, cosi i JBramini quantunque non possano man- 
giar carni , sono nulla ostante dispensali dalla loro astinenza nel gior- 
no del Sacrifizio dell’ Ekiam , e sono obbligati dalla legge di mangiar 
del montone che s’ immola , e che i Brajnini si dividono tra di loro. 

« Molli Indiani adoralo il fuoco : i loro Dei medesimi hanno sa- 
crificalo delle vittime a questo elemento •, avvi un precetto particola- 
re pel sacrifizio d’ Oman , col quale è ordinato di conservar sempre 
il fuoco , e di non lasciarlo estinguere giammai : colui che assiste 
all’ Ekiam deve ogni mattina ed ogni sera metter delle legna al fuoco 
per conservarlo. Questa cura scrupolosa corrisponde perfettamente al 
comando emanato nel Levitino cap. VI. v. 12. e 13. Ignis in aliare 
semper ar debit , quem nulriet sacerdos , subjiciens Ugna mane per tin- 
gulos die s. Gl’ Indiani hanno fatto qualche cosa di più in considerazio- 
ne del fuoco : si slanciano eglino stessi in mezzo alle fiamme. Voi 
converrete meco, monsignore, che avrebbero fatto assai meglio a 
non aggiungere questa crudel cerimonia a quanto i Giudei avevano 
loro insegnato su questo proposito. -s 

« Gl’ Indiani hanno ancora una grandissima opinione dei serpenti^ 
credono che questi animali abbiano qualche cosa di divino , e che il 
solo vederli porti buona ventura : però molti adorano- i serpenti , e 
loro rendono l’ omaggio più profondo : ma questi animali poco rico- 
noscenti non tralasciano per questo di mordere i loro adoratori. Se 
il serpente di bronzo che Mosè eresse in faccia al popolo di Dio e che 
al solo vederlo guariva , fosse stato tanto crudele quanto i serpenti 
animali delle Indie , dubito mollo che! Giudei si fossero invogliati di 
adorarlo. 

« Aggiungiamo infine , monsignore , la carità che gl’ Indiani han- 
no pei loro schiavi -, li trattano quasi come i proprj figliuoli , hanno 
grandissima cura di ben educarli , li provvedono liberamente di tut- 
to ; niente loro manca , sì pel vestito che pel nutrimento', li marita- 
no , e quasi sempre restituiscono loro la libertà. Non sembra che 
agl* Indiani ugualmente che agl’israeliti Mosè abbia indirizzati sopra 
questo articolo i precetti che si leggono nel Levitico ? 

« Qual avvi dunque apparenza , monsignore , che gl’ Indiani non 
abbiano un tempo conosciuto le leggi di Mosè ? Quello che dicono an- 
cora delle loro leggi di Brama loro legislatore , distrugge , almeno 
mi sembra , in una maniera evidente qualunque dubbio restar potesse 
su questa materia. 

«( Brama ha dato la legge agli uomini. Il Vedam o libro della legge 
che gl’ Indiani considerano come infallibile , è secondo essi la pura 
parola di Dio dettato dall’ Abadam , vale a dire da colui che non può 
ingannarsi , e che dice essenzialmente la verità. Il Vedam o la legge 
degl’ Indiani è divisa in quattro parli •, ma per sentimento di molti 
dotti Indiani anticamente eravene una quinta che perì per le ingiurie 
dei tempi , nè fu possibile di ricuperare. 

« Gl’ Indiani hanno una stima inconcepibile per la legge che han- 
no ricevuta dal loro Brama. Il profondo rispetto col quale \’ ascolta- 
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no , la scelto delle persone capaci di farne la lettura , i preparativi 
che a tal fine debbono usarsi, e cento altre circostanze simili sono per- 
fettamente conformi a quanto sappiamo dei Giudei rapporto alla leg- 
ge santa , e a Mosè che l’ ebbe loro annunziata. 

« La disgrazia è , monsignore , che il rispetto degl’ Indiani per la 
loro legge è spinto sino a farne un mistero impenetrabile ; ho rile- 
vato però quanto l'asta da alcuni dottori , onde farvi vedere che i li- 
bri del preteso Brama sono un’ imitazione del Pentateuco di Mosè. 

« La prima parte del Vedam , che essi chiamano lrroucoutedam , 
tratta della prima causa e della maniera con cui il mondo fu crealo. 
Quello che mi hanno detto di più singolare rapporto al nostro sog- 
getto ^ è che nel principio non esisteva che Dio e l’ acqua , e che Dio, 
veniva portato sulle acque. La rassomiglianza di questo tratto col pri- 
mo capitolo della Genesi non è difficile ad osservarsi. 

« Ho pur rilevato da molti Bramini che nel terzo libro ch’essi nomi- 
nano Samavtdam avvi una qieuuità di precetti morali sparsi nell’Esodo. 

« Il quarto libro , chiamato Adaranavedam , contiene i differenti 
sacrifizj che si devono o fièri re , le qualità richieste neHe vittime , la 
maniera di fabbricare i tempj e le varie feste che vi si deggiono cele- 
brare. Giò è forse , senza far troppo l’ indovino , un’ idea tolta dai 
libri del Levilico. . 

« Finalmente , monsignore , per timore che non manchi qualche 
cosa al paralello , siccome sul famoso monte Sinai Mosè ricevette la 
i C0SI pure sul celebre monte di Manamerou , Brama si trovò 
col Vedam degl’ Indiani. Questo monte delle Indie è quello che i Gre- 
ci hanno chiamalo Mero » . ove dicono che nacque Bacco , e dove 
scorgevasi il soggiorno degli Dei. Gl’ Indiani dicono anche al dì d’oggi 
che questo monte è il sito ove sono posti i loro Chcrcams , ossia i 
differenti paradisi che riconoscono. 

« Non è forse giusto , monsignore , che dopo aver parlato lunga- 
mente di Mosè e della legge diciamo anche qualche parola di Maria 
sorella di quel gran profeta ? Io m’ inganno assai , e la sua storia 
non fu ignota del tutto agl’ Indiani. 

«( La Scrittura ci dice di Maria , che dopo il passaggio miracoloso 
del mar rosso radunò le donne israelite , prese degli stromenti di 
musica , e si mise a danzar colle sue compagne, e a cantar le lodi del- 
l’ Onnipotente. Eccovi un tratto molto somigliante che gl’indiani rac- 
contano della loro famosa Lakeoumi. Questa donna , egualmente che 
Maria sorella di Mosè , uscì dal mare per una specie di miracolo. Non 
fu tratta appena dal pericolo in cui trovossi di morire , che fece un 
ballo magnifico nel quale tulli gli Dei e tutte le Dee danzarono al suo- 
no degli stromenti. 

« Mi sarebbe facile , monsignore , abbandonando questi libri di 
Mosè, di scorrere gli altri libri storici della Scrittura , e di trovare 
nella tradizione de’ nostri Indiani con che continuare il paragone ; ma 
temendo che una troppo minuta esattezza vi stanchi ,. mi contenterò 
di raccontarvi ancora una o due storielle che mi hanno più colpito , 
e che più si adattano al mio soggetto. 
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« La prima che mi si presenta , è quella che gl’ Indiani spaccialo 
sotto il nome di Arichandiren. Era questi un antichissimo re delle 
Indie , il quale toltone il uomo ed alcune circostanze , a ben conside- 
rarlo è il Giobbe della Scrittura. 

« Gli Dei si riunirono un giorno nel Chorchan , o a meglio diré 
nel paradiso delle delizie. Dcverendin , il Dio della gloria , presiedeva 
a quell’ illustre assemblea , ove si trovava una moltitudine di Dei e di 
Deè, i più famosi penitenti, e specialmente i sette anacoreti principali. 

« Dopo qualche discorso indifferente fu proposta questa questione : 
se fra gli uomini si sarabbe trovato un principe scevro da qualun- 
que diletto ? Quasi tutti sostennero che non eravene un solo che r.on 
fosse soggetto a gran vizj , e Vichouva moutren si mise alla testa di 
questo partilo -, ma il celebre Vachichten si dichiarò di sentimento 
contrario , e sostenne fortemente che il re Arichandiren suo discepolo 
era un principe perfetto Vichouoa-moulren , che fornito di un genio 
imperioso non amava di vedersi contraddetto , montò in gran collera , 
e assicurò gli Dei che saprebbe fra loro bene conoscere i difetti di 
questo preteso principe perfetto , se si volesse abbandonarlo al suo 
potere. . - . 

« Fu da Vachichten accettata la sfida , e si convenne che quello dei 
due che rimanesse al di sotto, cederebbe all’ altro tutti i meriti che 
egli avesse potuto acquistare eoa una lunga penitenza. Il povero re 
Arichandirer fu la vittima di questa contesa Vichouva moutren lo mi- 
se ad ogni specie di prova , Io ridusse alla più estrema povertà, lo 
spogliò del regno , gli fece perire l’ unico figlio-che aveva , e gli rapì 
sua moglie Chandirandi. . 

u Malgrado tante disgrazie , il principe si sostenne sempre nella 
pratica delle virtù con una eguaglianza di animo di cui non sarebbe- 
ro stati capaci gli dei medesimi che lo mettevano alla prova con tanta 
■poca discrezione •, fu però ricompensalo colla maggior magnificenza. 
Tatti gli Dei lo abbracciarono l’ uno dopo l’ altro , e non vi fu alcuno, 
nemmeno le Dee , da cui non ricevesse i più vivi complimenti. Gli si 
restituì la moglie , risuscitossegli il figlio. Vichouva-moutren cedette, 
a norma della convenzione, tutti i suoi meriti a Vachiehlen che ne fe- 
ce un regalo ad At'icandiren ", ed il vinto andò , con molto disgusto , 
a ricominciare una lunga penitenza per far , se vi era mezzo , una 
buona pròvigione di nuovi meriti. 

« La seconda storia che mi rimane a raccontarvi , monsignore, è 
qualche cosa di pHi funesto , e rassomiglia ancor più ad un tratto del- 
la storia di Sansone *, che non la favola d’ Arichandiren alla storia 
di Giobbe. ' - • 

« Gl’ Indiani assicurarono dunque che il loro Dio Ramen intrapre- 
se un giorno di conquistare il Ceilan , ed eccovi lo stratagemma di 
cui giudicò servirsi , sebben Dio , questo conquistatore : levò un’ ar- 
mata di scimic , e diede loro per generale uno scimiotto distinto che 
egli chiamò Anoumam : fece avviluppar a tutte la coda con alquanti 
pezzi di tela , e versativi quindi sopra dei gran vasi d’ olio diede loro 
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fuoco. Queste scimie correndo per le campagne in mezzo alle Vada , 
ai boschi , alle sponde dei fiumi , alle città , portarono incendio per 
tutto , abbruciarono tutto quello che trovavasi sul loro cammino e 
ridussero , quasi tutta l’isola intera in cenere. Dopo una tale spedizio- 
ne la conquista non doveva -esser molto difficile, e non era necessario 
di esser un Dio assai possent ; per pater venire a capo. 

« Io mio sano forse troppo fermato ^monsignore , sulla conformità 
della dottrina degl’indiani con quella del popolo di Dio , ma ne sarò 
assoluto abbreviando un poco ciò che mi resta a dirvi sopra uno secon- 
do punto che sono determinato di sottomettere , come il primo , ai 
vostri lumi ed alla vostra penetrazione ■, mi limiterò ad alcune brevis- 
sime riflessioni che mi persuadono che gl’ Indiani delle parli piti lon- 
tane abbiano avuto nei primi tempi della Chiesa la conoscenza della 
religione cristiana , e che essi , come pure gli abitanti della costa , 
abbiano ricevuto le istruzioni di S. Tommaso e de’ primi discepoli de- 
gli apostoli. 

« Comincio dall’ idea confusa che gl’ Indiani conservano ancora 
dell’ adorabile Trinità che fu loro altre volle predicata. Vi ho parlato, 
monsignore 3 dei tre principali Dei degl’ Indiani , Brama , Vichnou e 
Roulren. A dir vero la maggior parte de’ gentili dice che queste sono 
tre differenti divinità , ed effettivamente separale, ma molti Ntanigue- 
uls ed uomini spirituali , assicurano che questi tre Dei saputali in ap- 
parenza non formano realmente che un solo Dio. Che questo Dio si 
chiama Brama quando crea ed esercita la sua onnipotenza -, Vichnou 
allorché conserva gli esseri creati e dà degl’ indizj della sua bontà •, e 
eh ; finalmente prende il nome di Boutren quando distrugge le città . 
castiga i colpevoli, e fa sentire gli effetti della giusta sua indignazione. 

« Non sono che pochi anni che un Bramino spiegava in tal guisa 
ciò che concepiva della favolosa Trinità de’ Pagani. Conviene , diceva 
egli , rappresentarsi Dio , ed i suoi tre differenti nomi che corrispon- 
dono a’suoi tre principali attributi, presso a poco come F idea di quel- 
le piramidi triangolari che si vedono erette davanti la porta di qual- 
che tempio. - 

« Voi comprendete bene , monsignore , che non pretendo dirvi che 
questa immagine degl’ Indiani corrisponda adeguatamente alla verità 
riconosciuta dai cristiani *, ma fa per lo meno comprendere clic vi fu- 
rono un tempo dei lumi più puri , i quali si sono oscurati per le diffi- 
coltà che sono ristrette in un mistero tanto al di sopra della debole 
ragione umana. # " 

>» Le favole hanno ancora maggior parlo in ciò che riguarda il mi- 
stero dell’ Incarnazione*, ma però lutti gl’indiani convengono che 
Dio si e più volte incarnato. Quasi tutti si accordano ad attribuir que- 
ste incarnazioni a Vichnou , il secondo Dio della loro Trinità ; e giam- 
mai questo Dio si è incarnalo , secondo essi , se non in qualità di sal- 
vatore e di liberatore degli uomini. 

« Mi restringo, come lo vedete, monsignore , per quanto mi è 
possibile , e passo a ciò che riguarda i nostri sacramenti. Gl Indiani 
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he il bagno fallo in certi fiumi cancella interamente i peccati , 
uoU’acquu misteriosa lava non solamente i corpi , ma purifica 
l’anima in una maniera ammirabile. Non sarebbe forse que- 
ivauzo d’ idea che loro sarà stata data del Battesimo ? 
non aveva nulla osservato sulla Eucaristia , ma un Bramino 
ito mi feee far attenzione , già qualche anno, ad una eircoslan- 
ben merita di esser qui riferita. Gli avanzi de’sacrifizj ed il 
i si distribuisce a mangiare nei tempj, conservano presso gl’ In- 
, nome di Prajadam. Questa parola indiana significa nella nostra 
divina grazia , ciò che noi esprimiamo col. termine greco 
istia. 

vvi qualche cosa di più osservabile sopra la Confessione •, ed io 
, monsignore , doverle dare una maggior estensione, 
una specie di massima fra gl’ Indiani , che colui che confesserà 
peccato ne riceverà il perdono : Cheida pararti chounal Tiro- 
Celebrano essi una festa tutti gli anni, nel corso della quale van- 
Joufessarsi sulla sponda di un fiume , affinchè i loro peccati sie- 
i te ra nient; cancellati. Nel famoso sacrifizio Ekiam , la moglie di 
che vi presiede è obbligata di confessarsi , di discendere al mi- 
racconto de’ falli più umiliante di dichiarar sino il numero dei 
peccati ». 

NOTA l 

t cronologia non è che un ammasso di vesciche piene di vento -, 
coloro che hanno creduto di camminar sopra un solido terreno 
ano caduti. Abbiamo al di d’ oggi ottanta sistemi , di cui non av- 
ì pur uno vero. 

Babilonesi dicono , noi computiamo 473000 anni di osservazioni 
sii. Viene un Parigino che ora dice , il vostro calcolo è giusto , i 
ri anni equivalevano ad un giorno solare , e corrispondono a 1297 
nostri , da Atlante re d’ Africa , grande astronomo , sino all’ arrivo 
dessandro in Babilonia. 

tastava solamente che questo venuto di fresco da Parigi dicesse ai 
dei -, voi siete esageratori , e i nostri antichi sono ignoranti -, le na- 
ni sono soggette a troppe rivoluzioni per conservar dei calcoli Ut 
G nomici per quattro mila settecento trenlasei secoli , e quanto ad 
tante re dei Mauri , nessuno sann qual tempo sia egli vissuto. Pi- 
jora aveva altrettanta ragione di pretendere di esser stalo cuoco , 
tanto voi di vantarvi dell' arte della osservazione. ( Voltaire, Que- 
Encyclop ; t. 3. pag. 59 ; arlic. Chronolog. ). 

NOTA 8. 

Primieramente è chiarissimo , e per mille ragioni , che non si pos- 
no attribuire ai Selvaggi altuuìì dell' America le opere delle rive 
Ilo Sciolo. Inoltre tulle le colonie raccontano uniformemente che 
andò i loro avi arrivarono dall’ Ovest per istabilirsi nella solitudine, 
ivarono le rovine quali le vediamo al presente. 
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Sarebbero ossi de’ monumenti messicani? Ma non si trovò nulla di 
simile al Messico , e nemmeno al Perù , e sembra che per far quest i 
monumenti vi abbia voluto del lerro , ed un avanzamento nelle ani 
sconosciuto ue’ due imperi del Nuovo Mondo -, finalmente il dominio 
di Moirtezuma non si estendeva tanto lungi verso l’ oriente , poiché 
quando i Nafchez e i Chicasas abbandonarono il nuovo Messieo verso 
il principio dtl XVI. secolo , non incontrarono sulle rive del Mc- 
tchacepe (1) , che alcune orde vagabonde e lib* re. 

Si vollero attribuire queste specie di fortificazioni a Ferdinando do 
Solo. Quale apparenza che questo Spugnitelo , seguito da un pugno 
di avventurieri , e che non passò che tre anni nelle Floride, abbia avu- 
to braccia e mezzi sufficienti per erigere delle operazioni cosi enormi. 
D’ altronde , la forma dei sepolcri-, ed anche di molte parli di rovini! 
non corrisponde ai costumi e alle arti europee-, ed è poi un fatto coi to 
che il conquistatoti! della Florida non penetrò oltre ChaUafxllai , vil- 
laggio di Chicassas' sopra uno dei rumf del Maubile -, finalmente 
questi monumenti hanno la loro origini- in tempi molto più remoti di 
quelli ne’ quali fu scoperta 1’ America, lo vidi su quelle rovine una 
quercia decrepita che era germogliata sugli avanzi di un’ altra quer- 
cia caduta a’ suoi piedi , e di cui più non ri -stava che la scorza; que- 
sta Hn tempo si era elevata sopra una terza , e questa terza sopra una 
quarta. 11 sito di queste due ultime querce si conosceva ancora per 
l’ intersecazione di due circoli , d’ un alburno rosso e pietrificalo che 
si scopriva a fior di terra , sgombrando un denso pantano composto 
di foglie e di musco. Accordate solamente tre secoli di vita a queste 
quattro querce successive , ed eccovi un’ epoca di mille il u genio anni 
che la natura ha scolpito su queste rovine. 

Se si prose gue questa dissertazione storica ( chi! tuttavia nulla con- 
clude in favore dell’ antichità degli nomini ) , si vedrà che non è j «is- 
si bile di stabilir alcun sistema ragionevole , relativamente al popolo 
che ha eretto questi antichi monumenti. Le cronache dei Welchcs 
parlano di un certo Madoc , figliuolo di un principe di Galles , che 
malcontento del suo paese s’ imbarcò 1’ anno 1170 , fi ce vela all’Ovest, 
e lasciando l’ Irlanda al Nord , scopri una terra fertile : che ritor- 
nò in Inghilterra , onde nuovamente parti eon dodici navigli verso la 
terra da lui scoperta. Si pretende ch’esistano ancora verso le sor- 
genti dèi Missuri , dei Selvaggi bianchi che parlano il celtico e che 
sono cristiani. Che Madoc e la sua colonia , suppósto anche che ab- 
biano approdato al Nuovo Mondo , non abbiano potuto costruire le 
immense opere dell’ Ohio , credo che ciò non abbia bisogno di dis- 
cussione. 

Verso la metà del nono secolo i Danesi , allora gran navigatori , 
scoprirono F Islanda , donde passarono ad una terra all’ Ovest , che 

(1) Padre Barbuto dei Fiumi , vero nome del Mississipf. Si può vedere , rap- 
porto a quanto dice ,Duprat , Charlevoii , ee. e gli ultimi viaggiatori in Ame- 
rica , come Betram , lineiy ,'te. 

Parlo eziandio dietro quanto ho rilevato io stesso sopra il luogo. 
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nominarono Vinland (1) a motivo della quantità di viti onde lussureg- 
giavano i boschi. Non si può dubitar più elle questo continente non Fos- 
se F America., e che. gli Esquimaux del Libradon non sieno i discen- 
denti degli avventurieri danesi. Si pretende pure che i Galli abbiano 
approdato at Nuovo Mondo ; ma nè gli Scandinavi , nè i Celti dell’ Ar- 
) norica o della Neustria hanno lasciato monumenti simili a quelli 
dej quali cerchiamo i fondatori. - , 

Se dai popoli moderni si passa ai popoli antichi , sì dirà forse che 
i Fenicj o i Cartaginesi , nel loro commercio alla Betica , alle isole 
Britanniche.o Cassiteridi , e lungo la costa occidentale d’ Africa (1) , 
saranno stati spimi dai venti al Nuovo Mondo. Vi sono persino alcuni 
autori i quali pretendono che i Cartaginesi vi avessero delle colonie 
regolari che furono in seguilo abbandonate per uu tratto della politi- 
ca del senato. 

Se la cosa fu così , perchè dunque non si ritrovò veruna traccia 
de’ costumi fenicj presso i Cara ibi , i selvaggi della Gujana , del Pa- 
raguai , o anche delle Floride ? Perchè le rovine , delle, quali si trat- 
ta , sono desse nell’ interno dell’America al Nord , piuttosto che nel- 
1' America meridionale sulla costa opposta a quella dell’ Africa ? 

Altri autori vogliono dar la preferenza ai Giudei , e pretendono 
che l’ Orfin delle Scritture sia stato collocato nelle Indie occidentali. 
Colómbo diceva persino di aver veduto gli .avanzi dei fornelli di Saio- 
mone nelle miniere di Cibao. Si potrebbe aggiungere a ciò. che molti 
costumi dei Selvaggi sembrano essere di origine giudaica, come quel- 
lo di non ispezzar le ossa della vittima ne’ conviti sacri , di mangiar 
tutta l’ ostia , di aver dei ritiri , o delle capanne di purificazione per 
le femmine. Sfortunatamente queste induzioni hanno poco valore', 
poiché si potrebbe domandar all<>ra , come mai la lingua e le divinità 
Urone sieno piuttosto greche che giudaiche ? Non è forse strano che 
Ares-Koui sia stato il Dio della guerra, così nella cittadella di Atene 
come nel forte di un Irochese ? Finalmente i critici più giudiziosi ci 
tolgono ogni mezzo di credere che gl’ Israeliti fossero penetrati nella 
Luigiana , perche dimostrano assai chiaramente che 1’ Orfir era sulle 
coste dell’ Africa (2). • . .• , 

Gli Egiziani sono dunque F ultimo popolo di cui ci resta ad esami- 
nar i diritti (3). Eglino aprirono , chiusero , e riaprirono successiva- 
mente il commercio della Taprobana pel golfo Persico? Hanno essi for- 
se conosciuto il quarto continente , e si possono attribuire loro i mo- 
numenti del Nuovo Mondo ? 

Io rispondo che le rovine dell’ Ohio non sono di architettura egizia- 
na, che le ossa che si ritrovano in queste rovine non sono imbalsamale; 
che gli scheletri vi sono coricati , e non in piedi o seduti. Quindi per 

(1| Ved. Strab. Ptol. Hann. Perid. d’ Amili, ecec. 

(2) Ved. Saur. d’Anvil. 

(3) Se non parlo de’ Greci ( e soprattutto degli abitanti dell' Isola di Rodi ) 
quantunque fossero divenuti abili navigatori , egli è perché uscirono assai di 
rado dal Mediterraneo. > ■ 
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qual incomprensìbile accidente non s’incontra mai alcuna di queste 
opere antiche dalla riva del mare sino agli Alleganys ? e perchè sono 
tutte nascoste dietro quella catena di monti ? A qualunque popolo at- 
tribuiscasi la colonia stabilita in America , prima di aver penetralo in 
uno spazio di più di -400 leghe sino al fiumi ove si veggono questi 
monumenti conviene che questa colonia abbia prima abitato la pia- 
nura che stendesi dalla falda dei monti sino, alle spiagge dell’ Atlanti- 
co. Tuttavia si potrebbe dire con quache verosimiglianza , che l’ anti- 
ca riva dell’ Oceano era ai piedi stessi degli Apalagi e degli Alleganys 
e che la Pensilvania , il Maryland , la Virginia , la Carolina , e la Ge- 
orgia e le Floride sono plaghe nuove abbandonate dalle acque. 

NOTA 9. 

Freret ha fatto la stessa cosa pei Chinesi , ed il signor Bailly ha ri- 
. dotto parimente la cronologia di questi ultimi , come pur quella de- 
gli Egiziani e dei Caldei al calcolo dei Settanta. Questi . autori non pos- 
sono esser sospetti di parzialità in favore della mia opinione ( Fedi 
Bailly v C !• 

NOTA 10 

Buffon che volle accordar il suo sistema colla Genesi , aveva arre- 
trato l’ origine del mondo considerando ognuno dei sei giorni di Mosè 
come un lungo periodo di secoli -, ma fa d’ uopo convenire che questi 
raziocini non danno un gran peso alle sue eongetturé. Egli è inutile 
l’esaminare un sistema che le prime nozioni di fisica e di chimica 
rovesciano da cima in fondo -, e discuotere la formazione della terra 
distaccata dalla massa del sole per 1’ urto obbliquo di una cometa . e 
sottomessa ad un tratto alle leggi della gravitazione de’ corpi celesti • 
il raffreddamento graduale della terra che suppone nel globo la slcs^ 
sa omogeneità che nella palla di cannone che aveva servito alla espe- 
rienza , la formazione delle montagne del primo ordine che suppone 
la trasmutazione della terra argillosa in terra seliciosa , ec. 

Si potrebbe aumentar questa lista di sistemi che in sostanza non 
sono altro che sistemi. Si sono.essi sempre distrutti fra di loro , e ad 
uno spirito retto non hanno mai provato nulla contro la Scrittura( Ve- 
dete V ammirabile comeniario della Genesi del sig. de Luca , e le let- 
tere det dotto Eulerio ). 

NOTAI! 

Darò qui queste prove metafisiche della esistenza di Dio e della im- 
mortalità dell’ anima per dar compimento a quanto dissi sopra questo 
immenso soggetto. Tutte le prove astratte dell’esistenza di Dio si trag- 
gono da queste tre sorgenti ; la materia , il molo , il pensiero. 
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, . " ' V? 

,L A M A T E R I A. 

T 

Prima proposizione. , 

Qualche cosa ha esistito ab eterno. _ \ 

Prove. Per la ragione che qualche cosa esiste. Dio o materia , po- 
co imporla al presente; ; - 

» i , 

Seconda proposizione. •' , 


1. Qualche cosa ha esistito ab eterno. 2. E questo essere esistente è 
indipendente e immutabile. 

Prove. Altrimenti converrebbe che vi fosse stata una successione 
infinita di cause e di effetti senza una prima causa , lo che è contrad- 
dittorio. Si prova , 

Perchè se la seria di esseri indipendenti e c»a e tutto , essa non 
può aver al di fuori una causa della sua esistenza successiva , poiché 

essa comprende tutto. Ora , „ . ,. 

È evidente che ogni essere , nella catena progressiva , ha fuori di 
sè la causa efficiente della sua esistenza , poiché è prodotto da un 
essere precedente. Contraddizione manifesta. 

Obbiezione. Si dice ; la sola necessita fa che questa catena di esseri 


esista’ 


Risposta Degli esseri dipendenti gli uni dagli altri possono esistere 
o non esistere. Non avvi la necessità -, dunque la causa di qaesta esi- 
stenza è déterminata dal niente ( assurdità ), Dunque doveva esservi 
ab eterno un Essere indipendente e immutabile, prima causa delia ge- 
nerazione degli esseri. ' ; . 

Terza proposizione. 


I Qualche cosa ha esistito ab eterno. 2. Questo essere esistente è 
indipendente e immutabile. 5. E non può essere la materia. 

Prima prova. Se ciò fosse , la materia esisterebbe necessariamente 
da sè stessa : la sola supposizione eh’ essa non esiste sarebbe una con- 
traddizione in termini. Ora è provato • . , , 

Che il modo della sua esistenza non è di questa natura , poiché si 
può concepire senza contraddizione eh’ essa ( la materia ) potrebbe 
non esistere od essere tutt’ altro eh’ essa è. Infatti 

Ouesto sassolino che voi rotolate sotto al vostro piede non esiste 
necessariamente , poiché voi lo concepite' benissimo o annichilato , o 
di aualunque altra specie senza che accada verun cangiamento nel- 
l’ universo. Così passando da oggetti in oggetti , voi vedrete chiaro 
come il giorno che l’ esistenza della materia non è di necessità. 

Seconda prova. Inoltre non può figurarsi la durata eterna della nu- 
tria nello stesso modo che si comprende quella di Dio : questi per 
h semplicità c la non estensione della sua sostanza si fa concepire al 
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pensiero come esistente ad un tempo nel passato-, nel presente e nel- 
l’ avvenire. Ma la durala della materia non può essere che progressi- 
va , poiché essa ha l’ estensione e le dimensioni dei corpi , e si perpe- 
tua per distruzioni e generazioni ; essa non esiste piu pei minuto 
trascorso-, e coinè l' uomo s’ innoltra nell’avvenire, perdendo il passalo. 

Ora se l’ eternità e successiva , come lo è dimostrativamente , nel 
caso della materia essa comprende dei secoli infiniti. 

Ora dei secoli infiniti non possono consumarsi , o non sarebbero infiniti. 

Dunque l’ eternità della materia essendo successiva , questa male- 
ria non poi rebb’ essere arrivata sino a’ nostri giorni, perchè conver- 
rebbe supporre che avesse oltrepassalo del secoli infiniti , e de’ secoli 
infiniti che potessero oltrepassarsi non sarebbero infiniti (1). 

Terza prova. Se non vi è che la materia nella natura , e che questa 
materia non esista di necessità { il che implica già contraddizione ) « 
che cosa è dunque ohe forma la durata degli esseri ? 

Se non avvi una potenza necessaria che conservi tulto per la sua 
soia virtù o la sua sola volontà, la coesione delle parti de’ corpi e 
impossibile. 11 mio braccio deve cadere in polvere, se gli atomi di cui 
è (ormato non sono coni nulamente sforzati di restar uniti , oppure se 
non sono continuamente creali (2). Ora questa potenza necessaria hòu 
può essere la materia , pon ile essa non esiste di necessità , e non ha 
per sé stessa la coesióne delle parli. Finalmente questa volontà con- 
servatrice non può emanare dalla materia , perchè la materia è un 
essere puramente passivo e senza volontà. 

Concludiamo che l’ essere primitivo iridipetìdente e immutabile, non 
può essere la materia. 

Quarta proposizione. 

I. Qualche cosa ha esistito ab eterno. 2. Questo essere esistente è 
indipendente e immutabile. 3. Egli non può essere la materia. 4. Egli 
è necessariamente unico. 

Prima prora. Se due principj indipendenti esistono insieme , si 
concepirà che uno può esister solo , poiché non è della medesima na- 
tura dell’ altro -, dal che risulta che nè l’ uno nè l’ altro di questi prin- 
cipi esiste necessariamente. Dunque se si ammettano più principj in- 
dipendenti , nessuno sarà necessario. 

Seconda prova. Se due principj esistono insieme , citi fnai ha dispo- 
sto la materia? 

Egli nou può esser Dio , perchè non conosce l ’ altro principio , e 
non ha alcun diritto sopra di lui (3). 

Se la materia è increata , Dio non può muoverla , nè formarne al- 
cuna cosa , perchè Dio non può disporla saviamente senza conoscer- 
la -, egli non può conoscerla se non l’ ha creata , poiché essendo un 

(1) Abbadic. 

(2) Cartesio. ‘ • ' 

t3) Bayl. art. Ano firn. 

Il ' Genio del Cristianesimo rol. I. *3 
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principio indipendente per natura , non può trai- le sue cognizioni che 
da .sè medesimo •, niente può agire in lui , nè illuminarlo (2). , 

Cosi svanisce questo spauracchio della scuola degli atei : ex nihilo , 
nihil est. Se Dio esiste , la materia è eterna , e la creazione è dipen- 
dente. Se supponete che Dio non esista , voi rientrate nel circolo delle 
nostre proposizioni. 

L’ essere esistente ab eterno è dunque necessariamente unico (5). 

Quinta proposizione. 

1. Qualche cosa ha esistito ab eterno. 2. Questo essere esistente i in- 
dipendente e immutabile. 3. Egli non può essere la materia. 4. Egli è 
necessariamente unico. 5. Egli non è un agente cieco , senza scelta e 
senza volontà. 

Prove: Se la causa suprema è senza libertà , una cosà che non esi- 
ste n'I momento attuale, non ha mai potuto esistere •, perchè 

Se la possanza della causa suprema viene dal concatenamento ne- 
cessariario degli esseri , tutto ciò che esiste , esiste per una necessità 
rigorosa •, allora se questa necessità e di rigore , come si trova un 
tempo nel quale questa cosa non abbia esistilo ? 

Che se si riferisce questa necessità di esistenza ad una certa epoca 
della successione de’ tempi, questo e un andar compiei amente fuor 
di ragione. Nel caso di Una esistenza di assoluta necessità non avvi 
successione di tempo. J tempi sono uno e tutto. — Inoltre 

Non vi é nel mondo alcun’ apparenza di . una necessità assoluta. 
Ognuno può concepire le cose in tuli’ altra maniera ed in un ordine 
del tutto differente da quello che sono -, ma si scorge una necessità di 
conveniente retai ive alle leggi dell’ armonia e della bellezza. Questa 
necessita del migliore possibile negli esseri è degnissima di una causa 
intelligente , e compatibilissima colla sua libertà. Piu, 

L’essere intelligente prosa ancora la sua libertà per le cause fina- 
li. Nesst.n ateo sì sogna al presente di sostenere , come un tempo E- 
picuro , che l’ occhio non è formato, per vedere , nè l’ orecchio per 
udire. Basterebbe l’ inviar questo incredulo agli anatomisti. 

Finalmente 

Se la causa prima agisce per necessità , nessun effetto di. questa 
causa sarà finito. Una natura che agisce necessariamente , agisce con 
tutta la sua potenza. Ora una natura infinita agendo ad un tèmpo da 
tutte le parti e con tutta la sua potenza , non potrebbe giammai com- 
pletar un essere , poiché essa ve ne aggiungerebbe, senza-fine in ra- 
gione di lla sua infinità -, non vi sarebbe dunque alcun oggetto finito 
nell’ universo , il che è visibilmente assurdo. 

Dunque la causa prima non è un agente cieco , senza scelta e senza 
volontà. 

(1) Mallebr. 

(2) La sol» obbiezione che potrebbe tarmisi qui, si trarrebbe dallo spino- 
sismo che amine tic l’unità di Dio e della materia, ma si sa quanto sia as- 
surda questa opinione. Si può \ edar Ba \ le , art. Spinosa. 
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Setta proposizione. 

t. Qualche cosa ha esistito ab eterno, fi Questo estere esistente è in- 
dipendente e immutabile. 3. Egli non può esser la materia. 4. Egli è 
necessariamente unico. 5. Egli non è un agente cieco , senza scelta e 
senza volontà 6. Egli possiede una potenza infinita. 

Prove. Questa potenza non può estendersi che sopra due specie di 
esseri che costituiscono tutte le cose , cioè gli esseri materiali e gii 
esseri immateriali. 

Rapporto ai primi, 

Abbiain veduto che la causa necessariamente unica deve aver creato 
la materia , e conscguentemente esserne la padrona assoluta. 

Quanto agli ultimi 

Proverò altrove che Dio ha potuto crearli allorché esaminerò la 
natura del pensiero dell’ uomo. 

Settima ed ultima proposizione. 

i. Qualche cosa ha esistito ab eterno, fi. Questo estere esistente è in- 
dipendente è immutabile. 3. Egli non può esser la materia. 4. Egli è 
necessariamente unico. 5. Egli non é un agente cieco , senza scelta e 
senza volontà. 6. Egli possiede una potenza infinita. 7. Ed é infinita- 
mente saggio , buono , giusto. 

Prove. Ciò si dimostra 

A priori. 

1. Imperocché un essere perfettamente intelligente deve conoscere 
le proprie facoltà , ed essendo infinito in potenza , niente può impe- 
dirgli di fare eia eh’ è il nieglio o il più savio. 

9. Poiché l’ essere infinito conoscendo tutte le convenienze e tutte 
le relazioni delle cose , non essendo giammai rimosso dalla verità 
per le passioni , la forza o l’ ignoranza , deve agir sempre confor- 
memente alle proprietà delle cose. 

A posteriori. 

Le prove della bontà , della sapienza e della giustizia di Dio si 
traggono dalla bellezza dell’ universo. 

i • - * <• 

Ricapitolazione. 

ì. Qualche cosa ha esistito ab eterno. 

2. Questa cosa esistente è immutabile e indipendente. 

3. Essa non è la materia. 

4. Essa è unica. 

&. Essa non è un agente cieco. 

6. Essa è onnipotente. 

!.. Essa è sovranamente savia , buona e giusta. 

Eccovi Dio. 
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IL MOTO. 

Donde nasco il moto della materia? • - . . 

Primo tiUogismo ( genere positivo ). ' 

0 la materia ha questo moto in essenza , o le è comunicato. 

Se il molo è essenziale alla materia divenia una necessità per es- 
sa «ha le sue parti sieno sempre in moto : ora 
L’esperienza più comune dimostra che vi sono dei corpi in riposo -, 
dunque . ^ • - 

IT moto non è una essenza della materia; dunque 
Il moto è comunicato alla materia, , 

Secondo sillogismo ( genere distruttivo ). 

Se il moto è un’ esienza della materia , tutte le 6uc parti devono 
tendere continuamente ed egualmente da tutte le parti : ora 
Dall’ eterno moto risulta l’ eterno riposo ; dunque 
Tutto è iu riposo nell’ univei'so ( assurdo ). 

Terzo sillogismo ( genere diuvostrativo ). 

Il moto , per la sua natura conosciuta , non ha veruna regolarità; 
Agisce in tulle W dimensioni ed in mite le celerità ; 

Scorre per la lai gente , piglia la secante , s'immerge nella perpen- 
dicolar , si aggira per circolo , sdrucciola per l’ ellissi e la parabola. 

Si comunica per 1’ urto , prende delle nuove direzioni , secondo 
l’ opposizione o la riflessione dei eorpi : ora 

Le leggi motrici dt gli astri , del sole e de’ pianeti si compiono in 
una inalterabile r< golurilà geometrica; dunque 

Queste leggi di un moto pet manente e regolare non possono esser 
generate dal n oto confuso e disordinato delia materia. 

Ne sigue da questi tre sillogismi che il moto non é una essenza 
della materia , 

1. JPetchè 'i sono dei eorpi in riposo; 

2. Perchè il molo universale sanbbe il riposo universale, cosa 
a cui si oppone 1’ esp; rienza ; 

5. Perché il molo irrt golare della materia non può essere ammes- 
so giammai, come creatore dell’ ordine dell’ universo. Una causa non 
può produrre un effetto di cui non abbia in sè stessa il principio , poi- 
ché vi sarebbe allora un effetto senza causa : un composto non può 
aver delle virtù che non sieno aie’ suoi elementi semplici. Finalmente 
se il mo o fosse una qualità residente nella materia o nella disposi* 
zione di Ile sue parti , dal tempo che i piu ingegnosi meccanici cer- 
cano il moto perpetuo , non è più che probabile che avrebbero tro- 
vato la macchina propria a metterlo in evidenza? Ma l’ esperienza ha 
dimostrato sino al presente che fa d’ uopo di un motore straniero. 

Si deve cot.chiudere da questi argomenti che esiste qualche cosa 
fuori della materia, un movente universale , primo agente del moto, 
nello stesso tempo immutabile ed in un moto perpetuo. 

Eccovi Dio, 
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Illustrazioni sopra queste ultime prove rìsguardanti il moto. 

Il moto della materia somministrando nna prova senza replica in fa- 
vore della esistenza di Dio , sarà utile di spargervi ancora alcuni lumi. 

Per dimostrare l’ impossibilità del ha formazione dei mondi dal mo- 
to e dal caso , Cicerone trae dalle lettere dell’ alfabeto questa si nota 
obbiezione. 

« Non (leggio io sorprendermi (1) , dice egli , che vi sia un uomo 
il quale si persuada che certi corpi solidi e indivisibili si muovano 
da loro stessi col loro peso naturale , e che dal loro concorso fortuito 
siasi fatto un mondo d’ una tale bellezza ? Chiunque crede ciò pos- 
sibile , perchè non crederà egli che se si gettassero alla rinfusa dei 
caratteri di oro , o di qualunque altra materia si fosse , che rappre- 
sentassero le ventuno lettere , potrebbero cader disposti in un tal 
ordine da formar leggibilmente gli annali di Ennio? Dubito assai 
che il caso potesse comporre soltanto un solo verso. Ma questi tali 
come assicurano che dei corpuscoli che non hanno nè colore, nè qua- 
lità , nè sentimento , che non fanno che aggirarsi ad arbitrio del ca- 
so, abbiano fatto questo Mondo, o piuttosto ne facciano ad ogni istan- 
te d’ innumerabili che si succedono gli uni agli altri ? E che ! se il 
concorso degli atomi può fare un mando , non potrebbe far delle co- 
se più facili, un portico , un tempio , una casa , una città? » 

Quest’assurdità che colpiva si giustamente 1’ Oratore romano . fu 
pure rilevata da Bayle -, amo di citar questo autore agli atei : Questo 
dialettico ( è Lùbnizio che parla ) passa facilmente itti bianco al ne- 
ro : si adatta a tutto ciò che gli conviene per combattere quell’ avver- 
sario che si è fitto in capo , non avendo per isropo che d’ imbarazza- 
re i filosofi e far vedere la debolezza della nostra ragione. Giammai 
Arcesilao e Cameade hanno sostenuto il prò ed ileontra con maggioro 
spirito ed eloquenza (2) ». 

Eccovi dunque ciò che dice. Bayle sopra la necessità di una causa 
intelligente (3). 

« Poiché , dietro la confessione di tutte le sette , le leggi del moto 
no i sono capaci di produrre , non direi già un mulino, un orologio, 
ma il più grossolano stromcnto che si vede nella bottega di un ferra- 
jo , come sarebbero esse capaci di produrre il corpo di un cane , o 
anche nna rosa od un melagrano ? Ricorrere agli astri e alle forme 
sostanziali , questo è un pessimo asilo. Vi vuole in questo caso una 
causa che abbia l’ idra della sua opera , e che conosca i mezzi di co- 
struirla : tutto ciò è necessario a quelli che fanno un oriuolo ed un 
vascello-, deve dunque con più ragione trovarsi in quello che forma 
1’ organizzazione degli esseri viventi ». 

(1) De Nat. l)eor. II. 37. 

(1) Leibn. Theod. part. 3. g 3S3. Si sa che cosa fosse 1* eloquenza di Bayle, 
oa I convien perdonare questo giudizio a Leibnizio. 

fi) Art. sentieri . a. C. 
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Alla nota R dell’ articolo Democrito si esprime cosi : 

« Abbandonando, il retto sentiero , eli’ è il sistema di Dio creatore 
libero del mondo , convien necessariamente cadere nella moltiplicità 
de’ principj -, convien riconoscere tra loro delle antipatie e delle sim- 
patie , supporle indipendenti le ime dalle altre , quanto alla esistenza 
ed alla virtù di agire ,, ma capaci oulladiineno di nuocersi insieme 
per l’ azione } o la reazione. Nè domandaste già perchè in corti in- 
contri l’effetto della creazione è piuttosto qua che la , -perchè non si 
può dar ragione delle proprietà di una cosa , se non quanto è falla 
liberamente da una causa che ebbe le sue ragioni e i suoi motivi pro- 
ducendola ». 

Crusaz che cita questo passo all’ottava sessione deir esame del Pir- 
ronismo aggiunge (1) : ... 

« Quando si supponessero gli atomi etèrni ed in moto ab eterno , 
si potrebbe ben conchiudere che avvicinandosi farebbero certe mas- 
se , e se lo volete ancora , che queste masse sarebbero proprie a pro- 
durre certi effetti. Ma da ciò è ben infinitamente lontano il supporre 
che queste masse , formate dal concorso fortuito degli atomi avessero 
preso una disposizione regolare , e che le proprietà delle une fossero 
state precisamente tali quali occorrevano per l’ uso delle altre. 

« Che si ponghino dieci biglietti numerati , il primo con la cifra 1, 
il secondo con la cifra 2 , e così sino, al 10. Oh quante volte conver- 
rebbe farne l’estrazione per vederli accidentalmente sortili in un tal 
ordine che il numero 1 venga il primo *, .il numero 2 il secondo , e 
così sino al 10. . 

« Se ve ne fossero venti , il caso non sarebbe solamente due volte 
più diffìcile , ma incomparabilmente più , come lo dimostrano quelli 
che hanno studiato la dottrina astratta delle combinazioni. Cinque 
cose mescolate due a due danno 15 combinazioni •, a 3 , 35 $ a 4, 70$ 
a 5, 126: a 6 , 210-, a 7, 330. - 

« La difficoltà di disporre molte cose senza il soccorso di urt dis- 
cernimento di un ordine crescente col numero di queste còse diviene 
sempre più grande in una proporzione che va sì fortemente aumen- 
tando. Per dare una disposizione , senza il soccorso della intelligenza 
e della scelta , ad una infinità di parti in disordine /converrebbe sor- 
montare delle difficoltà infinitamente infinite. Quale estensione d’ in- 
telligenza non sarebbe necessaria per collocare in un ordine esatto , 
in un ordine squisito , in un ordine , che si sostiene una infinità di 
cose, di cui ognuna fuori del suo posto sarebbe una causa di disor- 
dine? Prendete Unte lettere quante ve ne sono in una linea *, dispo- 
nete i biglietti in cui sono scrilie , uria sola. per un biglietto, senza 
vederla : appena dopo aver consumato la vostra vita in tentativi, ver- 
rete una sola volta a capo di disporle in modo onde far leggere que- 
sta linea. La difficoltà sarà molto più che doppia , se si volesse ve- 
nir a capo di disporre così le espressioni di due linee. Quanto mai 
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con crescerebbe la difficoltà di disporle , senza il soccorso di cui dis- 
cernimento , nell’ ordine in cui sono in una pagina intera ? Il loro 
collocamento fortuito andrebbe filialmente a comporre un libro ? Un t 
causa infinita in perfezione, può sola levare gli ostacoli che nascono 
da una confusione infinita. 

« Aggiungerei qui un facile esempio della varietà e della moltipli- 
cità delle combinazioni. A c b si combinano in due maniere, ab , ba; 
a b c in sci , ab , cb , ba , bc . ca , ae , e ciò senza esser ripetute; 
abed in ventiquattro , abed , abde , aedb , acbd , adbc , adeb , ed ec- 
cone sei ; se ne avranno altrettante se si cominci da b , altrettante 
da c . altrettante da d. 

« Una infinità combinata 2 a 2 anderebbe all’ infinito ; combinata 
3 a 3 , ancora all’ infinito e ad un più grande infinito ; combinate tut- 
te insieme , ad una infinità d’ infinite maniere. A quali sorgenti di 
confusione , a quale infinità di disordini e a quante infinità di maniere 
non ascendono il caos e le confusioni possibili ? Se questa confusio- 
ne non si cangia lutto ad un tratto in regolarità , essa sussisterà , 
perchè qualunque leggiero principio di regolarità sarebbe distrutto 
dagli urli della infinita confusione rimanente. 

« Dire che nella successione infinita de’ tempi la combinazione re- 
golare ebbe finalmente il suo giro , ciò sarebbe supporre una infinita 
regolarità nella Confusione , poiché ciò sarebbe supporre che tutte le 
combinazioni differenti all’ infìinilo si fossero succedute per ardine , 
e che perciò la combinazione regolare fosse comparsa al suo posto , 
e ne avesse avuto uno assegnato in questa successione, ov’esse si pre- 
sen'asscro per ordine , come se uua intelligenza ne avesse fattala dis- 
posizione , il saggio e le riviste. 

« Questi raziocinj sono di una gran forza , e precisamente quali li 
domandano gli spiriti positivi , .vale a dire dei raziocinj matematici. 
Vi sono alcuni atei che hanno 1’ ingenuità di credere che non sia se 
non nella loro setta che si dimostri per A f B, e che i poveri cristiani 
sicno ridotti all’ immaginazione per ultimo rifugio. È però qualche co- 
sa quest’ immaginazione , ed avvi un tal profano che avrebbe la te- 
merità di credere pili difficile lo scrivere una sola bella pagina di 
pensieri morali o di sentimento .che il compilar de’ volumi interi di a- 
slrazioni. Comunque siasi , questi increduli non sanno dunque che 
Loibaizio ha provalo Dio geometricamente nella sua Teodicea? Non 
sanno dunque che si tolsero da Huygens , da Keil , da Marca Ile e da 
cento altri dei teoremi rigorosi per istabilire l’esistenza di un Ente su- 
premo ! Platone non chiamava Dio che l ' eterno geometra , e fu 1’ ar- 
te d’ Archimede che ha somministralo la più bella e la più possente 
immagine di Dio , H triangolo inscritto nel circolo ». 

Newton ba Stabilito cosi l’assioma fondamentale della meccanica. 

« Quando un corpo è in riposo o in moto , non cessa giammai di 
restar in riposo o di muoversi in linea retta con la stessa forza , sen- 
za che essa riceva verun aumento o veruna diminuzione , a meno che 
qualche altra forza , venendo ad agir sopra di luì, non vi cagioni uu 
(ambiai). culo. 
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Il medico Nieuwentvt ragionando sopra questo assioma Bel suo li- 
bro dell' asi slenza di Dìo dimostrata con le maraviglie della natura , 
la questa curiosa osservazione (1 ) -, 

« Allorché un cor picciuolo, che non sarà maggiore di una bollicel- 
la, della grossenza, per esempio, di un piccolissimo granello di sabbia, 
dopo aver ricevuto un buffetto , va ad urtare contro un corpo che sup- 
pongo tanto grosso quanto tutto il glòbo tcrraqueo , o , se si vuole , 
mille volle piu grande -, purché nè 1’ uuo , nè 1’ altro sieno elastici -, ne 
segue , io dico , che questo gran corpo sarà strascinalo insieme col 

? panello di sabbia in linea retta ; e a meno che non intervenga qualche 
orza o qualche ostacolo ad arrestar questo moto ; la forza di un solo 
buffetto basterà per far muovere continuamente in linea retta questo gran 
corpo ed il granello di sabbia tutto insieme , e se nel’ioro cammino 
incontrassero cento mila altri corpi, tutti un milione di volte più gran- 
di della terra , gli strascinerebbero lutti con questa piccolissima forza 
senza che ve ne fosse uno che si trovasse mai .in istalo di prendere 
un’ altra direzione. . , 

« Che ciò sia vero , per quanto maraviglioso rassembri , ella è una 
cosa die i matematici non saprebbero negare- Miserabili pirronisti , 
che sperate , deduceado recessariamcnte le leggi della natura 1’ una 
dall’altra , di deludere le prove della Provvidenza divina ^Miserabili 
pirronisti , mostrateci coi vostri principi , se potete in veruna manie- 
ra comprendere , non già come una simile cosa succeda contiuuamen- 
te ( perchè i matematici la faranno loro vedere ) ma comecd in qual 
miniera agisca la forza di questo granello di sabbia V Dimodoché per 
poco che esso , spinga questi corpi prodigiosi , li mette .in molo non 
solo . ma li conserva senza cessare giammai ». 

Eccovi l’ osservazione di quest’ nomo eccellente che con Ipocratc c 
Galeno aveva riconosciuto nella niaravigliosa macchina de’ nostri cor- 
pi la mano di una intelligenza divina . 

Finalmente il dottor Hancock si serve di un paragone sorprendente 
per far comprendere l’ assurdità di coloro die attribuiscono l’ordine 
dell’ universo al concorso fortuito degli atomi. 

» Supponiamo , die.. egli (2) , che tutti gli nomini che aono sulla 
(erra fossero ciechi , e che in questo stalo si ordinasse loro di portar- 
si nelle pianure della Mesùpotamia •, q’uanti secoli non vi vorrebbero 
perchè trovassero la strada onde unirsi al luogo destinalo ? Vi arrive- 
rebbero eglino giammai per quanto immensa tosse la loro.durala? Ciò 
sarebbe nulla ostante infinitamente più facile a farsi da uomini, che non 
fu agli atomi di Democrito l’ eseguire l’opera eh’ egli loro attribuisce. 
Stabilite nulla ostante che questi concorsi cosi felici fossero loro stali 
possibili , coinè accade dunque che non abbiano piu nulla prodotto di 
nuovo , o che lo stesso caso che gli unì per formare l’ universo , non 
gli «abbia disciolti per distruggerlo ? Si dirà forse essere un principio 

• (1) Liv.- III. chap. 3. p. 841, ». 

,2) Uaurork , ou thè Elisi, of timi , sect. 5. 
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di attrazione e di gravitazione che li ritiene così nella loro situazione 
primitiva ? Ma questo principio di attrazione e di gravitazione èo an- 
teriore o posteriore alla formazione dell’universo. Se desso era anterio- 
re , come accade che i’ attività ne fu sospesa ? E s’ è posteriore , 
quale n’ è 1 origine , e hon dove d’ altronde venire che dalla materia , 
che di sua natura è suscettiva di muoversi in luti’ i sensi ? Se si di- 
ce d’ altronde che è la natura che si mantiene da sè stessa in questo 
stato permanente , non si può intendere con questo termine , nel siste- 
ma di Democrito , che il concorso fortuito ; e si comprende tosto che 
ciò non basta tanto por rendere ragione della conservazione del Mon- 
do , quanto per quella della sua formazione ». 

l*cr trarsi dalle difficoltà insormontabili che risultano dalla forma- 
zione del inondo per \ ia del moto della materia , Spinoza , dietro Stra- 
tone , ha sostenuto ohe non vi è nell’ universo che una sostanza , che 
questa sostanza è Dio , nel tempri stesso spirito e materia , che possie- 
de 1’ attributo del pensiero e della estensione. Di tal guisa il mio piede 
la mia mano , una selce , tutti gli accidenti fisici e morali , tutte le 
immondizie della natura sono porzioni di Dio. Para ed ammirabile di- 
vinità , uscita bella e fatta senza dolori dal cervello di un incredulo ! 

1 Pagani avevano , è vero , destinali degli Dei agli oggetti più vili 
della terra , ma non apparteneva che ad un ateo il deificare in una sola 
eterna sostanza tutti i delitti e tulle le sozzure dell’ universo. Quali 
stranezza non ingombrano la m ‘lite di quegli uomini che Dio ha allon- 
tanati da sò ! Le persone pii» esperte si troverebbero incapaci di spie- 
gare i moviment i del cuore di un ateo. Si può vedere come Bayle, Clark, 
Lei. inizio , Crusaz , ec. abbiano rovescialo lo spinoz’smo , eh’ è nello 
stesso tempo il più empio ed il più incoerente de’ sistemi. 

Anassimandro , con un’ altra follia , voleva che le forme e le qualità, 
provenute dalla materia , avessero disposto l’ universo. 

Da un’altra parte alcuni stoici supponevano delle forme plastiche 
destituite d’intelligenza e nulla ostante distinte dalla materia. A dir ve- 
ro taluni le derivavano da Dio , e non le avevano immaginale che per 
ispiegare l’azione di un essere immateriale sopra degli esseri materiali 

Fa egli d’ uopo di eccitar.il disprezzo de’ lettori sopra questi sogni 
filosofici ? Essi furono combattuti dagl’ increduli stessi. 

Non resta dunque che far valere la legge imperiosa della necessità : 
essa viene adoperata tanto più volentieri , quantocliè non si sa che 
cosà sia , é perchè si crede , slanciando questa gran parola , di esse- 
re dispensati dallo spiegarla. Ma questa terribile parola è dessa creata 
od increata ? Se è creata , chi n’ è dunque il creatore? Se increata , 
questa necessità , che dispone tutto, che produce tutto in un cosi bel- 
]’ ordine , che è una , indivisibile , senza estensione , che altro è ella 
mai , se non Dio ? 

IL PKBS1ERO 

Donde viene il pensiero dell' uomo , e qual è la natura di questo pen- 
siero? * 
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Esso non può esser che materia moto n ripoto, la conti Mossa ,• o i 
due accidenti di questa cosa , poiché non vi è nell’ universo che mate- 
ria , moto e riposo. 

Che il pensiero non sia materiale , ciò parla da sé. 

Che il pensiero non sia il riposo della materia , ciò è ancora prova- 
to , poiché al contrario il pensiero è un moto. 

11 pensiero p dunque un moto. È desso il moto materiale , o 1’ effet- 
to del molo materiale ? 

Si esamini. . • . 

Se il pensiero è 1’ effetto del moto , o il moto stesso , deve rassomi- 
gliare a questo effetto del moto , o a questo molo. Ora 

11 molo rompe , disunisce , muove di luogo -, il pensiero non fa nul- 
la di tutto ciò , 

Imperciocché tocca i corpi senza separarli , senza muoverli. 

Il moto per sè stesso è pure un rimovimento. Un corpo che si muo- 
ve , cangia di disposizione , si colloca in un altro posto . acquisto 
delle altre proporzioni : il pensiero non fa nulla di lutto ciò. 

Imperciocché si muove senza cessar di essere in riposo e senza ab- 
bandonar la sua sede , non ha nè dimensione , nè località , nè forma. 

Il molo ha la stia misura e i suoi gradi : il pensiero al contrario è 
indivisibile. Non vi è metà , quarto frazione di pensiero *, e uno. 

Il moto della materia ha dei confini che gl’ impediscono di esten- 
dersi al di là di certi spazj. 

Il pensiero non ha altro campo che l’ infinito. Or come concepire 
ehi; un atomo partilo del mio cervello con la rapidità del pensiero 
tocchi nei medesimo istanti: il cielo e l’ inferno , senza però abbando- 
nare il mio cervello? Perchè se la cosa noe fosse cosi il mio pensiero 
su osterebbe fuori di me e non sarebbe piu in me. Chi avrebbe dato a 
quest’atomo questo forza immensa di molo, incomparabilmente più 
grande di quella che strascina tulli i corpi celesti ? Come uri insetto 
così vile qual è l’ uomo avrebbe tuia simile possanza fisica ? 

Il moto non può agire che al presente. 

11 passato e l’avvenire sono egualmente due molle del pensiero. La 
speranza , per esempio , non può essere che un molo futuro c come un 
moto futuro materialmente esiste al presente ? 

Il pensiero non può dunque essere il molo materiale. N’ è forse 
U effetto ? 

11 pensiero non può esser l’ eff-Uo del moto, perchè l’ effetto non 
può esser più nobile della sua causa, nè una conseguenza più possen- 
te di un principio. Ora che il pensiero sia piu nobile e piu forte del 
molo , chi non lo vede al primo colpo d’ occhio, poiché il pensiero co- 
nosce questo moto , e quest © molo non conosce il .pensiero*, poiché il 
pensiero scorre in una piccola frazione di tempo degli. spa^j che que- 
sto muto non potrebbe superare che hi migliaja di secoli ? 

Che se si dice al presente che il pensiero non è nè un moto , nè un 
effetto del molo interiore nel mio cervello , ma un senti meato pro- 
dotto da un moto esteriore , ciò è solamente un rivoltare i termini del- 
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la proposizione-, perchè egli è forse più assurdo 1* immaginare che 
lai ai omo emanato dalla luce di una stella discenda colla celerilà del 
pensiero par urlare la tal parte del mio cervello , moni re degli altri 
milioni di moli, vengono nello stesso tempo ad assalirlo da ogni par- 
te. l’er la sola legge della gravila un atomo caduto dal sole sulla ma 
testa mi ridHrrebl>e in polvere. Obbiettare che la gravila non esiste 
piii per le parti esattamente lenui della materia , sarebbe un farsi 
beffi; delle persone volendo applicare questo principio fisico alla teoria 
del pensiero. Esaminale dunque un poco ciò chi; accadrebbe nel vo- 
stro intendimento tutte le volte che voi pensati; se il vostro pensiero 
fosse. il molo materialmente , od un Hlelto di questo molo. Una picco- 
la porzione del vostro cervello si distacca , e se ne va rotolando dalla 
tal parte , il che vi dà la bile idea. Quest’ atomo è lungo o rotondo , 
largo o stretto , sottile o denso ; ed eccovi in conseguenza di questo 
figura accidentale obbligato ad esser tristo od allegro , insensato o sa- 
vio. Ma siccome I’ uomo pensa a mille cose in una volta r qual caos , 
quale scompiglio nella sua testo ! Un pensiero sublime , sotto la for- 
ma di un embrione bianco od azzurro , traversando il vostro inten- 
dimento incontra ua altro peni lero rotto che lo ferma. Soppravvengo- 
no delle altre idee , si urtano , ec. 

Ma non consiste in questo tutta la difficoltà , perchè se il moto e il 
pensiero , il molo è un principio pensante. Ora , in questo caso l' onda 
che scorre , il piede che cammina , la pietra che cade , -pensano. Voi 
dite che io penso in ragione di mio scuotimento prodotto in una certa 
parte del mio cervello; siamo di accorilo : ma questo parte dei mio 
cervello che si scuote non. è d’ una natura diversa dagli altri elementi 
dell’ universo. Essa è doli’ acqua , della terra , dell’ aria e del fuoco , 
o se si ama meglio parlar come la fisica moderna , dell’ ossigeno , 
deU’indrogeno , ec. Amalgamate questi prineipj tutti come vi piacerà, 
essi resteranno sempre tali per la loro essenza. Ora dalla loro mesco- 
lanza tal quale come farete voi nascere il pensiero, se il prmeip o di 
questo pensiero non è raccolto negli elementi che lo compongono? Voi 
non vorrete andar fuori di ragione e dire che un composto ha degli ef- 
fetti che non vi sono nei semplici , e che un accidente può provenire 
senza causa ? Sarete dunque ridotto a gettarvi in un’ altra assurdità, 
c a dire che gli elementi pensano in certi casi. Come , accade dunque 
che questi elementi che si trovano combinati in tante maniere non ri- 
pelino almeno qualche volta fuori dell' uomo l’effetto del pensiero? 

Dicasi dunque perchè non si può negarlo senza follia . che il pen- 
siero non è nè la materia , nè il molo. Se si vuole assolutamente che 
il molo faccia lina delle condizioni del pensiero , è certo per lo meno 
c’ie questo pensiero non è molo , ina qualche cosa che si aggiunge o 
si applica al moto , perchè è indubitabile eht vi tono dei moti che non 
pensano. 

Si venga alla gran conclusione. 

Se il pensiero è differente ( come lo è ) dalla materia e dal moto * 
materiale , che cosa è desso e donde viene ? 
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Siccome esso no» esisteva in me prfma di’ io -fossi crealo ; dun- 
que è stato prodotto ? . 

Se è stato prodotto , lo fu necessariamente per qualche cosa / «or» 
della materia , poiché abbiamo riconosciuto che la materia non è il 
principio pensante. . 

Questa cosa situata fuori della materia che ha prodotto il mio pen~ 
«i«ro, non può essere che una cosa ancora più eccellente del mio pen sie- 
ro , quantunque il pensiero dell' uomo sia ciò che vi è di piu bello 
nell’ universo : un principio è piti possente del suo effetto. 

Il mio pensiero essendo indivisibile è immortale , per l’assioma adot- 
tato da lutti i filosofi che una cosa non si discioglie se non per la di- 
visibilità delle sue parti. 

Ora la causa che liu prodotto il mio pensièro è duaque indivisibili 
coni' esso •, e dunque immortai', min’ esso. 

Ma siccome questa causa era avanti il mio pensiero , -questa causa 
fu essa stessa prodotta o esiste ah eterno ? 

Se fu prodotta , dov’ è il suo principio? Se ni» mostrate questo 
principio , qual’ è il principio di questo principio ? 

Jn tal guisa sollevandosi senza fine al primo anello , Dio mostra il 
suo aspel o dal fondo delle ombre dell’eternità : la nostra anima è 
una catena immortale eh’ Egli ci ha steso per risalire sino a Lui. 

' Ed è cosi che il pensiero dell’ uomo prova irrevocabilmente l’ esi- 
sterai della Divinità , egualmente che I’ esistenza di questa divinila 
di. nostra 1 immortalità dell’anima , poiché Dio non potrebbe èsser 
D o se fosse ingiusto , e l’ nonio gettato sulla tèrra par iseorrere dei 
giorni amari e poi morire, non annunzierebbe che il capriccio di un 
orribile tiranno. Ciò dove darci la più alta opinione della nostra na- 
tura •, perchè , che cosa è un essere di cui Dio è la prova , e che a 
vicenda è la prova di Dio ? La Scrittura ha par ha lo forse troppo ma- 
gnificamente di questo essere? Quando /’ universo , dice Pascal , 
schiacciasse l'uomo, l'uomo sarebbe ancora più grande dell universo , 
perchè sentirebbe che f universo lo schiaccia , e Ì universo noi compren- 
derebbe. ' 

Convien dunque ammettere che se vi è un Dio , le di lui perfezio- 
ni provano che 1’ uomo ha un’ anima immortale , e viceversa conclu- 
dere dall’ eccellenza dell’ anima umana e dalle disgrazie di questo 
mondo che Dio esiste di necessità. 

Alcune altre prove dell' immortalità dell’ anima. 

La scienza è eterna , dunque la sede della scienza , l anima , dt- 
v essere immortale. 

La ragione e l’ anima non sono che uno *, dunque la ragiòue è im- 
mutabile ed eterna. 

La materia non può cessare di essere senza un atto immediato della 
volontà di Dio : essa resta sempre, nulla si crea, nulla si annienta^ ora 
la vita essendo l’ essenza dell’anima, l'anima non può esserne privata. 


Digitized by Google 



— 205 — 

t.’ anima. non è la disposizione delle parti del corpo , poiché quanto 
più ossa si discioglie dai sensi , Liuto si ha maggior faciltà a compren- 
dere le cose ( 1 ). 

// concipienle ti preterita tempre prima del concepibile. 

Noi proviamo dapprima ohe esistono delle idee , comprendiamo un 
oggetio senza volerlo . ed i nostri sensi ce ne assùmano in seguito. 
Queste sono le idiii astratte che fanno le astrazioni delle cose, il moto 
per esempio , non sarebbe molo -, senza la comparazione che fa lo spi- 
rilo del presente col passalo. L’anima e le sue operazioni si dimo- 
strano dunque sempre le prime, ed il corpo non viene che in seguito. 
Questo fatto , di ut a verità rigorosa , è contrario ai rapporti de' sensi 
die non vedono che la materia , e che passano da questa allo spirito, 
invece di discendere dallo spiritò al corpo. Ora se l’anima si trova 
per tutto separala dalla materia, essa ha dunque un' esistenza reale (1) 
dunque ec. : 

Da questa prova di Ha esistenza dell’ anima , e conscguentemen- 
te della sua immortalila passo a far nascere quest' altra prova. 

Il mondo melo fisico non esiste n Ila natura materiale, 

I numeri , come il pensiero li considera , sono fuori della natura, 
ove r.On vi possono essere, che delle unità. Questo ineomprcnsihile 
mistero delle apparizioni delle cifre che somministrano delle quantità 
astratte crescendo o diminuendo in certi dati rapporti, questo mistero, 
io dico , non è nell’ oi dine fisico. 

Ora , dunque , il mondo metafisico essendo collocato fuori della 
materia , questo inondo dev’ essere o un universo ititi lleltuulc esistente 
a parte, o solamente una modificazione dell’ anima. Ne’ due casi l’ im- 
mortalità dell’ anima è provata , perchè l’ uomo puramente materiale 
non potrebbe concepire fuori della materia un mondo metafisico ed 
eterno , nè ancora meno aver al di dentro di sè qualche cosa che con- 
tenga un mondo di pensieri astraili e di .verità eterne. 

« Dallo Spirito umano , dice Cicerone. (2) , tal quale egli è , noi 
debbiamo giudicare che vi è qualche ulna inicllig uza superiore e di- 
vina. Perchè, da dove verrebbe oli uomo , dice Socrate in St nolente , 
V intendimento di cui è dotalo Si vede che noi dobbiamo le parli so- 
lide del nostro corpo , il calore e 1’ umidità che vi sono sparse , e si- 
no il soffio che ci anima , ad un poco di terra , di acqua di fuoco e di 
aria. Ma quello eh’ è al di sopra di lutto ciò , intendo la ragione -, e 
per dirlo con molti termini , lo spirito , il giudizio , il pensiero , la 
prudenza , dove l’ abbiamo noi preso ? 

« Non si può assolutamente trovar sulla terra (3) l’origine di lle a- 
nime , perchè nelle anime non avvi nulla che sia misto e composto •, 
niente che sembri derivare dalla terra , dall’ acqua , dall’aria odal 
fuoco. Tutti questi elementi non hanno niente che formi la memoria, 

(il S. Agost. de Imnaortal. Anim. 

(2) Phed . de Mas. ...... 

Frang.de. Cornai. 
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l’ intelligenza , la riflessione , che possa richiamare il passalo . preve- 
der l’ avvenire , abbracciar il presente. Giammai non si troverà dove 
P uomo riceva queste divine qualità , a meno che non si rimonti a Dio 
Per conseguenza P anima è d’ una natura singolare , che non ha nul- 
la di comune cogli elementi che noi conosciamo. Qualunque siasi 
dunque la natura di un essere che ha sentimento, intelligenza , volon- 
tà , principio di vita-, quest’essere è celeste, divino, e quindi immortale. 

« lo comprendo bene ( almeno mi sembra )(1) di qual cosa e co- 
me sieno stali prodotti il sangue , la bile , la pituita ,-ìe ossa , i ner- 
vi , le vene , e generalmente tutto il nostro corpo , quale egli è. L’ a- 
niina stessa , se non fosse altra cosa in noi che il principio della vita, 
mi sembrerebbe un effetto puramente naturale , come quello che fa 
vivere alla loro maniera la vite e l’albero ; e se .l’anima umana non 
avesse in partaggio elle P istinto di portarsi a ciò che le conviene , e 
di fuggire ciò che le nuoce, essa non avrebbe nulla di più che le bestie 
« Ma le sue proprietà , sono , prima una memoria capace di conte- 
nere in sè stessa una infinità di cose. 

« Vediamo ciò che fa la memoria (2) , e donde essa proceda. Non 
è certamente nè dar cuore , nè dal cervello , nè dal sangue , nè dagli 
atomi, lo non so se la nostra anima sia di fuoco o di. aria , e non ar- 
rossisco , come alcuni, di confessare che ignoro quello che ignoro df 
falli. Ma eh’ essa sia divina , io lo giurerei , se in materia oscura po- 
tessi parlar affermativamente. Perchè finalmente , io lo domando a voi, 
la memoria ci sembra essa non essere che una mescolanza di parti ter- 
restri , clic un aniasso d’ aria grossolana e nugolosa ? Se non sapete 
che cosa sia , voi vedete almeno dì quanto è capace. E che ! diremo 
noi che avvi nella nostra anima una specie di serbatoio -, ove- le cose 
che noi confidiamo alla nostra memoria , si versano come in un vaso? 
Proposizione assurda , imperciocché potrà figurarsi che P anima 
sia di uua forma capace di contenere un serbatoio cosi profondo ? 
Diremo noi che s’ incida nell’ anima come sopra la cera >, e che in lai 
guisa la memoria sia P impronto o la traccia di quello che fu scolpito 
nell’ anima ? Ma le parole e le idee possono forse lasciar delle tracce? 
e d’altronde quale spazio non vi vorrebbe per tante tracco differenti. 

« E che cosa è quell’ altra facoltà che si studiaci scoprire ciò che 
vi è di nascosto, e che si nomina intelligenza , genio ? Giudicate voi 
che non vi sia entrato che del terrestre e del corruttibile nella compo- 
sizione di quest’ uomo che il primo impose un nome ad ogni cosa ? 
Pitagora trova in ciò una sapienza infinita. Considerale voi come im- 
pastalo di fango colui che ha radunalo gii uomini , e loro inspirò di 
vivere in società ? 0 oolui che in un piccolo numero di caratteri ha 
raccolti tutti i suoni che forma la voce , la di cui diversità pareva in- 
esauribile ? 0 colui che ha osservato come si muovono i pianeti , e 
che ora sono retrogradi , ora slazionarj? Tutti erano de’ grandi uomi- 

(1} Tuicvl. lib. 24 e 25. 

(2) Jwctii. lib. 24 e 25. 
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ni , con* 1 ancora quegli altri più amichi che insegnarono a nutrirsi 
di biada , a vestirsi , a fabbricarsi delle abitazioni , a procurarsi i bi- 
sogni della vita, a prendere delle precauzioni contro le bestie feroci : 
da essi noi fummo addomesticali e civilizzali. Dalle arti necessarie si 
passi) in seguito alle bolle arti. Si trovarono per dilettare l’orecchio le 
regole dell' armonia : si studiarono le stelle, tanto le fisse, quanto 
quelle che si chiamano erranti , quantunque non lo sieno. Chiunque 
ha scoperto lo differenti rivoluzioni degli astri , ha fatto vedere che il 
suo spirito facesse parte-di colui clic gli ha formuli nel cielo ». 

NOTA 12 

« Ma se quanto ho detto riguardo ai sensi -, non basta per convin- 
cere un incredulo, mi avanzo anche un poco , e farò vedere che i 
limiti stessi , dentro ai quali l’estensione del potere de’ nostri sensi 
esteriori si trova ristretta , contribuisce pure a renderci più felici 
che non se il loro potere si estendesse molto più lungi , come ck» ac- 
cade in questi ultimi secoli col soccorso di certi slromenli. 

e Supponiamo che i nostri occ hi avessero il potere di distinguere 
gli oggi Ui che non possono vedersi senza il microscopio -, è vero che 
essi ci farebbero scorgere un nuovo mondo di novelle creature: una 
goccia d’ ac qua nella quale fosse stato stemperato un grano di pepe , 
o una goccia di aceto o di materia seminale, ci sembrerebbe* come un 
lago od un fiume pieno di pesci -, la schiuma de’ liquori puzzolenti e 
corrotti ci parrebbe un campo coperto di fiori e di- piante -, il formag- 
gio comparirebbe un composto di grosse aragne coperte di pelo : sa- 
rebbe lo stesso in proporzione di una infinità di altre eose: ma è faci- 
le egualmente di concepire il disgusto che la veduta dì questi insetti 
produrrebbe per molle cose che d’altronde sono buonissime ed utilis- 
sime in sé stesse. Vidi alcuni dar in iscroscio di risa alla veduta do- 
gi* animaluzzi che si offrono in un pezzo di formaggio col mezzo di un 
microscopio , e" ritirar sollecitamente le mani , allorché qualcheduno 
di quegl’ insetti cadeva , per timore, che loro non cadessero addosso ; 
ma degli altri facevano delle riflessioni più serie sulla sapienza di Dio 
che volle appositamente nascondere quéste cose agli occhi degl’ igno- 
ranti e dei timidi , e manifestarle ad altri col mezzo de’ mierosqopj , 
affinchè non mancassero i mezzi a coloro che tentano di penetrare in 
queste maraviglie. > 

« I filosofi increduli oserebbero mai di desiderare che i loro occhi 
avessero le proprietà dei migliori microscopi , supposto che ne cono- 
scessero la natura ed il fondamento ? E si crederebbero eglino più fe- 
lici vedendo degli oggetti cosi piccoli ingrossarsi sino a questo punto 
mentre nello stesso tempo lutto ciò che loro cadesse sotfl gli occhi 
non occuperebbe spazio maggiore drun grano disabbia? Essi non 
vedrebbero alcun oggetto distintamente , a meno che non lo avessero 
au uua qualche distanza dall’ occhio , per esempio uno o due pollici. 
Quanto agli altri obbietti più lornaui , come gli uomini , le bestie , 
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pii alberi e le piante , per nulla dire del sole , della luna e delle stelle 
questi corpi in cui brilh la maeàtà dell- Essere supremo , loro sareb- 
bero interamente invisibili, o non li vedrebbero che in gran confusio- 
ne , se tutto ciò si trovasse in tal guisa , e se i nostri occhi soli potes- 
sero penetrar tanto avanti , quanto allorché sodo armati di buoni mi- 
croscopi- Tutti quelli che ne hanno faito l’ esperienza , contengono 
che col loro mezzo si possono veder dei corpi composti di un migliaio 
di piccole parli , dal che ne segue che per ben vedere ogni cosa sino 
alle sue particelle primitive ,- la vista deve ancora estendersi infinita- 
mente più lungi che essa non si estende col soccorso dei migliori mi- 
croscopi. 

« Si supponga da un’ altra parte che i nostri occhi sieno de’ gran- 
di telescopj, simili a quelli di cui ci serviamo per osservar tante nuo- 
ve stelle ne’ cieli , e per far tante nuove scoperte nel sole , nella luna 
e nelle stelle: sarebbero ancora soggetti all’inconveniente di non ser- 
vire ad uso veruno per vedere gli oggetti che ne circondano , e ci 
priverebbero pure della veduta degli altri oggetti che sono sopra la 
terra , perchè vodremmo i vapori e le esalazioni che si sollevano con- 
tinuamente , e che come folte nubi ci nasconderebbero tulli gli ogget- 
ti visibili , ciò non è che-troppo noto a quelli che si servono di que- 
sti stromenti. 

« Ugualmente se T odorato fosse così fino e così delicato' negli uo- 
mini, qual sembra esserlo in certi cani da caccia, non vi sarebbe crea- 
tura che potesse starci vicina -, ci sarebbe impossibile di passare pei 
luoghi dove fosse un altro passato , senza risentir le forti impressio- 
ni delle esalazioni che emanano da esso -, mille distrazioni dividereb- 
bero nostro malgrado, la nostr- attenzione -, ed aHorehè fossimo ob- 
bligati di applicarci ad oggetti più sublimi , saremmo astretti ad affis- 
sarci su' cose spregevoli. • - . ■ 

« Se la nostra lingua fosse di un tessuto così delicato che ci faces- 
se trovar tanto gusto nelle cose che non ne hanno pressoché niente , 
quanto in quello il di cui sapore è così forte come quello degl’ intin- 
goli o delle droghe , non vi è alcuno il quale non confessasse che ciò 
solo basterebbe per renderci tutti gli alimenti disgustosissimi quando 
ne avessimo mangiato due o tre sole volte. 

« L’ orecchio potrebbe forse distinguere tutti i suoni colla stessa 
esattezza con cui li distingue al presente ;, allorché col mezzo di una 
tromba parlante qualcheduno parla sotto voce dalla sua estremità la 
più lontana , o si farebbe più attenzione ad un gran numero di cose ? 
Non accaderebbe di certo niente di meno di quello che avviene allor- 
ché ci troviamo in mezzo ad uno strepito confuso di un gran numero 
di voci , od al fracasso dèi tamburi e del cannone. Coloro che furono 
testimoni dl&l’ incovenienti che soffrono gli ammalati che hanno l’ u- 
dito troppo fino , non avranno difficoltà di essere convinti di questa 
verità. 

« Se in tutte le parti del nostro corpo il tatto fosse così delicato 
come n.' % ’ siti estremamente sensibili e. nelle membrane degli occhi, 
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non convien confessare che noi saremmo fcrne sfortunati , e che sof- 
friremmo de’ gran dolori allora quando solamente una leggiera piuma 
el toccasse ? 

« Finalmente si può forse riflettere a tutto ciò senza riconoscere 
la bontà di colui che n’ è l’ autore , che non solo ci ha dato d ‘gli or- 
gani così nobili coinè i sensi esteriori , senza i quali non saremmo 
preferibili ad un pezzo di legno , ma che ha , nello sbasso tempo, per 
un effetto della sua adorabile sapienza , ristretto i nostri sensi entro 
certi confini , senza i quali non ci avrebbero servito che d’imbarazzo, 
e ci sarebbe stato impossibile di esaminare mille oggetti della mag- 

f ior conseguenza ? 

Nieuveniyt. Exit, de Dieu. 1 I. c. 3. p. 131 ). 

NOTA 13. 

Questo è ciò che irovayasi nella prima edizione. Dopo quell’ epoca, 
uno de’ nostri migliori filosofi , egualmente dotto che gentile •, il sig. 
Boissonade , m’ inviò la seguente nota degli uomini risuscitati nella 
pagana antichità pel favor degli Dei o per T arte di Esculapio. 

« Esculapio , che risuscitò Ippolito , uvea fatto altri miracoli . A- 
» pollodoro( Bibl. Ili , 10 , 3. ) , dice appoggiato alla testimonianza 
» di diversi autori , eh’ ei restituì la vita a Capaneo , a Licurgo , a 
» Tindaro , a Imeneo , a Glauco. Telesarco , citato dallo Scoliaste di 
» Euripide ( Alee. 2.), parla ancora del risorgimento di Orione ten- 
» tato da Esculapio. V. le note d’ Heyne e Glavier sul passo di Apol- 
» lodoro, e quelle di Valckenaer sullTppolito di Euripide, pag. 318) ». 

NOTA U. 

' « I veri filosofi non avrebbero preteso come l’ autore del Siitem a 
della natura , che il gesuita Needham avesse creato delle anguille , « 
che Dio non avesse potuto creare l’ uomo. Needham non sarebbe 'lo- 
ro sembrato un filosofo -, e T autore del Sistema della natura sarebbe 
stato considerato come un parabolano dall’imperator Marco Aurelio*- 
( Quest, encycl. tom. 6 , art philosoph ). 

In altro luogo combattendo gli atei , egli dice , a proposito de’ sel- 
vaggi che si credevano senza Dio-, 

« Ma si può insistere , si può dire , essi vivono in società e sono 
senza Dio -, dunque si può vivere in società senza religione. 

« In questo caso , risponderei che i Lupi vivono così , e che non è 
società una comitiva di barbari anlropofagi , quali voi li supponete -, 
e vi domanderò sempre se quando prestal e un poco di denaro a qual- 
cheduno della vostra società , voi vorreste che nè il debitore , nè il 
giudice non credessero in Dio ? » ( Ib tum. 2 , art. ath. ) 

Tutto questo articolo sull’ateismo merita di essere trascorso. In 
politica , Voltaire mostra la stessa dignità su tutte quelle vane teorie 
che turbano la società. « Io non amo il governo della canaglia , ri- 
11 Genio del Cristianesimo voi. I. 14 
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yete f^li in cento luoghi » ) vedete let Lettre < au roi de P russe ). I 
suoi frizzi sopra le repubbliche democratiche , la sua indignazione 
contro gli eccessi dei popoli , tutto in fine nelle sue opere .prova che 
egli odiava di buona fede i ciarlatani delia filosofia. 

È questo il luògo di metter sotto agli occhi del lettore un certo nu- 
mero di passi tratti dalia corrispondenza di Voltaire che provano 
non aver io troppo arrischiato allorché ho dello ch’egli odiava se- 
gretamente i sofisti. Per lo meno saremo forzati di couchiudere ( se 
pure non ne siamo già convinti ) che il sig. di Voltaire avendo soste- 
nuto eternamente il prò ed il conira , e variato continuamente ne’ suoi 
sentimenti, la di lui opinione in morale, in filosofia ed in religione 
deve esser valutata pochissimo. 

Anno 1775. 

Contro i filosofi ed il filosofismo, lo non ho nulla di comune coi filo- 
sofi moderni , se non l’ orrore pel fanatismo intollerante. ( Corresp. 
gen. , tom. X , p. 337. ) 

Anno 1741. 

La superiorità che nn fisico arido e astratto ha usurpato sopra le 
belle lettere , comincia a disgustarmi. Noi avevamo , cinquanr anni 
sono , degli uomini mollo piu grandi in fìsica e in geometria che ai dì 
d’oggi, e appena si parlava di essi. Ho amato la fìsica fino a che essa non 
ha voluto dominare sulla poesia ; presentemente eh’ essa .ha schiaccia- 
te tutte le arti , non voglio piii considerarla che come un tiranno di 
pessima compagnia. Vèrro a Parigi ad abjurare fia le vostre mani-, non 
voglio alno studio che quello che rende piu deliziosa la società , e 
più dolce il termine dejla vita. Nou si potrebbe parlar di tìsica un quar- 
to d’ ora ed intendersi ; si può parlar di poesia , di musica , di storia 
di letteratura tutto un giorno. (Cor re spon dance gin , toni. IH. p. 170 ). 

JLe matematiche sono bellissime; mà detratti una ventina di teore- 
mi utili per la meccanica e l’ astronomia , il rimanente non è che una 
curiosità che stanca. ( lem. XI. p. 484 ) 

A DamilaviUe . 

Io intendo per popolo il popolaccio che non ha che le braccia per 
vivere. Dubito ebe questo ordine di ciltladini abbia giammai il tempo 
nè la capacità d’ istruirsi ; egli morrebbe di lame prima di diventar 
filosolo. Mi sembra essenziale che vi sia della gente ignorante. Se voi 
faceste limitar un terreno come io , e se aveste degli aratri , some cer- 
io clip vi troverei della mia opinione. ( Tom. X , p. 396 ). 

Ho letto qualche cosa di un’ antichità svelala , o piuttosto velatissi- 
ma. L’ autore comincia dal diluvio , e finisce sempre nel caos , amo 
meglio , mio caro confratello , una sola delle vostre novelle che tutto 
questo guazzabuglio. ( Tom. X , p. 409. ) 
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' Armo 1770. 

Avrei un gran vergogna di aver fallo ( il Cristianesimo svelato J 
non solamente come accademico , ma ancora come filosofo, e ancora 
pili come cittadino. Egli è interamente opposto a’ miei principi, per- 
chè conduce all’ ateismo che io detesto. Ho sempre considerato l’ateis- 
mo come il più grande errore della ragione , perchè è tónto ridicolo il 
dire che la disposinone del mondo non prova un artefice supremo , 
quanto sarebbe assurdo il sostenere che un orologio non prova resi- 
stenza di un orologiajo. 

Non riprovo meno questo libro eome cittadino: l’autore sembra 
troppo nemico delle potestà-, degli uomini che pensassero come lui non 
formerebbero che un’ anarchia. 

È mio costume di scrivere sul margine dei libri ciò eh’ io penso di 
essi ; voi vedrete , quando vi degniate di venir a Ferney , i margini 
del Cristianesimo svelato pieni zeppi di osservazioni che provano che 
l’autore si è ingannalo sui fatti pi ù essenziali. ( Corresp. gtn. toni. XI , 
p. 143. 

Anno 1762. A Damilaville. 

i fratelli dovrebbero sempre rispettar la morale ed il trono. La mo- 
rale è troppo lesa nel libro di Elvezio, ed il trono troppo poco rispet- 
tato nel libro che a lui dedicossi. ( H Detpolitmo orientale. ; 

Dice più sopra , parlando di questa medesima opera : « Si dirà che 
1’ autore non vuole che siamo governati nè da Dio , nè dagli uomini ». 
( T. Vili. p. 148 ). 

Anno 1768. Al *ig. di Vilevieille. 

Mio caro marchese , nulla vi ha di buono nell’ ateismo ; questo si- 
stema è pessimo in fisica ed in morale. Un uomo onesto può ben i sca- 
gliarsi contro la superstizione e contro il fanatismo , può detestar la 
persecuzione -, ei rende dei servigi all’ umanità se sparge dei principi 
di tolleranza -, ma qual servigio può rendere se diffonde l’ateismo? Gli 
uomini saranno forse più virtuosi , non volendo conoscere un Dio che 
ordina la virtù ? Non senza dubbio.. Voglio che i principi e i loro mini- 
stri ne riconoscano uno , ed anzi un Dio che punisca e che perdoni. 
8enza questo freno , io li riguarderei come animali feroci , che a dir 
vero non mi mangerebbero quando uscissero dal lungo pasto che di- 
gerirebbero comodamente sopra un canapè colla loro galante , ma ebe 
lo farebbe! o certamente se m’ incontrassero sotto i loro artigli, aven- 
do fame $ e dopo avermi mangiato , non crederebbero nemmeno di 
aver fallo una pessima azione. ( Tom. XII , p. 349. ) 

Anno 1733. 

Mi sembra assurdo di far dipendere 1’ esistenza di Dio da un a pici 

b divisi per *. 
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Che cosa sarebbe del genere umano se fosse d’ ucpo studiar la di- 
namica e 1’ astronomia per conoscere i’ Essere supremo ? Colui che ci 
ha creati tutti , deve esser manifesto a tutti , e le prove più comuni 
sono le migliori appunto perchè sono le più comuni : non vi vogliono 
che gli occhi , e non l’algebra per conoscere il giorno. ( Corresp. gen 
tom. VI , pag. 463. ) 

Mille principj s’ involano alle nostre ricerche perchè tutti i segreti 
del Creatore non sono fatti per noi. Si pensò che la natura agisca sem- 
pre per la strada più breve • eh’ essa impieghi il meno di forze , e la 
maggior possibile economia : ma che risponderebbero i partigiani di 
questa opinione a quelli che lor facessero vedere che le nostre braccia 
esercitano una forza di quasi cinquanta libbre per levare un peso di 
una sola libbra : che il cuore ne esercita una immensa per ispremere 
lina goccia di sangue : che un carpione fa delle migliaja di uova per 
produrre uno o due carpioni : che una quercia getta un numero innu- 
merevole di ghiande , che sovente non fanno nascere una sola quer- 
cia ? lo credo sempre , come da gran tempo vi ho scritto , che vi sia 
più profusione che economia nella natura. ( Tom. IV , pag. 463. ) 

NOTA. 18 . 

Siccome la filosofìa moderna loda precisamente il politeismo perchè 
ha fatto questa separazione , e biasima il Cristianesimo perchè unì le 
forze religiose io non eredo che questa proposizione possa essere 
impugnata. Nulla ostante un uomo di molto spirilo e di genio, al quale 
si deve tutta la deferenza , parve dubitare dell’ asserzione. Egli mi 
obbieuò la personificazione degli esseri morali , come la sapienza in 
Minerva , ec. .. . - 

Mi sembra , salvo l’ errore , che le personificazioni non provino 
già che la mbrale fosse unita alla religione nel politeismo. Senza dub- 
bio , adorando tutti i vizj divinizzali , si adoravano anche le virtù -, 
ma i sacerdoti insegnavano forse la morale nei tempi e presso i pove- 
ri ? n loro ministero consisteva forse nel consolare gli sfortunati col- 
la speranza di un’ altra vita ; nell’invitare il povero alla virtù , il ricco 
alla carità? che se eravi qualche morale appartenente alla dea della 
giustizia , della sapienza , questa morale non era quasiché distrutta 
assolutamente , e principalmente pel popolo , col culto delle più infa- 
mi divinità ?.Tutto quello che si potrebbe dire, è che vi erano alcune 
sentente scolpile sul frontespizio e sulle muraglie dei tempj , e che in 
generale il sacerdote ed il legislatore raccomandavano al popolo il ti- 
mor degli Dei. Ma ciò non basta per provare che la professione della 
morale fosse essenzialmente connessa col politeismo , quando tutto di- 
mostra al contrario eh’ essa n’ era separata. 

Le moralità che si trovano in Omero sono quasi sempre indipen- 
denti dall’ azione celeste ; sono una semplice riflessione che il poeta fa 
sull’ avvenimento ehe racconta , o la catastrofe che descrive. Se. egli 
personifica i rimorsi , la collera divina ecc. , se egli dipinge il colpe- 
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vole nel Tartaro , e il giusto ne’ Campi Elisi , quste sono sema dubbio 
altrettante b die finzioni , ma che non costituiscono un codice morale 
addetto al politeismo , come 1’ Evangelo lo è alla religione cristiana. 
Togliete T Evangelio a G. C. ed il Cristianesimo più non esiste -, levate 
agli antichi l’ allegoria di Minerva , di Temi , di Nemesi : ed il polite- 
ismo sussiste ancora. Egli è certo d’ altronde che un cullo , il quale 
non ammette che un solo Dio , deve unirsi strettamente alla morale , 
perchè unito alla verità mentre un culto che riconosce la pluralità de- 
gli Dei si allontana necessariamente dalla morale , avvicinandosi al- 
l’ errore. 

Quanto a coloro che fanno un delitto al Cristianesimo di aver ag- 
giunto la forza morale alla forza religiosa , troveranno la mia risposta 
nell’ ultimo capitolo di quest’ opera , ove mostro in mancanza della 
ichiavilù antica , i popoli moderni dovevano aver un freno postente nel- 
la loro religione. 


» 
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CRITICA 

DEL SIGNOR BONNALD 

AL GENIO DEL CRISTIANESIMO. 

— la tti». — 

% k bontà del Cristianesimo non Tu mai rivocata ih dubbio che da 
pochi insensati •, ma la sua bellezza , che non è in fondo che la sua 
bontà fenduta sensibile , fu mal conosciuta da alcuni begli spiriti , o 
piuttosto travisandola , ne fecer eglino l’ oggetto di scherni indecen- 
ti : genere di prove che ha contro il Cristianesimo lutto il merito e 
tutta la forza della parodia applicala alle cose più grandi e più se- 
rie. Boileau ha potuto dire : 

. - De la foi des Chrétiens les mistères terribles, 

D’ ornemens égajé3 ne «ont pas euseeptibles ; 

ma l’ opera , di cui parliamo , prova che la letteratura può essere 
debitrice alla religione di gravi ornamenti , di cupe e maestose bel- 
lezze , onde aman vestirsi generalmente i temi nobili ed elevati. 

Il Genio del Cristianesimo 6 del piccol numero di quelle produ- 
zioni felici che ad ogni genere di merito il merito aggiungono dell’op- 
jxirttinità , e son opere insieme in lutti i tempi e delle circostanze. 
Mai queste non furon più favorevoli allo svolgimento dille idee che 
esso presenta , di quel che ora che il Cristianesimo esce dalle sue 
ruine e ricompare come il sole dopo la tempesta (1). Un tal lavoro 

(1) Ciò Tu scritto nel 1802. È degno di essere qui riportato il seguente squar- 
cio deH'avviso premesso dall’Autore alla terza edizione di cui parla il sig.Bonnald. 

R Coloro che combattono il Cristianesimo , han cercato tevepte di porre in 
dubbio la sincerità de' suoi difensori. Questo genere di attacco impiegato per 
distruggere l’ effetto di un'opera religiosa è conosciuto abbastanza. È dunque 
probabile ebe io non ne sarò esente, io soprattuiti , a cui si può rimproverar 
degli errori. • • 

« I miei sentimenti religiosi non sono stati sempre quelli che sono al pre- 
sente. Confessando costantemente la necessità di una religione , ed ammirando 
il Cristianesimo, io ne area obbliati molti rapporti. Colpito dagli abusi di ab 
cune istituzioni e dai vizi di alcuni uomini , era caduto a principio nelle de- 
clamazioni e nei sofismi. Potrei rigettarne la colpa sulla mia giovinezza , sul 
delirio de’ tempi e sulle società che frequentava •, ma preferisco di condannar- 
mi , giacche non so scusare quello che non è scusabile. Aggiugnerò solamente 
di qual mezzo la provvidenza si è servita per richiamarmi a’ miei dbveri. 

« Mia madre, dopo essere stata gettala a 72 anni in una prigione , ove vi- 
de perire una parte de’ suoi figli , spirò poi iu un luogo oscuro sopra un letto 
miserabile, ove l’avean rilegata le sue disgrazie. La memoria de’ miei tra- 
scorsi sparse una grande amarezza sugli ultimi suoi giorni : ella incaricò mo- 
rendo una delle mie sorelle di richiamarmi a questa religione nella quale era 
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si asscfcia ad una dette più grandi epoche della Storia , e non ne è 
punto minore. Comincia dell’ Era novella della religione e della Fran- 
cia , ed apre alle lettere una carriera ancor non tocca. 

Esponiamone, aliro non potendo, il piano e l’ orditura , e scor- 
riamo gli oggetti che vi sono trattati. 

Prende l’ autore le sue mosse di là d’onde s’ erge il Cristianesimo 
istesso , cioè da’ misteri e da’ sacramenti elle sono come il fondo e 
l’ armadura dell’ edificio. Ei prova alla ragione non poter darai reli- 
gione divina senza misteri , e all’ immaginazione , non esservi bel- 
lezza , ove il segreto non l’ accompagni. I sacramenti poi , quasi di- 
rebbonsi la metafora del Cristianesimo •, l’ espressione cioè che veste 
ed assoggetta a’ sensi quanto all’ intelletto appartiene, e sono alla 
religione ciò che lo stile figuralo ( ed ogni stile deve così appellarsi ) 
e al discorso. 

Nella parte delle tradizioni mosairhe , lo squarcio sull’ astronomia 
sembrò rimarchevole , e certo sarebbe difficile il dir nulla di più in- 
gegnoso o di un maggior effetto , sia riguardo al pensiero , sia ri- 
guardo allo stile. 

L’ Autore , dopo avere sparai de’ fiori sulle cose grandi e profon- 
de , volgesi , per valermi del suo linguaggio , ad approfondir le pia- 
cevoli *, ed è questa la parte più originale e più vivace dell’ opera sua, 
se forse anche non è la più seria •, non per gli nomini solo di fanta- 
sia il perfezionamento della letteratura , dopo i progressi del Cristia- 
nesimo , è una prova della verità di nostra religione , ma lo è benan- 
che pel filosofo e per l’ uomo che ragiona. Difatti , se la letteratura è, 
come negar non saprebbesi l’espressione, la parola dell’uomo in 
società -, la perfezione dell’ espressione richiede necessariamente la 

stato allevato. Ricevetti da mia sorella t’ ultimo voto di mia madre : fruì quando 
la sua lettera mi pervenne al di là dei mari , ella stessa non esisteva più : 
ella ancora era morta in seguito della sua prigionia. Queste due voci venute 
fuori dalla tomba , questa morte che servirà d’ interpetre ad un'altra morte 
mi hanno colpito. Io son divenuto Cristiano. Non ho ceduto, ne contengo ’ 
a dei gran lumi soprannaturali : il mio convincimento si è partito dal cuore’: 
Io ho pianto ed ho creduto. 

« Può vedersi da tutto questo quanto si sono ingannati coloro che mi hanno 
creduto animato da spirito di partito. Ho scritto in favor della religione per 
lo stesso motivo che tanti scrittori han fatto e fanno tuttora de’ libri contro 
di lei: ove è permesso P attacco , deve esserlo anche la difesa. Io potrei ci- 
tare delle pagine intere di Montesquieu in favore del Cristianesimo e delle in- 
vettive di G. C. Rousseau contro la filosofia , molto più forti di quanto io ho 
detto , e che mi farebbero passare per un fanatico e un declamatore se fos- 
sero useite dalla mia penna. 

« Io non ho da rimproverarmi in quest’ opera nè P intenzione , nè la man- 
canza di travaglio e di cura. So che nel genere di apologia che ho abbracciato, 
debbo lottare contro difficoltà senza numero ; niente è più malagevole quanto 
superare il ridicolo. Io son lontano dal pretendere ad alcun successo ; ma penso 
ancora che ogni persona che può sperare qualche lettore renda un servigio alla 
società, procurando di riunire gli spiriti alla causa della religione ; c dovesse 
egli perdere la sua riputazione di scrittere , è obbligato in coscienza di unir 
le sue forze , per quanto sieno piccole , a sostegno di si importante oggetto. 
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perfezione dell’ oggetto espresso , in conseguenza dell’ uomo : ed ec- 
co appunto il cristianesimo. Ora è la maggiore di quest’ argomento 
che il sig. di Chateaubriand prova sino all’ evidenza , e riesce del pari 
istruttivo che dilettevole ne’ suoi confronti tra i poeti cristiani e i 
poeti pagani -, e quai poeti ? Virgilio , il Tasso , Milton , Bacine , 
Corneille ; i Greci , i Romani , i Francesi , gl’ Inglesi -, Davide , 0- 
mero -, che è quanto dire tutto ciò che richiama i più alti pensieri , 
i sentimenti più vivi , lo stile più dolce e più vigoroso. È questo un 
nuovo punto di vista offerto alla letteratura , ed è immenso. 

Tratta pur T Autore delle altre arti , delle arti d’ imitazione ed an- 
che dell’ uomo fisico ; e mostra ciò eh’ essi debbono all’ uomo ed al 
sapere de’ secoli cristiani. 

Passa quindi all’ armonia della cristiana religione co’ nostri senti- 
menti , le nostre rimembranze , le nostre passioni , e questa parte 
dell’ opera sua è improntata di una dolce e pensosa melanconia che è 
il carattere dominante dell’ indole , anzi dell’ essere stesso dell’ Auto- 
re , ed altro non è senza dubbio se non l’impressione che gli è rimasta 
di grandi pene e di grandi sciagure , come il lungo fremito che serba 
un corpo sonoro dopo l’urto che lo colpi. Vide l’Autore i grandi contra- 
sti della vita , e li ritrasse ne’ suoi scritti : vide non essere il mondo 
intero che il gran contrasto del passalo e dell’ avvenire ; ovunque l’op- 
posizione del nulla e dell’ essere , l’ infelicità nella culla , la sp ;ranza 
nella tomba , e nella morte lutto V interesse della vita. La sua opera 
istessa è un contrasto collo spirito d’ irreligione e le gioje dissolute 
de’ nostri tempi , e riuscirà perciò più osservabile e più cara. 

Si chiude essa infine col quadro dei b.-neficj del Crist : anesimo e 
della sublimità de’ suoi iusliiuti. La parte delle missioni è un capo 
d’ opera , ed è la storia fedele delle piu sorprendenti intraprese che 
l’uomo abbia mai eseguile. 1 grandi servigi che gli ordini religiosi 
han rendati all’ umanità , considerata in tutte le sue miserie e le sue 
debolezze , vi sono egregiamente presentati , e si rimane stordito in 
vista di quella prodigiosa varietà di forme , onde la carità seppe ve- 
stirsi per rendersi utile agli uomini. 

Io ho appena parlato dello stile , ma basta il dire eh’ esso è ovun- 
que l’ espressione del pensiero *, e questo realmente è tutto ciò che un 
buono stile debb’ essere. Quello del Genio del Cristianesimo ha un ca- 
rattere suo proprio *, cosa tanto rara allorché tutto il mondo scrive 
bene *, come lo è un carattere d’ uomo allorchèTulto il niondo è po- 
lito. Compiacesi egli di misteriosi pensieri , di triste e soavi memo- 
rie , di gravi ed elevale cose ; cioè a dire di quanto vi ha di più bello 
e di migliore. La critica , per ultimo , può scoprirvi delle macchie , 
ma il sentimento non vi scorge che delle bellezze , el’ amicizia non 
ne presagisce che il successo. 

Fine del Primo Volume. 
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